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      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
    

    
      
    

    


    
      
    

    
      Анотація
    

    
      Алессіо
    

    
      Холоднокровний. Безжальний. Вбивця. Мене боїться та поважає кожна жива душа. Я не був народжений щоб кохати й бути коханим. Я тут щоб змусити клятий клан Абандонато заплатити за смерть моєї матері, стерши з землі всіх його членів до останнього. Знайшовши дивну побиту дівчину під моїм ліжком, я не відчув до неї співчуття. Вона — лише чергова іграшка в моїх руках.
    

    
      Айла
    

    
      Я вважала, що Алессіо — ще один чоловік, у планах якого використати мене, зламати, а потім — викинути. Тепер я не впевнена, що знаю, як це довіряти комусь. За всім тим болем мені не виходило зібрати своє серце воєдино, але Алессіо зміг. І поруч із ним воно знову б’ється. Та якщо він дізнається, яку небезпеку я для нього становлю… мені не жити.
    

    
      
    

    


    
      
    

    
      Пролог
    

    
      Алессіо
    

    
      — У нас проблема, — сказав різкий голос у телефоні — це мій заступник.
    

    
      — Я йду, — відповів я йому. Мені не сподобався його тон. Я певен, трапилось щось дійсно погане. Його нервозність змусила мене хвилюватись. Віктор був божевільним виродком, і якщо щось його розлютило, то це було серйозно. Здогадуюсь, що це мені не сподобається.
    

    
      Я вийшов зі свого офісу та виявив, що кілька моїх людей стоять у коридорі, у бойовій готовності. Коли я пройшов повз, вони шанобливо схилили голови. Увійшовши до темного коридору, що веде до звуконепроникного підвалу, моє тіло напружилося. Повітря навколо мене було не свіжим, у тиші мої кроки були важкими, і я вже готувався до гіршого.
    

    
      Відчинивши двері, я побачив Віктора, що притулився до стіни, схиливши голову в поразці. Мій прихід навіть не схвилював його, настільки він був занурений у власні думки. Я прочистив горло і він звів очі.
    

    
      Його обличчя передавало жах та огиду.
    

    
      — Все погано, — сказав Віктор, вказуючи на кімнату. Я кивнув, потім увійшов всередину, йдучи попереду, поки Віктор йшов за мною. Зробивши крок уперед, я виявив закривавленого чоловіка, прив’язаного до стільця. У підвальному приміщенні було пусто, окрім стільця посередині та столу позаду. Четверо моїх людей стояли довкола нього. Це були мої довірені люди.
    

    
      Я не впізнав полоненого, але коли він глянув на мене, його очі сповнилися жахом. Підійшовши ближче, його й без того бліде обличчя скривилось від болю. Бранець відштовхнувся від стільця, коли я зупинився перед ним.
    

    
      — Що, чорт забирай, відбувається? — мій голос пролунав кімнатою. Не зводячи очей із чоловіка, я побачив, що він здригнувся й не стримав задоволення. Цьому виродку краще не ворушитись.
    

    
      Віктор обійшов мене, щоб стати за полоненим. Він схопив бранця за волосся й сильно шарпнув, щоб його шия болісно відкинулася назад. Чоловік закричав, вириваючись. Я відвів очі від побитого й поглядом зустрівся Віктором, його очі виражали огиду.
    

    
      — Виродок нас зрадив. Я чув, як він говорив із клятими італійцями. Він працює на них, — прогарчав Віктор.
    

    
      Я глянув на чоловіка, але його очі були заплющені. Він відмовлявся дивитись на мене. Гнів, що охопив моє тіло, був невимовним. Він, курва, зрадив мене. Мене… чорт забирай! Короля. Людину, якій належало його життя. Нікому, хто зрадив мене, це не сходить із рук. Я довіряв усім своїм людям. Вони — моя сім’я, але коли хтось один із них зраджував мене, він платив сповна. Його чекала смерть. Дуже болісна смерть.
    

    
      Глибоко зітхнувши й заспокоївшись, я відійшов від прив’язаної людини.
    

    
      — Принесіть мені стілець, — крикнув я. Побачив, як один із моїх людей побіг назад, виконуючи наказ.
    

    
      — Ось, будь ласка, бос, — сказав Фенікс через хвилину. Він поставив стілець позаду мене й поволі відійшов.
    

    
      Я сів і подивився прямо на ірода. Він розплющив очі і витріщився прямо на мене. Моєму терпінню прийшов кінець. Нахилившись уперед, я загарчав йому в обличчя:
    

    
      — Чому?
    

    
      Його тіло тремтіло від страху, але він відмовився відповідати. Я підняв очі та дав сигнал Віктору. Він відпустив полоненого й пішов до столу в задній частині кімнати, щоб узяти ніж. 
    

    
      Я зловісно посміхнувся, відкинувся на спинку стільця, схрестивши руки на грудях.
    

    
      — Насолоджуйся, — сказав я, кивнувши Віктору.
    

    
      Коли він розпочав роботу, крики чоловіка заповнили кімнату. Кров забризкала всю підлогу та я весь час спостерігав. Коли чоловік почав непритомніти, я підняв руку. Віктор негайно припинив тортури.
    

    
      — Чому і хто? — запитав я, знову нахилившись уперед.
    

    
      Чоловік лише глянув на мене і я засміявся.
    

    
      — Вияви повагу! — Віктор схилився і вдарив бранця кулаком.
    

    
      — Запитую востаннє. Чому і хто? — пригрозив я та взяв його обличчя в руки. Мої пальці сильно стиснули його щоки, щоб кров просочилась із ран.
    

    
      Коли він так і не відповів, я відпустив його й підвівся, відсуваючи свій стілець. Я не збирався бруднити руки цього разу, але цей чоловік, прив’язаний до стільця, змусив мене взятися до справи. Решті моїх людей потрібно було бачити, як я вбиваю. Їм слід побачити наслідки зради.Нехай побачать найгірше в мені. Яким жорстоким я можу бути. Здавалося, вони забули.
    

    
      Усі боялися мене, і ніхто, чорт забирай, ніхто не зраджував мене.
    

    
      Підійшовши до столу, я взяв плоскогубці. Коли я обернувся, усі чоловіки відступили на крок. Віктор садистськи посміхнувся й похитав головою:
    

    
      — О, Так! Зараз ти заговориш, — він притис голову бранця до стільця.
    

    
      Я встав перед ним і грубо схопив його за підборіддя, не переймаючись чи йому боляче. Відкрив йому рота і притиснув плоскогубці до зубів.
    

    
      Чоловік намагався закричати, але я не дав шансу цього зробити. Мені знадобилося кілька годин, щоб результат мене задовольнив.
    

    
      І коли я закінчив, зрадник більше не дихав.
    

    
      Нехай це буде уроком.
    

    
      
    

    
      ***
    

    
      Айла
    

    
      — Біжи, продовжуй бігти, — казала я собі. Втекти було нелегко. Я планувала це роками, але ніколи не могла наважитись.
    

    
      Та сьогодні ввечері я нарешті мала втекти від кошмару, у якому я народилася.
    

    
      Мій батько ніколи не дбав про мене. Неважливо, як я благала його вислухати мене — він завжди закривав на все очі. Його турбував лише власний прибуток. Зрештою, він був босом. Італійський клан Фамілья поважав його. Він був лідером, якого бояться. А я була лише пішаком у його жорстокій грі. Я не мала вибору, не мала волі. Не мала поваги й кохання. У мене нічого не було. Заручини із заступником батька теж не моїй вибір. Та і зрештою, який вибір у шістнадцять років?
    

    
      
    

    
      У двадцять три роки, після декількох років тортур, які я пережила від рук Альберто, я вирішила втекти. Протягом багатьох років я хотіла, щоб мій батько поклав край насильству проти мене, але цього не сталося. Альберто робив зі мною все, що хотів. Я була просто іграшкою для задоволення та болю. Після того, як він залишив мене закривавленою й побитою після ще однієї болісної ночі, я виповзла з ліжка і вилізла у вікно. Незалежно від того, скільки я обмірковувала і планувала свою втечу, це було нелегко. Нічого не було легко. Але я все ще бігла заради свого життя. Я маю зібрати всі залишки своєї розсудливості, від цього залежало все.
    

    
      — Стій! — я почула крики позаду себе, вириваючись зі своїх думок.
    

    
      — Ні. Ні. Ні, — видихнула я, відсапуючись. Я була майже поза територією, мої ноги горіли від бігу.
    

    
      «Біжи, продовжуй бігти».
    

    
      Мені просто потрібен був час, але люди наближалися.
    

    
      — Міс Айла. Стійте! Стійте! — почула я одного з них, що кричав позаду мене.
    

    
      Заглибившись у хащі лісу, я змусила себе рухатися швидше. Я прискорилася, тікаючи, доки моє тіло не відчуло, що здається. Я вже втратила багато крові. Усе боліло, але я продовжувала тікати. Лише моя втеча — це все що зараз має значення. Я бігла в темряву, доки крики людей не зникли. Коли я їх більше не чула, я зупинилася і притулилася до дерева. Хоч безпека ще не була гарантована, я мала відпочити. Моє серце заходилось, а ноги дуже тремтіли, щоб можна було продовжувати біг.
    

    
      Почувши шум ліворуч, мої очі розширилися, я відштовхнулася від дерева і зробила кілька кроків. Звуки стали гучнішими. Не озираючись, я знову побігла, молячись знайти когось хто міг би мені допомогти. У цьому жорстокому світі має залишитися хоч одна хороша людина.
    

    
      Коли наблизився світанок, я була надто втомленою, щоб іти далі. Я опинилась на узбіччі безлюдної дороги. Маєток мого батька був на околиці Нью-Йорка — це я знала. Він говорив щось про те, що колись керуватиме всім містом, але поки, що місто належало комусь іншому. Комусь могутнішому.
    

    
      Кульгаючи по узбіччі дороги, я продовжувала йти, поки не натрапила на будинки. Видих полегшення зірвався з моїх губ. Я в безпеці. Хтось мені допоможе. Я підійшла до одного з будинків і тихо постукала у двері. Двері відчинила стара жінка й ахнула, побачивши мене.
    

    
      Перш ніж я встигла щось сказати, вона грюкнула дверима перед моїм обличчям. Мої очі розширилися, я шоковано дивилася на зачинені двері. «Що?»
    

    
      Мій кулак знову піднявся постукати, але краєм ока я щось побачила. Люди Альберто. Вони шукали мене, тиняючись округом. Серце впало в п’яти і я швидко сховалася за будинком.
    

    
      Коли я обдумувала свій наступний крок, за рогом спалахнули вогні. Я глянула ліворуч і побачила, чорну машину, що зупинилась. Коли з машини вийшов великий чоловік, я завмерла. На ньому був чорний костюм, схожий на той, який носили Альберто та мій батько. Темрява приховувала його обличчя так, що я не могла розгледіти хто це. Він увійшов до одного з будинків.
    

    
      Озираючись на машину, я наважилась. Переконавшись, що люди Альберто не дивляться, я швидко відійшла від укриття й побігла до машини. Я потягла за ручку задніх дверей— відчинились. Мої очі засліпили сльози полегшення і я гикнула у відповідь. Озирнулась довкола, переконавшись, що мене ніхто не бачить. Мій шлях був вільний, я залізла в машину й закрила двері. Присіла між сидіннями і стиснула своє тіло, намагаючись зробити себе якомога непомітною. Заплющила очі, заспокоюючи важке дихання.
    

    
      Через кілька хвилин передні двері відчинилися й чоловік сів у машину. Я трохи підстрибнула, коли він зачинив двері. Живіт скрутився у вузол, а подих сповільнився. Мої руки тремтіли від страху. Я почула шарудіння, а потім він почав говорити.
    

    
      — Вікторе, я їду додому. Приготуй усе.
    

    
      Моє тіло напружилося, але коли машина раптово похитнулася вперед, і людина почала рух, я полегшено зітхнула.
    

    
      Я в безпеці. І це все, що має значення.
    

    
      Розділ 1
    

    
      Айла
    

    
      Тіло тремтіло від напруги під час поїздки. Чоловік мовчав, але повітря довкола
    

    
      нього було напруженим та задумливим. Коли машина нарешті зупинилася, я завмерла. Моє серце зупинилось, коли він відчинив двері. Я чекала на своє викриття. Але він лиш вийшов із машини й закрив за собою двері. Потім— цілковита тиша.
    

    
      Я полегшено зітхнула і відкинулась на спинку автомобільного крісла. Нарешті, я в безпеці. Почекавши ще кілька хвилин, я подивилася через тоноване вікно і здивовано ахнула. Від краси за вікном у мене перехопило подих.
    

    
      Довга кругла дорога, посаджена соснами та високими кілками з червоного скла. Величезний фонтан, оточений гарними кущами, заворожував. Він був зроблений із керамічної плитки та обрамлений квітами.З відстані, я помітила дерева, що росли по краю довгої дороги й тягнулись аж до головних воріт. Це місце було безтурботним.
    

    
      Переконавшись, що сама, я швидко відчинила двері і вийшла. Коли я
    

    
      покинула маєток свого батька, було ще темно, повільно наближався світанок, але тепер сонячне світло було яскравим. Заплющивши очі, я кілька разів кліпнула, щоб звикнути до яскравого світла.
    

    
      Обернувшись, я заціпеніла.
    

    
      Цей маєток здавався набагато більшим, ніж у мого батька. Біля входу в садибу розташовані білі мармурові колони, увінчані срібними куполами, а стіни прикрашали хитросплетене каміння. Великі дерев’яні подвійні двері, мабуть, коштували більше, ніж я могла собі уявити.
    

    
      Мій батько був багатим, але я ніколи не бачила нічого схожого.Маєток, у якому я жила, був набагато менший у порівнянні з цим.
    

    
      Мене шокувало раптове усвідомлення, що ця людина була багатшою за мого батька і, можливо, настільки ж небезпечною як він, якщо не більше.
    

    
      Та цей урок я вже засвоїла. Багаті люди були засліплені своєю силою й переставали вести себе як люди. Їм незнайома емпатія, тож із цим незнайомцем я не збиралася ризикувати.
    

    
      Ступивши кілька кроків, я врізалася в машину, ковтнула, а потім закрила очі. Я мала йти. Потрібно знайти більш безпечне місце.
    

    
      Роззирнувшись, я широко розплющила очі від страху, мені на зустріч йдуть двоє чоловіків. На щастя, вони дивилися один на одного, не помічаючи мене. Скориставшись нагодою, я швидко сховалась за машиною, тремтячи від страху й обливаючись потом.
    

    
      «Потрібно вибиратись. Негайно!»
    

    
      Коли чоловіки увійшли до особняка, моє тіло заточилось від напруження. Страх глибоко проник у шлунок, стискаючи його лещатами. Повернувшись у напрямку головних воріт, я — завмерла. Порятунку чекати нізвідки. Це неможливо.
    

    
      Головні ворота охороняли 4 кремезні чоловіки. Ніхто не ввійде й не вийде непоміченим. Так було й у маєтку мого батька. На території завжди були охоронці, які стежать за безпекою.
    

    
      Я знову ковтнула й озирнулась. Двері відчинились і я заклякла на місці. Пройти через головні ворота було неможливо. А я не була знайома з ділянкою, щоб шукати інші виходи.
    

    
      Не стримуючи сліз розчарування, я намагалась знайти спосіб порятунку. Ступивши крок до відчинених дверей, серце в грудях шалено заходилось. Я могла увійти, я могла заховатись всередині будинку й залишитись непоміченою. Так я була б у безпеці протягом якогось часу і змогла б вигадати інший план.
    

    
      Але перш ніж я змогла зробила крок до дверей, за спиною пролунав крик:
    

    
      — Гей!
    

    
      Я завмерла, обернулася, і побачила двох охоронців, що біжать у моєму напрямку.
    

    
      — Стій на місці! — крикнув один із чоловіків із лютим виразом обличчя.
    

    
      Обидва вийняли зброю й направили її на мене.
    

    
      Очі вкрились пеленою паніки, серце — у п’яти. Не замислюючись, я побігла до відчинених дверей.Спиною відчувала їх позаду, вони наближаються.
    

    
      Пульс збився, я майже не дихала, настільки страх паралізував моє тіло.
    

    
      Двері були так близько. Я майже всередині. Вони не відставали, ось-ось один торкнеться моєї руки. Я скрикнула і швидко проштовхнулась у двері.
    

    
      Бігла наосліп. Між диванами, стільцями, столом, а потім сходами. Гадки не мала куди втікати.
    

    
      Діставшись другого поверху, я спіткнулася й мало не впала. Схопилась за перила, щоб повернути собі рівновагу і продовжила біг. Позаду чула злісні крики охоронців, що наближалися. Зали були великі з безліччю дверей, тож я наосліп відчинила перші двері й забігла всередину, зачинивши їх. Тіло трясло від напруги, немов тисячі гострих ножів пронизують наскрізь. Серце билося так швидко, ніби це тріпочуть крила птаха в клітці. У вухах барабаном віддавало стукіт серця. Я заплющила очі і важко притулилася до дверей.
    

    
      Особняк був дуже великий. Їм знадобиться якийсь час, щоб знайти мене.
    

    
      Я повільно опустилася на підлогу, притягнула коліна до себе й міцно притисла їх до грудей. Спробувала заспокоїтись, поклавши на них голову й постаралась нормалізувати дихання. Коли я нарешті змогла отямитись і мої схлипи перестали заповнювати кімнату, я підвела голову.
    

    
      Помітила, що знаходжуся в спальні, я стала на тремтячі ноги і відійшла від дверей. Кімната була великою, посередині стояло ліжко розміру «кінг-сайз», а по обидва боки від нього розташовувались тумбочки. Перед ліжком знаходився довга лава. Я підійшла ближче і притиснула руку до м’яких подушок.
    

    
      Тоді помітила ліворуч скриню біля стіни. У зоні відпочинку розташувався камін, два дивани та журнальний столик. Замість стіни справа були великі панелі, обрамлені мудрованим драпіруванням. Це була кімната для гостей, проте темна. Почувши когось за дверима, я заціпеніла. Ручка поворухнулася й мої зіниці розширились від жаху. Моє серце забилося швидше.
    

    
      «Ні. Ні. Ні.»
    

    
      Кинулась на пошуки схованки— найближчим до мене було ліжко. Довго не думаючи, я заповзла під нього й лягла на бік, притисла коліна до грудей і заплющила очі. Подумки молилась щоб мене ніхто не виявив.
    

    
      Розділ 2
    

    
      Алессіо
    

    
      Я відчинив двері у свою спальню й зачинив її за собою. Віктор був зайнятий проблемами клубів, щоб переконатися, що все працює без збоїв, тому домашні перевірки випали на мене. Це була робота Віктора, і я більше нікому не міг її довірити. Тому пішов сам.
    

    
      Перенісши вагу на ноги, я різко поправив краватку, поки вона не розв’язалася, і зняв її із шиї. Коли я знімав піджак, у кишені завібрував телефон.
    

    
      Взявши його, я побачив, як на екрані спалахнуло ім’я Фенікса.
    

    
      — Що таке? — загарчав я.
    

    
      — Бос, — задихаючись заговорив він, і в його голосі було чути паніку. Я стримався, щоб не закотити очі.
    

    
      — Що сталося?
    

    
      — Бос…
    

    
      Я не почув, що він говорив далі і вже збирався скинути виклик.
    

    
      Мої очі розширилися, коли я помітив клаптик білої тканини, яка виглядала з-під мого ліжка. Я підійшов ближче, тримаючи телефон біля вуха.
    

    
      Присівши біля ліжка, я протянув руку й доторкнувся до неї.
    

    
      Коли я підняв матрац і подивився вниз, мій рот відкрився від того, що я побачив, а потім гнів охопив мене. Я відчував, як мої очі примружилися.
    

    
      Дівчина. Під моїм ліжком ховалася брудна дівчина.
    

    
      — Бос! Бос, ти тут? — у телефоні почувся крик Фенікса.
    

    
      — Що? — я заревів, продовжуючи дивитись на маленького зловмисника.
    

    
      Вона підстрибнула від мого тону і вся затремтіла, її підборіддя тремтіло, а сльози текли з куточків її очей.
    

    
      Я оголив зуби, і вона точно гадала якби втекти від мене, але я не дам їй такого шансу. Схопивши її за білу, розірвану, брудну сукня — втримав її на місці. Вона нікуди не дінеться.
    

    
      Я міцніше сжав тканину й потягнув, доки не дістав її з під ліжка.
    

    
      — Бос! Хтось проник до маєтку, — крикнув Фенікс по телефону, його голос був сповнений розпачу.
    

    
      Я посміхнувся. Дівчина притулила коліна до грудей, потім обхопила руками голову, наче
    

    
      намагалася захистити себе від мене.
    

    
      Я засміявся з цієї думки. Бідна дівчина. Вона навіть не знала, у що вплуталася. Увірвавшись у будинок боса Братви — Пахана — і сховавшись під його ліжком.
    

    
      — Бос? — розгублено заговорив Фенікс.
    

    
      — Зрозумів, — прогарчав я, дивлячись на зловмисницю. Я відбив дзвінок, перш ніж він зміг щось сказати.
    

    
      Поклавши телефон назад у кишеню, я схопив дівчину за руку та потягнув угору. Вона захникала від болю, і її плач наповнив кімнату. Вона опустила голову, і волосся впало їй на обличчя відгороджуючи від мене.
    

    
      Коли я спробував притягнути її ближче, вона почала опиратися і вивертатися. Я міцніше стиснув її маленьке зап’ястя. Її обличчя зморщилося від болю, але я не послабив хватку.
    

    
      Якби я захотів, то без зайвих зусиль зламав би руку.
    

    
      Я відпустив її і відступив назад. Вона зробила те, що я очікував. Побігла прямо до дверей.
    

    
      Я посміхнувся, витягаючи пістолет зі штанів. Мій голос був спокійний, коли я направив зброю на неї:
    

    
      — Ще один крок, і я тебе пристрелю.
    

    
      Вона зупинилась. Тіло тремтіло від переповнюючого її страху. Вона не розуміла, що саме страх інших придавав мені сил.
    

    
      Я засміявся, і це розрізало тишу кімнати. Дівчина підстрибнула, але не зробила жодного кроку.
    

    
      — Повернися.
    

    
      Вона не поворухнулася.
    

    
      Гнів розпеченою лавою пробіг по моєму тілу. Ніхто й ніколи не наважувався, навіть подумки, ігнорувати мене. Тим не менш, ця дівчина…
    

    
      — Повернись, — підвищивши голос знову сказав я.
    

    
      Моя маленька бранка знову підстрибнула, але цього разу швидко розвернулась. Її погляд був направлений на підлогу, через що мені не вдалося побачити її обличчя.
    

    
      Я хотів побачити її.
    

    
      Я моргнув від цієї — несподіваної для мене самого — думки. Що?
    

    
      Похитуючи головою, я насупився, розглядаючи її. Що вона тут робила? Чому вона тут? Зважаючи на все, вона не належала цьому світові. Їй не місце в будинку мафіозі. Особливо в моєму.
    

    
      — Подивися на мене, — сказав я, перш ніж зміг обдумати свої слова. Мої пальці стиснулися навколо пістолета, коли чекав, щоб вона виконала наказ.
    

    
      Вона змусила мене чекати набагато довше, ніж я думав. Якби вона була одним із моїх хлопців, то вже була б застрелена за непокору. Але я не міг змусити себе нажати на курок.
    

    
      З якоїсь невідомої причини, через те, як темні волоси закривали її обличчя, вона виглядала такою невинною дитиною, що в нього щось стиснулось у грудях.
    

    
      Що це в біса таке?
    

    
      — Подивися на мене, — сказав я знову, цього разу в моєму голосі було чути нестримність. Вона повільно підняла голову, і я побачив очі, схожі на очі лані. Я зітхнув і зробив крок до неї.
    

    
      Коли вона продовжувала піднімати голову, я побачив крихітний круглий носик, а потім
    

    
      рожеві повні губи, на яких засохла кров. Її щоки були круглими, але видно що хтось її бив. Я не міг добре роздивитися її обличчя, але воно однозначно було вкрите бурдом та синцями.
    

    
      Дівчина міцно обхватила себе руками, її тіло тремтіло від мовчання. Маленька зловмисниця була явно налякана. Вона була крихітною дівчинкою, і я відчував, як моє серце скручується від її тендітного вигляду.
    

    
      Зробивши крок уперед, я побачив зелені очі, що дивляться на мене з—під її довгих вій. Вона зморгнула сльози, коли побачила, що я наближаюся. Мій пістолет усе ще був спрямовано її.
    

    
      Коли я встав поряд, то повільно опустив пістолет і погрозливо розглядав її. Коли вона здригнулася, відчув, що моя рішучість ослабла.
    

    
      Вона зробила крок назад, і я загарчав:
    

    
      — Не рухайся.
    

    
      Вона знову здригнулася. Моє серце швидко забилося в грудях. Що, чорт забирай, відбувається?
    

    
      Я присунувся ближче, поки наші тіла майже зіткнулися. Я відчув, як вона тремтить від страху. Вона міцніше обняла своє тіло і вся стиснулася, ніби намагалася втекти від мене, навіть стоячи поряд. Я підніс руку до неї. Дівчина здригнулася, але не рухалася. Тихі сльози текли по її щоці, і я торкнувся краплі, стираючи її. Вона завмерла, і я відчув, її тихий, тремтливий подих.
    

    
      Я теж завмер. Зі мною однозначно щось не так.
    

    
      Перш ніж я зміг зупинитися, моя рука опустилася на пасмо її волосся. Я повільно заправив його за вухо, поки все її обличчя не відкрилося мені. Здалося що на якусь мить моє серце зупинилося. Я не знав.
    

    
      Вона повільно підняла погляд, поки не вп’ялася на мене скляними зеленими очима кольору тропічного лісу.
    

    
      Я проковтнув, повільно рухаючи великим пальцем по її м’якій щоці. Коли вона здригнулася від болю, я опустив руку і відступив назад.
    

    
      Хвиля емоцій пройшла через мене. Спочатку сум, потім ніжність і нарешті гнів. Я намагався втримати гнів, не дати йому вирватися на волю.
    

    
      У моєму житті не було місця ніжності. Ніжність синонім слова слабкість. Будь-які емоції, окрім гніву роблять тебе слабким. У мене ж не має права на це. За мною були тисячі людей, які покладалися на мене і я не можу їх підвести.
    

    
      Отже, я схопився за гнів і дозволив йому пройти крізь мене, доки моє тіло не затремтіло.
    

    
      Червоний гарячий гнів. Я глянув на неї і знову підняв пістолет. Її очі розширилися, і вона ледь тихо скрикнула, рука піднялася до грудей.
    

    
      Дівчина захитала головою, її рот відкривався й тихо закривався, начебто вона хотіла щось сказати.
    

    
      — Хто, чорт забирай, ти така?! І що ти забула тут? — я загарчав на неї, мій голос був тихим, але тон — небезпечний. Це говорило багато про що, і дівчина це зрозуміла.
    

    
      Якби вона не дала відповідь, яка мене задовольнила, я б застрелив її. Не замислюючись.
    

    
      
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
    

    
      
    

    


    
      
    

    
      Розділ 3
    

    
      Айла
    

    
      Я дивилася на людину, яка стояла переді мною, моє тіло трясло від невимовного жаху. Коли він витяг мене з—під ліжка, я не помітила його обличчя. Я була надто наляканою, щоб дивитися на нього.
    

    
      Проте коли він наказав мені подивитися вверх, я здивувалася й затримала дихання. На хвилину з моїх думок вилетіло, що він збирався мене застрелити. Я забула, що збиралася тікати.
    

    
      Усе на що я була спроможна — це дивитися в голубі сталеві очі, які нагадували небо в середині зими.
    

    
      Коли він приблизився, моє серце зупинилося. Його кроки були важкими та потужними, а рухи впевненими. Я спробувала зробити крок назад, однак він зупинив мене зброєю.
    

    
      Весь його вигляд видавав у ньому лідера. Небезпечного лідера. Повітря довкола нього було холодним. Коли він підійшов до мене, наші груди торкалися один одного, а моє тіло тремтіло від страху й очікування. Я повинна була б кричати й тікати, але щось у ньому підказувало, що не варто рухатися.
    

    
      Його дотики віддавали током, а я нагрівалася від них і більше не відчувала холоду. Його тепла рука пестила моє обличчя й мене переповнило бажання потертися у відповідь, як кошеня, яке хоче уваги.
    

    
      Я усвідомила наскільки великим він був. У порівнянні з такою маленькою як я, він здавався гігантом. Моя голова сягала лише середини його широких мускулистих грудей. Я відчувала себе тендітною й маленькою поруч із ним.
    

    
      Проте з невідомих причин, моє тіло нагрівалося в його присутності. Незважаючи на те, що моє тіло було охоплене страхом, я не була проти його присутності.
    

    
      Мене переповнювала ненависть, коли Альберто був поруч зі мною. Страх і відраза охоплювали мене, але з цим дивним чоловіком було лише відчуття комфорту. Навіть із наведеним на мене пістолетом, я почувалася в безпеці. Але все змінилося, коли його обличчя стало важким, а потім злим. Я підскочила від подиву, коли він раптово відступив назад. Усе його тіло натягнулося, як струна і зброя знов була наведена на мене. Мої очі округлилися, а серце почало битися швидше.
    

    
      Чи було все це грою? Чи вів він себе так, ніби заспокоює мене, щоб вистрілити в мене?
    

    
      Сльози котилися брудними, пораненими щоками.
    

    
      Він не відводив очей від моїх сліз. Його погляд прямував за краплями. Коли вони досягли мого підборіддя, я помітила посмішку на обличчі. Губи цього чоловіка зігнулися в інший бік, проте посмішка виглядала небезпечно зловмисною.
    

    
      «О Боже! Ця людина збиралася вбити мене.»
    

    
      — Хто ти в біса така й що ти тут робиш? — він глибоко заричав, його голос був низьким, але тон — небезпечним і злим. Я знала цей тон.
    

    
      Альберто використовував його, коли збирався когось вбити. Однак він розмовляв так і зі мною, коли брав мене проти моєї волі… кожної ночі.
    

    
      Мене охопив жах. Мої страждання здається було помітно на обличчі. Я відчула, як мій пульс пришвидшився настільки, що чути було лише його і збите дихання.У кімнаті ставало все холодніше. Важкий погляд проникав у мій, тому мені доволилося стримувати себе, адже я розуміла: зроблю лиш крок і він вб’є мене.
    

    
      Він відступив назад, тримаючи мене на прицілі й очікуючи на відповідь. Чоловік сів на диван, схрестив ноги, але пістолет не опустив.
    

    
      — Я… я… мій… — почала я запинаючись. Батько й Альберто мали багато ворогів. Раптом він один із них?
    

    
      — Я не повторюю, тому краще для тебе буде, якщо почнеш розмовляти. У тебе є 30 секунд, — він помітно втрачав терпіння.
    

    
      — Айла. Мене звати Айла, — мій голос охрип від поспіху сказаного.
    

    
      — Айла, — повторив він майже ніжно. Я ненавиділа себе за те, що мені подобається як він промовив моє ім’я, як воно звучало з його вуст.
    

    
      «Візьми себе в руки, Айла. Цей чоловік збирається тебе застрелити. Дурна Айла. Дурепа. Зберись.»
    

    
      — Яке в тебе прізвище, Айла? Чому ти тут? — запитав він цього разу повільно, продовжуючи розглядати мене.
    

    
      Я зробила глибокий вдих, намагаючись зрозуміти як багато мені йому сказати. Його погляд не відривався від мого, а коли я не відповіла достатньо швидко, він сердито нахилився вперед.
    

    
      — Зараз, Айла. Тобі невимовно пощастило, що я терплячий, проте я більше не питатиму, — я кивнула, але він продовжив більш низьким тоном: — Дозволь мені представитися. Я впевнений, що ти чула про мене. Алессіо Іваншов.
    

    
      Моє тіло стало нерухомим. Я витріщилася на чоловіка, який сидів навпроти, коли все в мені оніміло. Ні, цього не може бути.
    

    
      Моє серце пробивало грудну клітку, коли я дивилася в холодні нерухомі очі. «О, Боже. Будь ласка, ні. Це не може бути він.»
    

    
      — Звучить знайомо?
    

    
      Мій живіт почав боліти, а погляд затуманився. Я відчувала, що втрачаю рівновагу, але встигла схаменутися, попередивши падіння.
    

    
      Ооо, воно однозначно знайоме. Страх переповнив мене. Мені здавалося, що втекла від небезпечних людей, але він… Він був найнебезпечнішим ніж усі вони. Його боялися всі.
    

    
      Однак це була ще більша пастка, адже я була його найбільшим ворогом. Моя сім’я була його найбільшим ворогом. Італійцями. Абандонато.
    

    
      Росіяни й італійці протистояли один одному протягом багатьох десятиліть. Але в Іваншова й Абандонато ворожба стала ще більшою.
    

    
      Я стояла перед їх Босом, який безжалісно вбив би мене, якби лише знав моє походження.
    

    
      Мої очі були приковані до його. Я втекла від смертельно—небезпечної людини, а тепер чекаю на свою долю перед іншим, більш небезпечним.
    

    
      Я закрила очі і спробувала заспокоїти дихання.
    

    
      «Думай, Айла. Ти врятувалася від одного, можеш зробити це знову.»
    

    
      Знов зустріла його погляд, і хоча моє тіло все ще трясло, я випрямилася.
    

    
      — Айла Блінов. Моє ім’я Айла Блінов, — повільно мовила. Я не була готова вмирати, і втекла, бо хотіла кращого життя, щоб нарешті стати собою. Цей чоловік не зможе відібрати знов здобуту своботу.
    

    
      Саме тому я збрехала.
    

    
      Я важко ковтнула і продовжила:
    

    
      — Декілька місяців мені доводилося жити на вулиці. Якісь люди знайшли мене й хотіли щоб я працювала в борделі. У мене було іншого вибору, як втекти, тому заховалася у твоїй машині. Коли охоронці знайшли мене, то я запанікувала й миттю опинилася під ліжком.
    

    
      Ці слова лилися з легкістю, а серце шалено билося. Це був величезний ризик, тому я могла лише сподіватися й молитися, щоб він повірив мені.
    

    
      Алессіо відкинувся назад і схрестив ноги. У відповідь на мою розповідь прозвучало лише задумливе «Хмм», весь цей час він ні на секунду не відвів від мене погляду.
    

    
      Ми мовчали деякий час, а моє тіло напружувалося все більше з кожною секундою. Мій живіт зжало від страху.
    

    
      Алессіо знов нахилився вперед, його лікті вперлися в коліна й він схрестив пальці. Саме в цей момент я помітила, що в нього більше немає зброї.Мій погляд знайшов пістолет біля бедра на дивані. Я поглянула на його обличчя, він продовжував невідривно дивитися на мене.
    

    
      Він повірив мені? Алессіо Іваншов був людиною з багатьма секретами. Темними секретами. Він так само був непередбачуваним.
    

    
      — У мене є угода для тебе, — раптово мовив він. Я підпригнула від його голосу, а моє тіло затремтіло. — У тебе є три варіанти. Перший — ти працюєш на мене, — голос був монотонним, тому я не була впевнена щодо його планів. — Другий — ти повертаєшся на вулицю, де небезпечно, — він зупинився, коли моє тіло застигло. — І третій — я вистрілю в тебе за вторгнення.
    

    
      Моє дихання зупинилося, коли він закінчив розмовляти. Губи Алессіо зігнулися в мімічній посмішці в очікуванні відповіді. Мої очі збільшилися, коли я намагалася думати, а тремтяча рука обережно потерла горло — жест нервування й дискомфорту.
    

    
      Третій варіант я не навіть не розглядала. Другий — означав залишитися без будинку, без грошей, без захисту, що лише полегшувало пошуки мене людям Альберто. Перший — у мене будуть гроші й можливо місце для життя. Проте була одна проблема.
    

    
      Він вб’є мене, якщо дізнається, хто я.
    

    
      Ми все ще вбивали один одного поглядом, тоді я подумала про свої можливості, про виживання й обрала єдиний варіант, який міг мені допомогти.
    

    
      — Перший, — прохрипіла я, не відводячи від нього очей. Він видався мені здивованим, а потім на його обличчі з’явилася широка посмішка.
    

    
      Я усвідомлювала, що тепер я більше не належу собі. Тепер я повністю півладна йому. Алессіо повільно і впевнено підійшов до мене, торкнувся мого брудного волосся.
    

    
      — Чудовий вибір, Айло, — звук мого імені з його вуст, змушує моє тіло бриніти. «Господи, чому його голос звучить так… звабливо?» Мої очі збільшилися від несподіваної думки. «Ні, ні, Айло. Не втрачай себе.»
    

    
      — Я радий, що ти вирішила… працювати на мене, — те, як ці слова прозвучали, змусило мене завмерти. Він дивився на мене напруженим поглядом. Алессіо підійшов ще ближче настільки, що між нами взагалі не залишилося вільного місця, провів пальцем по моїй пораненій щоці.
    

    
      — Я потурбуюся, щоб ти не шкодували про це рішення, — прошепотів він хрипло.
    

    
      «Зачекайте, що? Він мав на увазі…? Ні, він не міг. Він не буде.»
    

    
      «Ох, але він зробить це.» Це був Алессіо Іваншов. Йому ніхто ніколи й ні в чому не відмовляв. А я просто сказала «так» його пропозиції.
    

    
      Я впевнена, що звук мого дихання й биття серця заповнювало всю кімнату. Алессіо нахилився так, щоб наші очі були на одному рівні:
    

    
      — Не хвилюйся, я не зроблю тобі боляче.
    

    
      Я ковтнула і швидко облизала губи, поки його вже гарячі голубі очі слідкували за моїми рухами. Він повторив за мною, а потім прошептав:
    

    
      — Поки ти сама про це не попросиш, — я шоковано видихнула, що змусило мої груди піднятися і скользнути по його тілу, від чого моє тіло почало трусити. Було це побоюванням чи очікуванням?
    

    
      — Емм… що… що ти… мав на увазі… під роботою? — тихо мовила я, запинаючись.
    

    
      Він зробив крок ще ближче, чим змусив мене відступити. Алессіо наповнив мене своєю присутністю настільки, що я відчула себе маленькою і слабкою.
    

    
      — Саме це й означає… робота, — продовжив він хриплим голосом.
    

    
      «Боже милостивий, лише не це! Будь-що, окрім цього!»
    

    
      — Що… за робота?
    

    
      Алессіо дивився прямо в мої очі. Синь і зелень.
    

    
      Ми ніби грали в дивоглядки, довкола нас можна було помітити хмару напруги. Проте якої саме? Я відмовлялася це розуміти й тим паче визнавати.
    

    
      Він раптово зробив крок назад. Моє тіло полегшено розслабилося, а до Алессіо повернувся жорстокий погляд, коли він випростався.
    

    
      — Моїм покоївкам потрібна деяка допомога. Ти допомагатимеш їм із прибиранням і на кухні, — мовив він уже жваво.
    

    
      «Що? Він хоче щоб я прибирала й готувала?» Я дивилася на нього спантеличено. Здається Алессіо найбільш незрозуміла людина з усіх, кого я зустрічала. Заплутана, дивна й небезпечна.
    

    
      — Ти хочеш, щоб я прибирала… і готувала? — я нічого не розуміла. Він схилив голову набік, не відриваючи від мене погляду, і посміхнувся так само як і раніше.
    

    
      — Так, — мовив він, коли знов підійшов до мене й не залишив мого особистого простору. —Ти вважала, що я хочу від тебе ще щось? — це прозвучало ніби запрошення, коли його палець легко торкнувся моєї руки й піднявся до ліктя.
    

    
      «Так. Так, я гадала, що ти маєш на увазі ще щось. Я вважала, що ти хотів, щоб я була твоє пові…»
    

    
      Я прогнала цю думку геть. Швидко похитала головою, від чого волосся закрило моє обличчя. Алессіо випередив мене і прибрав волосся так, щоб обличчя можна було повністю побачити.
    

    
      Я нервово ковтнула, очікуючи, що він зробить далі. Тепла рука на моєму обличчі змушувала мене танути. Це було так приємно, але водночас я ненавиділа те, що його дотик міг зробити це, що це справляло таке враження на мене. Уже було достатньо зрозуміло, що він може змусити мене трястися від страху в одну хвилину й відчувати тепло по всьому тілу в іншу.
    

    
       
    

    
      ***
    

    
      
    

    
      Алессіо
    

    
      Дівчину, яка стояла переді мною, з чорним волоссям і зеленими очима, звали Айла. Я забрав свою руку від її обличчя й відступив на кілька кроків назад, розриваючи наш зв’язок.
    

    
      Я поглянув на неї й посміхнувся, вона думала, що може обманути мене. Така невинна маленька дівчинка. Було зрозуміло, що її не звали Блінов. Мабуть вона не знала, що я відчував, коли хтось брехав, а її обман був написаний на обличчі. Вона була чортовою брехухою, я просто не міг не познущатися над її нервами.
    

    
      Айла. Це було її ім’я. Я знав, адже вона не збивалася, коли сказала це. Вона розповіла правду про це, проте решта… усе це було відвертою брехнею.
    

    
      Я б дізнався істину, однак не тому її залишив. Мій погляд був прикутий до неї, вона обхопила себе за талію й виглядала такою маленькою. Такою невинною. Бідна маленька дівчинка. Вона не знала на що підписалася.
    

    
      Була одна річ, яку знали всі. Алессіо Іваншов отримував абсолютно все, що хотів. А ця дівчина переді мною… уся в синцях, побита… Я хотів її. Невинне кошеня. Я засміявся від цієї думки. Моє кошеня й вона належала мені зараз. Я збирався грати на ній, як на скрипці. І їй це сподобається.
    

    
      
    

    
      Розділ 4
    

    
      Айла
    

    
      Коли Алессіо відступив, я відчула, як моя кров нагрівається під його пронизливим поглядом. Ніби під його пильною увагою моє тіло не було моїм власним під його пильною увагою. Я облизнула раптово висохлі губи й побачила, як його очі стежать за цим рухом. Він повільно облизував свої губи, не зводячи очей із моїх. Він змусив цю дію виглядати такою чуттєвою, що мені довелося відвести погляд. Чому він робив це зі мною? В одну хвилину він поводився так, ніби хотів убити мене, а наступної хвилини здавалося, що він хотів поцілувати мене. То була його гра? Я посміхнулася. Звісно, це була гра. Ось що він робив. Грав. Я чула які чутки ходили про нього. Він гратиме з тобою майстерно, як по нотах на піаніно. І коли він закінчить, він або вижене тебе, навіть не замислюючись, або вб’є тебе.
    

    
      Я була для нього лише пішаком. І через це мені довелося діяти обережно. Якщо він гратиме в гру, я теж гратиму в неї, тому що, так чи інакше, я мушу вибратися звідси живою.
    

    
      — Ніколай, — раптом закричав Алессіо. Його різкий голос вирвав мене з моїх думок, я підстрибнула, коли за мною відчинилися двері.
    

    
      Я швидко повернулася й побачила величезну людину, що стоїть у дверях. Те, як його ноги були розставлені один від одного та його широкі плечі, чоловік майже зайняв весь дверний отвір. Його волосся було підстрижене дуже коротко. Довгий глибокий шрам біг від правого боку чола до підборіддя. Від цього він виглядав ще злішим. На ньому був чорний костюм трійка, схожий на костюм Алессіо. Два пістолети прикріплені до його кобури. Я відчула, що тремчу, коли чоловік кинув на мене ненависний погляд.
    

    
      — Ніколай, покажи Айлі кімнату поруч із моєю. Тепер вона її, — сказав Алессіо знайомим твердим тоном.
    

    
      Мій батько й Альберто використовували той самий тон, коли наказували своїм людям щось робити. Це означало, що вони хотіли негайних дій, без будь-яких питань чи коливань.
    

    
      — Коли вона влаштується, ти маєш привести її до служниць. Вона буде працювати з ними, — продовжив він.
    

    
      Весь час обличчя Ніколая було байдужим. Жодний м’яз не здригнувся. І я була певна, що він навіть не моргнув. Коли Алессіо закінчив, Ніколай різко кивнув і почав чекати, доки я вийду. Я озирнулася на Алессіо й побачила, що він дивиться на мене, очікуючи, що я зроблю.
    

    
      — Мені потрібно… ммм… що мені потрібно зробити?
    

    
      Я нервово заїкалася. З двома великими й сильними чоловіками в кімнаті я відчула себе жертвою. Можливо я й була жертвою. Алессіо підійшов ближче, поки ми не опинилися в дюймі один від одного. Він нахилився і прошепотів мені на вухо.
    

    
      — Все, що я тобі скажу.
    

    
      Я швидко відступила, моє серце билося швидше при його вторгненні.
    

    
      — Вибач? — спитала нервово.
    

    
      — Поки що покоївки скажуть тобі, що треба робити, — сказав Алессіо, ступивши ближче. — Але якщо я захочу, щоб ти зробила щось ще… — він залишив свою пропозицію висіти в повітрі, пильно дивлячись на мене. — Тоді я дам тобі знати.
    

    
      Його слова не заспокоїли мене. Насправді, вони змусили мене ще більше нервувати. Те, як він закінчив свою пропозицію, очевидно, не залишало мені слів для відповіді. Що б він не захотів, я мушу це зробити. Без питань.
    

    
      — Ніколай, забери її. У мене є справи, — сказав Алессіо, відступивши на крок.
    

    
      Його погляд був спрямований на мене, коли я відчула, що Ніколай підходить ближче.
    

    
      Він підійшов так близько, що я відчула його подих на своїй шиї. Я здригнулася і зробила крок уперед, що наблизило мене до Алессіо. Я була в пастці в будь—якому випадку. Між двома злими людьми вони змушували мене хотіти втекти і сховатися.
    

    
      — Ходімо, — сказав Ніколай, його голос здригнувся в мене у вухах.
    

    
      Я дивилася на Алессіо й побачила, як він кивнув, ніби даючи мені дозвіл іти. Ніколай грубо схопив мене за руку й почав витягувати зі спальні. Його хватка була міцною, моя рука оніміла. З усіма синцями, що й так покривали моє тіло, мені було дуже боляче. Слабкість почала охоплювати моє тіло, і я раптово відчула запаморочення. Мої ноги почали плутатися, але швидко випросталася, коли Ніколай загарчав. Я голосно проковтнула слину й щосили намагалася нормально йти, а він насильно потягнув мене в кімнату поряд з Алессіо.
    

    
      Коли чоловік відчинив двері і штовхнув мене всередину, я ахнула, від неймовірного болю, яка охопила моє тіло. У кімнаті було темно, але раптом світло увімкнулося. І я знову ахнула, але з іншої причини. Спальня була величезною, принаймні, утричі більшою за мою. Але найкращою її частиною був чудовий вид на гарне заднє подвір’я. Коли я підійшла ближче до вікна і визирнула назовні, почуття спокою охопило мене. На мить я відчула себе звільненою. Я ставила собі запитання, як можна було виглядати так безтурботно, коли світ навколо мене руйнувався?
    

    
      — Приведи себе в порядок, а потім я відведу тебе до покоївок. Тобі принесуть одяг. Голос Ніколая вирвав мене із думок.
    

    
      Я обернулася й побачила, що він стоїть біля дверей. Його руки були схрещені на грудях. Я тяжко проковтнула комок, що ріс у горлі. Коли я кивнула, він відступив та закрив двері. Я зітхнула з полегшенням, коли залишилася сама. Я озирнулась і побачила ліжко, яке займало половину простору в кімнаті. По обидва боки ліжка стояли тумбочки, а ліворуч від мене відповідний їм шафа. Перед ліжком стояла лава з двома подушками на обох кінцях, як у кімнаті Алессіо. Я підійшла до ліжка й сіла на нього, трохи підстрибуючи. Під моїми руками була шовковиста ковдра, і все, що я хотіла зробити, це заснути. Моє тіло було вимученим, і втома затьмарила мій зір. Коли я позіхнула, повільно розтягуючись на ліжку, притулилася до м’якого матраца й ковдри, моє тіло розслабилося. Відчуваючи тепло та затишок, мої очі повільно заплющились.
    

    
      Тільки кілька хвилин я подумала.
    

    
      
    

    
      ***
    

    
      Я прокинулася, коли двері з тріском відчинилися. Вони сильно вдарилися об стіну, і я зіскочила з ліжка, сильно тремтячи. Злегка похитнувшись убік, моє тіло стало млявим.
    

    
      Очі були затуманені від сну, і мені довелося кілька разів моргнути, щоб звикнути до світла. Коли я нарешті побачила, я важко ковтнула слину. Ніколай стояв і виглядав небезпечно злим.
    

    
      — Ти повинна була привести себе до ладу, — сказав він крізь зуби. Ніколай увійшов у кімнату, важко наступаючи на підлогу. — Слухай, бос віддає накази, а ти виконуєш їх. Без проблем. Зрозуміла?
    

    
      Я кивнула лише тому, що не могла змусити себе сказати жодного слова.
    

    
      Ніколай мене налякав. Він виглядав як той, хто не терпів ні від кого дурниць. Найголовніше, що він також був убивцею. Якщо я не помилилася, то жорстоким. Тут усі були вбивцями. У цьому житті не було невинності.
    

    
      Без жодних інших слів він показав на двері зліва. Я нервово підійшла до нього, моє тіло дуже добре відчувало його присутність.
    

    
      Я відчинила білі двері, і, побачивши ванну, душ, шампунь і мило, я відчула, як сльози навернулися на очі. Коли я тікала з дому, я думала, що буду жити на вулиці, намагаючись постояти за себе, відчайдушно потребувавши предметів першої необхідності.
    

    
      Але я стояла перед казковою ванною кімнатою, у мене була велика спальня із затишним ліжком. У мене була робота і їжа. Хоча це не було ідеальною ситуацією, вдячність переповнювала моє тіло.
    

    
      Коли я зачинила за собою двері, я помітила, що не було жіночих аксесуарів. Я знизала плечима і прошепотіла.
    

    
      — Прибирання — це все, що має значення.
    

    
      Я подивився в дзеркало, і мої очі розширилися від шоку.
    

    
      Я був брудною. Наче в гримі. Моє обличчя було червоним від синців, а деякі ділянки вже були зеленими. Моя біла сукня була брудною й потертою. Усе, що я хотіла зробити, це поніжитися у ванні, але я могла лише швидко прийняти душ.
    

    
      Я скривилася, швидко знімаючи сукню. Потім подивилася в дзеркало та помітила подряпини на руках.
    

    
      Я виглядала жахливо. Чи справді я стояла перед Алессіо в такому вигляді? Чому йому не було огидно? Найголовніше, чому він мене взагалі тримав? Я злякалася, просто поглянувши на своє відображення в дзеркалі.
    

    
      Похитавши головою, я пішла в душ. У момент, коли тепла вода вдарила мене, ковзаючи по голому тілу, зігріваючи оніміння, я відчула, як мої напружені м’язи розслабляються. Спочатку мої синці свербіли й боліли під теплою водою, але через кілька хвилин я відчувала лише тепло.
    

    
      Я глибоко вдихнула, моє тіло стало млявим. Піднявши обличчя до бризок, я дозволила воді хлинути по мені. Мене охопило почуття щастя, коли я піднялася, видавивши в долоні шампунь і почавши масажувати його по брудному волоссю.
    

    
      Я дозволила воді просочитися крізь моє волосся. Коричнева вода, листя та маленькі гілочки кружляли через каналізаційний стік. Коли вода нарешті стала прозорою, я почала мити тіло. Після того як я закінчила, я залишилася під водою ще на кілька хвилин, дозволяючи теплу проникнути в моє тіло.
    

    
      Я вийшла з душу, мої ноги хиталися. І, коли прохолодне повітря вдарило по моєму тілу, я здригнулася. Взявши рушник із сусідньої стійки, я почала сушити волосся, а потім і тіло. Я обмотала себе рушником і стала перед дзеркалом.
    

    
      Я виглядала набагато краще. Мої синці не були такими жахливими, як раніше, обличчя вже не було блідим. Мої щоки почервоніли від теплої води, а зелені очі яскраво сяяли. Посміхнувшись своєму відображенню, я відчинила двері й визирнула назовні.
    

    
      Побачивши, що Ніколая немає, я вийшла й підійшла до ліжка, де на мене чекала чорна сукня з нижньою білизною.
    

    
      Бавовняна сукня була простою, і коли я її одягла, вона доходила до середини стегна. Вона стікала зі стегон і ідеально підходила мені, демонструючи мої вигини. Одягнувши чорні туфлі, які я знайшла біля лавки, я повернувся до ванної кімнати.
    

    
      Я відкрив кілька ящиків, шукаючи гребінець. Коли я нарешті знайшов його, я змогла розчесати своє безладне, заплутане волосся, поки воно не стало гладким і блискучим.
    

    
      Пощипавши себе за кожну щоку і прикусивши губи, зробивши їх більш червоними, я була готова. Я підійшла до дверей впевненими кроками і з випрямленими плечами. Відкривши двері, я побачила, що на мене чекав Ніколай, притулившись до стіни.
    

    
      Коли він подивився на мене, його очі на мить спалахнули, вираз його обличчя був здивованим.
    

    
      — Ходімо, — сказав він, знову замаскувавши свої емоції. Його обличчя було суворим, і він люто подивився на мене. Мабуть, це єдине, що він знає.
    

    
      Крик, гарчання і гнів.
    

    
      Не дочекавшись моєї відповіді, він почав йти до сходів. Я пішла за ним, мої кроки були за його спиною.
    

    
      Я була готова до цього. Що б мені не підготували я був готова. Тому що цього разу я збиралася боротися за свою свободу.
    

    
      
    

    
      
    

    
      Розділ 5
    

    
      Алессіо
    

    
      Коли двері відчинилися, я втомлено відкинувся на крісло. Тільки одна людина сміє заходити в мою кімнату без дозволу. Відкривши очі я побачив Віктора. Він закрив двері, та сперся на них схрестивши руки.
    

    
      — Серйозно? — спитав хлопець, дивлячись на мене своїми невиразними очима.
    

    
      — Мені потрібна вся інформація яку ти можеш знайти на Айлу Блінов, — промовив я, спеціально ігноруючи його. У мене не було ні сил, ні бажання відповідати на його очевидні запитання. Я підійшов до маленького бару. Дістав дві склянки, та налив туди односолодове віскі. Віктор узяв одну і пригубив янтарний напій.
    

    
      — Що правда, я впевнений що це не її прізвище, але можливо ти щось все—таки нариєш на неї.
    

    
      Хлопець висушив стакан за долю секунди.
    

    
      — Що ти задумав, Алессіо? — спитав Віктор, кидаючи на мене один зі своїх дивних поглядів. На що я лише стиснув плечима.
    

    
      — Чому ти думаєш що я щось замислив?
    

    
      Не відводячи від мене очей, він посміхнувся.
    

    
      — Тому що ти ніколи не робиш щось без плану. Дівчина проникла на твою територію, а ти її залишив. Звучить як план, — він театрально зітхнув. — Вона щур? Ти залишив її задля того, щоб дізнатися на кого вона працює?
    

    
      Я хитнув головою. Якби хтось інший хоч на долю секунди засумнівався в моєму рішенні, зустрівся б із болем віч на віч. Але Віктор був не просто моєю правою рукою. Ми народилися з різницею у два тижні. Його батько працював правицею мого тата. Тому ніхто навіть не сумнівався хто посяде цю посаду, коли я прийду до влади. Він мені не кровний брат.
    

    
      — Ти справді думаєш що я б залишив щура у своєму домі? — Мій голос прозвучав максимально незадоволено.
    

    
      — Та з тобою все можливо. Ну навіть якщо не через це, то чому?
    

    
      — Не твоє діло. Я — кажу, ти — виконуєш! — занадто різко гаркнув я.
    

    
      Віктор послав мені кивок, який означає «дам тобі знати, якщо щось знайду». На що я лиш відмахнувся та розвернувся до вікна. Звуки шаркаючих ніг віддалялися від моєї кімнати.
    

    
      Мій погляд прикував золоте віскі в стакані, який спритно крутився в руці.
    

    
      — Давай подивимося, що ж ти за кошенятко таке. — Прошептав я сам до себе, й одним ковтком осушив склянку.
    

    
      Цікавість, ось яка емоція займала місце в моїй голові. Мене дригало від хвилювання. Я буду повільно розкривати її, шар за шаром, допоки не дізнаюся про неї все. Кожну деталь її життя. І коли більше їй буде нічого приховувати, я знищу її, так що від неї і сліду не залишиться.
    

    
      Мої роздуми перервав противний дзвінок телефону в кишені піджака.
    

    
      — Що? — гаркнув у трубку.
    

    
      — На неї нічого нема, — сказав Віктор. Моя рука сильніше стиснула телефон, а на лиці розцвіла переможна посмішка. Я знав що на неї нічого не знайдуть, але все таки хотілося перевірити.
    

    
      — Її навіть немає в базі даних. Такої людини як Айла Блінов просто не існує, — його голос був рівним та спокійним, він знав що це не здивує мене.
    

    
      З мене вирвався іронічний смішок. У голові спливли кадри про невинну дівчину, знічену та налякану, дівчину під моїм ліжком. З першого погляду можна було зрозуміти, що в неї проблеми. Щоправда, я б мав вбити її на місці, а замість цього я впустив Айлу у свій дім.
    

    
      Чому? Просто так. Бо мені так закортіло. Вона зацікавила мене, таке мало кому вдається, особливо дівчатам. Тепер головне щоб у мене не було проблем через цю непрошену гостю.
    

    
      — Зрозумів, — сказав я й завершив дзвінок не чекаючи відповіді.
    

    
      Ну, як мінімум, це має бути весело.
    

    
      
    

    
      ***
    

    
      Айла
    

    
      Ми з Ніколаєм йшли по імператорських сходах будинку, точніше маєтку. Простим будинком таку будівлю, з мармуровою підлогою, точно називати не можна. Я ніколи не бачила такої високої стелі, прикрашеної прекрасною ліпниною у формі корони. Кінчики моїх пальців ковзали по гладеньких перилах, ніби лиш сьогодні зранку їх покрили лаком. Мою увагу привернула велика кришталева люстра, точно старовинна, з маленькими прозорими кришталиками у формі краплинок. Я не могла відвести погляду від цієї краси.
    

    
      Мені здалось, що я зайшла в стіну, але це була спина Ніколая.
    

    
      — В тебе є очі? — гаркнув чоловік. Я кивнула, не в змозі дати словесної відповіді.
    

    
      — То якого дідька ти ними не користуєшся?
    

    
      Я винувато опустила голову, розглядаючи красивий візерунок мармуру. Його тон лякав мене до дрижаків. Ніколай кинув на мене байдужий але водночас погрожуючий погляд. Ми зійшли з гвинтових сходів і звернули в лівий коридор. Трішки розслабившись, я повернулася до огляду особняка. Я теж жила в красивому, дорогому будинку. Мій батько був багатим, щоправда, жили ми далеко не в такому розкішному маєтку, як цей. Для мене мій дім, особливо в останні роки, був сірим, холодним та огидним. Хто б не облаштовував цей будинок, можна зрозуміти з якою любов’ю та турботою він ставився до кожної дрібнички.
    

    
      Ніколай різко зупинився. Чуть не врізавшись у нього, я показала йому язика. Можливо це по дитячому, але такій похмурій людині як Ніколай, не завадить трішки гумору.
    

    
      — Лєна, я привів тобі ще одну покоївку, — м’якеньким голоском промурликав чоловік.
    

    
      Мене охопив шок. Ця людина вміє говорити не огризаючись? Сподіваюся я не відкрила рот від здивування.
    

    
      — О Боже, де вона, солоденький?
    

    
      «Солоденький? Це що, мене перекинуло в паралельну реальність?»
    

    
      Широка спина Ніколая перекривала мені доступ до людини з якою він розмовляв. Я зробила крок у сторону. Перед мною постала жінка, приблизно п’ятдесяти років, одягнена в схоже чорне плаття, хоча через низький ріст, воно доходило їй нижче колін. Вона мило посміхнулася, витираючи руки об білий фартушок на поясі.
    

    
      — А ось і ти, — промовила вона, направляючись до мене, — подивіться яка молода красуня до нас завітала.
    

    
      Я не встигла нічого відповісти, як Лєна схопила мене за руку, і потягнула, як я зрозуміла по її захопливому булькотінню, знайомитися з колективом. Ми зайшли на кухню, вона дуже нагадувала мені ту, яка була в моєму старому будинку. Великі тумбочки бежевого кольору стояли під кожною стіною, а в центрі кімнати утворювали великий острівок. Перед баром стояло чотири високих крісла, на двох із них сиділи дівчата. Вони точно молодші за Лєну, але старші за мене. Для них я була не більше, ніж об’єктом, який вони з цікавістю розглядали. Від їхнього прискіпливого погляду в мене спітніли долоні.
    

    
      — Дівчатонька, у нас нова покоївка, — схвильовано прощебетала Лєна.
    

    
      — Нам не потрібна ще одна людина, — промовила дівчина зі світлим волоссям. Здавалося старша покоївка хотіла щось відповісти, але її обірвав чоловічий голос.
    

    
      — Взагалі-то потрібна.
    

    
      Моя спина випрямилась від звуку його басу. Не тільки я насторожилася, а й дівчата які сиділи за барною стійкою. За долю секунди вони злізли зі своїх крісел та винувато опустили голову. Лєна відпустила мою руку, і без страху подивилася на власника дому так, ніби він порушив її спокій. Облизавши пересохлі губи, я глянула в голубі очі Алессіо. Синь та зелень зустрілися в мовчазному діалозі. Моє серце пришвидшило свій ритм, та я не відводила погляду. Мій живіт скручувало з кожним стуком пульсу все більше й більше. Дивне відчуття легкості охопило моє тіло. Дивний вузол всередині ще більше стиснувся коли Алессіо зробив крок уперед. Його велике тіло рухалося на диво плавно. Всередині мене злетіли метелики — зрадники. Його присутність викликала дивні емоції. Страх та захват одночасно.
    

    
      — Айла тепер буде працювати разом із вами. Лєна, назнач їй графік, — рівно промовив чоловік.
    

    
      Його погляд нарешті відірвався від моїх очей, але лиш задля того, щоб розглянути моє тіло. Я помітила як зелені очі розглядають мою талію, бедра, а потім ноги. Моя кров почала нагріватися від цього аналізу. Через секунду його голубі очі знов повернулися до моїх зелених. Погляд, який він подарував мені, заставив несвідомо зробити крок назад. Від такої моєї реакції, на його губах з’явилася ледь помітна посмішка. Її важко помітити, але вона є. Цю посмішку йому подарував сам диявол. Сексуальна диявольська посмішка.
    

    
      Я глибоко вдихнула, щоб узяти себе в руки, але це просто неможливо. Як би мені не хотілося це визнавати, але за один вечір Алессіо Іваншов успішно проник у мою голову. Я знову поглянула на нього. Він дивився на мене так, як і раніше, і точно не пробував приховати свої бажання.
    

    
      Чиста, справжня пристрасть. Його очі були наповнені бажанням і голодом. А може, мені лиш хотілося так думати?
    

    
      
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
    

    
      
    

    


    
      
    

    
      Розділ 6
    

    
      Коли я побачив, як Ніколай вийшов із кухні, я зрозумів, де було маленьке кошеня. Він різко кивнув мені, коли я пройшов повз нього. Коли добрався до кухні, я був відразу вражений виглядом переді мною. Айла стояла спиною до мене поряд з Оленою. Зад її сукні був ідеально натягнутий на її круглу дупу. Що за вигляд, подумав я з посмішкою.
    

    
      За кілька секунд похитавши головою, я глибоко зітхнув. Візьми себе в руки.
    

    
      Піднявши очі, я побачив двох інших покоївок, що уп’ялися на Айлу із нудним
    

    
      виразом обличчя, явно незадоволені тим, що до них приєдналася ще одна.
    

    
      — У нас нова покоївка, — схвильовано оголосила Лєна, злегка підстрибуючи на пальцях ніг. Я не міг не посміхнутися її бадьорості. Лєна пропрацювала в маєтку близько тридцяти років, ще до мого народження. Вона була однією з перших покоївок, яких найняв мій батько. За ці роки Лєна показала вірність, і вона швидко стала нашою улюбленою служницею — нашою матір’ю.
    

    
      — Нам не потрібна нова покоївка, — сказала Мойра, її голос був сором’язливим.
    

    
      Вийшовши на світ, щоб вони могли бачити мене, я сказав: «Насправді потрібна». Ні, не треба. Але це мало значення. Якщо я сказав їм, що потрібна, то ніхто з них не ставитиме запитання. Запитувати мені означало втратити роботу. Я б навіть не подумав двічі, перш ніж вигнати їх. У мене була нульова терпимість до людей, що вимагають від мене відповідей. Мої слова були законом. Я пішов уперед, посилаючи двом покоївкам погляд. Вони миттєво стиснулися та схилили голови, уникаючи мого погляду.
    

    
      Тепер було краще.
    

    
      Лєна обернулася, поклавши руки на стегна й дивилася на мене. Але я не дивився на неї.
    

    
      Я не міг, тому що маленька зламана дівчинка, що стоїть поруч із нею, повністю
    

    
      зосередилася на мені. Її тіло напружилося від мого голосу, і вона нервово переминалася з ноги на ногу.
    

    
      Айла повільно обернулася, і ми одразу ж подивилися один одному в очі, її широкі зелені очі дивилися на мене з подивом і шоком. Я помітив, що її тіло тремтіло під моїм неухильним поглядом. Вона безперечно була порушена моєю присутністю.
    

    
      — Айла працюватиме тут із тобою. Олено, ти можеш призначити їй графік роботи, — продовжив я, не зводячи очей з Айли. Вона тяжко проковтнула й нервово засовалася на місці.
    

    
      Мій погляд повільно пробіг її тілом. Її сукня ідеально підійшла їй, демонструючи її лінії в потрібних місцях. І її ноги. Чорт, ці ноги.
    

    
      Поки я дивився на її ноги, усе, про що я міг думати, це обернути їх навколо моєї талії, поки я безжально вбиватимуся в неї. Коли я відчув, що стаю твердішим, я швидко відірвався від своїх думок, відводячи очі.
    

    
      Я підняв голову й побачив, що вона глибоко зітхнула. Вона дивилася на мене, у її очах був переляк, коли вона зробила крок назад.
    

    
      Моє бажання до неї було написане на моєму обличчі. Я не приховував цього. Я дозволив їй побачити те, що я хотів, а потім знову закрив вираз мого обличчя.
    

    
      Усе це було частиною гри. Нехай побачать, але не надто багато. Дати їм відчути, а потім приховати це.
    

    
      Я різко кивнув ним і потім вийшов із кухні. Я побачив, як Лєна підозріло глянула на мене, перш ніж повернутися до Айли.
    

    
      Я вийшов.
    

    
      Я дам їй тиждень щоб влаштуватися. Тиждень, щоб зібратися.
    

    
      І тоді я нападу.
    

    
      ******
    

    
      Айла
    

    
      Коли Алессіо вийшов із кімнати, я з полегшенням зітхнула. Лєна помітила й подивилася на мене дивно.
    

    
      — Все гаразд? — вона спитала.
    

    
      Я не знала, чи маю я сміятися, чи впасти і плакати.
    

    
      Ні. Звичайно, усе було гаразд.
    

    
      Натомість я сказала: — Так, — мій голос був слабким.
    

    
      Лєна глянула на мене з підозрою, але не почала тиснути. З легкою посмішкою вона
    

    
      повернулася до двох інших дівчат.
    

    
      — Це Мойр, — сказала вона, вказуючи на блондинку, яка пильно на мене подивилася.
    

    
      Я кивнула в привітанні.
    

    
      — А це Мілена. Невисока жінка з карамельною шкірою, з чорним волоссям, зав’язаними в маленьку кулю, махнула мені з посмішкою. Я посміхнулася у відповідь і відчула, що розслабляюсь.
    

    
      — Ласкаво просимо, — тихо сказала Мілена.
    

    
      Принаймні, було двоє людей, які не виглядали так, ніби хотіли вбити мене.
    

    
      — Тепер, коли познайомилися, Мілена й Мойра, повертайтеся до роботи, — сказала Лєна суворим голосом.
    

    
      Обидві жінки нічого не сказали, перш ніж вони вийшли із кухні. Лєна схопила мене за руки й обережно підштовхнула мене до табуретів.
    

    
      — Сідай, — сказала вона. Я зробила, як мені сказали.
    

    
      — Ти вже снідала? — Лєна питала вже біля холодильника.
    

    
      Я похитала головою, але потім зрозуміла, що вона не бачить мене.
    

    
      — Ні. Не снідала, — відповіла я.
    

    
      — Я так і думала. Вона закрила холодильник, її руки були сповнені продуктів. Я простягла руку, щоб допомогти їй, але вона похитала головою.
    

    
      Сідаючи назад, я чекала на її наступну команду.
    

    
      Лєна готувала сніданок, жваво розмовляючи. Вона була схвильована, начебто в неї не було можливості поговорити з кимось довгий час.
    

    
      Вона говорила про все й ні про що. Іноді нічого з цього не мало сенсу. Вона розповіла мені про свій досвід роботи покоївки. Я також дізналася, що я була наймолодшою покоївкою тут, що здивувало її.
    

    
      Хм. Алессіо ніколи не наймає молодих покоївок. Він каже, що вони некомпетентні. Я не сказала їй, як Алессіо вирішив найняти мене, і вона не питала, тому я мовчала. Поки вона продовжувала говорити, я відчула, що розслабляюсь.
    

    
      Напружені м’язи в моїх плечах почали слабшати, і я опустилася на стілець.
    

    
      Схрестивши ноги, я поклала лікті на стійку й поклала підборіддя на долоні, спостерігаючи, як Лєна розмовляє. Її голос заспокоїв мене, і я посміхнулася.
    

    
      Вона була мила й чарівна, і я відчувала себе комфортно поруч із нею. Я не знаю, як довго я сиділа там і слухала її розмову, але зрештою вона принесла мені тарілку.
    

    
      Поставивши її переді мною, Лєна посміхнулася й кивнула в бік їжі.
    

    
      — Нумо, люба.
    

    
      Тарілка була заповнена тостами, яєчнею, беконом, смаженим нарізаним кубиками картоплі та невелика миска з фруктами.
    

    
      Вона дивилася на мене з м’яким виразом обличчя. Мій ніс почав поколювати, і в мене на очах з’явилися гарячі сльози. Я понюхала й подивилася на тарілку з їжею.
    

    
      Ніхто ніколи не готував для мене так. Звичайно, у мене були прислуги в маєтку мого батька, і в мене завжди була їжа. Але ніхто ніколи не готував це із любов’ю. Ніхто не дбав, їла я чи ні. Я просто не існувала. Я жила, як тінь.
    

    
      Моє серце стиснулося, і я тримала виделку тремтячою рукою.
    

    
      Коли я вкусила перший раз, сльоза скотилася по моїй щоці. Швидко скинувши її інший рукою, я вкусила вдруге. Потім третє. З кожним укусом здавалося, що моє серце лусне будь-якої миті.
    

    
      Коли Лєна ніжно поплескала мене по руці, я підняла червоні очі. Вона сумно посміхнулася та кивнула, ніби кажучи, що все буде гаразд. Лєна не задавала жодних питань. Вона просто прийняла мене. Вона обернулася й повернулася до заповнення інших тарілок. Я подивилася на їжу та дивилася на руку, якою вона торкнулася.
    

    
      Доброта не була чимось, що я бачила багато разів. Насправді, я ніколи не відчувала справжню доброту у своєму житті.
    

    
      Вдень я була замкнена у своїй кімнаті, а ночі сповнювалися жахами. Я не знала, що таке доброта.
    

    
      Але цією простою дією Олени я вперше побачила доброту. Я відчула її вперше.
    

    
      
    

    
      Розділ 7
    

    
      Айла
    

    
      Чистячи гладку поверхню, я почула, як Лєна запитала:
    

    
      —Люба, ти закінчила?
    

    
      Відхилившись від стійки, я обернулася до неї. Я посміхнулася, розмахуючи рушником у повітря.
    

    
      — Майже. Залишилось закінчити витирати стійку.
    

    
      — Добре. Швидше завершуй, отже, на сьогодні все готове.
    

    
      Минув тиждень із того часу, як я почала працювати в маєтку. Я нічого не знала про кулінарію або прибирання. У домі мого батька в мене були служниці, які робили все це, поки я була зачинена у своїй спальні. Але Лєна допомогла мені пристосуватися, виявляючи привітність. Призначивши мене на роботу, вона переконалася, щоб я займалася лише прибиранням. Ми працювали разом, тож інші покоївки не могли докоряти мені. Незважаючи на те, що я знала, будинок був сповнений людьми, я була здивована, що ледве бачила когось, окрім кількох покоївок, тут і там, наче всі були в тіні.
    

    
      Велику частину часу я проводила на кухні, допомагаючи Лєні готувати їжу, а потім я прибиралася, коли вона закінчувала. Перші три дні були жахливими, і я була впевнена, що Лєна посміялася з усіх цих заворушень. Але я нарешті освоїлася.
    

    
      За кілька хвилин я закінчила. Втомлено вдаривши по лобі, я притулилася до стійки. Найчастіше я закінчувала роботу близько 7 чи 8—ої години. Але в нас були гості, тож садиба була дуже зайнята. Зараз було близько півночі. Після того, як я швидко перевірила кухню, щоб переконатися, що я закінчила, я вимкнула світло і вийшла. Коли я зачинила двері, я побачила, що Лєна наближається до мене.
    

    
      — Я закінчила, — оголосила я зі швидкою посмішкою. Вона підійшла ближче й обійняла мене.
    

    
      — Гарна робота, — сказала вона, відступаючи. Лєна була дуже лагідною жінкою. За короткий час вона стала для мене матір’ю.
    

    
      Моя мама померла, коли мені був лише рік. Я ніколи не знала, як це, коли мама дбала про мене, тому я трималася за лагідний бік Лєни. Я дозволила своєму серцю прийняти той факт, що був хтось, хто дбав про мене, як про самотню дитину, якою я була.
    

    
      Кивнувши їй і побажавши доброї ночі, я попрямувала до своєї кімнати. Мої ноги були важкими, коли я піднялася сходами, втома наздогнала мене.
    

    
      Я зупинилася, коли помітила, що двері вітальні відчинені. Вітальня була між моєю кімнатою та Алессіо. Я озирнулася навколо. Там нікого не було. З нервовим ковтком я повільно попрямувала до кімнати. Коли я підійшла ближче, то побачила, що світло увімкнене.
    

    
      Нахилившись уперед, я зазирнула всередину.Там не було нікого.
    

    
      Я увійшла й підійшла прямо до піаніно поряд із великими вікнами. Два дні тому мені доручили прибирати вітальню, яка також була бібліотекою. Коли я увійшла, першим, що привернуло мою увагу, було велике піаніно. Музика завжди була моєю втіхою. Я грала на піаніно кожен день у маєтку мого батька. Це допомагало мені забутися. Єдиний спосіб, яким я могла заблокувати спогади про те, що Альберто робив зі мною щовечора — це занурюватися в музику. Ритм. М’які та ніжні звуки, що долинали через клавіші.
    

    
      Коли я наблизилася до піаніно, моє серце почало битися швидше. Я знала, що не повинна бути тут, але я не могла зупинити себе. Я зупинилася перед лавкою й нахилилася вперед, обережно поклавши руку на клавіші піаніно.Мої пальці свербіли від бажання грати. Усього одну пісню.Але я не могла. Мені сказали не заходити до цієї кімнати, окрім прибирання. М’яко рухаючи пальцями по клавішах, я переконалася, що не натискаю.
    

    
      З важким зітханням я відступила, моя рука впала з піаніно. Я кинула на нього останній сумний погляд і пішла, моє тіло наповнилося порожнечею. Зачинивши за собою двері своєї спальні, я зітхнувши притулилася до неї, а потім втомлено заплющила очі. Світло було вимкненим, за винятком крихітної лампи на моїй тумбочці.
    

    
      Розмовляючи з Лєною, я також дізналася, що я єдина служниця, яка не жила у квартирах покоївок. Ми обидві були здивовані цим, але чи можу я поставити під сумнів рішення Алессіо? Не думаю.
    

    
      Я почала роздягатися, повільно знімаючи сукню, моє тіло було млявим. Кинувши чорну сукню на тумбочку, я сліпо потяглася за своєю нічною сорочкою на ліжку.
    

    
      Якраз коли я збиралася надягнути її, глибокий грубий голос пролунав позаду мене.
    

    
      — Маю визнати, у тебе прекрасне тіло.
    

    
      Я голосно верескнула й повернулася до голосу зловмисника, якого ховала темрява.
    

    
      Та мені не потрібно було бачити його, щоб впізнати.
    

    
      Я знала цей голос. Моє тіло знало цей голос.
    

    
      Алессіо.
    

    
      Від страху я зробила крок назад, нічна сорочка облягала тіло, приховуючи мою наготу від його очей. Тремтячи з голови до ніг, я проковтнула слину, живіт судомило від страху. Раптом ввімкнулося світло, довелось кілька разів кліпнути, щоб до нього звикнути.
    

    
      Алессіо сидів у моєму кріслі, зручно відкинувшись назад. Його щиколотка була закинута на верхню частину правого коліна, у руці був маленький пульт, яким він, ймовірно, увімкнув світло.
    

    
      Він не був одягнений у костюм. Але на ньому були чорні штани та чорна лляна сорочка, розстебнута зверху, відкриваючи очам частину грудей.
    

    
      Його тверді та м’язисті груди. Я відігнала цю думку.
    

    
      Не зводячи з нього очей, я побачила його пильний погляд, сфокусований на моєму тілі. Там не було ніякого збентеження. Не було ніяковості. Алессіо був абсолютно спокійний і впевнений у собі, коли його очі дивилися на моє тіло.
    

    
      — Хм… — пробурмотів він, задумливо дивлячись на мене. Він відкинувся на крісло. Його м’язи були видні під сорочкою, через що він виглядав великим.
    

    
      Я змусила себе не хвилюватись, але це було важко. Я не могла показати страху. Люди, як він, харчувалися страхом. Вони використовували його у своїх інтересах.
    

    
      Мої пальці стиснули сорочку. Горло стало твердим і сухим. Коли в голові запаморочилося, я зрозуміла, що надто довго затримую подих.
    

    
      Я голосно видихнула, а потім знову глибоко вдихнула, але це було безглуздо.
    

    
      Його гарячий погляд пробіг по моєму тілу. Я втратила мову й застигла на місці.
    

    
      Як тільки моє тіло почало нагріватись під його поглядом, я щільно заплющила очі. Але поколювання не припинялося.
    

    
      Коли він підвівся й підійшов до мене, я відсахнулася. Його темна присутність наповнила кімнату, і мені раптом стало жарко. Піт покотився моєю шиєю і скотився між моїми грудьми, коли він наблизився.
    

    
      Він зупинився переді мною, я здригнулася від страху, і моє тіло напружилося в тривозі. Алессіо підійшов ближче, поки ми не опинилися на відстані пів дюйма, настільки близько, що мій ніс почав поколювати від запаху його одеколону, і я відчувала його дихання поруч із моїм вухом.
    

    
      Мої губи раптово висохли. Коли я зволожила їх своїм язиком, очі Алессіо стежили за моїми рухами. Якщо це можливо, його хтивий погляд ставав усе гарячішим.
    

    
      Він теж облизнув свої губи, змушуючи дію здаватися настільки чуттєвою, що мені довелося стиснути ноги разом, намагаючись зупинити раптове поколювання між ними.
    

    
      Що зі мною коїться?
    

    
      Алессіо нахилив голову вперед, доки його губи не нависли над моїми. Моє тіло завмерло, мій розум на мить спорожнів.
    

    
      Він збирається мене поцілувати?
    

    
      Його рука піднялася й обернулася навколо моєї сорочки. Він смикнув її, але я не відпустила тканину. Він насупився і смикнув сильніше.
    

    
      Я проковтнула слину від страху, коли його очі змінилися, і він подивився на мене з люттю.
    

    
      Сорочка випала в мене з рук. Він відступив на крок і дивився на мене. За винятком мого чорного ліфчика та трусиків, я була майже голою. Схрестивши руки на грудях, я спробувала сховати своє тіло від нього.
    

    
      — Прибери руки, — наказав він хрипким голосом. Дико хитаючи головою, я зробила крок назад, але зіткнулася зі стіною. Сховатися було ніде. Я була в пастці, коли він підійшов ближче.
    

    
      Алессіо тіснив мій простір, і він обхопив мої зап’ястя пальцями, потягнувши вниз, доки я не перестала закривати свої груди.
    

    
      Він підніс руку прямо до моїх грудей, але не торкнувся мене. Я здригнулася, коли моє тіло зігрілося під його пильним поглядом. Хоча він ще не чіпав мене, моє тіло вже було у вогні.
    

    
      Коли кінчик його пальця торкнувся моєї шкіри, я підстрибнула і втупилася в нього широко розплющеними очима. Він не зводив із мене очей, повільно проводячи пальцем по моїм грудям, зупиняючись між ними.
    

    
      Мої груди здіймалися, і щоразу, коли мої груди торкалися його сорочки, відчуття поколювання в нижній частині тіла посилювалися. Моє тіло напружилося, я відчувала дотик Алессіо.
    

    
      Він підняв іншу руку й дозволив їй спуститись по моїй шиї. Я була впевнена, що він відчував, як моя кров пульсує від страху, і, мені було неприємно це визнавати, в очікуванні. Моє тіло реагувало на його дотик, з нетерпінням чекаючи наступного руху. Хоч би як я намагалася зупинити свою реакцію, моє тіло не слухало.
    

    
      — У тебе чудова шкіра. Гладка, як шовк, — промовив він, м’яко торкнувшись великим пальцем моєї пульсуючої вени. — Така страшенно красива, — потім він насупився, ніби не міг повірити, що я була приваблива для нього. Або, можливо, він був здивований, що це сказав.
    

    
      Його обличчя стало безпристрасним, але гарячий погляд не можна було зрозуміти неправильно.
    

    
      Він показав усе, що відчував.
    

    
      Він хотів мене, і моє тіло реагувало відповідно.
    

    
      Коли він продовжував дивитися мені в очі, рука над моїми грудьми перемістилася до моєї правої молочної залози. Я була так зачарована його блідими і яскравими блакитними очима, що не помітила, як він опустив чашку мого бюстгалтера вниз.
    

    
      Коли я відчула холодне повітря на моїй шкірі, мої очі розширилися, і я опустила очі, щоб побачити свою праву грудь оголеною. Мій сосок став кам’яним, і я в шоці зітхнула, коли Алессіо м’яко, ледь торкаючись, провів пальцем по ньому.
    

    
      Моя голова відкинулася назад, і він усе ще дивився на мене, пильно дивився, спостерігаючи за моєю реакцією.
    

    
      Він провів великим пальцем по моєму соску, і я зітхнула, мої очі повільно заплющилися. Коли я почула стогін, моє тіло стиснулося. Очі розплющилися, щойно я зрозуміла, що це від мене. Губи Алессіо піднялися вгору в посмішці, а потім він узяв мій сосок між великим та вказівним пальцями. Він сильно ущипнув мене за нього. Задихаючись, я відсахнулася від його дотику з хниканням.
    

    
      О Боже, що зі мною відбувається? Я відчувала, що мокра між ніг.
    

    
      — Тс… Не бійся, котику. Я не збираюся робити тобі боляче.
    

    
      З моїх вуст зірвався ще один стогін, коли він покрутив мій сосок навколо своїх пальців, дражнячи кінчик, поки я не похитала головою. Мій живіт стиснувся, коли я знову застогнала.
    

    
      Алессіо нахилився ближче, поки його рот не опинився поряд із моїм вухом. Він подув на мою шкіру, а потім вкусив мочку вуха.
    

    
      — Поки ти сама цього не захочеш, — шепнув він мені у вухо, вимовляючи ті ж самі слова, що й у нього, коли ми вперше зустрілися.
    

    
      — Що… що… що ти робиш? — я почула свої слова, мій голос був хрипкий.
    

    
      Він засміявся і відсторонився.
    

    
      — Як ти думаєш, що я роблю? За твоєю реакцією, я думаю, це досить очевидно.
    

    
      Я похитала головою й мовчки дивилася на нього. Ні, це не було очевидно. Він грав зі мною. Але чому?
    

    
      Я спробувала посунуутися, але Алессіо обійняв мене за талію, притягуючи до себе. Мої груди сильно притулилися до його грудей. Коли мої чутливі соски торкнулися нерівностей його сорочки, я не змогла втриматися від стогонів.
    

    
      О Боже. Ні. Врятуй мене від цього.
    

    
      — Будь… будь ласка, не роби мені боляче.
    

    
      Його тіло тремтіло від тихого сміху.
    

    
      — Ох, Котику. Задоволення й біль йдуть пліч-о-пліч, — Алессіо нахилився вперед і повільно лизнув мою шию. — Хіба ти не знаєш? Найбільше задоволення приносить біль, — шепнув він мені на шкіру.
    

    
      Ні, я знала біль. Я звикла до болю і відчувала його щоночі, коли Альберто безжально мучив мене. Від цього не було насолоди.
    

    
      Моє тіло завмерло, і тоді я почала боротися з його захопленням.
    

    
      — Відпусти мене. Будь ласка. Будь ласка, відпусти мене, — благала я, коли мої очі наповнилися сльозами. Я помилялася, думаючи, що я в безпеці. Він був монстром, як Альберто. Він брав те, що хотів, а потім залишав мене в крові та в шрамах.
    

    
      — Досить боротися, — жорстоко наказав він.
    

    
      — Ні. Ні. Будь ласка, — я похитала головою й сильно штовхнула його в груди, але це було те саме, що штовхнути стіну. Він навіть не зробив жодного кроку. — Досить!
    

    
      Я захникала і стиснулася. Він відпустив мене, я повернулася до стіни і притулилася до неї.
    

    
      Алессіо тупо дивився на мене. Моє різке дихання наповнило кімнату, і я затремтіла. Мої ноги ледве тримали мене.
    

    
      Він ступив уперед, але коли я заплакала, він зупинився.
    

    
      — Ти боїшся мене, — промовив він.
    

    
      Я проковтнула слину, але нічого не сказала. Що я могла сказати? Він уже зрозумів мене.
    

    
      — Але водночас тобі подобається мій дотик, — продовжив він. Моє тіло завмерло, і цього разу я похитала головою. Його очі стали твердими, і він підійшов ближче.
    

    
      — Не бреши мені. Якщо ти ще не знаєш, то дозволь мені просвітити тебе, — сказав він крізь стиснуті зуби. — Я завжди знаю, коли хтось бреше. Таким чином, тобі буде краще, якщо ти цього не зробиш.
    

    
      Я не відповіла. Я не могла. У мене пересохло в горлі, язик став важким.
    

    
      Алессіо підніс руку до мого волосся й обвив його навколо свого кулака. Хоча його хватка була міцною, він обережно нахилив мою голову, переконавшись, що він не завдав мені шкоди.
    

    
      — Тепер відповідай мені, кошеня. Тобі сподобалося, коли я торкнувся тебе?
    

    
      Я знову подумала про брехню, але що мені це дасть? Це не допоможе в моїй ситуації. Я кивнула. Це було так непомітно, що йому легко було б пропустити це. Але він цього не зробив.
    

    
      Алессіо Іваншов ніколи нічого не пропускав.
    

    
      Коли я кивнула, він посміхнувся, і в мене перехопило подих. Це була перша справжня посмішка, яку я побачила від нього. Його губи широко відкрилися, і я помітила ямочки на правій щоці.
    

    
      Посмішка повністю змінила його обличчя. Він більше не виглядав таким страшним. Він виглядав ніжним.
    

    
      Мої очі розширилися, коли серце стиснулося.
    

    
      — З цим розібралися. Давай поговоримо про те, чому я тут, — сказав він, втрачаючи посмішку.
    

    
      Я нервово проковтнула слину і знову кивнула.
    

    
      Спробувала посунутися, але його пальці стиснулися в моєму волоссі. Він відпустив його, коли, здавалося, був упевнений, що я не рухатимуся. Алессіо поклав свої руки на стіну за мною, по одній із кожного боку мого обличчя, втиснувши мене у своє тіло.
    

    
      — Я хочу тебе, — сказав він без жодних вагань.
    

    
      О, я знала, що це станеться, але я не очікувала, що моє тіло відреагує на його слова. Мої ноги ослабли, і мої трусики відразу стали мокрими. Моя нижня область пульсувала, і я сильно прикусила губи, щоб зупинити стогін, який загрожував вислизнути.
    

    
      — Що? — спитала я, мій голос тремтів.
    

    
      Алессіо нахилився вперед, доки його губи не нависли над моїми. Я бачила, як висунувся його язик, і він ніжно облизав мої губи. Моє тіло стиснулося в шоці.
    

    
      — Саме те, що я сказав. Я хочу трахнути тебе.
    

    
      Я не хотіла цього визнавати, але я розуміла, що зроблю все, що він від мене хоче. Він умів грати своїми словами та своїм тілом. Єдиний страх, який у мене був — це те, що він може завдати мені болю. Мені раптом стало погано.
    

    
      Я була саме тією, що сказав Альберто. Повія. Яка жінка буде збуджуватися від незнайомого чоловіка, який шепоче такі вульгарні слова? Мене неодноразово ґвалтував мій наречений. І тепер я відчула, що збуджуюсь від такого ж чудовиська, як і він.
    

    
      — Що, якщо я не хочу цього? — Спитала я, намагаючись залишатися зібраною, оскільки я відчувала, що мої коліна починають підгинатися.
    

    
      Алессіо посміхнувся.
    

    
      — О, кошеня. Ти хочеш мене. Я тебе зараз збуджую, чи не так? Я бачу це. — Він був сповнений такої впевненості та зарозумілості. Я ненавиділа це.
    

    
      Він знову лизнув мою шию, а потім вкусив. Я застогнала, коли він смоктав мою змучену шкіру.
    

    
      — Я відчуваю це, — пробурмотів він мені на шкіру. Похитавши головою, я спробувала відійти, але це було марно, — я відчуваю це.
    

    
      Він мене не відпустив. Я відчувала запаморочення. Це було сюрреалістично. Я хотіла його, але водночас я хотіла впасти та заплакати.
    

    
      Алессіо трохи відступив, але не надто сильно, усе ще перебуваючи в моєму просторі.
    

    
      — Я ніколи не візьму жінку проти її волі, — промовив він, дивлячись мені в очі. Через його слова моє серце почало заспокоюватися. — Але, кошеня, ти хочеш мене. Я знаю це, і ти знаєш це. Я не буду трахати тебе, поки ти не будеш благати мене, — його вульгарні слова пронизали моє тіло, і я затремтіла. Алессіо знову нахилився. Я відчувала його дихання на своїх губах. — Ти належиш мені, кошеня. І не забудь. Я володію тобою. Ти робиш те, що я тобі говорю. Отже, усе просто. Ти хочеш мене?
    

    
      Я почала говорити ні, але він підніс палець до моїх губ.
    

    
      — І навіть не думай брехати. Брехня тільки завдасть тобі ще більше неприємностей.
    

    
      Я тяжко проковтнула слину, серце сильно билося об грудну клітку, долоні почали потіти. Моє дихання було нерегулярним, і я відчувала, що задихаюся. Сині очі Алессіо були прикуті до моїх.
    

    
      Сині та зелені.
    

    
      Ми дивилися одне на одного із сумішшю емоцій. Бажання. Бажання. Азарту. Страху. Передчуття.
    

    
      Боже мій, у що я вплуталася?
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      Будучи в його обіймах, я втратила здатність розмовляти. Що я мала сказати?
    

    
      Відповім «так» — стану його повією, вимушеною підкорятись. 
    

    
      Втікаючи від Альберто, я пообіцяла собі, що ніколи більше не буду належати комусь. Проте тут я опинилась у владі Алессіо, не в силі відмовити.
    

    
      Він дивився на мене кілька секунд, його пильний погляд був напруженим, чекаючи відповіді. Але я демонстративно мовчала, стиснувши губи. Адже мовчання — краще, ніж відповідь, правда ж? Принаймні, я думала що так.
    

    
      Але я помилялалсь. Алессіо ще раз по—диявольськи мені посміхнувся, і я насилу проковтнула комок у горлі. Ця посмішка далеко не з категорії доброзичливих. Абсолютно. Він нахилився, злегка торкаючись губами мого вуха.
    

    
      — Тобі подобається випробовувати мене, чи не так?
    

    
      Я здригнулася. Але навіть під шарами страху та гніву моє тіло відповідало йому. Від його грубого, жорсткого голосу моя шкіра покривалась мурашками. І я відмовлялася визнавати ці відчуття. Адже це неправильно. Я не повинна це відчувати.
    

    
      Бажаючи здаватись сильною, насправді я як ніколи відчувала свою слабкість. Голос Альберто відлунювався в моїй голові, коли я витріщалась на тверді груди Алессіо.
    

    
      Слабачка. Така жалюгідна. Глянь на себе. Уся зламана. Ти всього лиш дешева брудна хвойда.
    

    
      Відчувши його руку на своєму обличчі, старі спогади перервались. Я розплющила очі й подивилась на Алессіо.
    

    
      Він міцно тримав мене за підборіддя, утримуючи мою голову нерухомою. Схилявся все ближче, скорочуючи дистанцію між нашими тілами так, доки місця не залишилось навіть для тонкої нитки. Тепло його тіла зігрівало моє від холоду. Серце гучно застукало і я могла посперечатися, що він це відчув.
    

    
      Подушечкою великого пальця він провів по моїх м’яких губах і мене охопило нестримне відчуття, від якого я стиснула ноги. Чому? Чому я так почуваюся поряд із ним?
    

    
      Я відчайдушно зітхнула, уникаючи його погляду, дивлячись повсюди, тільки не на нього. Мої очі швидко рухалися по кімнаті в пошуках чогось, що могло привести мене до тями.
    

    
      Думай, Айло. Думай.
    

    
      Алессіо змістився, його сорочка ковзнула по моїй чутливій шкірі, і я прикусила губу, намагаючись приховати свій стогін. Він обійняв мене за талію, пригортаючи до себе, і поволі опустив іншу руку.
    

    
      — Отож, ми дійшли згоди? — він запитав.
    

    
      Алессіо проштовхнув своє коліно між моїми ногами, злегка розсовуючи їх.
    

    
      Думка про те, що зараз він візьме мене, була настільки принизливою, та навіть попри огиду, якась частина мене й сама цього бажала, як би не було важко це визнавати.
    

    
      Алессіо вразив мене. Він лякав мене, але водночас я не могла встояти проти спокуси його магнетизму. Що зі мною не так?
    

    
      Перш ніж я встигла щось сказати чи навіть подумати, він нахилився і схопив мій сосок своїми губами. Від несподіванки я зашипіла, а потім моя голова відкинулася назад і з губ вирвався стогін задоволення.
    

    
      Він посмоктував мій сосок, сильно натягуючи, а потім грайливо провів своїм язиком по кінчику. Я відчувала його легку щетину на моїй ніжній шкірі й не замислюючись, віддалась пориву.
    

    
      О Боже, що зі мною відбувається?
    

    
      Алессіо відвів руки від моїх стегон, щоб краще зосередитись на грудях, дражнячи мій сосок крізь тканину бюстгальтера. Великим пальцем він повільно малював круги довкола соска, водночас його язик повторював те ж саме з іншим. Я струснула головою, щоб позбутись тягнучого відчуття внизу живота, але не змогла стримати зрадливого стогону. Ноги інстинктивно хотіли стиснутись, та марно, коліно Алессіо не дало цього зробити.
    

    
      — Ох…
    

    
      Несвідомо моя рука обхопила його обличчя, коли він пестив мене. Лагідно провела кінчиками пальців по щоці, відчуваючи його, на диво, ніжну на дотик шкіру. Руки сплелись навколо його шиї, притискаючи Алессіо до себе. Тіло не слухалося вказівок розуму, наче не було моїм. Усе відбувалось дуже швидко. Його рука опускалась усе нижче, до мого гарячого лона й мої пальці рефлекторно стиснули його шию, а нігті царапали шкіру. Ці повільні, невинні пестощі зводили з розуму. В одну мить я відчула характерну твердість біля мого живота. 
    

    
      Він вкусив мене за сосок, змусивши здригнутись і притулитись до нього ще ближче. Хитро посміхаючись, Алессіо штовхнув своє коліно вперед, розсуваючи мої ноги і звільняючи місце для його рук між моїми стегнами. Повільно відсунув чорні трусики, знаходячи пульсуючий клітор.
    

    
      — Ах, — я видихнула, коли він провів пальцем по ньому. Стогнучи, я потягнулася до нього.
    

    
      Що відбувається?
    

    
      У сильному напруженні мої м’язи звело судомою. Тілом розливалось відчуття п’янкого задоволення. Я затремтіла, поки Алессіо продовжував пестити мій клітор, викликаючи м’язеві скорочення. В останній раз він притиснув палець до чутливої зони і я гучно зойкнула, здригаючись у відчутті солодкої насолоди.
    

    
      — Алессіо…
    

    
      Він глянув угору й кілька секунд дивився мені у вічі. Моя чутлива шкіра поколювала. Тіло тремтіло від суміші болю й сильного задоволення. Я не могла це описати, не розуміючи що тільки що відбулось. Це щось, чого я ще ніколи не відчувала. Мене переповнювали емоції, зір затьмарився, коли Алессіо продовжив повільний, болісний рух по моєму тілі.
    

    
      —Що зі мною коїться? — я прошепотіла, спантеличеним голосом.
    

    
      Очі Алессіо розширилися, і він здивовано зітхнув. Кутики його губ повільно піднялись вгору й розтяглися в посмішці.
    

    
      — У тебе трапився перший оргазм, Крихітко — прохрипів він. — Довірся мені. Просто відпусти. Не борись із цим. Це найпрекрасніше відчуття, з усіх, що ти коли—небудь відчувала.
    

    
      Я похитала головою і спробувала відсунутись, але Алессіо швидко обійняв мене за талію, не відпускаючи.
    

    
      Усе ще не зводячи з мене очей, він один раз провів великим пальцем по моєму клітору, перш ніж повільно проштовхнутись усередину. Я напружилася, а потім застогнала від задоволення, заплющивши очі.
    

    
      — Дивись на мене, — різко звелів він грубим голосом. Я розплющила очі, підводячи їх на нього.
    

    
      Я стиснула його палець, коли він ковзнув усередину мене, поринаючи крізь мої тісні стінки все глибше. Це було занадто. Кожен його рух посилював мої відчуття, і я нестримно сіпалась. Алессіо пришвидшив темп і з моїх грудей вирвався ще один стогін, я стиснула його шию рукою, бажаючи більшого. На кожен його дотик моє тіло реагувало чутливістю, шкіра палала вогнем. Мене накрила хвиля потрясіння та розпачу.
    

    
      — О Боже, — видихнула я. Моя реакція повеселила Алессіо, хитра посмішка не покидала його обличчя.
    

    
      Відчуваючи запаморочення, я схилилась до стіни. Це просто не вкладалось у голові. Коли Алессіо зайшов глибше, я стиснула його пальці. Кімнату заполонили мої крики, мене накрило хвилею оргазму такої сили, що в очах замиготіли чорні розмиті плями.
    

    
      Нарешті, Алессіо відсторонився. Я похитнулась, відчуваючи запаморочення і водночас дивну пливучу легкість. Усі звуки навколо мене були приглушені, а тіло немов заціпеніло. Він підніс мою руку до своїх губ і повільно облизав її язиком.
    

    
      — Я прийму це за згоду, — промуркотів він тим хрипким голосом, який я починала ненавидіти.
    

    
      І тоді я зомліла.
    

    
      ******
    

    
      Алессіо
    

    
      Я побачив, як вона ледве стоїть на ногах, похитуючись.
    

    
      Бідолашна, та навіть не знала.
    

    
      Що відтепер була моєю.
    

    
      Оргазм, який вона щойно отримала — визначив її долю.
    

    
      МОЯ, подумки закричав я. І я не міг дочекатися, щоб узяти те, що було моїм.
    

    
      Оволодіти її тілом. Доки вона не буде звиватися та стогнати. Я не міг дочекатися, коли примушу її кричати від задоволення та болю.
    

    
      Мій твердий член благав про це.
    

    
      Негайно. Візьми її. Скористайся нею. Трахни її.
    

    
      — Я прийму це за згоду, — промуркотів я.
    

    
      Як тільки я промовив слова, її тіло нахилилося вперед, а очі закотилися.
    

    
      — Чорт забирай, — прошипів я, швидко ловлячи її у свої руки.
    

    
      Айла ослаблено лежала в моїх руках. Із заплющеними очима вона виглядала так мирно. Безтурботна. Щаслива. Моє серце завмерло від її вигляду.
    

    
      Така красива, швидкоплинна думка промайнула в голові. Заперечливо похитав головою, намагаючись відігнати дурницю.
    

    
      Однією рукою я взяв її під коліна, а другою обвив її талію та поніс до ліжка. Акуратно поклав на постіль, поправив її бюстгальтер і накрив ковдрою.
    

    
      Я сів на ліжко, споглядаючи як вона спить і не міг відвести очей. Протягом тижня я тримався подалі. Це було нелегко, доки все чого я хочу — узяти її.
    

    
      Та я стримував себе, давав їй час заспокоїтись, спостерігав, вичікуючи потрібної миті. Щойно пройшов один тиждень — я прийшов. 
    

    
      Тепер Айла знала, чого я хочу. Вона намагалася відмовитись, але я бачив її так ясно, як день. Вона хотіла мене. Це не оспорити. Почувши її перший стогін, я зрозумів, що не відступлюсь.
    

    
      Я завжди отримував що хотів, і зараз я бажав Айлу. Ніхто й ніщо не стане мені на заваді. Перший оргазм був моїм. Тепер вороття назад немає.
    

    
      Зроби її своєю, пронеслось у голові. Візьми її.
    

    
      Мені навіть не довелося прикладати надто багато зусиль. Один порух мого пальця і вона кінчила. Але той маленький оргазм був нічим.
    

    
      Дивлячись на її спляче обличчя, я лиховісно посміхнувся.
    

    
      О, котику, коли ти прокинешся, я покажу тобі що до чого.
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      Айла
    

    
      Я повільно відкрила очі. Усе здавалося дуже туманним після сну, тому я знову закрила очі. Повернувшись на бік, глибше закуталась у покривало.
    

    
      — Хмм… — простонала я, відчувши кожен напружений м’яз у тілі.
    

    
      Мені вкрай необхідний відпочинок.
    

    
      Я відчула, як покривала в ліжко заворушилися, розуміючи що це не через мене, швидко розплющила очі й зіткнулася з поглядом Алессіо.
    

    
      Він сидів на краю ліжка, а потім повільно нахилився вперед, поки його обличчя не наблизилося до мого.
    

    
      — Доброго ранку, — сказав Алессіо.
    

    
      Мені здається очі просто неможливо було відкрити ще ширше, і я скрикнула. Коли я спробувала встати з ліжка, то по закону підлості, заплуталась у ковдрі і впала на підлогу.
    

    
      Я поглянула на чоловіка, а серце в грудях ледве не виплигнуло. Готова закластися на спір, що виглядала як злякана тваринка перед самозакоханим хижаком, який готовий от—от накинутися.
    

    
      В очах потемніло, коли в голові пронеслися події минулої ночі.
    

    
      — Боже мій, — прошепотіла я, намагаючись виплутатися з ковдри. Коли мені нарешті вдалося вибратися, я встала та відступила на декілька кроків від ліжка, намагаючись встановити дистанцію між нами.
    

    
      — Як ти міг? — я запитала.
    

    
      Алессіо підвівся, з поважним виглядом поправляючи костюм. Він не поспішав, начебто спеціально намагався вивести мене із себе, розтягуючи хвилини очікування.
    

    
      Коли він закінчив, то окинув мене байдужим поглядом.
    

    
      — Про що ти?
    

    
      — Ти… — мені ніяк не вдавалося підібрати слова, щоб описати емоції.
    

    
      Так, саме він довів тебе до оргазму, промовив дратівливий голос у голові.
    

    
      Я цього не хотіла, викрикнула я у відповідь, жахнувшись цієї думки.
    

    
      — Я що? — його голос вивів мене з роздумів. Я підняла на нього погляд, і помітила як він впевненими кроками наближається до мене.
    

    
      — Ти… — він приблизився настільки, що здається я відчувала тепло яке йшло від нього.
    

    
      — Що? — знову запитав Алессіо, трохи нахилившись, щоб зустрітися зі мною поглядом.
    

    
      Я проковтнула, але промовчала.
    

    
      — Так і будемо грати в мовчанку, — закликав він.
    

    
      Похитавши головою, я спробувала зробити крок назад, але він в одну секунду обхватив мене за талію та притягнув ближче до себе.
    

    
      — Я хочу, щоб ти це сказала. Скажи! Що я зробив? — прошепотів він, його губи були на небезпечній відстані до моїх.
    

    
      Поклавши обидві руки на його груди, я спробувала відштовхнути його, але мені не вдалося зрушити його ні на дюйм.
    

    
      — Пане Іваншов, прошу, відпустіть мене, — проговорила я, відчайдушно намагаючись звільнитися від його обіймів.
    

    
      Руки чоловіка ще міцніше стиснули мою талію.
    

    
      — О, котику, гадаю, що ми вже можемо залишити ці жарти в минулому, — тепер його губи торкалися мого вуха. — Після того, що між нами було вночі, ти можеш звати мене — Алессіо. — Він замовкнув, прикусивши мочку вуха, і я здригнулася від несподіваного дотику.
    

    
      — Гаразд. Алессіо, відпусти мене. Будь ласка…
    

    
      — Добре, але тільки після того, як ти скажеш, що саме я зробив минулої ночі. Просто скажи, — хрипло прошепотів він.
    

    
      Алессіо намагався збентежити мене. Наскільки можна бути безсердечним? Він справжній монстр.
    

    
      Я відчула його теплі губи на шиї, і тіло як наче перестало мене слухати, ноги стали наче з вати. Якби він не тримав мене, то я вже б впала.
    

    
      Алессіо покривав поцілунками мою шию. Кусав, а потім легенько смоктав замучену шкіру.
    

    
      Губи виводили відомий лише йому вологий малюнок.
    

    
      Похитавши головою, я повільно піднесла руку до його волосся й сильно смикнула, відірвавши його від своєї шиї.
    

    
      — Чорт! — викрикнув Алессіо, але я й не думала відпускати.
    

    
      Його голова різко піднялась, і він виправився на весь ріст, тепер нависаючи наді мною. Усе його тіло напружилося, а руки як залізний пояс обхватили мою талію. Від болі я тихо зашипіла, намагаючись вирватися із цих кайм.
    

    
      Він підняв руку й міцно схопив мене за підборіддя, змусивши подивитися йому в очі. Гнів спалахнув за синіми ірисами, і я вся напружилась під киплячим поглядом.
    

    
      — Я не люблю повторюватися, але зроблю це… в останнє, — сказав він рівним тоном, але в якому вже відчувалися нотки дратівливості. — Скажи, що я зробив минулої ночі — і ти вільна. Усе просто.
    

    
      — Ти довів мене до оргазму! — слова вилетіли перш ніж я змогла обдумати їх.
    

    
      Гнів у його очах зник, але гострий погляд залишився. Мені захотілося пограти з диким левом, що ж тепер доводиться плати за свої бажання.
    

    
      — Сподобалося?
    

    
      — Це не було частиною угоди, — ледве чутно, прошепотіла я.
    

    
      Алессіо притягнув моє обличчя ще ближче, а губи розтягнулися в легкій посмішці.
    

    
      — О, котику. Тут я встановлюю правила. Я укладаю договори, і тому маю право змінювати умови, коли забажаю. У тебе ж такого права немає. Розумієш?
    

    
      Я мовчки кивнула, та опустила очі вниз. Треба було дивитися на будь—що, головне уникнути його жорстокого погляду. Але він ще сильніше зжав моє підборіддя, змусивши знову глянути на нього.
    

    
      — Відповідай, котику.
    

    
      — Я… ммм… — почала говорити, але відразу замовкла. Що мені відповісти? Чи мені сподобався оргазм? Ні? Так? Мої нерви зараз були напружені. Я не хотіла, щоб це сподобалося. Мені це не мало сподобатися, але…
    

    
      Я щільно заплющила очі, не в змозі справитися з власними почуттями. Зі мною однозначно щось не так. Цей монстр тримає мене у своєму домі проти моєї волі, доводить мене до оргазму, хоча я цього не хотіла — і мені це сподобалося.
    

    
      — Айла, просто скажи!
    

    
      — Так! — викрикнула я.
    

    
      Коли він був так поряд, моє тіло переставало слухатися. Мозок відмовлявся мислити. Алессіо майстерно грав із моїм тілом, почуттями та розумом.
    

    
      У його руках були струни, за допомогою яких він зробив із мене маріонетку.
    

    
      Алессіо
    

    
      Вона обм’якла в моїх обіймах. Чути, як вона зізналася у своїх бажаннях, було всім, що я хотів, і це принесло мені задоволення. На певний час. Вона була налякана, і я дав би їй час.
    

    
      Однак моє терпіння зникло, тому що я дав їй достатньо часу, наскільки я міг судити. Від того, що вона так близько до мого тіла, звір усередині мене почав вирувати. Її тепло та запах захопили мої почуття. Усе, що я хотів зробити, це кинути її на спину, розсунути ці довгі білосніжні ноги й жорстко трахати її, поки вона не закричить від оргазму.
    

    
      Хоча мені хотілося відчувати її страх, але не хотів, щоб шкодувала через те, що трапилося. Я ніколи не брав жінку проти її волі, і не хотів починати з Айли.
    

    
      Вона мене хотіла. Це було очевидно. Так само я її жах. Усі її переплутанні емоції досить яскраво відображалися на обличчі.
    

    
      Я буду спокушувати, поки Айла сама не стане благати взяти її.
    

    
      Я обережно прибрав волосся з її обличчя. Дозволивши своїм пальцям затриматися на її шоці, а потім великим пальцем провів по оксамитовій шкірі. Вона зігрівалася під моїми дотиками. На її блідій шкірі залишався ледь помітний рожевий слід, показуючи який вплив мав на неї.
    

    
      — Бачиш, це не так уже і складно, — я розглядав її почервонілу щічку, загіпнотизований м’якістю.
    

    
      Айла спробувала відійти, і я спокійно розімкнув обійми.
    

    
      Варто дати цьому маленькому котику передихнути.
    

    
      Вона відступила на декілька кроків, і прижала тремтячу руку до грудей. Вона тремтіла від оповитого її страху.
    

    
      Чорт забирай, чому вона так злякалася? Не тільки я був причиною цього страху. Було ще щось, з чим мені варто буде розібратися.
    

    
      Айла була для мене справжньою загадкою. Вона поводила себе так, ніби ненавиділи мої дотики, водночас стогнала від насолоди.
    

    
      Вона зачаровувала мене, привертала увагу і в мене не було жодного бажання боротися з цим.
    

    
      Можливо Айла перша, сховалася під моїм ліжком, але тепер ситуація під моїм контролем. І я не відступлю, доки не заберу все що бажаю.
    

    
      Розглядаючи кожен її рух, емоцію, я сказав:
    

    
      — Не бійся. Тобі більше нічого боятися, Айла. Я зробив тобі боляче?
    

    
      Вона похитала головою, спостерігаючи за кожним моїм рухом. Дівчина справді нагадувала кошеня, яке намагалася знайти вихід із пастки.
    

    
      Маленьке, норовливе, налякане. І зовсім безпорадне кошеня.
    

    
      У кишені завібрував телефон, діставши його я побачив на екрані номер Віктора.
    

    
      — Так?
    

    
      — Тобі варто де що знати. Це дещо хрінове, — поспішно сказав він. У його голосі було чутно паніку. Чорт.
    

    
      — Що знову?
    

    
      — Це не телефонна розмова, Алессіо.
    

    
      Дивлячись на Айлу, яка наче хотіла поєднатися зі стіною, я відчув як у мені піднімається гнів.
    

    
      Віктор вибрав дуже невдалий час.
    

    
      — Я зараз зайнятий, — різко сказав я.
    

    
      — Це дуже важливо.
    

    
      — Добре. Чекай мене в кабінеті, — наказав я, перш ніж повісити слухавку.
    

    
      Широкими кроками я підійшов до Айли, зупинившись у декількох дюймах від неї. Вона втиснулась у стіну, міцно обійнявши себе руками.
    

    
      Дівчина захникала, як наче злякалася, що я вдарю її
    

    
      — Заспокойся, — напрочуд ніжним голосом прошепотів я.
    

    
      Взявши її за руку, потягнув уперед, доки вона не прижалась до мого тіла. Моя хватка була легкою, і я нахилився так, щоб доторкнутися губами до її вуха.
    

    
      — Я скоро повернуся, котику. Наша розмова ще не закінчена, — прошепотів я, потім обернув руку її волоссям і відвів голову назад.
    

    
      Без попередження притулився губами до її губ. Поцілунок був сильним, швидким і болючим, щоб дати їй зрозуміти, що вона належить мені. Тільки мені.
    

    
      Айла видихнула, коли я облизнув куточки її губ. Я кусав, смоктав, цілував, поки не переконався, що вона зрозуміла.
    

    
      Відкинувшись, я подивився в її почервоніле обличчя. Вона була червона та задихалася. Я хотів засміятися. Я навіть не поцілував її належним чином, і вона вже так реагувала.
    

    
      Айла піднесла руку до розпухлих губ і ніжно торкнулася їх. Я бачив, як вона здригнулася, коли подивилася на мене невинними очима.
    

    
      Ах, котику. Такий безневинний.
    

    
      Кинувши на неї останній гарячий погляд, я обернувся і вийшов зі спальні, залишивши її наодинці зі своїми думками.
    

    
      Я з тріском зачинив за собою двері й попрямував прямо до кабінету в лівому крилі.
    

    
      Коли я туди потрапив, двері вже були відчинені. Віктор, Ніколай, Фенікс та Артур уже були там.
    

    
      Розчарування було очевидним у тих висловлюваннях. Увійшовши, я загарчав: — Що таке?
    

    
      Я сів за стіл, схрестивши на грудях руки та відкинувся назад. Фенікс зачинив двері, перш чим подивитись на мене.
    

    
      — У нас з’явився шпигун, — почав Віктор, його голос був сповнений стримуваного гніву.
    

    
      — Що? — викрикнув я. Швидко підвівшись на ноги, я відсунув стілець назад.
    

    
      — Так. Хтось вишукую інформацію для чортового Абандонато. Ці покидьки знали, де ми збираємося відкривати наступний клуб. Спочатку вони заявилися туди, й Альберто заявив, що нам варто краще перевіряти тих, кому довіряємо, — Фенікс з усіх сил намагався стримати власне роздратування.
    

    
      Моє тіло тремтіло від стримуваного гніву, а руки стиснулися в кулаки, поки мої пальці не заболіли від напруги.
    

    
      Схопивши крісло, я кинув його через усю кімнату. Ніколаю довелося стрибнути з дороги, щоб воно не врізалося в нього.
    

    
      — Хто?! Хто, чорт забирай, це?! — заревів я.
    

    
      Мої руки свербіли. Я хотів пролити кров, і мої очі смикнулися, коли я спробував відновити контроль. У того, хто мене зрадив, буде повільна болісна смерть. Я не пощадив би його.
    

    
      — Дізнайтеся, хто це!
    

    
      Ніхто з них не рухався.
    

    
      Я бачив, як Віктор нервово проковтнув, і Ніколай витріщився на нього.
    

    
      Коли він нічого не сказав, Ніколай кинув на нього погляд і потім повернувся до мене, знову швидко вивчаючи мої риси обличчя.
    

    
      — Ми думаємо, що це Айла, — сказав він.
    

    
      
    

    


    
      
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
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      Алессіо залишив мене в шоковому стані, а коли залишав кімнату, то не переставав їсти мене поглядом.
    

    
      Що це було?
    

    
      Я торкнулася моїх припухших, поколюючих губ. Мене ніколи так не цілували.
    

    
      О, мене точно цілував Альберто, але з цим чоловіком усе було інакше. Хоча поцілунок був магнетичним та важким, він був ніжним. Він цілував мене не так, ніби хотів зробити боляче, а так, щоб я відчувала його, наче хотів, щоб я насолоджувалася цим. Це було сексуально і змусило мене почуватися неконтрольовано.
    

    
      У мене перехватило подих, я не могла зрозуміти, чому. Чому я не вважаю це огидним?
    

    
      Я окинула поглядом кімнату, намагаючись знайти хоча б щось, що б змусило мене спуститися на землю і зрозуміти, що відбувається. Я була схвильованою, і моє тіло пронизувало струмом від його дотиків.
    

    
      Його вплив був небезпечним настільки, що я могла легко втратити себе і втрачала можливість тримати розум холодним.
    

    
      Він був привабливим і вимогливим.
    

    
      Безжальним, але ніжним.
    

    
      Алессіо був небезпечною людиною, але коли він торкався мене, моє тіло відповідало без остраху.
    

    
      Страх постійно жив у мені. Поступово я почала відчувати лише його. Проте Алессіо, його дотики звільнили мене від нього. Чоловік змусив мене забути, чому мені варто боятися.
    

    
      Повільно я спустилася на підлогу й підтягнула коліна до грудей, обхвативши їх руками. Закривши очі, я зробила глибокий вдих-видих.
    

    
      Як би я не намагалася уникнути його, він завжди знайде мене. Не в моїх силах було відмовити йому й тим паче зупинити. Якби він продовжував грати зі мною, як він це зробив, я б повільно втрачала себе до останньої молекули. Відкривши очі я замотала головою.
    

    
      Ні, цього не можна допустити.
    

    
      Я встала і швидко одягла чорну сорочку та сині джинси, які Лєна купила мені. Оглядаючи кімнату, відчула біль і смуток. Я подумала про Лєну, і мої гарячі сльози почали котитися обличчям. Я сумуватиму за нею. Вона була маленьким промінчиком сонця в повній темряві ночі, моєї ночі. І Медді. Але в мене не було іншого вибору. Настав час рухатися далі. Я не могла залишатися більше в цьому особняку, адже не була в такій безпеці, як гадала.
    

    
      Алессіо — нова небезпека. Його дотики, голос, контролюючий погляд…
    

    
      Перед тим як він може зламати те, що залишилося від мене, я повинна була спасти себе.
    

    
      ******
    

    
      Алессіо
    

    
      — Що? — заричав я на заяву Ніколая.
    

    
      Віктор кивнув і зробив крок уперед:
    

    
      — Це має сенс. Айла не тутешня. Тобі здається, що великий збіг, коли вона облаштувалася тут, то італійці почали отримувати інформацію про нас? — Віктор здався трохи засмученим, а потім покачав головою, вираз його обличчя знову став жорстоким. — Ми нічого не можемо знайти про неї, і не маємо жодного поняття, хто вона.
    

    
      На секунду я захотів кричати в запереченні. Мені не хотілося визнавати, що Айла могла бути шпигуном, але коли слова Віктора почали проникати в мої думки, це мало сенс.
    

    
      Він був правий. Ми нічого про неї не знали, і це було занадто великим збігом, що вона знайшла мене й вирішила сховатися в моїй машині. А через декілька днів чортові італійці отримали інформацію про мої плани.
    

    
      — Дідько! — емоції переповнили і я гепнув по столу. Розчісуючи своєю хворою рукою волосся, я сильно стиснув їх, коли злість пульсувала всім моїм тілом: — Ця зміюка!
    

    
      Фенікс прочистив горло і стиснув плечима:
    

    
      — У це складно повірити. Я маю на увазі, що вона виглядає такою невинною, але «в тихому болоті чорти водяться». Зазвичай — це сором’язлива зміюка.
    

    
      — Вони просто добре вміють це приховувати, — додав Ніколай. Усі четверо моїх людей виглядали нещасними, наче вони не могли повірити, що Айла могла виявитися шпигункою.
    

    
      Я повернувся до них спиною. Дивлячись через великі вікна, я дозволив своїм думкам гуляти головою. Мені також не хотілося в це вірити, однак якби вона була можливою підозрюваною, я б ні в якому випадку не став цього пропускати.
    

    
      Коли в кімнаті наступила тиша, мій гнів почав зменшуватися, проте мої напружені м’язи відмовлялися розслаблятися. Маленьке кошеня обвело мене довколо пальця. Я вважав, що я господар, але вона справді грала зі мною.
    

    
      Раптово я відчув, як мій телефон завібрував у кишені. Я розчаровано видихнув і вийняв його.
    

    
      — Якого біса ти хочеш?
    

    
      — Бос, Айла тікає зі свого вікна.
    

    
      Мої очі збільшилися, і гнів повернувся з новою силою.
    

    
      — Швидко за нею, — різко наказав я, перед тим як відключитися та повернувся обличчя до своїх людей. — Айла втікає, — вимовив я. Вони одночасно вилаялися. — Я хочу, щоб ти пішов за нею, — сказав я Віктору.
    

    
      — Я піду з тобою, — запропонував Ніколай. Я кивнув йому, після чого вони почали відступати. Перед тим як вони зачинили за собою двері, я додав: — Відведіть її в підвал, — мій голос був сповнений ядом.
    

    
      Я помітив, як Віктор зітхнув, на секунду в його очах з’явилася жалість, він швидко зник. Мій погляд повернувся до Фенікса й Артура, коли я наказав їм вийти з кімнати.
    

    
      — Забирайтеся. Зателефонуйте мені, коли вона буде у вас у підвалі, — він кивнув, їх обличчя були без жодної міміки, коли вони вийшли та зачинили за собою двері.
    

    
      Поклавши руки на стіл, я нахилився вперед і подивися на двері. Мої кісточки були білими від тиску, а вени на шиї пульсували.
    

    
      Щелепа напружилася настільки, що зуби заскрипіли в спробі контролювати свою злість. Мені хотілося вдарити щось. Когось.
    

    
      Звір всередині мене бушував, вимагаючи вбити. Пролити кров того, хто пішов проти мене. Лише тоді я відчуватиму спокій.
    

    
      Мої очі звузилися, і я продовжував дивитися на двері. У спробі зняти напругу, я прокручував шиєю.
    

    
      Кошенятко, ти можеш думати, що обманула мене, проте тепер це моя гра. Так чи інакше, чого б це не коштувало, я витягну з тебе правду.
    

    
      Я сподівався, що заради Бога вона не зрадила мене по—справжньому.
    

    
      Адже якщо вона дійсно це зробила, милосердя не буде.
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      Айла
    

    
      Моє серце билося в ритмі пташиних крил. Я вилізла з вікна, і коли досягла землі, відчула слабкість у ногах. Я спіткнулась на мить. Оглянувшись, нікого не побачила.
    

    
      Полегшення заповнило мене сповна, і я відразу побігла до лісу за будинком. Це був довгий шлях, м’язи моїх ніг «горіли», коли я бігла на максимумі можливостей.
    

    
      Давай, Айла. Давай. Не час здаватися. Тільки не зараз.
    

    
      Раптом я почула крики позаду й моє серце на мить зупинилося. Повернувши голову, я побачила кількох охоронців, що бігли за мною. Я знову повернулася в напрямку лісу й зосередилась на втечі.
    

    
      Я була майже в лісі, коли кроки наближались, і хтось раптово схопив мене за руку. Я закричала й намагалася втекти, проте хтось сів на мою спину. Мій зловмисник міцно мене тримав, витягнувши мої руки назад.
    

    
      Сльози пішли струмком по щоках. Усе було марно. Як би я не боролась, мене не відпускали. Він потягнув мене доверху, і я стала на тремтячі ноги. Закривши очі, я плакала і благала.
    

    
      — Будь ласка. Будь ласка, дозволь мені піти, будь ласка…
    

    
      Груба рука тримала моє підборіддя, а нігті вп’ялися в мою шкіру. Скиглячи, я спробувала відсунутись, проте він тримав мене міцно.
    

    
      — Якщо ти підеш спокійно з нами, ми не зробимо тобі боляче. І я впевнений, що, дідька лисого, не хочу зробити тобі боляче, Айло.
    

    
      Я пропустила крик. Я прекрасно знала цей голос. Розплющивши очі, я побачила розлючене обличчя Віктора.
    

    
      Я вдалася до слабкої боротьби.
    

    
      — Не рипайся, — проричав інший голос. Ніколай. Він — той, хто тримав мене.
    

    
      — Зрозуміла, Айло? — Віктор чекав моєї відповіді. Він завжди виглядав таким страшним, небезпечна аура оточувала його, так само, як Аллесіо та Ніколая.
    

    
      Коли він дивився на мене, я стиснулася в страху. Він виглядав убивчим, і його голос був наповнений люттю.
    

    
      — Будь ласка, — прошепотіла я.
    

    
      — Айло, ти зрозуміла? — Віктор загарчав. Кивнувши, я обм’якла в руках Ніколая.
    

    
      — Добре,— сказав він крізь стиснуті зуби, відпускаючи моє підборіддя. Моя шкіра горіла і свербіла там, де він мене чіпав. Злегка рухаючи щелепами, я здригнулася від болю.
    

    
      Зробивши кілька кроків назад, він кивнув Ніколаю й пішов до особняка. Він йшов попереду, коли Ніколай потягнув мене вперед. Мої ноги тяглися назад, і я чинила опір.
    

    
      — Чорт, дівчинко. Ти справді не розумієш.
    

    
      Він відпустив мене, але перш ніж я змогла втекти, Ніколай обійняв мене за талію. Посилаючи на мене лютий погляд, його хватка була непохитною, коли він перекинув мене через плече.
    

    
      Я намагалася штурхати, бити, стукати, дряпати і кричати, але нічого не виходило.
    

    
      Ніколай продовжував йти, його тіло було тверде як камінь.
    

    
      Коли ми увійшли всередину, замість того, щоб підняти мене нагору, ми повернули ліворуч і пішли темним коридором. Повітря було холодне й було темно. Я миттєво завмерла на його плечі.
    

    
      Почуття страху піднялося з живота, і холодна хвиля охопила мене, коли волосся піднялося на моїй шиї, і в роті в мене пересохло. Я була паралізована на плечі Ніколая.
    

    
      Грізна аура охопила мене.
    

    
      Ми зупинилися на мить, а потім я почула, як рипнули двері, і здригнулася від цьому звуку. Був стукіт металу, він пролунав, як важкий ланцюг.
    

    
      Я затремтіла, коли відчула, що моя кров охолола. Мої руки стиснулися в кулаки, і я з жахом заплющила очі.
    

    
      Двері зачинилися, і я побачила світло з-під закритих повік. Повільно розплющуючи очі, першим, що я побачила, була блискуча біла мармурова підлога. Мене поставили на ноги.
    

    
      Раптово моя голова запаморочилась, і я спіткнулася, але Ніколай мене спіймав.
    

    
      Подивившись у його темні очі, я мовчки благала. “Будь ласка, дозволь мені піти”. Але він дивився назад, нічого не висловлюючи, його очі були холодні.
    

    
      Я відчула, як рука обхопила мою руку, а потім мене відтягли. Я відкрила рота, щоб закричати, але виявила, що не змогла сказати і слова. Моє горло зачинилося, і я не могла дихати. Паніка наповнила мене, і я заціпеніла.
    

    
      Віктор підштовхнув мене до стільця і штовхнув мене вниз, щоб я сіла. Він вивернув мені руки назад. Ніколай пройшов повз мене, поки я його не побачила.
    

    
      Через кілька хвилин я відчула щось навколо моїх зап’ясть і зрозуміла, що мене прив’язали.
    

    
      — Ні! — мої крики хвилею відгукувались по кімнаті. Я намагалася рухатися, але мотузка утримувала мене в нерухомому стані. Поки я боролася, мотузка врізалася в мою шкіру і дряпалася, поки моя шкіра не стала грубою та гарячою.
    

    
      — Ти тільки завдаєш собі шкоди. Якщо ти продовжиш рухатися, твої зап’ястя будуть кровоточити від мотузки, — сказав Віктор позаду мене. — Я пропоную тобі перестати рухатися.
    

    
      — Будь ласка…
    

    
      За дверима почувся гомін. За мить вони відкрилися з такою силою, що вдарилися об стіну. Здригнувшись від звуку, я відкинулася на спинку стільця, моє тіло тремтіло від паніки.
    

    
      Моє тіло завмерло в жаху. Алессіо увійшов до кімнати з двома іншими чоловіками.
    

    
      Один із них зачинив двері, коли Алессіо підійшов до мене.
    

    
      Він був у тому самому костюмі, що й востаннє, коли я його бачила, але цього разу його руки були вкриті чорними шкіряними рукавичками. Повільно піднявши очі до його обличчя, я задихнулася, коли зустріла його лютий погляд. Його очі світилися з такою лютістю, що в мене перехопило подих.
    

    
      Його темна присутність нависла наді мною, страх наповнив мене, коли мій хребет поколював від занепокоєння. Крихітне волоссячко на моїх руках та задній частині шиї стояли дибки, і моя шкіра свербіла.
    

    
      Алессіо нахилився, щоб ми були на рівні очей. Я захникала, дивлячись у його холодні очі.
    

    
      Я бачила його злим раніше, але цього разу він виглядав смертельно злим. Його блакитні очі потріскували від люті, обличчя почервоніло, а щелепа сіпнулася.
    

    
      Алессіо, що стоїть переді мною, був безжальний, і я могла бачити вбивцю, яким він справді був, монстра, про якого я завжди чула. Й ось я опинилася в пастці в лігві монстра, якого всі боялися.
    

    
      Моє серце забилося так сильно, що я відчула його в горлі. Мої нігті вп’ялися в долоні, і легкий біль приніс мені втіху.
    

    
      Біль означав, що я все ще жива, усе ще дихаю.
    

    
      Але чи довго?
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      Алессіо
    

    
      — Бос, ми відвели її в підвал, — сказав Фенікс, затримавши подих, по телефону. Я відчув як лівий кутик моїх губ піднявся вверх від новин.
    

    
      Подивимося, чи зможеш ти втекти від правди, чи ні, кошенятко.
    

    
      — Йду, — відрізав я й повісив трубку.
    

    
      Одягнувши піджак і поправивши краватку, я відкрив шухлядку. Щоб дістати чорні шкіряні рукавиці. Я завжди носив їх, коли в нас були проблеми в підвалі, на випадок, якщо мені доведеться забруднити руки.
    

    
      Закривши шухлядку, я швидко вийшов зі свого кабінету. Кожний крок, який я робив, дозволяв гніву всередині мене знову зростати. Це поглинуло мене, і все що я бачив, це страшні муки мого зрадника.
    

    
      Моя кров заревіла в скронях, я відчув пульсацію вен по всьому тілу. Я вхопився за бушуючу лють всередині себе, і боявся відпустити ї хоч на секунду.
    

    
      Моє тіло та м’язи напружилися, коли я йшов темними коридорами. Холодне повітря потріскувало від моєї пекельної люті, і тільки мої кроки відлунювали від стін. Присутність смерті віддавала морозом по шкірі. Вона співала для мене, а мій внутрішній звір харчувався її піснею.
    

    
      Я бажав власноруч вичавити з когось останній подих. Мені кортіло бачити, як життя покидає зрадника, доки не залишиться нічого, тільки ще один труп із пустими очима.
    

    
      Чудовисько всередині мене вирував, благаючи, щоб його випустили. Я стримувався занадто довго, і настав час його звільнити.
    

    
      Підійшовши ближче до потрібної кімнати, я побачив Фенікса та Артура. Я штовхнув масивні чорні двері з усієї сили, так, що вона сильно вдарилася об стіну.
    

    
      Посередині темної сирої кімнати, сиділа Айла, прив’язана до дерев’яного стільчика. Вона задихалася від ридання і просила визволення. Її очі розширилися побачивши мене, її тіло ще більше знітилося, злякалося.
    

    
      Моє внутрішнє чудовисько зловтішалося з її немічності. Воно хотіло більшого.
    

    
      Не відводячи погляду з наляканого кошеняти, я підійшов до неї, зупинившись у дюймі від її крісла. Я нахилився, доки ми не опинилися на рівні очей, вона ще більше захникала. Прекрасно. Усе так, як я хотів.
    

    
      Вона здригнулася і відсунулась, намагаючись втекти від мого холодного злого погляду.
    

    
      Декілька секунд вона дивилася на мене, її рот відкрився, ніби вона хотіла щось сказати. По круглих рум’яних щоках текли тихі сльози. Її очі були червоними й опухлими від ридання, побачивши її вразливе обличчя моє серце стиснулося від болю. Майже невідчутно, але цього було достатньо, щоб ослабити мою рішучість.
    

    
      Монстр заревів, розлючений моєю слабкістю. Він вчепився в моє серце, і сліпуча лють знову охопила мене. У моєму житті не було місця для слабкості. Моє серце було холодним і неживим, і воно не мало права відчувати. Я не хотів відчувати нічого, крім гніву.
    

    
      Я схопив її за підборіддя, мої пальці сильно вп’ялися в її червоні щоки. Вона застогнала від болю й забилася в моїй хватці.
    

    
      — Будь ласка, — пробурмотіла вона, по її щокам покотилося ще більше сліз.
    

    
      — Якого дідька ти шпигуєш для італійців, курво? — я загарчав, мій голос був дуже сердитим.
    

    
      На мить вона перестала боротися, здавалося, здивувалася, реакція, якою я не чекав. Після кількох секунд мовчання вона похитала головою, а потім знову почала плакати, шепочучи знову і знову.
    

    
      — Будь ласка не треба. Ні, я не шпигунка. Благаю. Це не так, я не шпигую, — промовила вона в істериці, хитаючи головою вліво і вправо, при цьому її волосся покривало спітніле обличчя. Я чекав на цю відповідь. Хто був би настільки дурний, щоб зізнатися у своїй зраді? Вони будуть брехати, доки не залишиться заради чого брехати. Тільки коли вони розуміють, що їхнє життя гасне, тільки коли останні зітхання покидають тіло, тільки тоді вони скажуть правду.
    

    
      Відпустивши її щоку, моя рука опустилася, а я продовжив чекати зізнання. А коли його не було, я схопив її за тонку шию і стиснув. Щоки розпухли, і вона видала булькаючий звук. Побачивши, що вона починає втрачати свідомість, я відпустив. Її голова відкинулася назад, і вона закашляла. Айла спробувала дихати, вона боролася зі смертю.
    

    
      Задихаючись і застогнавши від болю, вона знову благала.
    

    
      — Бла… благ… благаю. Повір мені… — вона сильно кашлянула, груди здіймалася, слина потекла по підборіддю. Вона тремтіла від дикого ривка. — Я… го… гово… говорю… пр… пра… правду, — Айла плакала. — Я… роби… я не робила… нічого… не робила… нічого.
    

    
      — Мене вже верне від твоєї брехні! Просто скажи ту трикляту правду, — мій голос гримів у стерильній, холодній кімнаті. Знову похитавши головою, Айла подивилася мені прямо в очі.
    

    
      — Будь ласка, Алессіо. Клянуся, я не розумію, про що ти говориш, — вона знову закашлялася, потім глибоко зітхнула, зморщившись від болю. — Повір мені, будь ласка. Будь ласочка, Алессіо. Я не шпигувала за тобою. Алессіо, прошу, повір мені, — вона повторювала це знову і знову як мантру, кожне слово ставало дедалі слабшим, вона почала втрачати свою рішучість.
    

    
      Її тіло обм’якло на стільці, вона старалася тримати очі розплющеними. Ричачи, я провів рукою по волоссю. Що, якщо вона невинна? Чи може бути таке? Чи варто катувати когось, хто може бути безневинним? 
    

    
      Мій монстр сперечався. Він заревів. Він хотів смерті. Вбити. Вбити. Вбити. Вона може бути зрадником. Не відпускай її. Збентежено я повернувся спиною до Айли. Я не міг більше дивитись на неї. Її сльози. Її біль. Її вразливість. Благання. Її голос, коли вона промовила моє ім’я. Вона робить мене слабким.
    

    
      Це змусило моє серце зробити дивну річ. Це змусило мене… відчути. Раптова біль пройшла через мої груди, я зненавидів її. Що зі мною коїться? Уперше в житті я боровся проти свого монстра. Він хотів бути вільним, але я втягнув його назад усередину. Він боровся й заревів, але я продовжував боротися. Чому я боровся за неї? Піднявши очі, я побачив, як Артур і Фенікс дивно дивляться на мене, у їхніх очах майоріло багато німих запитань. Я сердито глянув на них, вишкіривши зуби. Вони обидва швидко відвели погляд, особи перетворилися на маску бездіяльності. Вставши прямо, я не обернувся, відмовляючись дивитися на Айлу. Глибоко зітхнувши пішов до дверей. Артур і Фенікс вийшли слідом, зачинивши за собою двері.
    

    
      — Тримайте її тут і продовжуйте розпитувати. Вона врешті-решт зламається.
    

    
      — Так, бос, — сказав Фенікс.
    

    
      Я зробив крок уперед, але потім зупинився. Обернувшись, я подивився на своїх людям і загарчав смертельним тоном.
    

    
      — Ніхто не підніме на неї руку. Якщо хтось наважиться піти проти мого наказу, вони помруть.
    

    
      І Фенік, і Артур здавались здивованими, але кивнули. Мій наказ теж застав мене зненацька. Я не знав, звідки це взялося, але все, що я знав, це те, що я не хотів, щоб хтось чіпав моє кошеня. Це визнання мене теж шокувало. Кинувши на них ще один попереджуючого погляду, я пішов, стиснувши зуби. Я все ще сердився на себе за виявлену слабкість.
    

    
      А потім я розлютився на Айлу.
    

    
      Я ще не мав відповідей. Мені хотілося їй вірити, але чи насправді я міг? Моя імперія була під загрозою, і вона була ймовірною підозрюваною. Неважливо, що я відчуваю до неї або чому її біль була моїм болем. Мені все ще потрібно отримати відповіді, і не мало значення, граю я чесно чи ні. Поступово я відчув, як моє хворе серце повертається до байдужого стан. У моїй спальні я глибоко зітхнув і дивився на стіну, дозволяючи холоду просочитися назад у моє тіло. Вона не зробить мене слабким. Я їй не дозволю.
    

    
      ******
    

    
      Айла
    

    
      Я не знала, як довго вони мене там тримали, і не була впевнена, чи це був день чи була ніч. Усе, що я знала, це те, чого мені хотілося, щоб біль припинилась. Я не могла більше терпіти. Мене пекельно боліла голова, моє тіло слабшало з кожною секундою проведеною в цій кімнаті. Мої зап’ястя кровили, і щоразу, коли мотузка притискалася до моєї чутливої шкірі, я здригалася від болю.
    

    
      — Яку інформацію ти дала тим виродкам? — Віктор знову спитав.
    

    
      Віктор, Ніколай та Фенікс по черзі допитували мене, я помічати, що вони були роздратовані моїми відповідями.
    

    
      — Я цього не робила, — вкотре сказала я.
    

    
      Навіщо мені підтримувати таких монстрів, як Альберто та мій батько? Я ненавиділа їх. Але Алессіо та його люди цього не розуміли, бо не знали правди. Моє життя вже було в небезпеці. Признання, що я дочка Альфредо, та наречена Альберто мені точно не допоможе. А наразить мене на ще більшу небезпеку. Я була італійкою та їх ворогом, тому вони б ніколи не повірили мені.
    

    
      Хоч би скільки я просила й не плакала, вони не слухали. Вони відмовилися відпускати мене.
    

    
      — Айло, чорт забирай! Брехня не допоможе тобі вибратися звідси! — кричав Ніколай намотуючи круги по кімнаті.
    

    
      І справді не допоможе, плачучи подумала я. Глибоко зітхнувши, я здригнулася від сухості в горлі.
    

    
      — Будь ласка… Вікторе, Ніколай. Я цього не робила. Повірте мені. Я нічого не знаю, — прошепотіла я, голос у мене хрипів від кількох годин плачу. Я ледве могла говорити від постійного пульсуючого болю в горлі.
    

    
      Ніколай зупинився і втупився в мене, його очі були сповнені жалю. Я перевела погляд на Віктора й побачила, що він дивиться на мене з тією самою жалістю. Я знала, що повільно ослаблюю їхню впертість. Вони хотіли мені вірити. Вони здавались майже переконаними, що цього не зробила. Я просто не знала, як довго я зможу залишатися сильною. Усе, що я хотіла, це повернутися у своє ліжко і притулитися до моїх м’яких ковдр, забувши про цей кошмар.
    

    
      Ми все ще мовчки дивилися один на одного, як раптом двері відчинилися. Я моргнула кілька разів, намагаючись позбутися туману в очах. Моє серце завмерло в паніці, коли зайшов Алессіо. На ньому був звичайний чорний костюм трійка. Його руки були голі — ніяких чорних шкіряні рукавички. Алессіо дивився на мене кілька секунд, його очі були порожні. Він залишився біля дверей і схрестив руки на грудях. Подивившись на Віктора, він кивнув йому. Мої брови похмурилися, коли Віктор підвівся й підійшов до мене ближче. Страх пронизав кожний мій м’яз. Через кілька секунд я відчула його руки на мотузці, що зв’язувала мої руки. Було кілька ривків, і я здригнулася від дискомфорту та болю.
    

    
      Мотузка впала на холодний бетон.
    

    
      Вони мені вірять? Я не знала, що робити чи як діяти. Я була звільнена, або вони збираються катувати мене в іншому приміщенні?
    

    
      — Вставай, — наказав Алессіо грубим голосом. Я швидко встала, як мені сказали, та притиснула свої поранені руки до грудей.
    

    
      — Йди до своєї спальні. Ти вільна, — сказав він тим самим безпристрасним голосом. Я важко зітхнула, врізаючись у тверді груди. Мені не треба було обертатися. Я знала, що це був Віктор. Він схопив мене за плечі і тримав, доки мої слабкі ноги не змогли тримати мене. Я так сильно затремтіла, що якби не Віктор, я б лежала на підлозі.
    

    
      — Ти можеш йти? — спитав він, його голос був дивно тихий, наче він розмовляв із пораненою твариною.
    

    
      Я кивнула головою, і він відпустив мене. Я пішла вперед і повільно підійшла до Алессіо. Мої очі зосередилися на ньому, коли я попрямувала до дверей. Він не рухався й нічого не говорив, продовжуючи дивитись на мене. Коли я вийшла у двері, холодний голос Алессіо зупинив мене на пів кроці.
    

    
      — Навіть не думай про втечу.
    

    
      Я не дивилася на нього коли кивнула. Втеча навіть не приходила мені до голови. Я знала, що не зможу втекти. Не було жодного сенсу. Його люди просто зловлять мене, і зрештою, мені доведеться заплатити за непокору. У мене не було бажання повертатися в цей підвал чи відчувати гнів Алессіо. Я би жила своїм життям тихою покоївкою й намагалася стати невидимою.
    

    
      Я почула голос Артура.
    

    
      — Бос, чому ти…
    

    
      Алессіо підняв долоню, змусивши його замовкнути. Мої плечі опустилися, і мені хотілося зітхнути з полегшенням. Я попленталася за Феніксом. Ми піднялися сходами, які вивела нас на основний поверх. Я нікого не бачила, а в хаті було зовсім тихо.
    

    
      — Котра зараз година? — я нервово спитала.
    

    
      — Напів о третю ночі, — відповів Фенікс. Мої кроки похитнулися. Майже сімнадцята година. Я була в цьому підвалі майже сімнадцять годин.
    

    
      — Ти йдеш чи ні? — спитав він, коли я зупинилася. Кивнувши, я пішла за ним до моєї кімнати.
    

    
      — Іди прийми душ і поспи, — сказав він.
    

    
      — Спасибі, — прошепотіла я, дивлячись униз, приховуючи від нього свої сльози.
    

    
      Я зайшла всередину, і він зачинив за собою двері. Сліпо шукаючи пульт від лампи, я ввімкнула світло, і кімната миттєво залило теплим жовтим кольором. Я була втомленою, слабкою, голодною, сонною та онімілою. Усе, що я хотіла зробити, це заснути й ніколи не прокидатися. Швидко знявши одяг, я зайшла в душ. Тепла вода полилася на мене, і я відчула, як тепло покриває моє холодне тіло. Мої зуби дуже стукали, коли я вмивалася. Тихі сльози текли по моїх щоках. Сльози полегшення. Я опустилася на підлогу душу й заплакала, дозволяючи теплій воді падати на моє слабке тіло. Я не знала, як довго залишалася в душі, але коли моє тіло стало повністю теплим і мої сльози нарешті висохли, я встала та вийшла. Одягнувши чорну піжаму, я посміхнулася. Скоро я ляжу в м’якеньке ліжко, і все забуду. Але ця посмішка перетворилася на жах, коли я побачила Алессіо, який сидить на моєму ліжку. Відступивши, я вся стиснулася, страх охопив моє тіло. Він квапливо встав із ліжка, коли побачив, як я ховаюся за дверима.
    

    
      — Тсс, не бійся. Я тут не для того, щоб завдавати тобі болю. Я не збираюся робити тобі боляче.
    

    
      Мої очі здивовано розширилися від його тону, ніжного і м’якого. Я з’їхала з глузду. Мабуть, це сон. Я похитала головою і сказала.
    

    
      — Ти… ти… я…
    

    
      У мене запаморочилося в голові, коли я побачила, як він дарує мені милу посмішку. Мої ноги підкосилися, але перш ніж я встигла впасти на підлогу, він кинувся вперед і схопив мене за руки, притягнувши до себе. Він притиснув мене до грудей, і я інстинктивно обійняла його за шию і трималася, боячись, що він відпустить мене.
    

    
      — Все нормально. Я тримаю тебе, — прошепотів він, підходячи до мого ліжка й обережно опускаючи мене.
    

    
      Він сів на матрац, і тоді я побачила аптечку на ліжку. Алессіо поставив її на коліна й дістав кілька пов’язок та пакет антисептичних серветок. Він підняв голову й наші погляди зустрілися. Я завмерла, коли побачила, як його очі сяють від емоцій. Нахилившись уперед, Алессіо ніжно взяв мене за руки й поклав на коліна. Він вийняв серветки з пакета й обережно протер мої поранені зап’ястя. Я зашипіла, і він швидко пробурмотів:
    

    
      — Вибач.
    

    
      Він справді це сказав? Нахилившись, він подув на мої зап’ястя і продовжив очищати маленьку рану. Вона пекла, але коли він ніжно дув на шкіру, що горіла, біль почала поступово зменшуватися. Мої очі були заплющені, коли він намотав пов’язки на мої зап’ястя.
    

    
      — От. Усе готове, — прошепотів він, повільно потираючи пальцем пов’язку.
    

    
      Я розплющила очі подивилася на нього. Навіщо він це зробив? Моє серце завмерло, коли він підняв мої зап’ястя та поцілував кожне з них.
    

    
      — Вибач, Айло, — сказав Алессіо в моє зап’ястя.
    

    
      Я на секунду перестала дихати. Він вибачився переді мною. Пахан російської мафії Алессіо Іваншов, людина, яка, мабуть, ніколи не вимовляла ні слова вибачення, щойно вибачився переді мною. Я була шокована. Моє серце шалено стукало в грудях, я намагалася дихати. Він глянув на мене, і моє тіло почало тепліти під його м’яким поглядом.
    

    
      Це неможливо. Алессіо не міг зараз сидіти переді мною і вибачатися. Він не міг бути таким… ніжним.
    

    
      — Я не повинен був так поводитися з тобою. Моїх вибачень замало. Але, будь ласка, знай, що мені дуже шкода, — продовжив він, знову поклавши мої руки на коліна.
    

    
      Підвівши руку до мого обличчя, він заправив моє волосся за вухо, дозволяючи пальцям затриматися на моїй щоці.
    

    
      — Я вірю тобі, — добавив він.
    

    
      Я продовжувала дивитися на нього широко розплющеними очима. Я нічого не сказала. Я не могла.
    

    
      — Будь ласка, пробач мені за мої жахливі вчинки. Це більше не повториться. Ти в безпеці тут. Ніхто ніколи не стане погано поводитися з тобою, — пробурмотів він, його голос був трохи грубуватим, але все ж таки м’яким. Він дивився на мене ще кілька секунд, його блакитні очі сяяли чимось, чого я не могла точно визначити. Алессіо завжди був грубим, зарозумілим, підлим, вульгарним та загрозливим. Але ця сторона Алессіо була дивною, і незважаючи на мою рішучість, у грудях щось йокнуло. Його доброта і м’якість були неприродними, але моє серце схопилося за це й міцно трималося. Щоб така людина, як він, вибачалася, це щось означало, чи не так?
    

    
      Раптом він відсторонився, але потім його губи піднялися вгору в легкій посмішці.
    

    
      — Тут є їжа,  — він кивнув на мою тумбочку, де стояла таця зі стравами.
    

    
      Я озирнулася на нього, коли він продовжив.
    

    
      — Поїж, будь ласка. Ти, мабуть, почуваєшся слабкою. Я скажу Лєні, що ти не працюватимеш завтра. Тобі потрібен відпочинок.
    

    
      Я кивнула, усе ще дивлячись йому в очі, намагаючись знайти якісь ознаки обману. Але я бачила лише чесні почуття. Він справді відчував вину. Усе ще збентежена новим поворотом подій, я залишалася безмовною. Алессіо зітхнув, коли я нічого не сказала. Відсунувшись, він підвівся і глянув на мене.
    

    
      — На добраніч, — сказав він таким же рівним голосом.
    

    
      Його обличчя було сумним та пригніченим. Моє серце стиснулося а брови спохмурніли. Чому мені було його жаль? Він завдав мені невиправданого болю, тому заслуговував страждати через це. Але чому мені було погано за нього?
    

    
      Поки я намагалася зрозуміти свої почуття щодо всього цього випробування, він кинув на мене останній погляд і обернувся. Нічого не кажучи, Алессіо вийшов із моєї спальні й зачинив за собою двері. Я залишилася на своєму ліжку, втративши дар мови.
    

    
      Ким був цей новий Алессіо? 
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      Я подивилася на тацю з їжею, аж раптом мій живіт забуркотів.
    

    
      Але потім я озирнулася на зачинені двері, моє серце забилося, коли я очікувала, що Алессіо увірветься і втягне мене назад у підвал. Коли нічого цього не сталося, я притулилася до спинки ліжка та подивилася на своє перев’язане зап’ястя.
    

    
      Він перев’язав мені його, приніс мені їжу та вибачився. Мої почуття були в розгубленості. Мені було страшно, але його доброта зігрівала моє серце. Чи був він насправді справі таким?
    

    
      О Боже, я сподіваюся на це. Масажуючи великим пальцем зап’ястя, я подумала про те, як він ніжно поцілував мене туди, ніби він боявся завдати мені болю. Я ніколи не думала, що він здатний бути ніжним, але він довів, що я неправа.
    

    
      У його очах було видно вина та каяття. Озираючись на двері, моє серце стиснулося. Або він справді мав на увазі свої вибачення, або він був справді добрим актором.
    

    
      У моїй голові було так багато неясностей, і жодна з них не допомогла. Усі вони привели до одного й того ж висновку. Алессіо був непередбачуваним. Я не могла довіряти йому, не після того, як він ставився до мене. Не тоді, коли я знала, якою людиною він був. Я відчувала себе вразливою, й іноді я могла бути довірливою, але я не була дурною.
    

    
      Але поки що я була ще жива. І це було все, що мало значення. Закривши очі, я глибоко зітхнула та відчула, що мої м’язи розслабилися.
    

    
      Я була голодна, хвора та втомлена. Мій погляд впав на тацю, і мій живіт знову забуркотів. Я нахилилася та поставила піднос у себе на колінах. Мої м’язи протестували від рухів, і я застогнала.
    

    
      Я їла, поки мій шлунок не відчув, що лусне. Яйця, рис, фрукти.
    

    
      Я зітхнула, відчуваючи себе задоволеною. Іноді це нове життя відчувалося краще, ніж моє старе життя — моє життя з Альберто. Поставивши піднос на колишнє місце, я залізла під ковдру й ще глибше поринула в її м’якість.
    

    
      Я дивилася на двері, встигнувши кілька разів кліпнути очима, коли мій зір став туманним.
    

    
      Сонливість охопила моє тіло, і я не мав бажання боротися з цим. Моє тіло було млявим, й очі самі по собі заплющились.
    

    
      Коли я не змогла більше тримати їх відчиненими, я кинула останній погляд на двері, а потім заплющила очі, повільно занурюючись у виснаження. Перш ніж я поринула в темряву, дивна думка пронизала мою голову.
    

    
      Не закохайся в нього.
    

    
      Але я не мав можливості проаналізувати це. Сон уже заволодів моїм тілом.
    

    
      ******
    

    
      Альберто
    

    
      — Ми ще не знайшли її…
    

    
      — Бляха! — я заревів, перш ніж кинути телефон через кімнату.
    

    
      Відсунувши стілець від столу, я підвівся і пройшовся по кабінету. Ця сука. Один тиждень. Один тиждень минув із того моменту, як вона втекла.
    

    
      Один тиждень із того часу, як він усіх обдурив і пішов. І весь цей час я її шукав.
    

    
      Дюжина чоловіків шукали її. Вдень і вночі. Але ніхто ще не знайшов її.
    

    
      — Де, чорт забирай, вона може бути?
    

    
      Я люто вдарив стіну, і відчув, як мій контроль повільно ламається. Вона заплатить за те, що лишила мене.
    

    
      Вона була моя, тільки моя.
    

    
      Вона належала мені. Її місце було в моєму ліжку, з розсунутими ногами, чекаючи мене.
    

    
      Коли їй було сім років, її доля була переплетена з моєю. Коли я побачив її в перший раз, я знав, що мені треба її отримати. Вона була призначена для мене.
    

    
      Але вона пішла.
    

    
      І я змусив би її стікти кров’ю, за те, що вона залишила мене. Вона шкодуватиме, що колись ступила за межі мого маєтку.
    

    
      Коли двері відчинилися, я повернувся й побачив, що входить Альфредо.
    

    
      — Вони вже знайшли її? — він запитав.
    

    
      Я похитав головою, притулившись спиною до стіни, спостерігаючи його кроки.
    

    
      — Де вона може бути? Як можливо, що ніхто з наших чоловіків ще не знайшов її?
    

    
      — Це наші найкращі детективи, — прогарчав він, проводячи рукою по волоссю.
    

    
      — Я не знаю, — сказав я крізь стиснуті зуби. Я втомився від того, що старий постійно питав мене.
    

    
      Зробивши крок уперед, Альфредо послав мені пронизливий погляд.
    

    
      — Вона була під твоєю опікою! І я повертаюся, щоб дізнатись, що моя дочка зникла?
    

    
      — Я переосмислюю твою позицію мого другого командувача Альберто. Так що, чорт візьми, тобі краще її знайти, і скоріше! — він вийшов із кімнати та з тріском зачинив за собою двері.
    

    
      Це той старий. Я ситий по саме горло його фігней.
    

    
      Другий командувач. Я пирхнув на його слова й різко засміявся.
    

    
      Я був довбаним босом.
    

    
      — Твій час минув, Альфредо, — прошипів я, дивлячись на зачинені двері.
    

    
      Повернувшись до вікна, я побачив фото Айли на своєму столі. На ній було чорне платтячко, де я обіймав її за талію. Її посмішка жорстка, як завжди. Її очі порожні та бездушні.
    

    
      Тобі краще сподіватися, що я тебе не знайду. Бо коли я це зроблю, ти шкодуватимеш про те, що народилася.
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      Айла
    

    
      Я прокинулася від безперервного стуку. Він вібрував у моїх вухах, і я застогнала.
    

    
      Відсунувши ковдру від обличчя, я підняла очі, але швидко заплющила їх від яскравого сонячного світла, що проникало в мою кімнату.
    

    
      Напередодні все було розмитим і здавалося сюрреалістичним. Знову кліпнувши, я розгублено витріщилася на двері. Чому я була у своїй кімнаті? Хіба я не в підвалі?
    

    
      Мої очі розширилися, коли решта моїх спогадів повернулася назад. Алессіо відпустив мене і вибачився за свою поведінку. Він перев’язав мені зап’ястя і приніс їжу.
    

    
      Опустивши голову на подушку, я голосно зітхнула. Мабуть, це був сон. Прекрасна мрія. Коли я знову почула стукіт у двері, я, не думаючи, крикнула:
    

    
      — Заходьте.
    

    
      Але як тільки ці слова зійшли з моїх вуст, я напружилася.
    

    
      О, Боже. А якщо це Алессіо?
    

    
      Швидко сівши, я підтягнула ковдру до підборіддя й нервово втупилася у двері. Я побачила, як крутиться ручка, а потім повільно відчинилися двері.
    

    
      Я злегка затремтіла від страху, але коли Медді просунула голову, мої м’язи розслабилися, і я з полегшенням опустилася на подушки.
    

    
      Медді була дочкою Лєни. Вона була на кілька років старша за мене, але ми швидко подружилися. Окрім Лєни, я почала довіряти й Медді.
    

    
      — Айла. — Прошепотіла вона, зайшовши до моєї кімнати й зачинивши за собою двері. Медді підбігла до мене й сіла на ліжко, її вираз обличчя був сповнений занепокоєння.
    

    
      — Боже мій, ми так хвилювалися! — Вигукнула вона, беручи мою руку у свою. Коли вона побачила бинти, з її губ вирвався приголомшений видих.
    

    
      — О, Айла, — прошепотіла Медді. Вона прикусила губи, а її брови насупилися.
    

    
      — Все добре, я в порядку. — Пробурмотіла я, відводячи руку, не бажаючи, щоб на неї більше звертали увагу.
    

    
      — Айла, це не так. Як він міг це зробити з тобою? Коли ми почули, що вас привезли до підвалу, я думала, що моя мама отримає серцевий напад! — Вона піднялася на ноги, поклавши руки на стегна.
    

    
      У мене боліло серце від думки про те, що Лєна хвилюється, і я опустила очі.
    

    
      — Він думав, що я зрадниця. — Прошепотіла я, у моїх очах почали наростати сльози. Я шмигнула, зупиняючи їх.
    

    
      Натомість я почала плакати, але зупинившись, змахнула сльози.
    

    
      — Я знаю. — відповіла Медді, знову відкидаючись на ліжко.
    

    
      — Але я — ні! — Озирнувшись назад, я переконано дивилася їй у очі, сподівавшись, що вона мені повірить. Але Медді лише посміхнулася.
    

    
      — Ми знаємо, Айло. Ясно, як день, що ти не знала. Але Алессіо впертий. Якщо він підозрює, що ти шпигунка, він не відпустить тебе.
    

    
      Я кивнула, трохи повернувши голову набік, розгублено дивлячись на Медді.
    

    
      — Але він мене відпустив. І він вибачився за те, що погано до мене ставився. Я не розумію.
    

    
      Я побачила, як її очі розширилися від шоку, а потім вона знову посміхнулася. Поклавши свою долоню на мою руку, вона м’яко стиснула її.
    

    
      — Алессіо дуже непередбачуваний. Але якщо він вибачився, чого ніколи не робить, і відпустив тебе, то, ймовірно, він дійсно це мав на увазі. Отже, не хвилюйся занадто сильно. Тепер ти в безпеці.
    

    
      Її голос був тихим, і я розслабилася, усі сумніви швидко розвіялися.
    

    
      — Ти впевнена? — Запитала я.
    

    
      Медді кивнула й легко посміхнулася.
    

    
      — Так. Я впевнена. Повір мені, Алессіо ніколи не вибачається. Я маю на увазі, дивно, що він це зробив. Це мало б розвіяти всі твої сумніви.
    

    
      — Він виглядав дуже розкаяним.
    

    
      Сміючись, Медді похитала головою.
    

    
      — Ну ось. Ти маєш відповідь.
    

    
      Моє серце перевернулося, і я відчула, як мої губи розплелися в легкій посмішці. Завдяки тому, що Медді мене заспокоїла, мені стало легше, і мої плечі опустилися від полегшення.
    

    
      — Дякую.— Прошепотіла я, повертаючи долоню, щоб утримати її за руку.
    

    
      — Все добре. До речі, мама дуже переживає за тебе. Алессіо сказав їй, що ти сьогодні не будеш працювати. Вона послала мене перевірити тебе. — Пояснила Медді.
    

    
      Відсунувши ковдру, я із силою піднявся з ліжка і встала.
    

    
      — Я хочу її побачити.
    

    
      Я не могла винести думки про те, що Лєна турбується про мене.
    

    
      За короткий час вона стала для мене другою мамою. У мене ніколи не було когось, хто б заспокоював мене, коли я плакала. За мене ніхто ніколи не переживав.
    

    
      Але Лєна це робила, і все, що я хотіла зробити, це обійняти її. Мені потрібні були її заспокійливі дотики та ніжні посмішки. Я відчувала себе дитиною, що відчайдушно потребує присутності своєї матері.
    

    
      — Гаразд. — Сказала Медді, її голос повернув мене в реальність. Я озирнулася й побачила, як вона встала й поправила свою чорну сукню. — Побачимось внизу. — Вона швидко обійняла мене, а потім вийшла зі спальні, зачинивши за собою двері.
    

    
      Я переодяглася у свою чорну сукню. Почистивши зуби й зібравши волосся в тугий хвіст, я спустилася вниз. Як тільки я зайшла на кухню, Лєна ахнула.
    

    
      — О, Господи. Моя мила дитино. Я так хвилювалася! — Вона притиснула моє тіло до свого, міцно тримаючи мене.
    

    
      — Лєно, я не можу дихати. — Встигла сказати я. Вона миттєво послабила хватку і відступила.
    

    
      — Дай мені подивитися на тебе. — Перш ніж я встигла щось сказати, Лєна схопила моє обличчя руками й повернула його ліворуч, а потім праворуч, перевіряючи, чи немає синців. Не знайшовши жодного, вона відступила й оглянула мене з ніг до голови.
    

    
      — Лєна, зі мною все добре. — Пробурмотіла я, стримуючи ком у горлі. Я думала, що мої слова її заспокоять, але коли вона побачила мої перев’язані зап’ястя, її очі загорілися.
    

    
      — Уперта людина. — Прошипіла вона. — Я сказала йому, що ти не винна. Йому знадобилося багато часу, щоб усвідомити свою помилку. — Її губи сумно насупилися.
    

    
      Підійшовши на крок ближче, я обняла її. Глибоко вдихнула, її парфуми із запахом жасмину наповнили мій ніс і миттєво заспокоїли мене.
    

    
      — Поки він вірить, що я не зрадниця, у мене немає жодних проблем. — Сказала я. Лєна мовчала, тому я заспокійливим тоном додала. — У мене все добре. Правда. Через кілька секунд вона нарешті кивнула й обернулася.
    

    
      — Сідай. Ми з Медді вже майже закінчили обідати. — Сказала вона, вказуючи на табуретки біля барної стійки. Коли я влаштувався на табуретці, Медді принесла мені тарілку тостів, яєць і картоплі.
    

    
      — Дякую. — Сказала я, а потім їла мовчки, дивлячись, як Медді та Лєна працюють на кухні.
    

    
      Я повільно пила сік, коли Медді заговорила, і від її слів у мене перехопило дихання.
    

    
      — Мамо, а чому Іваншові та Абандонати так ненавидять один одного? Я маю на увазі, я знаю, що це глибше, ніж просто бійка двох сімей. Але я не знаю чому.
    

    
      Я ледь не подавився своїм соком.
    

    
      Кашляючи, я поставив склянку на прилавок і піднесла тремтливу руку до рота. Медді та Лєна повернулися, стурбовано подивившись на мене. Я просто відмахнулася від них рухом зап’ястя, давши їм зрозуміти, що зі мною все гаразд.
    

    
      Насправді, я була не в порядку. Я ледве дихала.
    

    
      — Боже, це довга історія. — Зітхнула Лєна.
    

    
      Випрямивши плечі, я миттєво оживилася. Я знала, що наші сім’ї ненавидять одне одного, усім серцем, але не знала чому. Кілька разів я чула, як Альберто говорив про Іваншових і про те, як вони б знищили Абандонато, якби в них був шанс.
    

    
      Прокашлявшись, я сказала.
    

    
      — Мені теж це було б цікаво. — Коли Лєна кинула на мене дивний погляд, я швидко виправдалася. — Я маю на увазі, коли Алессіо подумав, що я шпигунка з Абандонато, він був справді розлючений. Тож мені цікаво, чому.
    

    
      — Він справді ненавидить їх. — Витерши руку об фартух, Лєна підійшла до бару й сіла на табуретку. Ми з Медді сіли по обидва боки від неї.
    

    
      — Медді, ти була ще дитиною. Отже, ти нічого не пам’ятаєш. Між двома родинами сталася велика бійка. Я маю на увазі, вони завжди були ворогами, але після тієї ночі… — Лєна замовкла й сумно похитала головою. — Альфредо вторгся в маєток. Льова, батька Алессіо, не було вдома. — З ока Лєни потекла сльоза. — Це був цілий кривавий безлад. Тієї ночі загинуло стільки чоловіків. І бідна Марія, мати Алессіо. Її вбили. Альфредо вбив її, а потім залишив записку на її тілі. Там було написано: «Нехай це буде для вас уроком». Вона була вагітна. — Лєна зупинилася й почала плакати, її ридання заповнили кімнату.
    

    
      Мої очі розширилися, і мені здавалося, що моє серце розірветься. У мене так боляче скрутило живіт, що я подумав, що мене знудить. Моє тіло поколювало. Я відчувала себе так, ніби мене запхали в маленьку коробку. Оніміння пропливло крізь мене.
    

    
      Навколо мене все притихло, і в моїх вухах лунали лише слова: Альфредо вбив матір Алессіо. Мій батько вбив вагітну матір Алессіо.
    

    
      Було відчуття, ніби я занурився глибоко під воду, і я задихалася, коли відчайдушно намагалася набрати повітря в легені, але вони горіли від тиску.
    

    
      Поклавши тремтячі руки на стегна, я сильно стиснула їх, змушуючи себе залишатися нерухомою і слухати далі.
    

    
      — Вона була на п’ятому місяці вагітності. Льов і Марія були дуже щасливі. У них мала бути дівчинка. Але все закінчилося тієї ночі. І бідний Алессіо. — Хрипким голосом продовжила Лєна, її слова розривали мені серце. — Алессіо бачив усе. Він ховався під ліжком. Бідний хлопчик, йому було всього сім років, і він бачив, як на його очах вбивають його матір. Згодом нічого не було колишнім. Темрява наповнила дім. Марія, наше світло, її не стало. Вона була нашою королевою. Це розбило серця всіх. Зрештою ми навчилися знову рухатися далі. Але Льов і Алессіо більше ніколи не були такими, як були.
    

    
      Мої щоки були вологими від тихих сліз. Серце стиснулося від болю, а груди розширилися від горя, що поглинув мене.
    

    
      Як мій батько міг бути таким безсердечним?
    

    
      Мій розум затуманився, і я відчула, як тремтять мої губи, намагаючись не плакати вголос. Це було забагато. Занадто сильний біль наповнив мене.
    

    
      Я справді була ворогом.
    

    
      Я ніколи не виживу, якщо вони дізнаються правду.
    

    
      — Алессіо не розмовляв три роки. — Сказала Лєна. — Ніяких емоцій не виявляв, а Льов зовсім замкнувся. Коли Алессіо нарешті знову заговорив, його першими словами були: «Я помщуся за свою матір». Відтоді це була його мета. Він поклявся вбити кожного Абандонато. Щоб вони всі заплатили. — Вона задихалася крізь сльози й затулила обличчя руками, її груди майже болісно здіймалися від сили крику. — Медді, твій батько теж тоді помер. Він загинув, намагаючись захистити Марію. Того дня я не просто втратила свого найкращого друга, я також втратила свого чоловіка.
    

    
      Кілька хвилин на кухні стояла тиша, кімнату заповнювали лише наші плач та крики. Я заплющила очі й піднесла руку до рота, коли плакала, моє тіло тремтіло. По шкірі пішли мурашки, а дихання переривалося.
    

    
      — Сподіваюся, Алессіо змусить їх усіх заплатити. — Сказала Лєна, піднявши голову і витираючи сльози. — Вони всі заслуговують на смерть, кожен, до останнього.
    

    
      Її слова були ляпасом мені в обличчя, і я на мить завмерла, затамувавши подих. Я випустила повітря з гуком і встала з табуретки. Я піднесла руку до живота, обережно потираючи, намагаючись позбутися нудоти. Лєна й Медді спостерігали за мною, мабуть, думаючи, що я божевільна.
    

    
      Я відчувала себе божевільною, і почала втрачати розум.
    

    
      Дихай, Айла, дихай.
    

    
      У грудях було туго, болісно. Міцно стиснувши кулаки, я задихалася, коли почалася справжня панічна атака.
    

    
      Мої очі були розплющені від жаху, я відступила на кілька кроків.
    

    
      — Айла? — Спитала Лєна, її голос наповнився стурбованістю, коли вона встала. Моє тіло відчуло холод.
    

    
      Зовні. Повітря. Дихай. Зараз.
    

    
      Я сильно притиснула руку до своїх палаючих грудей і швидко розвернулася, вибігаючи з кухні. Але перш ніж я встигла втекти, я вдарилася об чиїсь груди.
    

    
      Відскочивши, я спіткнувся, сильна рука схопила мою руку, знову потягнувши мене прямо вгору. Мій зір затуманився від запаморочення, і я відчула, що моя голова злегка відкочується назад.
    

    
      Я підняла її й зустріла холодні блакитно—сталеві очі. Лише в однієї людини були ці чудові захоплюючі очі. Алессіо.
    

    
      Коли я дивилася йому в очі, слова Лєни пролунали в моїх вухах, вони змусили мене скрикнути від страху та болю.
    

    
      Він поклявся вбити кожного Абандонато.
    

    
      І я була Абандонато.
    

    
      
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
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      Алессіо
    

    
      
    

    
      Віктор йшов поруч зі мною, коли ми попрямували до мого кабінету.
    

    
      
    

    
      — Ми все ще збираємося на перевірку клубів сьогодні ввечері? — він запитав.
    

    
      Я наполовину хмикнув у відповідь, хитаючи головою.
    

    
      Коли ми прибули, Артур, Фенікс та Ніколай уже чекали. Вони встали побачивши мене й кивнули на знак вітання. Зачекали поки спершу сяду я, а тоді й самі зайняли свої місця.
    

    
      — Альберто надіслав нам ще одне попередження, — оголосив я — Він хоче ще один клуб і він уб’є будь-кого хто стане в нього на шляху. Він прийде привласнити бордель. Потрібно, щоб принаймні з десяток людей охороняти це місце. — Вони нічого не сказали, зосередившись на моїх словах. Віддаючи накази, мій голос дзвенів від влади.
    

    
      — Я про це потурбуюсь, — кивнув Ніколай.
    

    
      — Кляті італійці не відступають. Я думаю, що ми занадто довго мовчали, — додав Фенікс крізь стиснуті зуби, його очі потріскували від гніву.
    

    
      Я відкинувся на спинку стільця, закинувши ногу на ногу. Пронизуючи Фенікса затятим поглядом, я заговорив рівно. Мій голос був тихий, з погрозами.
    

    
      — Італійці можуть намагатися скільки завгодно, але не зможуть зруйнувати мою імперію, — я різко засміявся. — Вони намагалися роками це зробити та їх спроби були безуспішними.
    

    
      Фенікс зітхнув і відкинувся назад, піднімаючи руки до голови на знак капітуляції. Я похитав головою. Кумедний дурень. На мить ми всі замовкли.
    

    
      — Що відбувається в борделях? — я спитав у Артура.
    

    
      Заклади Альберто відрізнялись від моїх тим, що він ставився бездушно до свого товару.
    

    
      — Я не дозволю, щоб жінки зазнавали насильства в цих борделях, — додав я. — Вони там, тому що вирішили заробляти на життя таким чином, але я не стоятиму в осторонь і дивитися, як їх ображають.
    

    
      — Ми не можемо на це вплинути, — відповів Артур. — У нас навіть немає борделів.
    

    
      — Невже виглядає так ніби мене хвилює мої вони чи ні? Мені однаково, як ти це зробиш, але це потрібно зупинити. Зрозумів?
    

    
      — Гаразд. Я про це потурбуюсь, — він відступив.
    

    
      — Ще щось? — я запитав.
    

    
      — У нас усе добре, Алессіо, — сказав Віктор, — Потрібно змусити це лайно рухатися.
    

    
      — Не хвилюйся, я стежитиму за всіма й пильнуватиму, щоб ніщо не вийшло з-під контролю. Я тебе прикрию.
    

    
      Віктор був людиною небагатослівною, але його мовчання не було слабкістю. Коли він сказав, що мене прикриє, я знав, що можу довіряти йому.
    

    
      Якби хтось міг бути більш безжальним, ніж я, то це був би Віктор. Усі мої люди були не без гріха — п’ятеро проти решти світу.
    

    
      — Ми закінчили, — сказав я, відсуваючи стілець і підводячись. Я поправив костюм і підійшов до дверей, але голос Артура зупинив мене.
    

    
      — Бос, я дечого не розумію. Чому ти відпустив Айлу? У нас немає доказів, що вона не шпигунка.
    

    
      — Заткнися, Артуре, — попередив Ніколай, але було вже надто пізно.
    

    
      Я обернувся й кинувся на Артура, схопив його за горло й сильно штовхнув його до стіни.
    

    
      — Ти, бляха, смієш оспорювати моє рішення? — заревів я так сильно, стискаючи його горло, доки його обличчя не стало багряним.
    

    
      Його очі закотилися, але я не відпустив. Віктор відтягнув мене, перш ніж я зміг його задушити. Проте це не було моїм наміром. Ще ні. Поки що це було попередження.
    

    
      Фенікс допоміг Артуру встати, нещасний виродок щосили переводив подих, звуки дихання заповнили кімнату.
    

    
      — В… В… Вибач…, — сказав Артур, рукою хапаючись за горло.
    

    
      — Айла більше не підозрювана, — сказав я, стиснувши кулаки.
    

    
      Насправді вона все ще ним була, але їм не потрібно цього знати.
    

    
      Катувати її — не найкращий способів розкрити правду. Були й інші способи, але їх я б вивчив самотужки.
    

    
      Я кинув на них останній погляд і вийшов із кабінету, зачинивши за собою двері.
    

    
      Артур розлютив мене, але його питання — не єдине джерело мого гніву. Я намагався не думати про Айлу. Але потім він підійшов і назвав її ім’я. Бляха. Я знов втратив контроль. Чортова жінка зводила мене з розуму.
    

    
      Що в ній було?
    

    
      Коли я відпустив її минулої ночі, я не міг перестати думати про неї. Чорне
    

    
      блискуче волосся. Зелені очі блищали від сліз, коли вона кричала про свою невинність.
    

    
      Як я хотів їй повірити.
    

    
      Вона мене зачепила, і я, бляха, ненавидів це.
    

    
      Я згадав сцену в її спальні. Вона була шокована зміною моєї поведінки.
    

    
      Чорт, та я сам був у шоці.
    

    
      Її вразливість притягувала, несподівано в мене з’явилося бажання захистити її. Побачивши як їй боляче, у мене закололо в грудях.
    

    
      Задумавшись, я пройшов повз кухню, але голос Лєни змусив мене зупинитись.
    

    
      — Сподіваюся, він змусить їх заплатити. Вони заслуговують на смерть, кожен із них.
    

    
      Я спантеличено звів брови та підійшов ближче до входу на кухню. Айла сиділа поруч із Лєною за барною стійкою. Я хотів уже зробити крок уперед, але зупинився, коли вона швидко стрибнула зі стільця.
    

    
      Її крихітне тіло тремтіло, а обличчя було червоним та опухлим від сліз.
    

    
      Айла обернулася і спробувала вибігти з кухні, але на її шляху стояв я. Врізавшись у мене, вона відскочила назад, а тоді спіткнулась. Я швидко простягнув руку, щоб її впіймати.
    

    
      Її дихання було важким, а тіло тремтіло в моїх руках. Коли Айла підвела голову і її очі зустрілися з моїми, вона здивовано затамувала подих.
    

    
      Подивившись їй у вічі, я міг сказати, що вона налякана. Мої руки стиснули її руки і вона зойкнула від страху.
    

    
      — Я… — вона глибоко зітхнула, але почала кашляти. Руки Айли нестямно терли її шию. — Я… я не можу… дихати…
    

    
      У неї сталась панічна атака, вона вирвалася з моїх рук і побігла.
    

    
      Я глянув на кухню, де Лєна та Медді занепокоєно переглянулись. Не чекаючи пояснень, я побіг за переляканим кошеням, побачивши, як вона біжить до задніх дверей, що ведуть до саду. Вона кинулася надвір. Я сповільнив крок і пішов за нею.
    

    
      Примружившись від яскравого сонячного світла, я виявив, що Айла сидить на вершині пагорбу, притискаючись до дерева.
    

    
      Я зачекав декілька хвилин, перш ніж підійти до неї. Її коліна були притиснуті до грудей руками, а обличчя заховане між ними. Коли я підійшов ближче, вона напружилася. Закотивши очі й зітхнувши, я сів на траву біля її тремтливого тіла. Вона повільно приходила до тями.
    

    
      Я не знав, чому пішов за нею, і точно не знав, на чорта я біля неї сів. З якихось дивних причин моє серце переймалось її болем, тому я мав бажання втішити її.
    

    
      Я втомлено потер обличчя. Що за дівчина… Міцно заплющив очі. Вона крутить мені голову.
    

    
      Я чув, як вона тихо плаче, але врешті-решт вона затихла.
    

    
      — Чому ти пішов за мною? — спитала вона хрипким голосом.
    

    
      — Ти плачеш, — мій голос пролунав жорстко, тому я швидко прокашлявся і спробував пом’якшити тон. — Чому ти плачеш? — я намагався звучати ніжно, але натомість звучав вимогливо.
    

    
      Молодець, Алесіо. Чудовий спосіб змусити її відкритися.
    

    
      — Це не відповідь, — відповіла вона ледь чутним голосом.
    

    
      Я був впевнений, що вона не хотіла, щоб я це почув.
    

    
      Я трохи наїжачився через її тон, але опанував себе, не бажаючи здаватись різким. Не час лякати її.
    

    
      — Ну, це єдина відповідь, яку ти отримаєш, — сказав я, повертаючись на бік, щоб поглянути на неї. Іншої відповіді в мене не було.
    

    
      Айла злегка підняла голову й поклала підборіддя на руки, дивлячись мені прямо в очі.
    

    
      —  Лєна розповіла мені про вашу маму.
    

    
      Я був здивований — шокований. Айла помітила й нервово прикусила губу.
    

    
      — Мені шкода, — пробурмотіла вона й на її очах знову виступили сльози.
    

    
      Насилу проковтнувши комок у горлі, я знизав плечима.
    

    
      — Чому ти вибачаєшся? Це ж не твоя провина.
    

    
      — Я знаю. Але я співчуваю твоїй втраті, — з куточка її ока скотилася сльоза.
    

    
      Я слідкував за єдиною краплею, яка текла по її рум’яній щоці, і відчув, як моє серце потеплішало від її визнання. Їй було шкода мене. Вона плакала через мою втрату.
    

    
      Я дивився на неї, сповнений розгубленості. Хто ця дівчина? І що вона робить зі мною?
    

    
      — Добре, — відповів я грубим голосом.
    

    
      Нічого іншого відповісти я не міг, бо не знав, що сказати. Те, що Айла була до мене милою, стало для мене сюрпризом. Я цього не очікував. Здавалося, що вона завжди мене боїться, але тепер висловила своє співчуття з приводу смерті моєї матері.
    

    
      Вона заплющила очі й голосно зітхнула, наче з її плечей зняли великий тягар. Я бачив, як вона тремтить.
    

    
      Недовго думаючи, я зняв куртку й нахилився вперед, ніжно накриваючи її.
    

    
      Вона миттєво замовкла.
    

    
      — Сьогодні трохи прохолодно, — сказав я, а потім відійшов.
    

    
      Якого біса я пояснював це їй?
    

    
      Моє тіло напружилось, я змахнув траву з одягу.
    

    
      Зосередься, Алесіо. Зосередьтеся на своєму завданні. Не втрачай себе в її красивих очах і ніжній душі.
    

    
      Мої руки стиснулись у кулаки й навіть не глянувши на неї, я розвернувся, і пішов назад до будинку.
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      Айла
    

    
      Коли я сказала, що співчуваю його втраті, то боялася, що він розсердиться.
    

    
      Він мав рацію, коли говорив, ще моєї провини немає в цьому. Але саме мій батько вбив його матір. І якщо в батька не вистачило сил вибачитися за свої помилки і провини, то це зроблю я. Тепер це мій тягар.
    

    
      Я жила в будинку Алессіо, залежала від нього, але він навіть не здогадувався, що його найлютіший ворог – я. Можливо, це не особисто моя вина, але моєї крові. 
    

    
      Я хотіла розповісти йому всю правду, але він не зрозуміє. Ніхто, навіть Лєна чи Медді. Для них моя родина була ворогом, але вони не знали і не розуміли, що я така ж сама жертва.
    

    
      Я не хотіла більше страждати.
    

    
      Я просто хотіла бути щасливою. 
    

    
      Так що я не зможу ніколи розповісти їм всю правду.
    

    
      Мені відоме почуття втрати, бо я залишилася без матері. Я не пам’ятала її, але до сих пір оплакувала.
    

    
      Алессіо бентежив мене. От зараз він добрий, а в наступну мить – холодний  і злий. Я щільніше натягла його піджак на тіло. Він ще зберіг його тепло. 
    

    
      Я вдихнула запах його парфумів.
    

    
      Зупинившись на пагорбі, з якого відкривався вид на великий сад, відчула як хвилювання відступає, і тіло розслабляється.
    

    
      Переді мною розстелився приголомшений вигляд. Сад майорів різними кольорами, кожна квітка була частиною єдиного полотна, що нагадувало картину. 
    

    
      Величезний фонтан був більший, ніж той, що зустріла раніше. Він виглядав таким спокійним. Коли я дивилася на цю величну красу, то відчула, як моє тіло охопили спокій та легкість.
    

    
      Я просиділа так ще декілька хвилин, зігріваючись у блаженному середовищі, а потім, піднявшись, відчула себе сильнішою, ніж раніше. Притиснувши піджак Алессіо до тіла, я попрямувала додому.
    

    
      Мої кроки були легкими та неквапливими. Я торкнулася м'яких пелюстків квітів та посміхнулася.
    

    
      Коли я зайшла на кухню, то побачила Лєну і Медді, сидівших біля стійки бару, їх голови були опущені. Лєна підняла свій погляд і помітивши мене, швидко стрибнула зі стільця. 
    

    
      Я міцно обійняла її, після чого опустивши руки, відступила назад і знервовано посміхнулася. 
    

    
      — Співчуваю вашій втраті. І перепрошую за свою реакцію. Цей емоційний зрив, просто… — яя облизала раптово пересохлі губи і проковтнула важку грудку в горлі. — Я… я теж втратила маму. Це до сих пір… тяжко для мене. Історія мами Алессіо…. я оплакувала і його втрату. 
    

    
      Лєна ніжно посміхнулася, її очі були сповнені доброти і тепла, коли вона погладила мене по щоці.
    

    
      — Все добре, люба. Після всього, що з тобою відбулося, ти і так вся на нервах. Чому б тобі не пообідати, а потім відпочити, гаразд?
    

    
      Я кивнула, після чого Лєна обернулася до Медді, яка з жалем дивилася на мене.
    

    
      — Медді, поклич інших покоївок, — сказала вона. — Час обідати. Алессіо та інші скоро прийдуть. 
    

    
      Медді дістала телефон і швидко набрала повідомлення, і поклала його назад до кишені. Після чого взяла мене під руку і повела до стільця.
    

    
      — Ти в порядку?
    

    
      Я кивнула.
    

    
      — Так, все добре. Вибачте за те, як я себе повела. 
    

    
      — Не думай про це. Ми все розуміємо, — відповіла вона.
    

    
      Незабаром кухня наповнилася іншими покоївками, кожна з них взяла по страві і віднесла в обідній зал. Це все зайняло певний час, але скоро вони закінчили і на кухні знову стало тихо.
    

    
      Лєна пішла, і ми з Медді залишилися наодинці.
    

    
      — Голодна? — запитала вона.
    

    
      Я похитала головою і відкинулася на спинку стільця. 
    

    
      — Я правда не голодна. Поїм пізніше.
    

    
      — Добре, — сказала вона чарівно, по-дитячому, перш ніж сіла перед мною з тарілкою, сповненої їжі. Я засміялася, коли почула як вона задоволено зітхнула при першому укусі. 
    

    
      — Неперевершено, — сказала Медді. — Чорт, я й не знала, що я така голодна.
    

    
      Похитавши головою, я схопила зі столу серветку і кинула в її сторону. 
    

    
      — Їж мовчки.
    

    
      Вона почала голосно жувати, а потім підморгнула мені і заснула в рот ще одну ложку.  Після чого задоволено застогнала.
    

    
      Я схрестила руки на грудях та закотила очі. За моєю спиною хтось прокашлявся. Я випрямилась та обернулася, на порозі стояв Артур, притулившись до дверей. 
    

    
      Він навіть не глянув на мене. Артур дивився лише на Медді, чиї очі розширилися, коли вона побачила його, а її щоки налилися рум’янцем. 
    

    
      Вона зніяковіла і відвела погляд. Я озирнулася на нього і побачила, як його губи піднялися в самовпевненій посмішці. 
    

    
      Коли я помітила, як він поправляє штани, то ніяково відвела погляд.
    

    
      Артур прочистив горло і заговорив:
    

    
      — Лєна тут? Алессіо шукає її.
    

    
      Медді похитала головою, не відводячи погляду від тарілки. Її волосся падало на обличчя, приховуючи її від Артура, але мені все ж вдалося помітити крихітну посмішку.
    

    
      — Гаразд, — промовив він та вийшов з кімнати. Медді підняла голову, вираз її обличчя пом’якшав і почулося її зітхання. Мрійливе зітхання. 
    

    
      — Медді? — покликала я. 
    

    
      Вона повернулася до мене і прикусила губу, перш ніж тихо засміятися. Вона дивилася на мене декілька секунд перш ніж кивнути, підтверджуючи всі підозри.
    

    
      — Ти з Артуром? Боже мій, Медді! Відколи? — схвильовано спитала я, нахилившись уперед в очікуванні.
    

    
      — Близько шести місяців. Айла, я просто не могла більше опиратися. Тобто, просто поглянь на нього! Він такий сексуальний. І Господи, такий мрійливий. Він ідеальний. Я просто… не знаю. Я не могла себе зупинити, — вона нервово знизила плечима. — Я втратила голову, так?
    

    
      — О, так! — сміючись, відповіла я. Медді була така мила.
    

    
      — Він такий гарячий, Айло!
    

    
      Ну, я не могла цього заперечувати. Артур дійсно виглядав шикарно.
    

    
      — І він чудовий в ліжку. Прямо неймовірно чудовий, — нахилившись ближче, прошепотіла Медді. — Справжній звір.
    

    
      — Медді! Я не хотіла цього знати.
    

    
      — Я просто сказала тобі, — пробурмотіла вона.
    

    
      Ми дивилися один на одного, потім на наших обличчях з’явилися посмішки і ми не втримавшись – розсміялися. 
    

    
      Як приємно сміятися. Я не могла згадати, коли востаннє відчувала себе настільки вільною. Подивившись в усміхнені очі Медді, я перестала сміятися і відчула, як в горлі з’явилася грудка, а очі наповнилися сльозами. 
    

    
      Я ніколи, навіть, не припускала думки, що прості хвилини щастя зроблять мене такою емоційною. Можливо, це через те, що раніше ніколи не знала почуття дружби, сміху чи щастя. Але Лєна та Медді показали мені доброту, про яку я раніше і не здогадувалася. 
    

    
      І я завжди їм буду за це вдячна.
    

    
      Нахилившись уперед, я торкнулася її руки.
    

    
      — Дякую, — прошепотіла я, хриплим і тремтячим голосом.
    

    
      Медді зніяковіло нахилила голову набік і запитала: 
    

    
      — За що?
    

    
      — Просто… Дякую, що ти мій друг, — сказала я, не бажаючи уточнювати. Я зрозуміла, що вперше за свої двадцять три роки знайшла подругу. 
    

    
      Наскільки жалюгідним було моє життя?
    

    
      Опустивши погляд, я спробувала приховати сльози. Але коли Медді стиснула мою руку, я знову підвела очі. Вона ніжно посміхнулася.
    

    
      — Тобі не треба дякувати за це, Айла.
    

    
      Я стиснула її руку і відкинулася на спинку стільця. Наступні кілька годин ми провели за розмовами, сміхом та жартами. Коли в будинку стало тихіше і він наче почав заспокоюватися, ми зрозуміли що вже вечір.
    

    
      — Боже мій! — видихнула Медді. — Мені так шкода, Айла. Ти мала відпочивати, а я так заговорилася, що зовсім забула про час. — Вона встала та протерла стіл.
    

    
      — Все гаразд. Було весело. Мені подобається говорити з тобою.
    

    
      — Мені теж. Тобі все ж таки потрібно відпочити, інакше я отримаю від мами, — сказала вона, зробивши зляканий погляд. 
    

    
      — Твоя правда, — сміючись, я швидко обійняла її, після чого вона підштовхнула мене до дверей.
    

    
      — Давай. Іди, іди.
    

    
      Дійшовши до спальні, я тихо зачинила двері. Навіть не знявши сукню, я впала на ліжко і вкуталася в теплу, м’яку ковдру. 
    

    
      Хоча я весело провела час з Медді, але зараз зрозуміла наскільки втомилася. Тепер коли я лежала у ліжку, моє тіло начебто налилося. Щасливо зітхнувши, я повернулася до вікна. Штори були відкриті, і перед мною був чудовий вид на захід сонця.
    

    
      Я спостерігала, як сонце сідає за садом. Небо змінювало колір із червоного на помаранчевий, а потім на світло-пурпурну суміш. Через цей неперевершений вид у мене захопило подих.
    

    
      Яка б чудова вийшла картина. Перед моїми очами уже постало полотно, розписане привабливими квітами, створюючи м’який та спокійний краєвид. 
    

    
      Коли небо потемніло, мої очі як наче стали важкими. Я позіхнула і сонно моргнула. Темрява оточила мене, коли я все-таки піддалася втомі. 
    

    
      — Т-с-с. Не галасуй, — різко сказав він, притискуючи руку до рота, доки я боролася з ним. — Не рухайся. Все буде дуже швидко. Ти навіть нічого не відчуєш. 
    

    
      Я намагалася закричати, але не змогла видати жодного звуку. Я боролася проти нього, але це було марно. Він був нерухомий, як наче з каменю. 
    

    
      Ні. Ні. Будь ласка. Ні.
    

    
      Він опустив руку на мою голу ногу і повільно підняв нічну сорочку. Він розсунув ноги своїм коліном і сів між моїх стегон.
    

    
      Ридаючи, я продовжувала боротися, але він як наче не помічав мого супротиву. Дійшовши до нижньої білизни, він без роздумів розірвав її, повністю оголивши мене. 
    

    
      — Ти моя! Моя! Прийшов час довести це, — сердито прошипів він. Я почула звук відкриваючої блискавки і спробувала вирватися, але він колінами зупинив мене.
    

    
      Його рука міцніше надавила на мій рот, не даючи жодному звуку вирватися. Він ще ближче підвинувся до мене, і я відчула його на своєму тілі. З мого тіла виривався німий крик.
    

    
      — Скоро все скінчиться, кохана, — сказав він, схилившись над моєю шиєю, цілуючи та кусаючи, залишаючи на шкірі сліди від зубів. 
    

    
      Я заціпеніла і перестала боротися. Коли він помітив, що я обм’якла, то засмівся мені на вухо. Страх, який я відчувала, неможливо описати словами. Я не просто відчувала його. Мені здавалося його запах заповнив всю кімнату. Він був усюди. Моє серце сильно билося в грудях. Гарячі сльози текли по щоках. 
    

    
      Коли я відчула, як він проник в моє тіло, то сердце розлетілося на мільйони шматочків. Нестримний біль. Багато болю. Мені здавалося, що в середині мене все розривається. Шкіра горіла, і все тіло стиснулося. Все, що я відчувала, було нестримною агонією. Я закричала в його долоню, і на свій жах виявила, що від страху все моє тіло паралізовано і я не можу рухатися.
    

    
      Глибше проникнувши в мене, він загарчав.
    

    
      — Чорт візьми. Ти така туга. Створена для мене. Тільки я володію тобою.
    

    
      Звуки його ляпасів наповнили мої вуха, це єдине, що я могла чути. Це так боляче. Все боліло. Тіло. Голова. Серце. Душа.
    

    
      Коли він зупинився. Мені здалося, що всі емоції покинули моє тіло. Воно оніміло. Понівечене болем та страхом. Вийшовши з мене, він прибрав руку і поклав долоні на матрац по обидві сторони від мого обличчя. Він нахилився до мене і посміхнувся.
    

    
      — Вітаю з солодким шістнадцятиріччям, кохана. 
    

    
      Я ніколи не забуду цієї посмішки. Вона назавжди закарбувалася в моїй пам’яті. 
    

    
      
    

    
      Я прокинулася, намагаючись закричати, і різко піднялася з ліжка, як наче намагалася втекти. Подих перехватило, серце виривалося з грудей. Вени на шиї пульсували, а голова розривалася від болю.
    

    
      Все навколо було розмитим. У вухах чувся дивний шум, а потім цілковита тиша.
    

    
      — Жах. Це був просто жах, Айла. Просто жах, — повторювала сама собі.
    

    
      Але це був не просто жах.
    

    
      То була моя реальність. Моя правда. Раптом перед очима промайнули образи, і я впала навколішки. Це було занадто. Я заплющила очі від вибуху агонії, що пройшла через моє тіло. Закривши обличчя руками, заплакала. Тиск у грудях та шлунку піднявся. Як наче всередині все завмерло.
    

    
      Я почала давитися від нескінчених сліз. Все тіло тремтіло, коли я нахилилася вперед і видихнула. Я лягла на підлогу, згорнувшись, продовжуючи плакати.
    

    
      Мені здавалося, що я втекла від свого минулого, але воно слідувало за мною по п’ятам. Хоча я більше не була у пастці Альберта, він все ще мав наді мною невидиму владу.
    

    
      Я просто хотіла жити без страху. Хоча б один раз відчути себе абсолютно вільною.
    

    
      Мені хотілося кричати. Лють від несправедливості захопила все моє тіло. Але у мене не було на це права.
    

    
      Можна просто все забути? Невже я була настільки дурна, що вірила у можливість бути щасливою. Моя правда і минуле завжди буде слідувати за мною, куди б не пішла.
    

    
      Плач перетворився на уривчасте дихання, тіло від нескінчених сліз виснажилося. Відкривши очі, які пекли від плачу, я побачила на кріслі піджак Алессіо.
    

    
      Недовго думаючи, я підповзла до крісла і потягнула піджак. Уткнувшись обличчям у тканину, тихо заплакала.
    

    
      Коли сльози стихли і дихання поступово відновилося, я сіла в крісло і глибоко вдихнула, відчуваючи запах парфумів Алессіо. Спокій поступово розпливався по тілу.
    

    
      Я не знала, чому чи як, але його запах заспокоював. Знову глибоко вдихнувши і уткуналася в нього носом. Окрім його парфумів, я відчувала його запах. І цього було достатньо, щоб я знову відчула себе у безпеці.
    

    
      Все, чого я хотіла, — миру та спокою, і навіть якщо на коротку мить, я знайшла його. В цьому я навіть не сумнівалася. Та й не хотіла думати про це. Просто прийняла і все.
    

    
      Я згорнулася в клубочок, піджала піджак до грудей та уткнулася в нього обличчям. 
    

    
      В такому положенні, я знову заснула. 
    

    
      Цього разу нічні жахіття не приходили до мене, так само, як злобна усмішка Альберто.
    

    
      Все, що відчувала — це спокій.
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      Сонячні промені світили мені прямо в очі, тому я щільно зажмурила очі. Перевернувшись, мою спину пронизило болем. Я здивувалася, чому моє м’яке, приємне ліжко відчувалося таким твердим…
    

    
      Я невпевнено моргнула, відкрила очі й тоді зрозуміла, що заснула біля дивану в спальні.
    

    
      Я потерла очі, намагаючись позбутися сонливості. Ліниво зівнувши, я застогнала і знов упала на підлогу, схрестивши руки на грудях.
    

    
      Перевівши погляд, помітила піджак Алессіо, який лежав поруч із моїм обличчям. Я збентежено нахмурилася й повільно піднесла руку до нього, м’яко торкаючись приємної тканини кінчиками пальців.
    

    
      — Хм, — прошептала я, у спробі згадати минулу ніч, відчуваючи себе дезорієнтовано.
    

    
      Чому я тримаю його піджак?
    

    
      Щойно думка промайнула в моїй голові, я швидко сіла, від чого голова пішла обертом. Різке дихання наповнило кімнату, пам’ять повернулася.
    

    
      Я втомилася, втомилася весь час думати про минуле. Втомилася битися з моїми демонами.
    

    
      Відчуваючи оніміння, я піднесла його піджак до грудей, тримаючи його там, закрила очі. Я ненавиділа свої нічні жахи. Коли я втекла, перших кілька ночей були найгіршими. Було неможливо спати. Проте потім… протягом декількох ночей у мене не було кошмарів.
    

    
      Я відчула надію.
    

    
      Минулої ночі вся надія зникла. Я була така наївна, гадаючи, що можу втекти від реальності. Похитавши головою від власної тупості, я встала й пішла до ванни.
    

    
      Я навіть не дивилася на себе в люстерко, замість цього пішла в душ і дозволила теплій воді стікати тілом.
    

    
      Моя шкіра почала нагріватись і м’язи розслабилися. Я залишилася так стояти довше, ніж зазвичай, намагаючись зібратися знову.
    

    
      Нарешті закінчивши приймати душ я заплющила очі. Залишайся сильною. Не зламайся. Не показуй слабкість.
    

    
      Зробивши глибокий подих, я знов розплющила очі.
    

    
      Залишайся сильною. Не зламайся. Не показуй слабкість.
    

    
      Швидко висохнувши, одяглася в той же одяг, у якому була вже кілька тижнів. У моє чорне плаття покоївки. Нарешті я подивилася в люстерко, мовчки спостерігаючи за своїм відображенням.
    

    
      Мої очі були червоними й опухлими. Втома була чітко написана на моєму обличчя. Це не було шоком для мене. Те обличчя… Я бачила його мільйони разів. Виглядала так само.
    

    
      Залишайся сильною. Не зламайся. Не показуй слабкість.
    

    
      Я пішла не глянувши вдруге. Піджак Алессіо лежав на підлозі, де його й залишила.
    

    
      Піднялася і взяла його до рук.
    

    
      Я так намагалася втекти від того, що відчувала минулої ночі. Не було жодного способу описати це. Немає слів. У мене ніколи не було такого почуття, і я досі поринала в це.
    

    
      Спокій. Саме це я відчувала. На піці чергового нападу паніки піджак Алессіо приніс мені спокій.
    

    
      Він приніс мені спокій.
    

    
      Як це взагалі можливо?
    

    
      Мої думки перебували в хаосі, коли я увійшла на кухню, де Медді й Лєна чекали на мене. Вони щасливо мені посміхнулися.
    

    
      — Доброго ранку, — промовила Лєна, стоячи біля раковини.
    

    
      — Доброго ранку, — промямлила я, намагаючись вести себе жваво.
    

    
      — Що це в тебе? — запитала Медді, звертаючи увагу на піджак у моїй руці.
    

    
      Я провела рукою по м’якій тканині перед тим, як відповісти:
    

    
      — Я забула повернути його вчора, тому хочу зробити це зараз, — я ніби впала в заціпеніння.
    

    
      Медді відкусила яблуко.
    

    
      Вона поглянула на мене з дивним виразом обличчя й посмішкою на обличчі, наче жартувала сама із собою. Дівчина зі співчуттям скривила губи, зі всіх сил намагаючись приховати цю посмішку, але я все ще бачила її.
    

    
      Я поклала піджак на табурет і обернулася до Лєни:
    

    
      — Я допоможу поставити сніданок на стіл.
    

    
      Вона кивнула і протягнула мені тацю з фруктами. Ми ставили останню тарілку, коли я помітила, як Алессіо та його люди спускаються сходами.
    

    
      Усі вони були одягнені у свої чорні костюми, як завжди. Якби не зброя, закріплена на них, вони виглядали б як бізнесмени найвищого класу.
    

    
      Однак зброя змінювала все. Вони виглядали так, ніби несуть смерть.
    

    
      Усі сиділи не промовивши ні слова, доки ми з Медді обережно йшли з кімнати. Замість того, щоб йти на кухню, я зупинилася у дверях. Щось сталося зі мною, я злегка повернулася і прикипіла краєм погляду до Алессіо.
    

    
      Я шоковано зітхнула, коли помітила, що він уже дивився на мене. Віктор жваво розмовляв, проте Бос його не слухав. Його очі, уся його увага було прикуто до мене. Несвідомо кусаючи губи, моє тіло пронизило струмом, і я швидко повернулася, розриваючи зв’язок.
    

    
      — Айло, поспіши. Я хочу завершити, — покликала Медді з кухні.
    

    
      — Йду, — тихо відмовила. Я ввійшла й помітила, що Медді снідає поряд зі ще однією повною тарілкою поруч. Вона кивнула в її бік. Ми швидко поїли, а потім прибрали, доки чоловіча трапеза продовжувалася.
    

    
      До того часу, коли кухня була прибрана до блиску, вони закінчили снідати. Ми з Медді вийшли подивитися, як вони підіймаються й розходяться будинком, повертаючись до своїх справ.
    

    
      ******
    

    
      Я підійшла на кухню й помітила, як Медді тримає тацю. Лиш вона мене помітила, її очі засвітилися, широка посмішка з’явилася на її обличчі:
    

    
      — Святі небеса, ти буквально рятівниця.
    

    
      Сором’язливо поглядаючи на неї, я відв’язала фартух:
    

    
      — Що ти маєш на увазі?
    

    
      Замість відповіді дівчина штовхнула тацю в мій бік, поставила на нього склянку, наповнений чимось білим.
    

    
      — Що це?
    

    
      — Білковий коктейль. Для Алессіо. Необхідно, щоб ти віднесла це йому.
    

    
      — Що? — я не бажала його бачити. Впевнена, що не прагнула знаходитися з ним в одній кімнаті. Він був занадто наполегливим. Я повинна була триатися від нього подалі.
    

    
      — Будь ласка. Зроби для мене, — благала вона.
    

    
      — Медді, чому ти сама не можеш піти?
    

    
      — Тому що, — відповіла вона, помітно нервуючи: Знаєш…
    

    
      — Медді? — я підняла брови в питальному жесті.
    

    
      Вона збиралася сказати ще щось, однак потім зупинилася. Я повернулася, щоб поглянути, на що дівчина дивиться, і помітила, як повз проходить Артур.
    

    
      — Айла! — Медді скулила. Коли я не поворухнулася, вона поглянула на мене й нахилилася вперед, щоб прошепотіти мені на вухо: він хоче швидко.
    

    
      Я ахнула, але нічого не сказала.
    

    
      — Бачиш! Тепер ти розумієш, — продовжила вона: Ну годі, я не можу відмовити йому. Ми не могли зробити протягом двох днів. Я сексуально засмучена, Айла.
    

    
      Я не вірила, що в мене була ця розмова.
    

    
      — Підніми челюсть, Айла.
    

    
      Я так і зробила, але потім покачала головою.
    

    
      — Медді, я не піду до Алессіо. Нізащо, — відмовила я.
    

    
      — Чому? Тобі потрібно зустрітися з ним у любому випадку. Ти ж хотіла повернути йому піджак, дійсно?
    

    
      Я майже відмовила їй, поте дівчина склала руки і притиснула їх до підборіддя, дивлячись на мене великими, сповненими надії очима:
    

    
      — Будь ласка?
    

    
      Після цього моя готовність сказати «ні» зникла.
    

    
      — Добре.
    

    
      Медді підстрибнула від хвилювання і швидко поцілувала мене, перед тим, як вибігти з кухні. Я зітхнула й поглянула на тацю. Боже, я дійсно не хотіла цього робити. Утримуючи тацю в одній руці, узяла піджак в іншу й пішла з кухні. Офіс Алессіо знаходився в лівому крилі й виглядав так само як і весь будинок.
    

    
      Я йшла довгим коридором до його кабінету й захоплювалася великими пейзажними картинами на стіні. Вони було неймовірними. Такими спокійними. Величезний контраст із людьми, які жили в цьому будинку. Коли я наблизилася до дерев’яних дверей, помітила Ніколая, що стояв ззовні. Він стояв як статуя: руки закладені за спину, ноги на ширині плечей, дивився попереду себе, проте чоловік пильно спостерігав за кожним моїм кроком.
    

    
      — Я тут, щоб дати Алесс… тобто, містеру Іваншову, його напій
    

    
      Не відповідаючи, він підійшов і відчинив двері. Проковтнувши комок у горлі, я злегка посміхнулася йому й увійшла на нестійких ногах. Великі вікна офісу виходили на задній двір.
    

    
      Кімната була світлою. Перед вікнами стояв великий стіл, за яким сидів Алессіо. Його стілець відкинувся назад, коли він обернувся до дверей. Проте потім я помітила блондинку між його колін.
    

    
      Зачекайте, ЩО?
    

    
      Боже мій.
    

    
      Моє серце зупинилося, коли я побачила, як її голова піднімається й опускається. Алессіо стискав її волосся, контролюючи рухи, поки він відкинув голову на спинку стільця і стонав.
    

    
      Я почула голосний стогін.
    

    
      Моє тіло завмерло, він поглянув у мій бік, його погляд зустрівся з моїм. Чоловік здивувався, але не рухався. Я бачила, як кутик його рота піднявся в невеликій посмішці. Я ненавиділа це.
    

    
      Він у жодному разі не зніяковів. Натомість тримав мій погляд, поки не кінчив. Я втратила здібність розмовляти, відчула, як таця тремтить у моїх руках, після чого чого усвідомила, що й сама повністю тремчу.
    

    
      — Тут ми закінчили, — його жорстокий голос змусив мене підпригнути. Він не звучав і не виглядав зачепнутив тим, що щойно трапилося.
    

    
      Вивільнивши руку з її волосся, він підштовхнув дівчину встати:
    

    
      — Йди звідси, — наказав чоловік, застібаючи штани та заправляючи в них рубашку.
    

    
      Вона відійшла від нього, схватила сумочку, після чого прошла повз мене впевненими кроками. Здається, блондинку не хвилювало, що хтось помітив її в такому положенні. Злий погляд, розповів мені все, що варто було знати. Вона скаженіла від того, що їх перервали.
    

    
      Двері зачинилися позаду мене, але я залишилася на місці.
    

    
      — Що ти тут робиш?
    

    
      Серце скажено билося в грудях. У мене паморочилося в голові. Він був абсолютно спокійним, коли його очі мандрували моїм тілом, а я практикувала гіпервентиляцію.
    

    
      — Ну?
    

    
      Моє тіло затремтіло від його голосу, я нервово облизнула губи. Коли помітила, що він слідкує за цим рухом, я перестала це робити й щільно стиснула рот.
    

    
      — Медді… я… — я запнулась, потім підійшла до журнального столику й залишила тацю на ньому: Ваш білковий коктейль, — спробувала зосередитися на посуді. Мені не хотілося на нього дивитися, не після того, що щойно відбулося.
    

    
      Я почула скрип стільця, краєм ока побачила, що він встав. Поправив костюм, обійшов стіл і попрямував до мене.
    

    
      Мене переповнила паніка.
    

    
      Поклавши піджак на диван, я опустила голову й поспішно відказала:
    

    
      — Ваш піджак. Я забула повернути його вчора.
    

    
      — Це…
    

    
      Чоловік почав казати, проте я не дала можливості відповісти, адже вибігла з кабінету.
    

    
      Зачинивши за собою двері, я обперлася на них. Кров шуміла у вухах, а серце норовило випригнути з грудей.
    

    
      — Вибач за це. Я не знав, що вона була в Боса, — мовив глибокий голос.
    

    
      Пискнувши, я перелякано відійшла.
    

    
      — Ого, це просто я, — відмовив чоловік.
    

    
      Я повернулася й помітила, що Ніколай стоїть там із піднятими руками. Він ніяк не міг знати що саме там робить Алессіо.
    

    
      — Слухай, вибач. Я дійсно не знав, — сказав він із натяком на співчуття.
    

    
      Я відкрила бува рот, щоб розповісти йому, що я про нього думаю, проте подумала ще краще. У мене не було бажання зв’язуватися зі зміюкою. Похитавши головою, пішла не шкодуючи ні його, ні дверей.
    

    
      Я завершила з розлюченими чоловіками.
    

    
      Він абсолютна свиня.
    

    
      Але гаряча свиня. Дратуючий голос повернувся.
    

    
      Противна свиня.
    

    
      Я хотіла вдаритися головою об стіну.
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      Я не мала очікувати іншого. Алессіо — бос мафії, король. Безжальний. Холодний. Жорстокий. Не здатен покохати. Йому було все одно, що про нього думають інші.
    

    
      Люди, як він, вели себе саме так. Я мала безпосередній досвід, і повинна знати це, але через дурні причини чомусь я подумала, що він зможе бути зі мною іншим.
    

    
      Очевидно, ні.
    

    
      Коли я спустилася вниз, Медді вийшла з комори поруч із кухнею. Вона мала скуйовджене волосся, зім’яту сукню, задоволена посмішка сяяла на обличчі.
    

    
      Побачивши мене, вона підморгнула й пішла на кухню. Артур вийшов слідом за нею та задивився на її зад, коли вона вже йшла.
    

    
      — Ці чоловіки, — пробурмотіла я тихо.
    

    
      Я дивилася вниз, проходячи повз нього, не бажаючи бачити його хтивий погляд.
    

    
      — Привіт, Айло, — сказав він.
    

    
      Я кивнула, не обертаючись:
    

    
      — Доброго ранку.
    

    
      На кухні Медді вже стояла біля острівка зі склянкою апельсинового соку. Вона повільно попивала його, а ледь помітна посмішка сяяла на її вустах.
    

    
      — Чому ти так на мене дивишся? — запитала я.
    

    
      — Ти почервоніла. Задихаєшся, — Медді поставила склянку.
    

    
      Я схрестила руки на грудях і похитала головою.
    

    
      — Я в нормі. Про що це ти говориш?
    

    
      Вона розсміялася. З’єднавши наші руки, вона вивела мене з кухні.
    

    
      — Ти не збираєшся мені сказати, а?
    

    
      — Медді, я не розумію.
    

    
      — Досить гратися зі мною! Він тебе поцілував? Він зробив більше, аніж поцілунок?
    

    
      Я була надзвичайно шокована, коли зрозуміла, про що вона каже. Зітхнувши, я прибрала руку.
    

    
      — Чому ти так думаєш?
    

    
      Вона не відповідала, лише сміялась над моїм виразом обличчя. Медді підняла руку й ущипнула мене за щоку.
    

    
      — Ти така мила.
    

    
      Я пильно дивилась на неї, проте не була впевнена, що все виглядало так, як я хотіла. Адже я жила окремо від емоцій. Коли ця думка закарбувалась у мозку, я відчула, що закриваюсь.
    

    
      Тут я відчувала себе щасливою, проте мені було страшно, адже я вже гарно вивчила, що щастя можуть забрати будь-якою миті.
    

    
      Я чекала щастя, що знайшла саме тут, і яке в мене заберуть.
    

    
      Мить, коли я повернусь у власну холодну кімнату, прикована ланцюгом до ліжка, і буду очікувати на прихід Альберто.
    

    
      Хтось стиснув мені руку.
    

    
      — Куди ти пішла? — запитала Медді.
    

    
      — Нікуди, — відповіла я, стараючись широко посміхатись і знову з’єднуючи наші руки. Вона вела мене до кімнат покоївок. Вона відчинила двері, ми зайшли до затишної вітальні. Всюди пахнуло трояндами. Лише обрані покоївки дійсно жили в особняку. Він був великим і гарно змодельованим, був повною протилежністю того, як виглядали кімнати покоївок у маєтку мого батька. Медді не жила з покоївками. Вона мала власну кімнату зверху, таку ж, як у Лєни. Але вона приходила дивитись телевізор із великим плоским екраном у приміщенні покоївок.
    

    
      Медді підштовхнула мене до дивану. Вона сіла біля дивану і притулилась головою до нього обличчям до мене.
    

    
      — Так? Ну годі. Мені потрібні всі найсоковитіші деталі, — зажадала вона, її очі весело світились.
    

    
      Я похитала головою.
    

    
      — Медді, нічого не трапилось. Правда.
    

    
      — Брехуха.
    

    
      — Медді…
    

    
      — Скажи мені!
    

    
      — Добре! Якась жінка робила йому… е…
    

    
      Її зіниці розширились від шоку.
    

    
      — Що? Що вона робила?
    

    
      — Вона робила йому… ти знаєш.
    

    
      Боже, це так було ніяково.
    

    
      — Робила йому що? — Її рот викривився від задоволення.
    

    
      — Знаєш…
    

    
      — А? — сказала вона, симулюючи розгубленість.
    

    
      Розкинувши руки в повітрі від роздратованості, а проговорила крізь зуби: —… Мінет!
    

    
      Як тільки я вимовила це, Медді відкинула голову назад і розсміялась. Вона трималася за живіт, істерично сміючись.
    

    
      Сівши на диван, я зімкнула очі. Для мене це не було смішно.
    

    
      — Боже мій, дівчинко. Ти така мила, — сказала вона крізь сміх.
    

    
      — А ти така зла.
    

    
      — Але ж ти все ще любиш мене.
    

    
      Вона нарешті закінчила сміятись, але в неї досі була чудова, солодка посмішка.
    

    
      Я знизала плечима. Вона була права. Я все ще любила її. Вона була моїм єдиним другом.
    

    
      — Отже, та жінка. Що трапилось? — вона запитала. Медді підсіла ближче до мене, широко розплющивши очі, та очікуючи дивилася на мене.
    

    
      — Нічого не трапилось. Я ввійшла й побачила їх. Коли він завершив, він наказав їй піти. Я залишила білковий коктейль на кавовому столику й пішла, не даючи йому навіть можливості що-небудь сказати.
    

    
      — Ти пішла? Чому мені так важко повірити?
    

    
      — Добре, прекрасно. Я втекла, — пробурмотіла я.
    

    
      — Значить, він тільки що кінчив прямо перед тобою. Не зупинився й не перепросив?
    

    
      Я мовчки похитала головою. Вона дійсно очікувала, що він зупиниться? Він був найбільш розлюченим та непередбачуваним з усіх людей на планеті. Він ніяким чином не збирався припиняти власну позашкільну діяльність і вести себе гідно. У нього не було часу на порядність або ж конфіденційність у цьому відношенні.
    

    
      — Чорт, він дійсно бісить, — сказала Медді. — Якою вона була? Я маю на увазі, який у неї був вигляд?
    

    
      — Я мало що пам’ятаю. Мені було дійсно ніяково і я була в шоці, тому не звертала на неї уваги взагалі. Проте вона мала світле волосся, була високою. Худою. О, вона була неперевершена.
    

    
      — Ах. Це Ніна. Вона завжди прагне більшого. І не має значення, що Алессіо веде себе з нею, як зі сміттям, після того, як він це робить. Я б сказала, він також винний. Він має свої правила, і він повідомляє їх жінкам, перед тим, як вони дають згоду. Жодної прив’язаності, просто секс, і потім вони йдуть. Проте вони все рівно хочуть повернутись.
    

    
      Вона закотила очі.
    

    
      Чому вони дозволяють так себе вести — з власної волі?
    

    
      Я ніколи не мала вибору.
    

    
      Мене було зв’язано й побито за непослух. Скільки б я не просила, у мене ніколи не було вибору, тому я мала прийняти власну реальність. Але ж інші жінки могли б жити краще та любити.
    

    
      Увага Медді була прикута до телевізора.
    

    
      — Медді, — сказала я.
    

    
      — Що?
    

    
      — Чому жінки схвалюють таку поведінку… коли в них є вибір?
    

    
      Вона поклала пульт на коліна й повернулась до мене обличчям.
    

    
      — Я не знаю, Айло. Можливо, вони хочуть цього взаємно? Можливо, вони не прагнуть стосунків. Можливо, це те, що працює для них. Це їхній вибір. Але ти знаєш, що навіть коли ти просто тіло для траха безсердечного боса мафії, ти все одно під його захистом. Що значить гроші, багате життя, і ніхто не зможе тобі нашкодити.
    

    
      — Хммм, — я намагалася зрозуміти, але все ще не могла.
    

    
      — Забудь про це, — сказала Медді, потім вдарила мене по коліну, щоб повернути мою увагу до неї.
    

    
      — Що?
    

    
      — Ну, як ти почувалась, коли побачила його з цією жінкою? Ти ревнувала?
    

    
      Вона підморгнула.
    

    
      Її питання здивувало мене.
    

    
      — Ревнувала? Навіщо мені ревнувати?
    

    
      Я, навіть, не знала, що таке ревнощі, тому що в мене ніколи не було навіть шансу ревнувати. Коли емоції — це останнє, що є в тебе в житті, ти в кінцевому випадку забуваєш, що значить відчувати щось.
    

    
      — Нумо, Айло. Я ж бачу, що щось відбувається між тобою та Алессіо. Те, як він дивиться на тебе…, — вона обмахнула обличчя руками. — Так гаряче! Він буквально весь час бере тебе одним поглядом!
    

    
      — Медді!
    

    
      Я поклала руку їй на рот. Вона не контролювала себе. Я відчула щось мокре на долоні і вихватила руку, коли зрозуміла, що вона мене лизнула.
    

    
      — Фуууу…
    

    
      — Ти сама поклала руку на мій рот, коли я говорила. Занадто грубо? — Вона схрестила руки поперед себе з посмішкою на обличчі.
    

    
      — Отже, ти щось відчуваєш до нього? Ти хоч трішечки ревнувала?
    

    
      — Я не знаю, Медді. Як взагалі відчуваються ревнощі?
    

    
      Як тільки слова пролунали, я опустила голову від сорому. Це прозвучало настільки жалюгідно.
    

    
      Ти жалюгідна, сука. Жалюгідна хвойда. Це те, ким ти є. Голос Альберто пролунав у мене в голові. Я ненавиділа його голос. Він ніколи не покидав мене. Незалежно від того, наскільки сильно я намагалась його заблокувати, він завжди повертався.
    

    
      Я відчула руку, що заспокоювала мене, на коліні та зрозуміла, що це Медді. Вона ніколи не задавала питань, коли я запитувала щось по-справжньому дурнувате.
    

    
      Вона вважала, що я деякий час жила на вулиці, тому жаліла мене. Я була вдячна, що вона не запитувала, тому що в мене не знайшлося б відповідей.
    

    
      — Ну, я б описала ревнощі як хвилю. Це впивається у твоє серце з багатьма змішаними відчуттями. Гнів і сум. У більшій частині випадків це не найкраще відчуття, але боляче. Ти відчуваєш це прямо тут, — сказала вона, поклавши руку на серце. — Це боляче. Твої груди стискаються, і ти відчуваєш, що не можеш дихати. Іноді ти хочеш плакати. Або ж гнів на грані насилля. Як бити по обличчю. Я не знаю, як точно описати це, але це доволі приголомшливо.
    

    
      Поклавши руку на серце, я подивилась на власну грудну клітину.
    

    
      — Я не знаю. Я не відчувала нічого подібного. Мені було ніяково, був шок та відчуття огиди. Я не ревнувала.
    

    
      — Ти не ревнувала? Я почула розчарування в голосі Медді та підняла повіки.
    

    
      — Я так не думаю. Навіщо мені ревнувати?
    

    
      — Я не знаю. Я думала, можливо, ти щось відчувала до нього. Я маю на увазі, що повітря практично потріскувало між вами.
    

    
      Я не могла відчувати. Це було цілковите ні. Я не могла дозволити собі прив’язатися або ж відчути любов, особливо до такої людини, як Алессіо.
    

    
      Бути емоційно прив’язаною значило б горе. Я навчилась не довіряти чоловікам. Я не могла. Тому що зла посмішка Альберто назавжди закарбувалась у пам’яті, руйнуючи мене для будь-якої іншої людини.
    

    
      — Між вами так багато сексуальної напруги. Навіть не думай обманювати. Так і є, — продовжила вона, не звертаючи уваги на мене. — Ти щось відчуваєш до нього? — її слова лунали далеко. — Айло?
    

    
      Я кліпнула декілька разів і зрозуміла, що вона викликає в мене тряску.
    

    
      — Вибач, — сказала я.
    

    
      — Ти в нормі?
    

    
      Я встала на тремтячі ноги.
    

    
      — Щось мені не дуже добре. Думаю, я трохи відпочину, а потім повернусь, коли настане час подавати обід.
    

    
      Коли вона повільно кивнула, я посміхнулась перед тим, як піти.
    

    
      Я зніяковіла. Я не знала, що відчувати і як я себе відчувала. З легким серцебиттям я ввійшла у власну кімнату, відчуваючи цілковиту виснаженість.
    

    
      Але коли я зайшла туди, мої зіниці збільшились, і я завмерла.
    

    
      — Айло, — сказав він.
    

    
      Алессіо сидів на моєму дивані, кісточка його ноги пересікала протилежне коліно. Він із легкістю відкинувся на спинку сидіння, виглядаючи так, неначе він належав цьому місцю.
    

    
      — Знаєш, я цілковито ненавиджу те, що я розмовляю з кимось, а вони не звертають на це уваги. Ти відвернулась від мене, поки я говорив раніше. Це дуже грубо, кошенятко, — ліниво протягнув він.
    

    
      Коли він називав мене так, це заставляло моє серце стискатись.
    

    
      І я абсолютно ненавиділа це.
    

    
      Моє дурне зрадницьке серце.
    

    
      Я не знала, що було з Алессіо, проте мені було цікаво. Я все ще була налякана. Проте десь далеко, за страхом, він заінтригував мене.
    

    
      Він був злим в одну мить, але ніжним в іншу. Скільки змішаних сигналів, і всі вони тягнули мене за розбите серце.
    

    
      Я була зла, але не розуміла чому, і я ненавиділа його за це. За те, що заставив мене відчувати.
    

    
      — Іди сюди, — наказав він, згинаючи палець.
    

    
      Я не рухалась.
    

    
      Він голосно зітхнув і похитав головою, на його губах з’явилась легка посмішка. Алессіо повільно встав, не поспішаючи, поправляючи костюм, перед тим, як почав іти до мене. Ні, він рванув до мене. Його кроки були довгими, сильними та впевненими.
    

    
      — Ти знаєш, я ненавиджу повторювати, але з тобою я розумію, що не проти, — сказав він. Він зупинився прямо переді мною, ввірвався в мій простір, як він завжди робив. Але цього разу я мала справедливу перевагу.
    

    
      Я не була заблокована позаду, тому я швидко відступила на крок, збільшивши відстань між нами. Проте потім він зробив крок уперед.
    

    
      Він ніколи не здається, чи не так?
    

    
      Я зробила ще один крок назад. І, як і очікувалося, він зробив ще один уперед.
    

    
      — Ми маємо намір продовжувати робити це? Це нудно, крихітко. Давайте знайдемо щось цікавіше. Що ти думаєш? — спитав він, його очі виблискували.
    

    
      Я похитала головою, моє волосся впало на моє обличчя, коли я зробила ще один крок назад, але цього разу я застигла, коли зіткнулася з дверима.
    

    
      Алессіо засміявся і знову підійшов ближче, поки його тіло не втиснуло моє у двері.
    

    
      — Бачиш, що відбувається, коли ти намагаєшся втекти? — він видав тихий звук, хитаючи головою з фальшивою жалістю.
    

    
      Він нахилився вперед, поки його обличчя не було поруч із моїм правим вухом. Його дихання лоскотало моє вухо, і крихітні волоски на моїй шиї стали дибки. Моє тіло затремтіло, і я підняла руку до його грудей, щоб відштовхнути його, але натомість Алессіо притримав мою руку там, притягуючи мене до себе.
    

    
      — Але я люблю цю погоню, — сказав він мені в шию. Його голос змусив мене завмерти, і я ахнула. Алессіо відсунувся досить, щоб подивитись мені в очі.
    

    
      — Тобі сподобалося те, що ти бачила? — спитав він, посміхаючись.
    

    
      Мої очі розширилися, і моє серце впало в живіт. Що це було за питання?
    

    
      Він був жахливий.
    

    
      — Відпусти мене, — спробувала я сказати, але це прозвучало більше, наче я булькала.
    

    
      — Ти дійсно хочеш, щоб я відпустив, крихітко? — грубо спитав Алессіо.
    

    
      Я мовчки кивнула, бо я не хотіла бентежити себе більше, ніж я вже була.
    

    
      — Скажи це тоді.
    

    
      — Дозволь мені…,— але я не мала можливості закінчити пропозицію.
    

    
      Перш ніж вилетіли слова, Алессіо притулився губами до моїх. Приймаючи їх власно, грубо. Він сильніше притиснув мене до дверей і обійняв мене за талію, потягнувши мене вгору, щоб він мав найкращий доступ до моїх губ.
    

    
      Його грубі поцілунки відправили мої почуття в хаотичне збудження. Мій розум заціпенів, і я безвольно висіла на його руках. Недовго думаючи, мої губи нерішуче розпочали рухатися в тандемі, а він продовжував пожирати мої. Мені було спекотно. Дуже жарко, надто спекотно. Я палала.
    

    
      Я відчула його руку на моєму стегні, і він повільно підняв мою сукню. Коли його рука торкнулася мого голого стегна, я відірвала губи від нього.
    

    
      Що я робила? Як я могла поводитися так вульгарно? Як я могла дозволити такій людині, як він, вплинути на мене таким чином?
    

    
      Наше голосне дихання наповнило кімнату. Мої груди здіймалися з кожним зітханням.
    

    
      Дивлячись у його блакитні очі, я тремтіла від тліючого погляду, який він мені давав.
    

    
      Я тяжко проковтнула. Візьми себе в руки, Айло. Не дозволяй йому вплинути на тебе.
    

    
      Я схопила руку, яка досі торкалася мого стегна, і відштовхнула її від себе. Його очі трохи розширилися від мого сміливого вчинку, і він здивовано підняв брову.
    

    
      — Не чіпай мене. Я не така як… ті жінки, — сказала я, важко дихаючи, задихаючись від кожного слова.
    

    
      — Як хто? — спитав він здивовано. Він дуже добре знав, що я мала на увазі, але, як завжди, він любив вимучувати відповідь із мене.
    

    
      — Як та жінка. Я не така, як вона. Не стався до мене… як до однієї з них, — пискнула я, знову штовхаючи його груди, але він не рухався.
    

    
      — Ти маєш на увазі, ти не хвойда? — спитав він твердим голосом.
    

    
      Я здригнулася від цього слова й щільно заплющила очі, коли мене почали мучити хворобливі спогади.
    

    
      Подивись на неї. Зламана на підлозі, наша сперма капає з неї. Точно як хвойда.
    

    
      Ось хто ти, Айло. Ніколи не забувай про це. Ти чуєш мене?
    

    
      Я відчула руку на моїй щоці. Мій розум кружляв, коли мене повертали в сьогодення. Я ненавиділа це слово. Альберто називав мене так частіше, ніж він називав моє ім’я.
    

    
      — Айло, я ніколи не казав, що ти одна з них, — почула я Алессіо. Його голос був напрочуд м’яким. — Якби я думав, що ти повія, я відправив би тебе в один зі своїх борделів. Але я не відправив, чи не так?
    

    
      Я ніколи не казав, що ти одна з них.
    

    
      Його слова повторювалися знову і знову в моїй голові. Він не думав, що я повія. Він не називав мене такими жорстокими словами.
    

    
      Моє серце завмерло, коли його великий палець почав пестити мою щоку.
    

    
      — Добре?
    

    
      Я не відповіла.
    

    
      Він зітхнув і потім ковзнув рукою вниз, поки вона не впала в основу моєї шиї.
    

    
      — Добре, я не торкатимуся тебе, — заявив він, відводячи руку від моєї шиї.
    

    
      Я була шокована його визнанням і підозріло дивилася на нього.
    

    
      — Я не торкатимуся тебе. Поки ти не попросиш мене, — пояснив він, трохи згинаючи коліна, щоб ми були на рівні очей.
    

    
      Ну, цього не станеться. Ніколи. Що означало, що він ніколи не торкнеться мене.
    

    
      Мої м’язи розслабилися, але я все ще була сповнена підозр.
    

    
      На даний момент, я взяла б його на слово.
    

    
      — Добре?
    

    
      Я кивнула, а потім насилу проковтнула грудку в горлі. Ми закінчили? Я сподівалася, що так, бо, якби він продовжував грати з моїм розумом, я зламалася б. І я не могла цього допустити.
    

    
      Я знову кивнула.
    

    
      Легкий сміх гримнув із його грудей. Він рушив проти мене, і тоді я зрозуміла, що його тіло все ще притиснуте до мого.
    

    
      Я глянула вниз, а потім знову глянула на його обличчя. Він дивився на мене кумедно.
    

    
      Прочистивши горло, я знову спробувала штовхнути його, і цього разу він трохи відсунувся. Але він усе ще тіснив мій простір, усе ще тримаючи мене своїм тілом біля дверей.
    

    
      — Ти… ти сказав, що не доторкнешся до мене, — затнулась я. Закривши рота, я глибоко вдихнула і продовжила. — Але ти торкаєшся мене зараз.
    

    
      — Так?
    

    
      Він ще питав? Його тіло практично вкривало моє.
    

    
      — Так, — сказала я.
    

    
      — Тоді добре. — Алессіо відійшов від мене і провів пальцями по волоссю, збиваючи їх у процесі.
    

    
      Він збирався щось сказати, але задзвонив телефон. Його чоло насупилося, і він швидко витяг телефон із кишені. Не відриваючи очей від мене, він відповів на дзвінок.
    

    
      — Так? — він мовчав кілька секунд. — Гаразд. Я йду, — сказав він холодним і смертельним голосом.
    

    
      Алессіо прибрав свій телефон і пішов до мене. Я швидко відійшла від дверей, щоб надати йому доступ. Я опустила голову, відмовляючись дивитись на нього.
    

    
      Я чула, як відчинилися двері, але не було чути, як вони зачинилися. Зніяковіла, я збиралася обернутися, коли відчула гаряче дихання за моєю шиєю. Моє тіло застигло в паніці. Коли я почула голос Алессіо, мої м’язи злегка розслабилися.
    

    
      — Я не торкатимуся тебе. Поки ти не благатимеш мене.
    

    
      Його слова напружили мене. І моє серцебиття почастішало.
    

    
      З цими словами я знову почула, як він пішов, і двері за ним зачинилися.
    

    
      Піднесла тремтячу руку до грудей і глибоко зітхнула.
    

    
      Благати його?
    

    
      Сміючись із його припущення, я підійшла до свого ліжка й лягла на спину.
    

    
      Цього ніколи не станеться.
    

    
      
    

    

      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
    

    
      
    

    
      Розділ 19
    

    
      Алессіо (сім років)
    

    
      Моя мама сіла на великий диванчик із книгою на своєму великому круглому животику. Вона виглядала так затишно, і на її обличчі була легка посмішка. Сидівши на підлозі, розгадуючи головоломки, я побачив, як вона повільно розтирає круги над животом. Моя молодша сестричка була там. Тато та мама називали її принцесою. Чому вони не назвали мене принцом? Я хотів бути принцом! Але мама називала мене своїм милим хлопчиком, тому все було гаразд.
    

    
      — Мамо, я можу відчути дитинку? — тихо спитав я. Мама підняла очі того кольору, що й мої. Вона посміхнулася.
    

    
      — Звичайно, малюк. Підійди сюди. — Вона жестом запросила мене до себе на диван, поклавши книгу на маленький стіл поруч із нею.
    

    
      Я швидко підвівся й побіг до неї. Вона взяла мою руку й поклала її на свій круглий живіт. Щойно моя долоня торкнулася її живота, я відчув сильний удар. Мої очі розширилися, і я в шоці зітхнув.
    

    
      — Вона сильно штовхає, — прошепотів я.
    

    
      — Ти бив значно сильніше, — відповіла мама, сміючись.
    

    
      — Справді? — Я глянув на неї широко розплющеними очима. Вона кивнула і видала дзижчий звук.
    

    
      — Ти був дуже сильною дитиною.
    

    
      — Мені подобається бути сильним! — Дитина знову штовхнула в животик, і я посміхнувся. Я не міг дочекатися, щоб побачити мою молодшу сестру.
    

    
      — Мамо, я завжди захищатиму принцесу! — сказав я, дивлячись на її живіт у страху. Тато завжди казав, що як її старший брат, я повинен захищати її. І я присягнув, що буду. — Я ніколи не допущу, щоб щось трапилося з принцесою, — подумав я, потираючи маленькою рукою навколо круглого маминого животика.
    

    
      Мама поцілувала мене в скроню й почала наспівувати кілька пісень. Їй подобалося грати на піаніно, і вона завжди співала. Це було нашою повсякденною рутиною. Перед сном вона деякий час грала на піаніно, співаючи. Найчастіше я засинав на дивані, слухаючи її гру.
    

    
      Ми посиділи якийсь час, а потім я почув стукіт у двері. Швидко піднявши очі, я побачив, як тато притулився до дверей, дивлячись на мене та маму з посмішкою на обличчі.
    

    
      — Тато! — я голосно вигукнув, швидко зістрибнувши з дивану.
    

    
      Він підняв мене й міцно притис до себе. Я так сумував за ним. Його не було кілька днів, але тепер він повернувся.
    

    
      —Привіт, мій хлопчику. Як ти?— спитав він.
    

    
      —У мене все добре. Я відчував, як принцеса рухається.
    

    
      — Та невже? Я теж хочу відчути, — сказав він із невеликим сміхом. Він зупинився біля дивану й посміхнувся до неї. У мами була широка посмішка, і вона виглядала щасливою, дивлячись на тата. Він поклав руку їй на живіт і запитав — Як поживає наша принцеса?
    

    
      — Останнім часом вона багато штовхається, — сказала мама, поклавши руку йому на плече.
    

    
      Тато поставив мене, а потім нахилився вперед, цілуючи маму в губи. Деякий час вони цілувалися, зовсім забувши про мене. Я схрестив руки на грудях і зітхнув. Вони завжди так робили.
    

    
      Тато відсторонився, але потім притулився чолом до мами.
    

    
      — Я сумував за тобою, Ангеле, — прошепотів він.
    

    
      Ангел. Це так татусь називає матусю. Але я так і не зрозумів чому.
    

    
      Рухаючись уперед, я підвівся з іншого боку мами.
    

    
      — Тату, чому ти називаєш маму — ангелом?
    

    
      Вони відсунулися й дивилися на мене. Тато тихо розсміявся, а мамині щоки почервоніли. Він сів переді мною.
    

    
      — Що таке ангел? — спитав тато.
    

    
      Я почув, як мій лоб зморщився, а потім знизавши плечима.
    

    
      — Хіба ангел не з крилами? Божий посланець. Вони добрі люди. Вони мають допомагати іншим.
    

    
      — Правильно. Але ангелом може бути та, хто мила, добра, дбайлива і спокійна. Сама красива жінка на планеті. Та, хто дивовижна у всіх відносинах. Ангел — це дівчина, яка змушує твоє серце битися частіше, коли вона входитиме до кімнати. Дівчина, яка тобі потрібна, куди б ти не пішов. Дівчина, яка змушує тобі хотіти бути кращим. Людина, яку ти любиш усім серцем. Людина, без якої ти не бачиш сенсу жити.
    

    
      Я дивився на тата в страху. Він був людиною небагатослівною. Я ніколи не чекав, що він дасть мені таке пояснення. І доки він говорив, він дивився на маму, його очі сяяли емоціями, які я не міг зрозуміти.
    

    
      — О, — тихо пробурмотів я, не знаючи, що сказати. Я чув, як він хихикає, коли я дивився вниз. Мама теж тихо засміялася. Я відчув теплий дотик на своїй руці й подивився нагору, щоб побачити, як мама притягує мене до себе. Вона провела пальцями по моєму волоссю.
    

    
      — Одного разу й ти знайдеш свого ангела, — прошепотіла вона.
    

    
      Мої брови спохмурніли в роздумі, і я швидко похитав головою.
    

    
      — Але ти мій ангел, матусю.
    

    
      Вона ахнула й посміхнулася.
    

    
      — Мій солодкий синочок, — похитавши головою, вона поцілувала мене в скроню. — Ні, дитинко, я не твій ангел. Він десь на тебе чекає, — вона відсунулась і погладила мою щоку. — І коли ти її знайдеш, ніколи не відпускай!
    

    
      — Бо якщо ти втратиш її, ти назавжди залишишся неповноцінним, — додав тато.
    

    
      — Вона буде схожа на тебе, матусю? — спитав я, роздумуючи, який мій ангел. Як вона виглядає? Чи буде вона такою ж гарною, як мама, і такою ж милою, як вона?
    

    
      — О, дитинко, вона буде кращою за мене, — сказала вона, сміючись.
    

    
      — Неможливо, — пробурмотав тато собі під ніс.
    

    
      — Тихше, Леве, — прошепотіла мама, грайливо змахнувши рукою.
    

    
      Тато пробурчав щось, чого я не міг зрозуміти, і вставши. Він стягнув маму з дивана, а потім сів, посадивши її на коліна. А потім притснувся носом до її шиї, і я почув її хихикання.
    

    
      Я дивився на них, хитаючи головою. Про мене забули. Я повернувся до головоломок. Мама та тато тихо розмовляли. Я не знав, як довго ми залишалися такими, але раптовий дзвінок телефона розбв цей крихкий момент. Я підняв голову й побачив, що тато відповідає на дзвінок. Він виглядав засмученим, і я почув його гнівне гарчання. Після кількох секунд прослуховування іншої людини він повісив трубку.
    

    
      — Щось не так? — запитала мама, заспокійливо потираючи груди.
    

    
      — Я повинен потурбуватися про деякі речі, — відповів він, хитаючи головою.
    

    
      — О, тоді гаразд, — пробурмотіла вона й незграбно злізла з татових колін.
    

    
      Вони обоє встали, і татко обійняв її, обійняв незграбно, через великим животом. Він нахилився і знову поцілував її. Довгий, глибокий поцілунок. Коли він відкинувся назад, я почув його шепіт
    

    
      — Кохаю тебе, Ангелe.
    

    
      — Я теж тебе кохаю, Леве, — прошепотіла вона у відповідь, її голос був трохи хрипким. Невже вона плакала?
    

    
      Моє серце скрутило. Я не хотів, щоб вона плакала. Тато поцілував її в лоб, а потім повернувся до мене.
    

    
      —Алессіо, йди сюди. — Я швидко підвівся й пішов до нього. Він присів і глянув мені у вічі. -Мені потрібно піти на деякий час? — cказав він.
    

    
      Мої брови спохмурніли.
    

    
      — Знову?
    

    
      — Так. Поки мене не буде, я хочу, щоб ти був хорошим хлопчиком і дбав про свою матусю та принцесу, добре?
    

    
      Я кивнув головою. Тепер я був великим хлопцем.
    

    
      — Так. Я буду.
    

    
      — Добре, — сказав він, цілуючи мене в лоб і встаючи. Він кивнув мамі та пішов.
    

    
      Я чув її зітхання. Вона сіла і протерла очі.
    

    
      — Мамо, чому тато так часто йде з дому?
    

    
      — Це його робота, сонечко. Твій тато дуже зайнята людина. У нього багато справ.
    

    
      Я підійшов до матусі й заліз на її коліна. Сонно поклавши голову їй на плече, я зітхнув.
    

    
      — Я хочу бути як тато. Він такий сильний. І всі слухають його. Я хочу бути таким же крутим, як він.
    

    
      Мама похитала головою.
    

    
      — Ні, Алессіо. Ти не такий як твій тато. Вона погладила обидві мої щоки і продовжила. — Ти не готовий боротися зі світом. Ти мій любий хлопчик. Мій милий ніжний хлопчик. І я хочу, щоб ти залишався таким самим? — поцілувавши мене в чоло, вона прошепотіла: — Нехай твій тато бореться.
    

    
      Я вже нічого не сказав. Мама завжди знала, як змусити мене почуватися особливим. Я завжди буду її милим хлопчиком. Це ніколи не зміниться.
    

    
      Кивнувши головою, я заплющив очі. Мама ніжно гладила мені спину, і я миттєво заснув. І мій сон був пронизаний чорнявим ангелом. У неї були зелені очі. Я не знав, що це буде востаннє, коли я спав спокійно, і що скоро наше життя зміниться назавжди.
    

    
      ***
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      Я увійшов до холодного підвалу, тихо зачиняючи за собою двері, щоб мене ніхто не почув. Людина була прив’язана до стільця в середині кімнати. Його обличчя та одяг були в крові. Він сидів на стільці, і я чув його хлюпання від болю. Дивлячись на нього, я відчув, як розпечений гнів пробіг по моєму тілу. Вбивчий гнів.
    

    
      Вбивство. Убити його. Пролити кров. Примусити його заплатити, мій розум закричав, коли моє тіло почало тремтіти від сили моєї люті.
    

    
      Він був одним із них. Абандонадо. Чортів італієць. Я досі пам’ятаю його обличчя з тією ночі. Його клятий сміх, коли він катував мою матір разом з іншими.
    

    
      Я став перед ним. Він підняв голову, і наскільки можливо, його опухлі очі розширилися.
    

    
      Він відкрив рота, щоб щось сказати, але з кляпа пролунав тільки булькаючий звук. Мої руки стиснулися в кулаки, і я сильно вдарив його по обличчю, його ніс видав хрумкий звук. Він закричав, і я засміявся.
    

    
      Його біль змусив мене почуватися краще. Моє серце вибухнуло, але мені потрібно було більше. Мені була потрібна його кров. Мені треба було побачити, як він страждає.
    

    
      Я хотів його вбити.
    

    
      Тільки тоді я отримаю справжнє задоволення.
    

    
      Підійшовши до столу в задній частині кімнати, я глянув на всю розкладену зброю. Там було так багато. Різного. Велике та маленьке. Я ніколи не був у підвалі раніше, але я чув звуки в будинку.
    

    
      Взявши великий ніж зі спіральним лезом, я повернувся до чоловіка. Сволота, яку я ненавидів усією своєю душею. Він захникав від страху, похитав головою і спробував підвестися, але не зміг. Він був прив’язаний до стільця з моєї милості.
    

    
      Насправді я не збирався виявляти до нього милосердя. Милосердя більше не було в моєму словнику.
    

    
      Тримаючи ніж у руці, я міцно притиснув його до щоки. Натиснувши сильніше, я зробив великий поріз. Він знову спробував закричати.
    

    
      Я дивився на кров, і серце забилося швидше. Адреналін наповнив мене, і мій розум благав мене. Більше. Більше. Більше.
    

    
      Я зробив ще одну рану на його щоці. А потім на руках. Великі, довгі, глибокі порізи. Кров була скрізь. Потім на грудях. Так глибоко, що я міг його бачити кістки.
    

    
      Він більше не міг рухатися. Його голова звисала, поки він стікав кров’ю. Я міг бачити, що він швидко втрачав свідомість.
    

    
      Але я ще не закінчив.
    

    
      Він був ще живий.
    

    
      Його серце ще билося, а в мами — ні.
    

    
      Він мав померти. Йому треба було відчувати біль.
    

    
      Ричачи від гніву, я витяг ніж, а потім глибоко встромив його в серце, болісно скручуючи. Так жорстоко, наскільки я міг. Його голова відкинулася назад, і він вдарився об стілець. Його болючі очі почали тьмяніти, повільно втрачаючи всі ознаки життя. За кілька секунд він більше не дихав. Його мертві очі були розплющені, дивлячись на мене. Я витяг ножа назад із його грудей і подивився вниз. Мої руки були в крові. Не було ні дюйма моєї шкіри, яка була б чистою. Кров. Вона була скрізь. На мені. На моєму одягі. Це засліпило мене. Я ахнув, коли зрозумів, що зробив. Але я не відчував жодного каяття. Я відчував полегшення та задоволення. Але не повне задоволення. Інші все ще мали заплатити. І я збирався знайти їх усіх, одного за іншим, і я збирався вбити їх усіх.
    

    
      Я почув, як за мною відчинилися двері. Повернувшись, я побачив мого батька, що біжить із декількома своїми людьми. Їхні очі розширилися побачивши мене.
    

    
      — Алессіо! — закричав тато, біжучи до мене. Він зупинився попереду мене і вихопив ніж, кинувши його на підлогу поруч із закривавленим мерцем. — Що ти накоїв? Ах, Алессіо, що ти наробив?
    

    
      Я дивився йому у вічі.
    

    
      — Я помщуся за свою матір, — очі мого батька розширилися від подиву, і він витріщився на мене в повному шоці. Я зрозумів, чому він був у шоці. Це був перший раз, коли я вимовив якісь слова за останні три роки. З тієї ночі, коли все змінилося. Ніч, коли я втратив усе.
    

    
      — Я обіцяю вбити їх усіх. Кожного клятого Абандонато! — сказав я. Це був не мій голос. Він звучав так чужо навіть для моїх вух. Мій батько спершу нічого не сказав. Через кілька секунд він випростався і вираз обличчя змінилося.
    

    
      — Добре, — відповів він твердим і смертельно холодним голосом. Без емоцій.
    

    
      Із цим я пішов. Я не дивився на його людей, але дивився вперед, мої плечі були прямими а підборіддя високо підняте.
    

    
      Це було моє життя. Моя мама була не права. Я більше не був її милим, ніжним, тихим хлопчиком.
    

    
      Я був монстром.
    

    
      Вийшовши з кімнати в темний коридор, я швидко викинув із голови думку про мого ангела.
    

    
      Ангелів не було.
    

    
      У мене не було ангела, тому що монстр ніколи не матиме ангела.
    

    
      ***
    

    
      Сьогоднішній день
    

    
      Я прокинувся від несподіваних спогаді що спалахували в моїй голові. Вони були болючими, я швидко поховав їх глибоко в собі. У мене більше не було часу на слабкість. Не було часу думати про минуле. Я не знав, чому мені наснився цей сон — але це мене розлютило.
    

    
      Заплющивши очі, я заспокоївся. Я замкнув свої почуття та спогади.
    

    
      Жодної слабкості.
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      Айла
    

    
      Я майже наполовину спала, коли почула стукіт у двері. Мої очі розплющились, і я сіла, здригнувшись, моє серце билося як скажене.
    

    
      — Айла? — я почула голос Медді з іншого боку дверей.
    

    
      Я з полегшенням заплющила очі і піднесла руку до грудей, намагаючись заспокоїтися.
    

    
      — Так. Я йду, — крикнула я, мій голос був важкий від сну.
    

    
      — Гаразд. Поспішай. Вже майже час на обід.
    

    
      Я схопилася з ліжка і швидко поправила сукню та волосся.
    

    
      Відчинивши двері своєї спальні, я побачила, як Медді притулилася до дверей. Вона усміхнулася, побачивши мене. 
    

    
      — Привіт, соня, — промовила вона.
    

    
      Я посміхнулася і зачинила двері.
    

    
      — Пішли. Мама чекає на нас, — сказала Медді, коли вона схопила мене за руку і почала тягнути мене по коридору.
    

    
      Коли ми попрямували до сходів, я ніде не бачила Алессіо чи його людей.
    

    
      Віктор, Ніколай, Фенікс та Артур завжди були з ним, куди б він не йшов. Вони були його найдовіренішими партнерами.
    

    
      Артур був єдиним, хто здавався доброзичливим. Може, я так думала, бо Медді була з ним.
    

    
      Ніколай  завжди дивився на всіх. Я не думала, що він навіть вмів усміхатися.
    

    
      Єдиний раз, коли я чула, як він гарно говорив, був із Лєною, мабуть, тому
    

    
      що вона мати дому. Ніхто не говорив з нею брутально і навіть не намагався бути брутальним. Навіть Алессіо.
    

    
      Коли ми з Медді зійшли з останньої сходинки, я побачила, що увійшов Алессіо, а за ним і його люди.
    

    
      Вони тихо шепотіли. Коли Алессіо подивився мені у вічі, його рот завмер. Він дивився на мене, очі його не відривалися, коли він пропустив мене.
    

    
      А потім його губи смикнулися в тій усмішці, яку я ненавиділа.
    

    
      Відвівши погляд, я пішла за Медді на кухню. Час працювати.
    

    
      Їжа була подана, і я збиралася відступити на кухню, коли хтось нас зупинив.
    

    
      — Цього разу ви з Медді залишитеся, — сказала одна з покоївок, дівчина на ім'я  Ліла. На кожен прийом їжі двоє з нас мали залишатися і служити, якщо чоловіки потребували будь-якої допомоги. Протягом останніх двох днів ми з Медді уникали цього обов'язку.
    

    
      — Добре, - сказала я.
    

    
      Медді спохмурніла. Вона ненавиділа це, і я теж ненавиділа. Тільки тому, що я мала бути там, де був Алессіо.
    

    
      — Айло, передай мені часниковий хліб, — вимогливий голос Алессіо проникнув у мій розум. Моя голова піднялася, і я подивилася на нього збентежено.
    

    
      — А?
    

    
       — Я сказав, передай мені хліб", — повторив він з роздратуванням. Медді стояла ближче до нього.
    

    
      Я озирнулася на Алессіо, але він вичікував на мене. Він підняв брів, коли
    

    
      я не ворухнулася. Повернувши голову, я проковтнула слюну і кивнула Медді. Її очі розширилися від задоволення.
    

    
      — Медді, чи не могла б ти дати Алессіо хліб? Ти ближче, — сказала я так тихо, як могла.
    

    
      Її рот відкрився від шоку, і краєм ока я побачила всіх чоловіків, що дивилися на мене здивованим виразом обличчя. Я теж не могла в це повірити. Я щойно пішла проти Алессіо і зробила це перед його людьми.
    

    
      Щойно слова вийшли з моїх вуст, я пошкодувала про це.
    

    
      Рот Медді закрився, і вона усміхнулася собі під ніс. Перш ніж я змогла передумати, вона схопила кошик і підійшла до Алессіо на іншому кінці столу. Поставивши його перед ним, вона сказала майже з сарказмом: — Ось, Алессіо. Твій гарячий, хрумкий, маслянистий часниковий хліб. Насолоджуйся…
    

    
      Алессіо відвів від мене погляд і глянув на Медді. Вона широко усміхнулася і потім відмахнулась.
    

    
      Вона грала з вогнем, але вона знала, що Алессіо нічого не робитиме або говоритиме їй.
    

    
      Алессіо, Віктор та Медді були поруч, коли були маленькими. Вони росли разом, як сестри та брати від іншої мами.
    

    
      Медді розповіла мені історії про те, як вони завжди грали разом і як вона постійно слідувала за ними і потрапляла в неприємності разом із ними.
    

    
      Я відірвалася від своїх думок, коли відчула, як мене хтось штовхає. Повернувши голову вбік, я побачила, що Медді стоїть поряд зі мною. 
    

    
      — Ти граєш із вогнем, дитинко. Не дражни звіра, інакше ти не зможеш з ним впоратися, — прошепотіла вона мені на вухо, перш ніж піти і стати позаду Артура.
    

    
      Я зітхнула, мої плечі опустилися від поразки. Вона мала рацію. Я не знала, що на мене найшло.
    

    
      Стоячи там, я пару разів переступала на ногах,  нервуючи, коли помітила їх
    

    
      увагу на собі. Я бачила, як Віктор посміхнувся, а потім повернувся до їжі. Коли Алессіо прочистив горло, всі відвернулися.
    

    
      Я відволіклася від Алессіо, але все ще відчувала його погляд на собі. З кожною хвилиною мої руки ставали холоднішими, а нутрощі тремтіли від напруги.
    

    
      — Айло, можеш принести мені рис? — він спитав.
    

    
      Я знала це. Я просто це знала. Я знала, що він збирався це зробити.
    

    
      Я підняла очі і побачила, що його очі мерехтіли від радості, а права брова була піднята. Я подивилася вниз і побачила, що чаша була поряд зі мною.
    

    
      Набравши повні легені повітря, я взяла миску з рисом у руку і поволі пішла до нього. Його очі були на мені весь час. 
    

    
      Коли я зупинилася поруч, я поставила миску вниз, але він не рухався. Алессіо вичікувально глянув на мене і кивнув у бік рису.
    

    
      Зітхнувши, я схопила ложку та поклала на тарілку рис. Щось торкнулося моєї ноги, я злякано підстрибнула і подивилася вниз.
    

    
      Алессіо посунув ногу ближче, і тепер його стегно було біля мого.
    

    
      Я міцніше стиснула ложку, потім поклала її назад у миску та швидко відійшла.
    

    
      — Дякую, Айло, — сказав він рівним голосом.
    

    
      Відчуваючи себе трохи схвильованою, я кивнула і пішла. Решта обіду пройшла спокійно. Алессіо більше не кликав мене і не дивився на мене.
    

    
      Коли всі розійшлися, я зрештою змогла нормально дихати.
    

    
      — Вау, дитинко. Це було... — почала Медді: — Сильно...
    

    
      Я не згодна.
    

    
      Я вирівняла останній підніс у своїй руці, коли раптово вдарилася об обідній стіл. Я відійшла від столу, подивилася на свою сукню і помітила маленьку брудну пляму.
    

    
      Я все ще дивилася вниз, коли врізалася у тверду стінку м'язів. Мої очі розширилися, коли відчула, що падаю назад.
    

    
      Я закричала, намагаючись знову підвестися на ноги, але швидко летіла вниз. Заплющивши очі, я чекала, поки моє тіло стикнеться із землею. Але цього не сталося.
    

    
      Натомість рука обхопила мене за талію, утримуючи мене на місці. Серце заколотилося і я розплющила очі. Алессіо. Моє тіло було відкинуте назад, але він міцно притискав мене до грудей.
    

    
      — Обережніше там. Тобі треба дивитися, куди ти йдеш, — сказав він.
    

    
      Моє серце завмерло, і тремтіння пройшло через моє тіло від його голосу. Нервово кусаючи губи, я кивнула головою. Мій мозок був безладний, коли він був поруч, як би я не намагалася зрозуміти це.
    

    
      Я подивилася на його руку, а потім згадала, що він сказав у моїй кімнаті. Мій лоб скривився збентежено. 
    

    
      — Ти не повинен торкатися мене, — сказала я.
    

    
      Він просто врятував мене від падіння на дупу, а я навіть не подякувала йому.
    

    
      Груди Алессіо гуркотіли від сміху, і я бачила, як його очі пустотливо мерехтіли. О ні. Мені не сподобався цей погляд.
    

    
      — Упс, — сказав він.
    

    
      І тоді я впала на підлогу. Піднос випав з моєї руки і розбився.
    

    
      — Ой", — сказала я, коли мої стегна боляче вдарилися об плитку.
    

    
      Тримаючись за хвору частину, я шоковано подивилася на Алессіо.
    

    
      — Винен. Я забув, — сказав він, його губи розтягнулися в усмішці.
    

    
      Він підняв руки до плечей у жартівливому жесті, ніби показуючи мені, що більше не чіпає мене.
    

    
      Придурок. Абсолютний придурок.
    

    
      Він кивнув мені і пішов, залишивши мене спантеличеною на підлозі. Він міг би, принаймні поставити мене прямо, а не просто покинути.
    

    
      Але.
    

    
      Схопивши тацю в руку, я встала, але потім скривилася від болю в стегнах. Я була майже впевнена, що завтра буде синець. Я подивилася на Алессіо, який пішов, і розчаровано зітхнула.
    

    
      Коли я увійшла на кухню, я побачила, як Медді наповнює посудомийну машину. Вона обернулася і насупилась через мій кислий погляд. 
    

    
      — Що не так?
    

    
      — Алессіо завжди так дратує? — запитала я, поставивши тацю на стійку.
    

    
      — Ти тільки зрозуміла це зараз? — вона засміялася. — Так, він такий.
    

    
      Я все ще потирала стегна, і Медді це помітила. Вона вказала на мою руку і запитала: 
    

    
      — Так що ж трапилося?
    

    
      Випустивши важке і втомлене зітхання, я опустилася на стілець. 
    

    
      — Це довга історія.
    

    
      — Вона включає в себе Алессіо?
    

    
      Я кивнула, і її губи розтяглися в широкій збудженій усмішці. Підбігши до мене, вона витягла ще один стілець і сіла переді мною. 
    

    
      — Гаразд. Ми маємо багато часу. Розкажи мені.
    

    
      Почати з самого початку був найкращий варіант. Тільки тоді це матиме сенс. 
    

    
      — Це почалося першого дня, коли я прийшла сюди.
    

    
      Я розповіла, як Алессіо погрожував застрелити мене, якщо я не скажу йому, хто я. Я розповіла їй про пропозицію Алессіо. Я також розповіла їй про поцілунок та оргазм, який він мені подарував. А потім я розповіла їй про цей ранок.
    

    
      Медді багато перебивала мене і шаленіла багато разів. 
    

    
      — Чорт… просто чорт… що? Я не…тти… як… Як ти могла не сказати мені це раніше? — схопивши мене за плечі, вона трусила мене. — Айло, ти не можеш приховувати щось подібне від мене! Боже мій, він тебе поцілував? Довів тебе до оргазму? Боже мій!
    

    
      — Медді, заспокойся, — сказала я, відштовхуючи її. Вона сіла на стілець, але її коліна підстрибували.
    

    
      — Добре, я спокійна, — промовила вона, а потім зупинилася. Пройшло кілька секунд, а потім вона похитала головою. — Ні. Я не спокійна…
    

    
      — Медді, це нічого не означало. Він був грубий. Я не можу повірити, що він це зробив, але він пообіцяв, що більше не чіпатиме мене. Так, це добре, правда?
    

    
      Медді втупилася на мене, а потім засміялася. 
    

    
      — Ти кумедна. Ти справді думаєш, що він тебе не чіпатиме? Дитино, він може не чіпати тебе, але знайде інші шляхи. І він безперечно знайде способи змусити тебе благати його. Що я можу сказати? Він дуже кмітливий.
    

    
      — Мені від цього не легше, — сказала я, заплющуючи очі і злегка погладжуючи чоло. Ця людина зводитьь мене з розуму.
    

    
      — Вибач, дитинко. Це правда. Він цікавиться тобою і тобі не здається. Коли він чогось хоче, він отримує це. Неважливо, як важко це отримати або що заважатиме йому.
    

    
      Почувши її слова, моє серце завмерло, і я відчула, як на мене накатує
    

    
      паніка. 
    

    
      — Отже, ти кажеш, що він не здається?
    

    
      —Ні.
    

    
      — Медді, я не хочу його. Чому не може цього зрозуміти? Я ненавиджу це…. — я відчула сльози, і мій ніс почав поколювати. 
    

    
      Чому я плакала?
    

    
      — Айло, вибач, що зробила ще гірше.
    

    
      Ні. Я воліла б почути правду. Але я просто не знаю. Змахнувши сльози, я щільно заплющила очі. Зробивши глибокий вдих, я порахувала до десяти, перш ніж знову відкрити очі. 
    

    
      — Вибач. Я надто емоційна з тобою.
    

    
      — Все нормально. Я зрозуміла це, дитинко.
    

    
      — Дякую.
    

    
      — Немає проблем. Гаразд. Підніми свою дупу, бо у нас зібрання перед обідом.
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      Настала ніч і майже всі лягли спати. У хаті було тихо і спокійно.
    

    
      Я ліниво залізла на ліжко і як тільки моя голова торкнулася подушки, мої очі заплющилися. Я вже була напівсонною.
    

    
      Зарившись глибше під ковдру, я задоволено зітхнула, коли мої м’язи почали розслаблятися, а сон охопив моє тіло та розум.
    

    
      Я схилилася над його столом, моя сукня була підтягнута до стегон так, що моя дупа була абсолютно оголена для нього. Мені ніколи не дозволяли носити трусики. Він сказав, що це для легкого доступу.
    

    
      Сказав, що хоче мати можливість взяти мене, коли захоче. А якби я не послухалася, то була б суворо покарана. І через найболючіший шлях я зрозуміла, що не повинна йти проти нього.
    

    
      Я відчула, як його груба холодна рука пробігла по моїх оголених сідницях. А потім з одного боку мені дістався сильний ляпас, такий сильний, що я здригнулася, і на очі швидко навернулися сльози.
    

    
      Другий ляпас дістався з іншого боку. Так само сильно.
    

    
      — Я люблю таку твою дупу. Уся червона через мої долоні. Така гарна. — Хрипко прошепотів він мені на вуха.
    

    
      Я нічого не сказала. Я не рухалася. Бо мені не дозволили.
    

    
      Я чула, як він розстібає блискавку на штанах позаду мене. Я глибоко вдихнула, страх прокотився моїм тілом. Я знала, що буде далі.
    

    
      Він влаштувався між моїми стегнами, і коли я відчула його кінчик біля свого входу, я здригнулася від огиди. У паніці. Від болю. В абсолютному страху, який калічив.
    

    
      Я заплющила очі, мої сльози тихо текли по обличчю. Я прикусила внутрішню частину щоки, щоб не закричати від болю, коли він врізався в мене, входячи до кінця.
    

    
      Усе тіло горіло. Було відчуття, що мене розрізають зсередини.
    

    
      Його стогони задоволення наповнили мої вуха, коли я була позбавлена чистоти й гідності. Знову і знову. Кожен день.
    

    
      Він трахав мене. Безжально. Болісно. Жорстоко.
    

    
      І весь час двоє його людей спостерігали.
    

    
      Я також чула їхні стогони від задоволення. Розплющивши очі, я побачила, що вони труться, їхні очі були наповнені жадобою, коли вони дивилися на мене.
    

    
      Я більше не могла це терпіти. Принижена в найгірший спосіб, я знову заплющила очі й занурилася глибше в темряву.
    

    
      Альберто застогнав і вислизнув із мого тіла. Я відчув, як він лапав мої стегна, але при цьому залишалася нерухомою, чекаючи його наступного наказу.
    

    
      — Моя наречена така красива, чи не так? — сказав Альберто.
    

    
      — До біса так, босе. Найсексуальніша жінка, яку я коли-небудь бачив. — Відповів один із чоловіків.
    

    
      — Так, босе. Не можу не погодитися. У вас є одна гарна дама, — додав інший чоловік.
    

    
      — Хм… — Альберто гудів, проводячи долонею по моїй дупі. Його пальці впилися в мою шкіру, і я скривилася. — Я згоден, ви знаєте, — сказав він.
    

    
      Мої очі розплющилися, а серце пішло в п’ятки.
    

    
      Ні. Ні. Будь ласка, Боже. Ні.
    

    
      — Ти хочеш її трахнути? — запитав він звичним холодним голосом
    

    
      Ні. Ні. Будь ласка. Скажи ні. Будь ласка.
    

    
      — Так, але тільки якщо ви нам дозволите, — сказав один із чоловіків.
    

    
      — Ну, чого ти чекаєш? Тоді йди сюди. Я відчула, як Альберто відійшов. Я побачила двох чоловіків, які піднялися і йшли до мене, їхні очі були наповнені жадобою та голодом.
    

    
      Вони обійшли стіл і зникли з мого поля зору. Я відчула, як вони стоять позаду мене, а Альберто став переді мною. Він схопив мене за підборіддя й підняв мою голову вгору так, щоб я дивилася йому в очі.
    

    
      — Ти будеш дивитися на мене, поки вони тебе трахають. І ти приймеш це, як хороша дівчинка. — Прошипів він мені в обличчя. Його нігті впивалися в моє підборіддя, і я скривилася.
    

    
      Відпустивши підборіддя, він схопив мене за обидві руки й потягнув уперед, тримаючи мене нерухомою. Моє серце розбилося на мільйони шматочків, коли я відчула його кінець біля свого входу.
    

    
      Усе моє тіло сильно тремтіло, і я заціпеніла. Перший чоловік врізався в мене. Знову і знову. Він ввійшов із ревом. А потім на черзі став другий.
    

    
      З кожним поштовхом я втрачала частинку себе. З кожним стогоном я втрачала шматочки свого розбитого серця. З кожним видихом я втрачала уламки своєї душі.
    

    
      Я більше нічого не відчувала. Я була просто порожньою оболонкою. Було відчуття, ніби в моїх грудях була велика дірка, і мій живіт боляче скривився, коли чоловік закінчив всередині мене. Пересохло в горлі, і перш ніж я встигла зупинитися, мене знудило на стіл.
    

    
      Альберто засміявся, а потім витягнув пістолет і наставив його на мене. Заплющивши очі, я опустила голову на стіл, тіло розбите, спустошене і мляве. Я мовчки благала пощади.
    

    
      Я почула два постріли.
    

    
      Мої очі розплющилися і я побачила кров.
    

    
      Вони були мертві.
    

    
      Я закричала.
    

    
      Мої крики наповнили вуха, я ридала. Мої крики були сповнені болю і страху.
    

    
      Будь ласка. Досить. Я не можу це прийняти. Досить. Будь ласка.
    

    
      Я прокинулася з плачем і тремтінням. У вухах усе ще дзвеніло від криків у кошмарі. Я не могла дихати. Тиск у моєму серці був болючим. Я ахнула, а потім глибоко вдихнула та закашлялася.
    

    
      Моє тіло сильно тряслося, я кілька разів підносила руку до рота, щоб втримати крик. Моя нічна сорочка була просочена потом. Моя шкіра свербіла. Здавалося, що під нею рухаються тисячі мурах. Я дряпалася і дряпалася.
    

    
      Я бачила кров. Я була вся в крові.
    

    
      Ні-ні-ні.
    

    
      Вхопившись за голову, я смикнула себе за волосся. Шкіра голови боліла й горіла. Очі були затуманені сльозами, у голові запаморочилося.
    

    
      Я горіла.
    

    
      Я вмирала.
    

    
      Моє серце так сильно билося в грудях, що грудна клітка боліла. У мене закрутилося в шлунку, ноги почало судомити.
    

    
      Відкинувши ковдру тремтячими руками, я встала з ліжка і впала на підлогу. Мої ноги не могли втримати мене. Я подивилася на свої руки й побачила, що вони чисті. Без крові.
    

    
      Задихаючись, я похитала головою й заплющила очі. Я стиснула зуби, коли пекучий біль пройшов крізь мою голову.
    

    
      Моє дихання було важким, а груди були стиснуті так сильно, що я не могла вдихнути. Відкривши очі, я подивився на свої руки, щоб знову побачити кров.
    

    
      Кров. Їхня кров.
    

    
      Я витерла руки об сукню, намагаючись позбутися цієї крові. Я сухо піднялася, моє тіло болісно вигиналося вперед. По моєму обличчю текли соплі, а по щоках сльози, коли я плакала, падаючи на підлогу.
    

    
      Я хотіла померти. Я більше не могла це терпіти.
    

    
      Біль.
    

    
      Я більше не могла з цим жити.
    

    
      Я хотіла миру.
    

    
      Мені потрібен був спокій.
    

    
      Будь ласка, я благаю. Того, хто слухає, я благаю. Будь ласка.
    

    
      Я не знала, що на мене найшло, але почала повзти до виходу. Мої різкі зітхання наповнили кімнату, і через розмитий зір я добралася до дверей. Я піднялася вгору й відкрила їх. Насилу ковтнувши слину, я спіткнулася об поріг та впала. Мої ноги не тримали мене.
    

    
      Я пішла до спальні по коридору. Мої сопіння заполонили коридор, а сльози безперервно текли по моїх щоках.
    

    
      Мир.
    

    
      Лише на одну мить.
    

    
      Мені це було потрібно.
    

    
      Мені потрібно було дихати.
    

    
      Коли я дійшла до дверей, які мені хотілося, я притиснулася до них. Моє серце міцно стислося. Я хрипіла, мої легені боролися з повітрям, яке я вбирала. Я захлинулася, коли намагався встати. Тримаючись за двері, я підтягнулася і впала на них.
    

    
      — Алессіо, — прошепотіла я, очі почали заплющуватися, я втрачала свідомість.
    

    
      Мир.
    

    
      Алессіо приніс мир.
    

    
      І мені це було потрібно.
    

    
      Моя рука вдарилася об двері. Я ледве рухала ними, але не здавалася.
    

    
      Якраз коли я збирався здатися та впасти, дозволивши моїй невідкладній смерті захопити моє тіло, двері відчинилися, і я впала вперед. Прям у його обійми.
    

    
      Мир.
    

    
      Стиснувши його сорочку в кулаках, я заплакала.
    

    
      — Зупини це. Будь ласка. Я не можу… прийняти…
    

    
      Я ридала.
    

    
      Зупини це.
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      Алессіо
    

    
      
    

    
      Я саме збирався вимкнути світло, коли почув легкий стукіт у двері. Я насупився, піднявся і втупився у двері. Знову почув стукіт.
    

    
      Вже пізно. Хто б це міг бути?
    

    
      Стукіт припинився, але натомість я почув якийсь шурхіт. Швидко взявся за клямку і широко відчинив двері.
    

    
      Перш ніж я зміг моргнути хтось впав мені на руки. Я розширив очі від здивування. Айла.
    

    
      Вона тремтіла з ніг до голови, усе її тіло трусилось так сильно, що вона заледве трималася на ногах. Я обхопив її за талію і притиснув до себе.
    

    
      Її пальці смертельною хваткою схопили мою сорочку, а нігті впилися в мою шкіру. Вона плакала, її тіло дрижало від ридань. Айла заховала своє обличчя в моїх грудях. 
    

    
      Тримаючи її в’яле тіло в руках, я був розгублений та сповнений питань без відповіді. Вона ахнула і закашлялась від свого крику.
    

    
      —Зупини це. Будь ласка. Я не можу це витримати, — крикнула вона мені в груди.
    

    
      Я завмер і моє серце зупинилося.
    

    
      —Зупини це.
    

    
      —Айла? 
    

    
       Коли я відсторонився, щоб побачити її обличчя, вона заплакала сильніше і міцніше стиснула мою сорочку, відмовляючись зрушити з місця.
    

    
      —Будь ласка. Будь ласка. Зупини це. Я не можу… я не можу… дихати. Я не можу…терпіти… це… більше.
    

    
      —Айло, про що ти говориш?
    

    
      Це не мало жодного сенсу, і я не знав, як на це реагувати.
    

    
      Про що вона говорила? Я не очікував, що вона так прийде до мене.
    

    
      Вона відпустила мою сорочку і обм'якла в моїх руках. Ноги в неї підкосилися, і якби не мої руки навколо неї, вона б упала на підлогу.
    

    
      —Чорт.
    

    
      Я підняв її на руки, притискаючи до грудей. Відніс до свого ліжка і
    

    
      поклав на матрац. Вставши на коліна перед нею, я взяв її за підборіддя і змусив подивитись на мене. Айла не розплющила очей. Вона захникала і піднесла руки до грудей, згорнувшись клубочком. Вона важко дихала і була вкрита потом. Її волосся прилипло до лоба, а щоки були мокрими від сліз.
    

    
      Вона тремтіла, і коли мої пальці напружилися на її підборідді, вона зігнулася і закричала.
    

    
      Я шоковано розплющив очі і швидко її відпустив.
    

    
      —Чорт забирай. Я не збираюся робити тобі боляче.
    

    
      Вона захникала у відповідь.
    

    
      —Айло, поговори зі мною. В чому справа? - я спитав. Вона піднесла руки до голови та обвила руками волосся, потім кілька разів похитала головою і знову заплакала.
    

    
      —Боляче. Так боляче. Будь ласка, - повторювала знову і знову.
    

    
      Їй наснився кошмар? 
    

    
      —Айла.
    

    
      Її очі розплющилися, широко розширились від паніки і переляку, і вона піднялася вперед.
    

    
      Очі були сповнені таким болем. Від цього моє серце стиснулося. Айла подивилася на свої руки, і її обличчя в паніці скривилося. 
    

    
      —Ні. Ні-ні, - пробурмотіла вона собі під ніс.
    

    
      Вона почала розгойдуватися туди-сюди, і її пальці дряпали її руки, нігті. Вони залишили довгі червоні лінії, і якщо продовжити в тому ж дусі, вони почнуть кровоточити.
    

    
      —Дивись. Дивись, — закричала вона, підштовхуючи руки до моєї особи. - Кров. Я вся в крові…
    

    
      Що в біса коїться?
    

    
      —Айло, ти не вкрита кров'ю, - заспокоїв я, взявши її руки в свої руки і ніжно потер великим пальцем по шкірі.
    

    
      —Ні! - вона плакала, вириваючи руки. - Дивися! Кров. Зупини це, - прошепотіла Айла, дивлячись на мене зі сльозами в очах. Погляд, який вона на мене кинула, розбив мені серце.
    

    
      Я відчував пекучий біль, що проходив через мої груди при її агонії. 
    

    
      —Ти можеш… припинити... це. Будь ласка, - видихнула вона, дивлячись на мене. 
    

    
      Але я не розумів цього всього, як і не міг зрозуміти біль, що сповнював мої груди.
    

    
      Коли я не відповів, я побачив, як її очі спорожніли. Я бачив багато таких поглядів. Щоразу, коли я дивився у неживі очі, і її очі виглядали саме так.
    

    
      Хоча Айла дихала, її очі були мертві.
    

    
      Вона повільно зісковзнула з ліжка, доки її коліна не торкнулися підлоги. Заплющила очі і підтягла ноги до грудей, обхопивши їх руками. Сидячи там, вона виглядала як загублена дитина. Вона була схожа на того, хто був абсолютно і безнадійно зламаний.
    

    
      —Айла, -  я тяжко проковтнув комок в горлі.
    

    
      Вона розгойдувалася туди-сюди, і я почув, як вона щось бурмотіла собі під ніс. Притулившись ближче, моє серце шалено билося об грудну клітку, я спробував прислухатись. І від того, що я почув, у мене перехопило подих.
    

    
      —Зупини це. Примусь це піти. Немає більше крові. Примусь це піти.
    

    
      —Айло, чорт забирай! - я голосно вилаявся, відсторонюючись, у відчаї пробігши пальцями по волоссю.
    

    
      Вона стиснулася в страху від мого вибуху і притягла ноги ближче до тіла, наче захищаючись від мене. Коли я підійшов ближче, вона злякано чекала мого наступного руху.
    

    
      У неї була панічна атака. Я був свідком того, як люди проходять через таке, саме після свого першого вбивства. Я простяг руки долонями до неї. 
    

    
      —Я не збираюся робити тобі боляче, - сказав я, повільно наближаючись, щоби не налякати її.
    

    
      Вона спостерігала за кожним моїм рухом, але не відповідала, її очі були такими ж холодними та бездушними, як і раніше. Коли обидва наші колін торкнулися, вона подивилася вниз, і я побачив, як вона ковтає.
    

    
      —Айла, - прошепотів я, намагаючись повернути її увагу до мого обличчя. - Айла, - промовив я вдруге.
    

    
      Вона повільно перемістилася і перелякано подивилась на мене.
    

    
      —Чи є ще кров на тобі? — я спитав. Вона подивилася вниз, і я побачив єдину сльозу, що витекла з кута її лівого ока. Вона продовжувала дивитися на свої руки та повільно кивнула.
    

    
      —Будь ласка,-  прошепотіла вона.
    

    
      —Айло, подивися на мене, - сказав я. Вона зробила, як їй сказали. Коли її очі зустрілися з моїми, я продовжив: - Ми збираємося позбавитися крові, добре? Ми вимиємо тебе і тоді більше не буде крові, добре?
    

    
      Її брови спохмурніли, і вона знову подивилася на свої руки. Айла рухала руками вгору та вниз. Вона виглядала втраченою у своїх думках.
    

    
      —Айла, - сказав я знову. Вона не підняла очі, але перестала терти руки, тож я знав, що вона мене почула. - Я збираюся торкнутися тебе. Ти не проти? - я запитав, нахиливши голову так, щоб дивитися у її зелені очі.
    

    
      Вона не відповіла. Я поклав руку на коліно і чекав на кілька секунд.
    

    
      Коли вона не здригнулася і не посунулась, я підійшов ближче і обійняв її за спину, а іншу руку підсунув під коліна. Я швидко встав, притискаючи її до грудей, та почув її вражене зітхання.
    

    
      —Тс. Все нормально. Я тримаю тебе, - прошепотів я їй у волосся і пішов у ванну. 
    

    
      Айла повільно підняла руку і поклала її мені на груди. Всупереч моїй волі, мої руки стиснулись довкола неї.
    

    
      Підійшовши до ванни, я посадив її на край. Я став перед нею. Вона глянула на мене, її очі наповнилися розгубленістю та подивом. Половина її обличчя була захована волоссям і вона тремтіла. Її руки були на колінах, але я помітив, як її пальці царапають шкіру. Вона робила це бездумно.
    

    
      Нахиляючись вперед, я зупинив її пальці. 
    

    
      —Не роби цього, - мій голос прозвучав трохи грубувато.
    

    
      Вона не зводила з мене очей, коли я обернувся. Я трохи кивнув їй перш ніж підійти до раковини. Схопивши маленький білий рушник, я змочив його гарячою водою, а потім віджав від залишків води.
    

    
      Вона мовчки, але уважно спостерігала за кожним моїм рухом. Зупинившись перед нею, я опустився на коліна і взяв її праву руку у свою. Я подивився вгору, і наші очі зустрілися. Моє серце завмерло від тортур, які я там побачив. Але це ще не все.
    

    
      Я бачив довіру в глибині її яскравих лісових зелених очей. Айла чекала, поки я заберу її біль.
    

    
      Не зводячи з неї очей, я обережно провів рушником по її руці. Вона насупилася, але не подивилася вниз. Я побачивши, як вона злегка здригнулася, коли я провів рушником по шкірі.
    

    
      Я продовжував витирати її руку поки напружені плечі Айли не почали розслаблятися. Наші очі не відривалися один від одного, доки я приносив їй спокій. Її неживі очі, що спершу злякано дивилися на мене, тепер дивилися на мене з подивом.
    

    
      Коли закінчив, я проковтнув емоції, які мене душили. Мої губи розсунулися, але слова не вийшли. Кілька разів прочистивши горло, я сказав: 
    

    
      —Дивися. Крові зараз немає.
    

    
      Айла нахилила голову, вона підняла руки, і я побачив сльози у її очах, які зробили її очі скляними.
    

    
      —Жодної крові, — хрипко прошепотіла вона. Її голос був скрипучим від сліз. - Там немає крові.
    

    
      Вона моргнула, і сльози, що накопичувалися в її очах, покотилися її щоками.
    

    
      Перш ніж я зміг зупинитися, я підняв руку і провів великим пальцем по її щоках, витираючи сльози. 
    

    
      Вона відірвала погляд від своєї руки і знову глянула на мене. Айла проковтнула кілька разів, і я зрозумів, що вона щосили намагалася знайти слова, тому вона просто мовчки дивилася на мене.
    

    
      Я підняв рушник і витер ним її лоб та щоки. Її плечі з полегшенням опустилися, і вона полегшено заплющила очі і полегшено зітхнула. Трясця.
    

    
      Що, чорт забирай, не так зі мною? Я веду себе як чортовий пестун. 
    

    
      Я швидко прибрав руки, коли зрозумів, що роблю.
    

    
      Похитавши головою, я встав, і Айла здивовано моргнула. Вона схилила голову убік, але нічого не сказала.
    

    
      —Ти виглядаєш краще, - сказав я.
    

    
      Вона облизнула сухі губи, але все ще виглядала трохи збентеженою, відходячи від своєї панічної атаки.
    

    
      Я допоміг їй підвестись, перш ніж вийти із ванної кімнати. Айла поклала голову мені на плече.
    

    
      Зупинившись перед моїм ліжком, я посадив її на нього. Вона нирнула під чорну ковдру, якою я її вкрив. Її очі почали сонно закриватися. Вона виглядала так безневинно, була такою тендітною та вразливою.
    

    
      Я не міг перестати думати про те, що сталося. Їй наснився кошмар? Або це спогад переслідує її?
    

    
      Я нічого не знав про Айлу. Ні про її особистість, ні про її правду, ні про її минуле. Нічого. І я був заінтригований. Це змушувало мене хотіти розгадати її. Вона сонно зітхнула, а коли я глянув на неї, вона моргнула, на її губах грала легка сонна посмішка.
    

    
      Я вже йшов, але раптовий звук викрив зупинив мене.
    

    
      Швидко обернувшись, моє серце впало в п'яти, і я побачив, як вона підвелася. Її очі були розплющені від жаху і невимовної паніки.
    

    
      —Ні. Будь ласка, не залишай мене... одну, - заїкалася вона.
    

    
      —Айла, - почав я говорити, але вона похитала головою. Відсунувши ковдру з поривом, вона встала з ліжка.
    

    
      —Трясця, -  промимрив я. Швидко рухаючись, я підняв її на руки і знову поклав на ліжко. Вона міцно стиснула мою руку і з жахом дивилася на мене.
    

    
      —Будь ласка. Не покидай мене, — благала вона, сльози текли її щоками.
    

    
      Коли я хотів, щоб Айла благала мене бути з нею, я не думав, що це
    

    
      станеться так.
    

    
      Що це в біса за бардак.
    

    
      —Гей, ей, ей, - заспокоїв я, сідаючи на ліжко перед нею. Прибравши пасмо її волосся за вуха, щоб відкрити її обличчя. - Усе гаразд. Я тут. Я не йду.
    

    
      Вона гикнула ридаючи і її пальці стиснули мою руку. 
    

    
      —Все гаразд, - сказав я знову.
    

    
      Обережно схопивши її за плечі, я штовхнув її на ліжко. Натягнув на неї ковдру, поплескав її по коліну.
    

    
      — Я тут.
    

    
      Коли я встав, вона стежила за моїм рухом своїми неухильними очима. Я ліг на інший бік і Айла повернулася до мене обличчям.
    

    
      Ми дивилися один на одного, наші погляди були прикуті одне до одного. Не знаю, як довго ми так пробули, але врешті її очі почали сонно опускатися, а довгі темні вії майоріли на її блідій шкірі. Втома охопила її тіло і вона обм'якла. Майже нечутне зітхання вирвалося з її губ, коли вона заснула. Її тіло було тепло і безпечно закутано під моєю ковдрою та моїм пильним поглядом.
    

    
      Те, що сталося сьогодні ввечері змінило все. Це змусило мене хотіти дізнатися про неї більше. Можна було припустити, що з нею трапилось, але я хотів почути це від неї.
    

    
      Через кілька хвилин я заплющив очі, коли темрява огорнула мене.
    

    
      Останнє, що я побачив - спляче і спокійне обличчя Айли.
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
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      Айла
    

    
      Я відчувала в якійсь невагомості, голова розколювалася від болю. Моргнувши, відкрила очі, а потім знову заплющила через яскраве сонячне світло.
    

    
      Зачекай… що?
    

    
      Схвильовано, я швидко розплющила очі і сіла в ліжку. Це не моя кімната. Я перевела погляд на м’яку чорну ковдру. Паніка наповнила мої груди; Повільно повертаючи голову, я оглянула досить знайому кімнату.
    

    
      Повернувши голову вліво, я скрикнула від подиву. Алессіо сидів поруч зі мною, притулившись спиною до стінки ліжка, і схвильовано дивився на мене.
    

    
      Я була у його спальні. 
    

    
      Останнє, що я пам’ятала, я втомлено впала на своє ліжко, коли сон охопив все тіло та розум. Але після цього — нічого не пам’ятаю.
    

    
       — Як я сюди потрапила? — запитала я, провівши руками по плечах. Алессіо здивовано глянув на мене.
    

    
      — Ти не пам’ятаєш? — запитав він, його голос до сих пір був хрипким від сну.
    

    
      Я похитала головою. Декілька секунд він дивився не мене, і здавалося повітря в кімнаті наелектризувалося. Виникла незручна пауза, а потім Алессіо порушив тишу.
    

    
      — Ти сама прийшла минулої ночі.
    

    
      В цьому не було жодного сенсу.
    

    
      — Що… ти маєш на увазі?
    

    
      Він зітхнув із роздратуванням.
    

    
      — У тебе був напад паніки. Прийшла до моєї кімнати, постукала в двері і попросила зупинити це. Після чого ми заснули, — спокійно пояснив Алессіо, уважно розглядаючи мене і спостерігаючи за найменшою емоцією на лиці.
    

    
      Я підняла руку і втомлено потерла лоб, намагаючись послабити жахливий головний біль. Коли заплющила очі, то переді мною промайнули спогади минулої ночі.
    

    
      Нічне жахіття. Спогади минулого. Плач. Мольби до Алессіою Я згадала, як він витирав мої руки і повторював, що на них не має крові.
    

    
      Я розплющила очі, в шоці дивлячись на Алессіо. Він підняв брову від задоволення, цокаючи.
    

    
      — Так ти пам’ятаєш.
    

    
      Мене наповнили збентеження та сором, коли я відвела очі від пронизливого погляду чоловіка. В горлі пересохло, а тіло похололо.
    

    
      Тиша заповнила кімнату. Ніхто з нам не смів її порушити.
    

    
      Через декілька хвилин, сповнених напруги, я нервово облизнула губи та здвинулась до краю ліжка. Коли не Алессіо ніяк не зреагував, я опустила очі та підняла ковдру, перш ніж встати.
    

    
      Просто піди звідси, Айло. Іди. Добре обдумай все та придумай виправдання.
    

    
       
    

    
      Я встала з ліжка в не поспішаючи йшла до дверей — мого порятунку.  
    

    
      Коли я вже протягнула руку, щоб відкрити двері, кімнату наповнив спокійний — занадто спокійний — голос Алессіо.
    

    
      — Ти дійсно збираєшся піти просто так? Навіть нічого не сказавши, — посміюючись запитав він.
    

    
      То був його продуманий план. Невже дійсно гадала, що він дозволить мені просто піти. Як наївно, що я все ще думала про нього, як хорошого та чуйного хлопця.
    

    
      Хоча він хороший. Я суперечу сама собі.
    

    
      — Айло, повернися, — наказав Алессіо різким, холодним голосом.
    

    
      Від його тону я вся напружилася і повільно повернулася. Мій погляд все ще був опущений вниз, і я не захотіла подавати вид, що мене смутив його оціночний, питливий погляд.
    

    
      Ліжко рипнуло, і краєм ока я замітила, як він піднявся. Вперше я бачила його у такому незвичному для нього вбранні. Сірі спортивні штани та чорна футболка, що щільно облягала його груди.
    

    
      Він зробив крок до мене, плавно та впевнено.
    

    
      Коли Алессіо зупинився переді мною, моє серце завмерло від занепокоєння, а живіт стиснувся від напруги.
    

    
      Я знала, що він збирався запитати, але у мене не було відповіді. Точніше не було відповіді, яка б могла його задовільнити.
    

    
      Він стиснув моє підборіддя між пальцями, нахиливши голову, змусивши дивитися на нього. Його очі були холодні, в них плескався гнів.
    

    
      Тремтіння пройшло крізь мене, і я стиснула руки в кулаки, нігті вп'ялися в шкіру долонь.
    

    
      Легкий біль допомагав стримувати себе.
    

    
      — Поясни, — потребував він, а його очі перетворилися на щілини.
    

    
      Я не могла.
    

    
      — Нічого… пояснювати, — тихо відповіла я.  Він ще сильніше стиснув підборіддя, і гнів загорівся в його очах.
    

    
      — Айло, я знаю, коли ти брешеш. І я ненавиджу, коли мене намагаються обманути. Тобі буде краще, якщо ти розповіси правду. Що сталося минулої ночі?
    

    
      Сердити Алессіо був страшний. Його тіло напружилося, а очі  були сповнені смертельного холоду, показуючи його істинний характер безсердечного боса мафії.
    

    
      — Це правда. Просто… нічний кошмар.
    

    
      То була часткова правда. Він не зрозумів би всієї правди. Він бачив би в мені лише доньку найлютішого ворога, а не жертву обставин.
    

    
      — Чорт візьми! — прогарчав він, відпустивши підборіддя. — Ти брешеш, Айло. — Коли чоловік окинув мене твердим і злим поглядом, я вся стиснулась від страху і швидко опустила очі.
    

    
      Але моя брехня давала мені сил триматися.
    

    
      — Я говорю правду, — прошепотіла я, неусвідомлючи що роблю крок назад, як наче намагаюся захистися від нього. Він помітив, і приблизився до мене.
    

    
      — У тебе був напад паніки. Галюцинації. Тобі вижалася кров на руках. Ти задихалася від сліз. Повністю загубилася в реальності. Це однозначно був не простий кошмар! — Сказав він, виділяючи кожне слово, яке було сповнене ледве стриманої люті.
    

    
      — Ні. — Я похитала головою. — Це дійсно просте нічне жахіття. У мене дуже яскраві сни. — Я намагалася, як можна швидше вибачитися, сподіваючись, що він повірить. І навіть, якщо ні, можливо він просто покинить це, побачивши, що я не збираюсь ні чому зізнаватися.
    

    
      Але Алессіо не був з тих людей, що дозволили б це просто так зам’яти.
    

    
      — Ти була свідком вбивства? — Запитав він, його тон став трішки м’якшим, але все рівно зберігав в собі сталь.
    

    
      На його запитання мені просто хотілося відповісти плачем. Просто стиснутися в комок та заплакати. Моє серце стиснулося від болю.
    

    
      Так! Так, я була свідком убивства!
    

    
      Альберт безжально вбивав їх на моїх очах. Його ніколи не хвилювали мої крики сповнені болю і жаху.
    

    
      Подивившись Алессіо в очі, я спокійно похитала головою.
    

    
      — Ні. — Прошепотіла я. Брехня залишила гіркий присмак у роті.
    

    
      Його жорсткі блакитні очі звузилися. Гарячий, стальний погляд змусив тремтіти від занепокоєння та страху.
    

    
      — Чорт! Ти когось убила? Ти переховуєшся? Да? — Його гучний, різкий голос загримів у напруженій тиші кімнати.
    

    
      Я від подиву розширила очі, та вся здригнулася від його припущення. Невже він справді міг подумати, що я можу когось вбити?
    

    
      — Ні. Ні. — Я швидко похитала головою. — Я нікого не вбивала.
    

    
      — Айло, ти бачила кров на своїх руках. З цього виходить, що або ти вбила когось, або стала свідком убивства. Так що з цього правда? — Алессіо втрачав терпець.
    

    
      — Я нікого не вбивала і не була свідком убивства. Це правда. То був просто нічний кошмар. Один страшний кошмар, який закінчився. От і все. — Я подивилася в його очі, та побачила в них зневіру.
    

    
      Тому, я спробувала востаннє.
    

    
      — Будь ласка. Повір мені. Прошу. — На цей раз я благала, сподіваючись, що це вплине на нього. Алессіо уважно розглядав мене, після чого в розпачі провів пальцями по волоссю.
    

    
      — Ти можеш здаватися невинним янголом, Айло. Але ти така вперта!
    

    
      Він зробив крок до мене, поки наші тіла не стали на відстані дихання.
    

    
      — Я можу захистити тебе. Тобі варто лише сказати мені правду, і тоді я зроблю все, щоб захистити тебе. Просто скажи.
    

    
      Я хотіла, щоб його слова були правдою. Хотіла, щоб хтось і справді захистив мене.
    

    
      Як мені хотіло вірити йому. Серце завмерло від його слів, очі горіли від невиплаканих сліз.
    

    
      Але Алессіо не зробить цього, йому тільки варто дізнатися правду. Тоді він мене уб’є.
    

    
      От і вся правда.
    

    
      Я більше не могла дивитися йому у вічі. Сором і вина наповнили тіло. Сором за те, що пережила. Я не була тією, ким він думав.
    

    
      Я не була безневинна.
    

    
      А потім вина. Вина, тому що брехала йому в обличчя і жила в його домі, за рахунок його щедрості, коли я цього не заслуговувала.
    

    
      Я також відчувала розгубленість, бо не могла зрозуміти, чому пішла до нього минулої ночі. Чому пішла в хвилину найсильнішої слабкості?
    

    
      Чому він був моїм світлом? Алессіо видав засмучений звук і відійшов від мене на крок. Я зморщила лоб, і повільно підвела голову, щоб подивитись на нього.
    

    
      Він тупо дивився на мене, зовсім позбавлений будь-яких емоцій.
    

    
      — Добре, — сказав він дивно спокійним голосом.
    

    
      Що?
    

    
      Ця людина любила грати з моїм розумом. Я ніколи не могла по-справжньому прочитати його.
    

    
      — Ти мені віриш? — Я спитала з подивом.
    

    
      Він видав різкий сміх.
    

    
      — Вірю тобі? Ні, кошеня, я тобі не вірю. Але я прийму те, що ти кажеш зараз. — Він ступив уперед і нахилився так, щоб його губи були поряд з моїми вухами. — Зрештою, скажеш мені правду. Це лише питання часу.
    

    
      Його слова відчувалися як удари по моєму тілу. Я відхитнулася в шоці, і Алессіо відійшов. Він кивнув мені і обернувся, прямуючи до ванної кімнати.
    

    
      — Побачимося за сніданком, — сказав він, відмахнувшись від мене без другого погляду.
    

    
      Я дивилася на його спину широко розплющеними очима. Він зачинив за собою двері ванної, приховуючи від мене погляд, і я з полегшенням зітхнула. Мої напружені м'язи розслабилися, але його слова продовжували грати у моїй голові.
    

    
      Це лише питання часу.
    

    
      Обернувшись, я в заціпенінні вийшла з його спальні.
    

    
      Він мав рацію. Це було лише питання часу. Як довго я зможу приховувати правду.
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      Альберто
    

    
      Я спускався до холодного підвалу, моє тіло розслабилося від знайомих відчуттів та  запахів. Коли я дійшов до низу, то зупинився і на моєму обличчі повільно з’явилася посмішка.
    

    
      —Привіт, Альфредо, - слова звучали спокійно, проте вони голосно та з вібрацією відбилися від стін тихої кімнати.
    

    
      Чоловік різко обернувся, а його обличчя охопила лють.
    

    
      —Ти бісів син. Що все це означає? Відпусти мене, - його охопила лють, поки боровся з ланцюгами навколо щиколоток і зап’ясть.
    

    
      Сміючись над його невдалою спробою, я обперся об стіну. Він був прикований ланцюгами до стіни за руки й ноги, які кровоточили від боротьби. Рана, від мого удару прикладом пістолету по голові, сочилася кров’ю.
    

    
      Його обличчя було вкрито потом та брудом, декілька прядок волосся прилипло до чола, а сам чоловік важко дихав від виснаження.
    

    
      Він виглядав, як нещасний покидьок, безпомічний чоловік. Я засміявся від цієї думки. Він ніколи не заслуговував бути бісовим королем. Альфредо був занадто вразливим. Тепер настав час кінця його і початку мого правління.
    

    
      Мені однозначно необхідно було витягнути його з гри.
    

    
      Можливо я б насолоджувався цим.
    

    
      —Зараз, зараз. Заспокойся.
    

    
      Його обличчя почервоніло й він плюнув мені під ноги.
    

    
      —Альберто, я попереджаю тебе… - почав, гнівним голосом. У нього не було жодних шансів закінчити це речення.
    

    
      Я опустився на коліна перед ним і схопив його за обличчя, мої пальці глибоко увіп’ялися в його щоки. Нахилився ближче і процідив крізь зуби:
    

    
      — Чи що? Що ти плануєш робити? Стріляти в мене? Альфредо, дозволь мені нагати тобі дещо. Ти прикутий до стіни.
    

    
      Він скривився від того, як сильно я тиснув на його щоки й цей біль пронизав мене наскрізь. Я загнав нігті ще глибше, а потім опустив руки й обхопив шию. Його очі збільшилися, коли відчув ще більший тиск.
    

    
      Альфредо боровся, обличчя стало рожевим, він задихався. Коли я помітив, що чоловік втрачає концентрацію, відпустив його.
    

    
      —А тепер, на чому ми зупинилися? - запитав, йдучи до стільця в кутку. Я сів і відкинувся назад, схрестив ноги і чекав його.
    

    
      —Чо…чому? - промовив він, перемагаючи напад кашлю, після чого поглянув на мене. В його очах можна було прочитати наскільки сильно він ненавидів мене.
    

    
      Похитавши головою, я знизав плечима:
    

    
      —Все просто. Я хочу бути босом.
    

    
      —Ти кляте лярво, - Альфредо взревів і спробував піднятися, однак замість цього впав на коліна, - після всього, що я тобі зробив, ось так ти віддячуєш мені?
    

    
      —Чи не ти казав мені, що тут не місце вдячності? Дяка показує нашу вразливість, чи не так? Врешті решт, ми робимо те, що нам найбільш вигідно.
    

    
      —Я дав тобі все, Альберто. Я зробив тебе своїм правицею. Я дав тобі силу. Я дав тобі свою доньку!
    

    
      Його благання не турбували мене. Навпаки, це робило мене сильнішим.
    

    
      Його життя було в моїх руках. Я контролював усе.
    

    
      Сила й домінування оповило моє тіло, коли я дивився просто на нього, поки той боровся з путами. Сміх знов вирвався з моїх вуст. Це звучало різко відбиваючись від стін холодного підвалу.
    

    
      —Я хочу більшого, Альфредо. І все просто, я отримаю це, - сказав я у відповідь, перш ніж встати і повільно підійти до нього. Він перестав боротися з ланцюгами й дивився просто мені в очі.
    

    
      У них була огида і ненависть. Проте, це не мало значення. Він нічого не міг зробити, був безпорадний і знав про це. У глибині його очей я побачив примирення і страх.
    

    
      Поклавши руку на спину, я дістав пістолет і направив його прямо на Альфредо, дуло було перед його чолом, між його очей. Було легко помітити як він важко ковтав, його Адамове яблуко майже болісно підскакувало.
    

    
      —Я віддав свою дочку монстру, - щетенився він, коли зброя була притиснути до його чола. Мої очі розширилися, коли він згадав про Айлу, і раптова сильна лють прокотилася моїм тілом.
    

    
      Витягнувши пістолет, я з силою висунув його вперед і вдарив прикладом по щоці Альфредо. Його голова схилилася на бік, а очі міцно заплющилися від болю, однак він не видав жодного звуку.
    

    
      —Ти аж нітрохи не кращий, - прошипів я, опустившись перед ним на коліна. Схопивши його за підборіддя, змусив поглянути на мене, перш ніж продовжити. - Ти забув про Лейлу, свою дружину? Та сама, яку ти холоднокровно вбив, бо вона трахала росіянина?
    

    
      Очі в чоловіка розширилися від шоку, і мене охопив сміх від його реакції.
    

    
      —А як же дружина Лева? О, той був найкращим. Напали на їхній особняк, вбили половину його людей, а потім убили незахищену Марію. Вона була вагітна, чи не так?
    

    
      Похитавши головою, я відпустив його підборіддя та з силою відкинув голову назад. Він вдарився об стіну, цього разу він скривився.
    

    
      —Тепер бачиш, ти нічим не ліпший за мене. Я навчався в кращого, врешті-решт, - я зупинився й підморгнув йому. - Однак я перевершив мастера. Ти повинен пишатися мною.
    

    
      Я бачив, як він стискав пальці в кулаки, і гаркнув на мене:
    

    
      —Ти проклята наволоч, - закричав чоловік. З мене достатньо. 
    

    
      Я знову націлив пістолет йому до лоба.
    

    
      Час зустрітися йому з творцем.
    

    
      —Останні побажання? - мої губи піднялися у єхидній усмішці. Альфредо спробував кинутися вперед, але ланцюги зупинили його.
    

    
      —До біса…
    

    
      Я натиснув на гачок, і почувся гучний хлопок. Задишка й потім тиша.
    

    
      Абсолютна й повна тиша.
    

    
      Я дивися на Альфредо, його розплющені чорні, як смола, очі були скляні й неживі. Порожні. Запалі. Широко розплющені у фінальній смертельній агонії.
    

    
      Він ослаб біля стіни. Посеред його чола була крихітна дірка, від моєї кулі. Густа кров стікала його обличчям, а моя посмішка ширшала від цього виду.
    

    
      Нарешті.
    

    
      Італійці були моїми, і досить скоро росіяни також будуть належати мені.
    

    
      Я буду бісовим королем.
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      Aлессіо
    

    
      — Я стежив за кожним телефоном. І все ще нічого, — прогарчав Віктор, засмучено провівши пальцями по волоссю.
    

    
      Я сидів за своїм столом, мої руки були складені на грудях. Віктор ходив по кімнаті, як звір у клітці, його гнів був очевидний. Фенікс сидів на дивані, відкинувши голову назад із закритими очима. Він виглядав зовсім змученим.
    

    
      — Я не можу повірити в це. Як це можливо, що ми ще не знайшли цього виродка? — Віктор продовжив.
    

    
      Фенікс пробурмотів:
    

    
      — Він гарний. Він дуже гарний. Чортовий виродок знає, як ховатися.
    

    
      Я мусив погодитися з цим. Мої люди шукали зрадника вже кілька днів. У мене були найкращі вивідувачі й поки що нічого.
    

    
      Рухаючи головою ліворуч і праворуч, я намагався послабити напружені м’язи. Я в розпачі потер лоб і нахилився вперед, поклавши лікті на стіл.
    

    
      — Ви маєте рацію. Він дійсно гарний. Але він не може ховатися вічно, — сказав я.
    

    
      — Але чим довше ми його шукаємо, тим більше шкоди він завдає! — Віктор відповів.
    

    
      — Ми знайдемо його.
    

    
      Хоча я здавався спокійним, насправді мені було зовсім не спокійно. Внутрішній гнів був невимовним. Я збирався змусити його заплатити. Жорстоко. Криваво. Йому пощастило, що я його ще не знайшов. Він має кілька днів, щоб продовжити жити.
    

    
      Фенікс розплющив очі й дивився на мене. Його губи відкрилися, і він збирався щось сказати, але двері відчинилися, й увірвався Ніколай.
    

    
      Він важко дихав, очі його розширилися від шоку, а обличчя спотворилося. Усі здивовано дивилися на нього, навіть я.
    

    
      Відсунувши стілець, я встав. Це був перший раз, коли я побачив Ніколая таким напруженим. Його груди здіймалися з кожним зітханням. На його червоному обличчі виступив піт, на лобі та шиї здулися вени.
    

    
      — Він мертвий. Виродок мертвий, — прогарчав він, задихаючись.
    

    
      Я спохмурнів і схилив голову вбік. Ніколай тяжко ковтнув, перш ніж відповісти на мої ще несказані запитання.
    

    
      І його відповідь була схожа на постріл у моє серце.
    

    
      — Альфредо мертвий.
    

    
      — Що ти сказав? — я спитав, старанно акцентуючи кожне слово.
    

    
      — Альфредо мертвий.
    

    
      — Бляха, — прогарчав Віктор.
    

    
      Лютість з’являлась як глибокі водні потоки всередині мене. Вона вийшла швидше, ніж магма, але так само руйнівно. Моє тіло гуло від цього.
    

    
      Альфредо був мертвим.
    

    
      Він був мертвий, і не я вбив його.
    

    
      Я не отримав своєї помсти.
    

    
      Я відчував себе спустошеним, оскільки лють поглинула мене. Моя шкіра обпалювала мене, і я ставав усе більш і більш гарячим, поки не відчув, що задихаюся. Мій зір затуманився від люті, і я бачив лише мертві очі моєї матері.
    

    
      Напружуючи м’язи, напружуючи шию й розтягуючи спину, я заричав: — Чорт забирай!
    

    
      Я нахилився вперед і зіштовхнув усе зі столу, скрізь розліталися уламки скла. Я штовхнув свій стілець об стіну і зробив крок.
    

    
      Я мусив забрати його життя! Його кров мала бути на моїх руках! Я повинен був помститися за свою матір.
    

    
      Але зараз…
    

    
      Кожна м’язова клітина мого тіла сіпалася, свербіла та горіла.
    

    
      Мої руки стиснулися в кулаки, так сильно; так сильно, що мої пальці почали боліти, і мої руки повільно заніміли. Я схопився за волосся і смикнув його.
    

    
      — Я мусив убити його! — Я заричав, перш ніж пробити стіну, створивши глибоку дірку.
    

    
      Гіпсокартон зігнувся від сили, коли я витягнув свій кулак, що стікав кров’ю.
    

    
      Я відчув руку на спині й обернувся, обхопивши рукою шию людини. Віктор тупо витріщився на мене, чекаючи, поки я заспокоюся. Мої пальці злегка стиснулися, але вираз його обличчя не змінився.
    

    
      Я випустив його шию з гарчанням і відштовхнув його. Він відступив назад, але швидко знову став на ноги.
    

    
      — Не чіпай мене. Я не нестиму відповідальності за свої дії, — прогарчав я, перш ніж зробити загрозливий крок до нього.
    

    
      Віктор випрямився, повернувся до Фенікса та Ніколая й кивнув на двері. Вони пішли не оглядаючись. Коли двері з тріском зачинилися, я впав на стіл.
    

    
      У мені було дуже багато люті. Я повинен був випустити її перш ніж повністю загублюсь.
    

    
      Знявши із себе піджак, я зняв краватку й потягнув за комір, щоб послабити його. Я провів тремтячою рукою по обличчю.
    

    
      Подивившись на свої руки, я повільно стиснув їх у кулаки, мої суглоби тріщали. Розчаровано зітхнувши, я підійшов до дверей і широко відчинив їх.
    

    
      Коридор був порожній. Потім я спустився вниз до спортзалу. Мій погляд упав на боксерські груші. Не замислюючись, я завдав удару по мішку, мої голі суглоби вдарили по ньому.
    

    
      Я не знав, як довго я продовжував це робити. Удар рукою. Удар ногою. Рик у гніві з кожним новим ударом. Мої руки кровоточили, шкіра розривалася на частини. Мої пальці боліли, і сильний біль пронизав мої руки та долоні, але я продовжував бити.
    

    
      Біль. Це було добре. Мені він потрібен.
    

    
      Я почув, як двері відчинилися й зупинилися на півдорозі. Поклавши руку на боксерську грушу, я не дозволив їй збити мене з ніг. Прошипівши крізь стиснуті зуби, я обернувся, щоб подивитись на зловмисника.
    

    
      Віктор йшов уперед, його кроки були повільними. Я пильно подивився на нього, стежачи за його рухом неухильними очима.
    

    
      Коли він зупинився за кілька футів від мене, мої брови спохмурніли в збентеженні. Віктор зняв піджак і кинув його на землю, перш ніж закатати рукави його сорочки, показуючи татуювання, що покривали всю довжину його рук.
    

    
      Він весь час дивився на мене, і коли він закінчив закочувати рукави, він простягнув руку й розстебнув перші два гудзики своєї білої сорочки. Повернувши шию, він зробив два кроки вперед і зупинився.
    

    
      Віктор розсунув ноги, широко розставивши плечі. Він тріснув кісточками пальців, потім вказав на мене, а потім підніс палець до грудей.
    

    
      — Нумо на мене, — наказав він холодним та жорстким голосом.
    

    
      Мої очі трохи розширилися, і лють охопила мене. З оглушливим ревом мої ноги смикнулися вперед. Червоний туман гніву затьмарив мій зір, коли я наніс перший удар.
    

    
      Ми боролися. Билися кулаками. Билися як тварини. Віктор не був легким для мене.
    

    
      Він мстився. Ми обидва боролися за владу, кожен із нас випускав свій гнів.
    

    
      Я побачив, як його кулак наближається до мого обличчя, і швидко ухилився, перш ніж вдарити його в живіт. Віктор застогнав від болю й опустився на коліна, тримаючись за живіт. Я не відпустив його. Відштовхнувши його, я продовжив штурм. Він усе ще чинив опір.
    

    
      Коли я помітив, що він слабшає, я відштовхнув його від себе. Віктор лежав на спині на землі, поклавши руки на груди, задихаючись.
    

    
      Я сів поруч із ним. Облизуючи губи, я скуштував свою кров.
    

    
      — Краще? — Віктор ахнув, повертаючись до мене обличчям. Він дивився на мене розпухлими очима, і я похитав головою.
    

    
      — Й близько ні, — усе моє тіло було чутливим і ниючим, але все ж таки я не міг позбутися люті.
    

    
      — Я не думаю, що можу рухатися, — простогнав він і здригнувся від болю.
    

    
      Віктор відкинув голову назад і завив у верхній частині легень.
    

    
      — Ніколай!
    

    
      Двері відчинилися, і він увійшов.
    

    
      — Тепер твоя черга, — промовив Віктор, злегка піднявши губи.
    

    
      Ніколай кивнув і зняв піджак. Закотивши рукава так само, як Віктор, він приготувався й кивнув мені. Я не чекав іншого сигналу. Залишивши лють, я кинувся вперед.
    

    
      Перш ніж я зміг вдарити його, Ніколай відійшов убік і натомість вдарив мене по плечу.
    

    
      Це розлютило мене більше.
    

    
      Пересунувшись на бік, я штовхнув його ногою. Він відступив назад, але швидко став на ноги, а потім знову кинувся до мене. Ми продовжували йти вперед і назад, зуби гнівно стукали один об одного, коли ми насолоджувалися люттю. Коли Ніколай закінчив, Фенікс зайняв його місце. Адреналін підтримував мене. Артур був наступним.
    

    
      Моє тіло зрештою почало слабшати, і я ледве міг завдати удару. Після того, як Артур упав на землю поруч із Віктором, Феніксом та Ніколаєм, я теж опустився на землю й лежав там, дивлячись на стелю.
    

    
      Ці люди були моїми. Вони були моїми братами не за кров’ю, а за вибором.
    

    
      — Алессіо, — почав Віктор, але я швидко його перебив.
    

    
      — Не треба. Просто нічого не говори, — я щосили намагався сісти, потім зітхнув, перш ніж пропустив пульсуючу від болю руку через моє спітніле волосся.
    

    
      Повернувши шию, я скривився від болю і став на тремтячі ноги. Я кивнув їм і вийшов зі спортзалу.
    

    
      Лють всередині мене, звір, чудовисько всередині мене нарешті заспокоїлося. Але як на довго? Як довго це триватиме, перш ніж я знову зірвусь?
    

    
      Я пішов нагору. Але замість того, щоб увійти в мою спальню, я пройшов у сусідню кімнату, ту, що була між моєю та Айли. Відчинивши двері, я увімкнув світло.
    

    
      Мій погляд перемістився на велике піаніно в кутку кімнати. Моє серце завмерло від болю побачивши це, і мій живіт болісно стиснувся.
    

    
      Я наблизився до роялю. Коли я підійшов, моє серце закололо, й очі почали палати. Я зупинився перед роялем і повільно підняв пальці, м’яко натискаючи на клавіші.
    

    
      Я не міг зупинити спогади, що обрушилися на мене.
    

    
      Я прокинувся від гучного удару, й очі розширилися від страху. «Матусю?». Я покликав її. Я відчув її руки на собі, і вона витягла мене з ліжка. Горіло світло, і коли я відігнав сонливість, я почув ще один удар. Я здригнувся, коли почув крики.
    

    
      — Мамо, що відбувається? — Я спитав, мій голос сповнився переляком.
    

    
      Вона опустилася на коліна переді мною, і мої очі розширилися, побачивши жах на обличчі моєї мами. Мій живіт упав і мої легені стиснулися разом.
    

    
      — Мамо, — прошепотів я.
    

    
      — Алессіо, слухай мене уважно. Я хочу, щоб ти сховався під ліжко. Гаразд, — вона почала, її голос був тихим і хитким. — Не має значення, що відбуватиметься, що ти побачиш чи почуєш, ти не виходиш. Ти розумієш? — мама схопила мене за плечі та ніжно похитала. Я кивнув головою, але не зрозумів, що відбувається.
    

    
      Страх на її обличчі змусив мене злякатися. Моя мама ніколи не була такою наляканою. Вона завжди сміялася та була усміхненою. Я ніколи не бачив її такою. Її маленьке тіло тремтіло, і я побачив сльози в її очах. Вона провела руками вгору і вниз по моєму тілу і притягла мене до грудей.
    

    
      Вона осипала моє обличчя поцілунками, а потім відсторонилась.
    

    
      — Мамо, а ти? Чому я ховаюся під ліжком? — я запитав.
    

    
      — Алессіо. Не став запитання, добре? Будь ласка, дитинко, просто слухай маму. Сховайся під ліжком і не виходь. Поки тато, Лєна чи Ісаак не приїдуть по тебе, — швидко промовила мама.
    

    
      — Але чому?
    

    
      Я збирався запитати знову, але вона похитала головою, і сльоза скотилася з куточка її очей.
    

    
      — Будь ласка, мій малюче. Обіцяй матусі, що ти не вийдеш, — благала вона.
    

    
      Я швидко пообіцяв і вона заплакала. Знову притягнувши мене до грудей, вона прошепотіла мені на вухо: — Я люблю тебе. Я так сильно люблю тебе, мій любий хлопчику. Ніколи цього не забувай.
    

    
      Ми відірвалися один від одного, коли із зали долинув ще один вибух. Звуки були ближчі.
    

    
      Я здригнувся від страху, і мамині очі розширилися від жаху.
    

    
      Вона підштовхнула мене до ліжка та встала.
    

    
      — Іди, моя дитино. Не виходь. Не видавай шуму. Не має значення що відбуватиметься. Ти мене чуєш? — прошепотіла мама, її голос сповнився сльозами, коли вона штовхнула мене під високе ліжко.
    

    
      Мені стало погано, і моє горло почало стискатися. Я просто кивнув. Вона кинула на мене останній погляд, перш ніж стягнути простирадло й розлучити нас.
    

    
      Моє серце шалено стукало в грудях, і я кілька разів глибоко зітхнув, але не зміг. Моє серце боліло. Я був спантеличений. І мені було страшно.
    

    
      Я почув, як відчинилися двері, і вони з гучним шумом звалилися об стіну. Я трохи підстрибнув і наблизив коліна до грудей, лежачи під ліжком. Я спробував заглянути під ковдру й побачив ноги моєї мами.
    

    
      Коли я почув дивний і незнайомий голос, мої руки похолонули, а серце стиснулося.
    

    
      — Маріє. Як приємно знову тебе бачити.
    

    
      — Альфредо, — відповіла мама твердим голосом.
    

    
      — Я здивований, що Лев залишив тебе без захисту.
    

    
      — Чому ти тут? — спитала мама тим самим страшним тоном.
    

    
      Це був перший раз, коли я чув, як моя мама так говорила.
    

    
      — Ти точно знаєш, чому я тут, люба Маріє.
    

    
      Мама закричала, і я здригнувся. Ні, він завдав їй болю. Погана людина завдавала болю моїй мамі. Мої очі розширилися, коли я побачив, що моя мати падає на землю. Мама схопилася за живіт, кричачи від болю.
    

    
      Тримаючи живіт, вона закричала.
    

    
      Ні, принцеса! Мій розум кричав.
    

    
      Погана людина теж поранила принцесу. Я не міг прийняти це. Я обіцяв захистити й маму, і принцесу. Я збирався вийти з-під ліжка, коли мама розплющила очі і вступила в прямий контакт із моїми. Сльози текли по її щоках, і вона трохи похитала головою. Це було так непомітно, що я мало не пропустив, але вона це зробила.
    

    
      І її очі благали мене не виходити.
    

    
      Мій ніс пошморгував, а щоки були мокрими. Я зрозумів, що плачу.
    

    
      Мама кинула на мене останній погляд, а потім обернулася, вона все ще тримала живіт.
    

    
      — Будь ласка, не роби цього. Я прошу тебе. Зглянься.
    

    
      У кімнаті вибухнув сміх, і чоловік опустився навколішки. Я намагався побачити його обличчя. Це було важко, але я побачив.
    

    
      Я зненавидів його з першого погляду. Як він посмів? Він завдав біль моїй мамі і принцесі.
    

    
      — Я можу проявити милість, якщо ти погодишся піти зі мною. Будь моєю хвойдою, і тоді, можливо, я зможу проявити до тебе милість.
    

    
      Я не зрозумів, що він мав на увазі, але відчув полегшення. Він сказав, що не збирається завдавати болю моїй мамі. Слава Богу.
    

    
      Очі мами розширилися, і вона з огидою зморщила обличчя. — Ніколи, — плюнула вона в нього. — Я ніколи не дозволю іншій людині торкнутися мого тіла. Я належу тільки Леву. Я б краще померла, ніж дозволила тобі торкнутися мене.
    

    
      Ні! Я хотів закричати. Не говори так, матусю. Будь ласка, мамо, роби, що він каже. Він не зробить тобі боляче. Я хотів попросити.
    

    
      Чоловік хмикнув.
    

    
      — Це твоє остаточне рішення?
    

    
      Мама не відповіла, але продовжувала дивитись на чоловіка холодно.
    

    
      — Добре, тоді добре, — сказав він.
    

    
      А потім він спрямував пістолет на чоло моєї мами.
    

    
      О ні! Ні! Будь ласка не треба!
    

    
      — Чому ти це робиш? — прошепотіла мама, її голос ламався.
    

    
      — Хіба ти не знаєш, Маріє? Найкращий спосіб зломити людину — це її слабкість. А ти, моя солодка, слабкість Лева.
    

    
      І з цим гучний вибух наповнив кімнату.
    

    
      Я заплющив очі, і моє серце забилося об грудну клітку. Притягнувши коліна ближче до грудей, я обійняв їх. Сховавши обличчя поміж колін, я спробував стримати крик. Я обіцяв. Я обіцяв, що не вимовлю ні звуку.
    

    
      Я не міг порушити обіцянку, яку я дав мамі.
    

    
      Моє серце боліло так сильно, і моє тіло почало німіти. Я нічого не відчував.
    

    
      Порахувавши до десяти, я підняв голову й повільно розплющив очі.
    

    
      Те, що я побачив,… у мене перехопило подих. Я відчув запаморочення, і мій погляд розплився від сліз, коли вони падали на мої щоки в безкінечному потоці.
    

    
      Голова моєї мами повернулася до мене, а обличчя було в крові. Її очі були відкриті та дивилися прямо на мене. Але замість того, щоб бачити теплий, солодкий та люблячий погляд, який вона завжди давала мені, її голубувато-сталеві очі були неживими.
    

    
      Моє серце стукало. Ні, ні, ні, ні.
    

    
      Моя матуся. Цього не могло бути.
    

    
      Матуся.
    

    
      Матуся.
    

    
      Я хотів кричати. Але нічого не вийшло.
    

    
      Мої губи розсунулися, і пролунав тихий крик. Я ахнув і сильно струснув тілом. Стиснувши коліна, я вперся в них знову, плачучи мовчки.
    

    
      Коли я плакав, я думав про те, що я не мав можливості сказати «я люблю тебе» у відповідь.
    

    
      Я впав навколішки. Згадки грали знову і знову в моїй голові. Я задихався й підніс руки до горла, сильно розтираючи його.
    

    
      Мій живіт стиснувся, коли я задихався. Тиск у моєму серці був болючим.
    

    
      Мої легені міцно стиснулися, і я притиснув руку до своїх палаючих грудей, щосили намагаючись полегшити біль. Але нічого не спрацювало.
    

    
      Це ніколи не працювало.
    

    
      Мій біль був постійним.
    

    
      Я жив із цим протягом двадцяти двох років. Я мав уже звикнути до цього, але щоразу це було гірше. Біль ніколи не припинявся. Я був прикутий до свого минулого.
    

    
      Тримаючись за піаніно, я поклав на нього голову, і сльози потекли по моїх щоках. Я не міг їх зупинити. Вони вільно падали, і я міцно стиснув очі.
    

    
      — Мені шкода. Я так винен. Пробач, — прошепотів я крізь зламаний голос.
    

    
      
    

    


    
      
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
    

    
      
    

    


    
      
    

    
      Розділ 26
    

    
      Айла
    

    
      Медді верещала поряд зі мною.
    

    
      — Боже мій! Це весело! — вона обернулася до мене, усе ще посміюючись. — Ти маєш визнати, це було досить смішно.
    

    
      Я знизала плечима й повернулася до фільму. Це було надто вульгарно на мій смак. Хоча я виявила, що в мене спазми в животі від сміху, коли чоловік дізнався, що в нього був секс з іншим чоловіком, якого він вважав жінкою. Я здригнулася, коли розкрилася правда. Занадто багато оголеності. Зрештою, Медді зупинилася й повернулася до мене.
    

    
      — Гаразд. Що ти хочеш подивитися? Ти явно не насолоджуєшся цим. Давай, обери щось смішне, і ми подивимося — запропонувала вона.
    

    
      З того часу, як я заснула вчора ввечері й зустрілася з Алессіо сьогодні вранці, я була трохи пригнічена і спокійна. Я постійно жила в страху. Медді помітила, і вона зробила свою роботу, щоб зробити мій день яскравішим. Важко було не сміятися з її ентузіазму й невдалих спроб. Вона зніяковіла, змусивши мене сміятися. І я була вдячна за це.
    

    
      — Вже досить пізно, — почала я та посміхнулася. — Я думаю, що ми маємо йти спати. Я виснажена, — Медді надулася та притулилася до підлокітника дивана.
    

    
      — Але я навіть не змусила тебе сміятися, моя місія провалена.
    

    
      — І саме тут ти помиляєшся. Ти змусила мене сміятися щонайменше п’ять разів, і це дивно. Ти зробила мій день кращим, Медді, — тихо промовила я, поклавши руку їй на коліно.
    

    
      — Ти збираєшся поговорити зі мною? — вона відповіла, її тон був таким же м’яким та привабливим.
    

    
      Я хотіла. Я хотіла сказати їй, але страх заважав мені зробити крок у цьому напрямку. Тому, я сумно похитала головою, перш ніж подивитись вниз.
    

    
      — Все гаразд, пробурмотіла Медді, перш ніж обійняти мене. Ти можеш сказати мені, коли будеш готова.
    

    
      Обійнявши її у відповідь, я кивнула і відкинулася назад. Вона посміхнулася, і я відчула, як мої губи розтяглися в посмішці. Ми підвелися й пішли на кухню. Увімкнувши світло, вона порилася в холодильнику й дістала тістечка, які Лєна приготувала на десерт.
    

    
      — Ти хочеш одненьке? — запитала Медді, коли закрила холодильник.
    

    
      Я похитала головою, і вона знизала плечима. Поклавши одне до рота, вона пробурмотіла:
    

    
      — Ходімо.
    

    
      Ми з Медді збиралися побажати добраніч, коли почули, як відкрилася двері. Ми обидві обернулися й побачили, що Алессіо виходить зі спортзалу. Мої очі розширилися, і моє тіло завмерло, коли він наблизився до світла.
    

    
      Алессіо не був у костюмі. Натомість він був одягнений у чорну лляну сорочку, яка була наполовину розстебнута, а рукави закатані до ліктів. Але це мене не здивувало. Він був у кривавому одязі. На його обличчі були порізи, а щоки опухли. Його ліве око теж трохи розпухло, а губа кровоточила. Він кульгав, його тіло провисало вперед.
    

    
      — Боже мій, — видихнула Медді.
    

    
      Він виглядав загубленим, глибоко був у думках. Тримаючись за перила він повільно піднявся нагору, його ноги підкошувалися. Біль був очевидний на його обличчі та в його позі.
    

    
      Мій лоб спохмурнів, і я повернулася до Медді. Її погляд більше не був на Алессіо, вона дивилася на двері спортзалу.
    

    
      — Я не хочу знати, як виглядають інші хлопці, — прошепотіла вона, широко розплющивши очі.
    

    
      Як тільки вона промовила ці слова, двері відчинилися, і вони вийшли. На цей раз ахнула і я. Вони виглядали ще гірше. Ми з Медді кинулися до них.
    

    
      — Що трапилося? — запитала вона перебуваючи в жаху.
    

    
      — Чорт, — сказав Віктор, втомлено потираючи рукою по обличчю, але він здригнувся, коли торкнувся обличчя.
    

    
      — Альфредо мертвий, — відповів Ніколай, його голос був смертельний як ніколи.
    

    
      За його словами, моє дихання вийшло у свист. Мені здавалося, що хтось ударив мене в живіт. Мій розум помутнів, зір ставав трохи розмитим. Я моргнула й почала задихатися, моя рука потяглася до шиї, коли я почала терти її вгору і вниз.
    

    
      — Що? — прошепотіла я, мій голос був настільки слабким, що його було ледве чутно.
    

    
      — Альфредо мертвий! — повторив Ніколай, перш ніж заплющити очі з втомленим зітханням.
    

    
      Мій батько був мертвий. Я піднесла тремтячу руку до рота, намагаючись стримати сльози. Я не знала, чому я плакала. Сльози засліпили мій зір, і я заплющила очі, намагаючись змусити їх піти.
    

    
      — Алессіо не дуже добре поставився до цього. Чорт, я не сприйняв це добре! Це мала бути наша помста, — прошипів Віктор.
    

    
      — О, дорогенький, — прошепотіла Медді поряд зі мною. — У нього все погано?
    

    
      — Досить погано, — сказав Фенікс.
    

    
      Вони притулилися до стіни, глибоко задумавшись. Але гнів на їхніх обличчях неможливо було не помітити.
    

    
      — Ви повинні привести себе до ладу. Алессіо не потрібно щоб і ви зірвалися.
    

    
      — Мені треба йти, — прошепотіла я.
    

    
      Моє серце швидко билося в грудях, мені потрібно вибратися звідти. Вони не могли побачити, як я зламаюсь. Я кивнула Медді і швидко пішла, перш ніж вони змогли відповісти. Зачинивши двері, я притулилася до них і опустилася на підлогу. Стиснувши коліна, я поклала на них голову та спробувала дихати.
    

    
      Мої очі горіли від непролитих сліз, і мої тихі зітхання заповнювали мертву тишу кімнати. У мене не мало бути сліз. Не для мого батька, людини, яка віддала мене монстру й заплющила очі на мій біль. Але все ж таки я не могла їх зупинити.
    

    
      Мої груди стиснулися від болю, і сльози покотилися по щоках. Я плакала за нього та за біль, який він завдав мені. Я плакала за коханням, яке могла мати, але ніколи не відчувала через нього. А ще я плакала за себе.
    

    
      Він забрав мій світ, мою свободу, мою волю. Хоч я мала ненавидіти його, але не могла. Я почувала себе спустошеною. Слабкою.
    

    
      Зрештою я опинилася в ліжку. Я дивилася в далечінь, на моїй тумбочці горіла тільки лампа, м’яко освітлюючи кімнату.
    

    
      Я не знала, як довго залишалася такою, але не могла змусити себе заплющити очі. Я думала про мого батька та Альберто, боялася нічних кошмарів.
    

    
      Я повернулася на ліжку і спробувала знайти зручнішу позу, але безрезультатно. Нічого не виходило. Видихнувши втомленим зітханням, я в розпачі потерла обличчя й сіла в ліжку. Мої думки перейшли до Алессіо, і моє тіло миттєво напружилося. Я могла зрозуміти його гнів та біль. Після того, що зробив мій батько, це була помста Алессіо.
    

    
      Він переживав важкі часи. Коли я побачила його, його біль був очевидним, і моє серце заболіло від одного погляду на нього.
    

    
      Бачити, як валиться така людина, як Алессіо, боляче. І як не дивно, я хотіла втішити його. Я не розуміла, це співчуття чи вина?
    

    
      Але моє серце розривалося через людину, яка була моїм ворогом. Яка іронія в тому, Абандонато хоче втішити Іваншова.
    

    
      Мій розум у повному безпорядку.
    

    
      Я заплющила очі, і першим, що спалахнуло в темноті, був мій рояль. Мої очі миттю розплющилися. Це те що треба.
    

    
      Рояль.
    

    
      Я знала, що нас не пускали до тієї кімнати, але всі спали. Можливо, я могла б просто пробратися всередину. Швидко піднявшись із ліжка, я підійшла до своїх дверей і тихо їх відчинила. Поглянувши ліворуч та праворуч, я переконалася, що нікого не було в залі, перш ніж вийти. Я тихенько, навшпиньки, пройшла в сусідню кімнату, але тут же зупинилася, коли побачила світло. Двері були злегка відчинені, я нахилилася вперед, заглядаючи всередину. Моє серце завмерло побачивши його.
    

    
      Алессіо сидів на дивані. У руці він тримав склянку, і пильно дивився на піаніно. Він повільно підніс склянку до губ і ковтком випив залишок напою.
    

    
      Він виглядав жахливо.
    

    
      З важким серцем і швидким стукотом у грудях я почала тихо відходити від дверей, але його голос зупинив мене.
    

    
      — Я знаю, що ти тут.
    

    
      Я завмерла й мої очі розширилися. Поклавши руку на груди, я нервово прикусила губу.
    

    
      Я маю просто піти? Мій розум і серце були в постійній битві. Зрештою, я повільно відчинила двері ширше й увійшла всередину, але зупинилася біля входу. Алессіо не дивився на мене, а дивився на піаніно.
    

    
      Я нервово човгала ногою. За кілька хвилин мовчання він заговорив.
    

    
      — Ти часто приходиш сюди? — спитав він, грубим голосом.
    

    
      Я здригнулася і швидко похитала головою. Коли зрозуміла, що він мене не бачить, я прошепотіла:
    

    
      — Ні.
    

    
      Потім знову настала тиша. Я відвернулась від нього й дивилася на піаніно. Воно було чудове, і я відразу відчула спокій.
    

    
      Обхопивши себе руками, я зробила кілька кроків у кімнаті та стала посередині. Мої очі все ще були на піаніно, пальці прагнули грати. Я хотіла відчути холодні клавіші.
    

    
      Мої плечі обвисли від поразки. Я відвела погляд від піаніно й обернулася до Алессіо. Він дивився на мене напруженими, але нечитаними очима.
    

    
      Ми дивилися один на одного, наші погляди не відривалися.
    

    
      За кілька секунд я важко проковтнула і відвела погляд. Перемістивши погляд на нього груди, я пішла поглядом униз і мало не видихнула. Його руки кровоточили, від того, що кісточки були забиті. Всюди були порізи та відірвана шкіра. Він взагалі не обробив їх.
    

    
      Моє серце стиснулося від цього виду.
    

    
      Я підвела очі й побачила, що він усе ще дивиться на мене. Нервово облизуючи губи, я стиснула свої холодні руки в кулаки. Алессіо кинув на мене порожній погляд, а потім глянув на піаніно.
    

    
      Знову тиша. Руху не було, і здавалося, що ми навіть не дихаємо.
    

    
      — Ти граєш?
    

    
      Мій рот відкрився від його слів. Я не очікувала, що він поставить мені це питання.
    

    
      — Так, — відповіла я.
    

    
      Тиша. Я чекала, щоб він щось сказав, але він мовчав. Наче мене там навіть не було. Але я все ще чекала. Я не знала точно, навіщо, але мої ноги залишалися на місці. Я потягла за край своєї сукні. Чого я взагалі чекала? Я поволі відступила. Алессіо потрібен був час.
    

    
      Не дивлячись на нього, я обернулася та пішла. Але перш ніж я змогла вийти з кімнати, його голос зупинив мене. Мої ноги здригнулися, і від його слів моє серце завмерло.
    

    
      — Не хочеш зіграти щось?
    

    
      — Мені можна грати? — спитала я, роблячи крок уперед, подалі від дверей.
    

    
      Він обернувся до мене.
    

    
      — Ти хочеш?
    

    
      Я кивнула, моє тіло тремтіло від хвилювання. Я не могла стримати посмішку на губах. Я відчувала запаморочення.
    

    
      Він дивився на мене такими ж мертвими очима, але кивнув у бік піаніно. Це була єдина вказівка, яка мені була потрібна. Я підійшла до піаніно та зупинилася перед ним. З легким серцем я поклала пальці на клавіші й заплющила очі.
    

    
      Коли я подивилася на Алессіо, він уважно дивився на мене, чекаючи. Поки наші очі все ще були спрямовані один на одного, я дозволила рухатися пальцям. М’яко. Обережно. І з’явилася солодка мелодія. Музика оповила нас, як повільна, ніжна хвиля, я посміхнулася.
    

    
      Очі Алессіо розширилися. Він поклав руку собі на груди й сильно стиснув, наче йому було важко дихати.
    

    
      Я заплющила очі і продовжила грати. Моє серце наповнилося спокоєм, я відчувала себе задоволеною. Щастя охопило моє тіло, коли пальці швидко рухалися по клавішах піаніно.
    

    
      Це було те, що мені було потрібне.
    

    
      Спокій.
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      Aлессіо
    

    
      Ніхто не чіпав піаніно після смерті моєї матері. Це було її піаніно. Моя душа боліла, моє серце боліло. Слова вирвалися з моїх вуст, перш ніж я зміг їх зупинити. Із якоїсь причини присутність Айли приносила мені втіху. Коли пролунала перша мелодія, пекучий біль пронизав моє серце, і я підняв руку, сильно притискаючи її до грудей. Двадцять два роки минуло з того часу, як я чув, як хтось грає на піаніно. Двадцять два роки минуло, як я чув саме цю мелодію. Айла розплющила очі і подивилася прямо на мене. Вона все ще усміхалася, а потім знову закрила їх. Вона продовжувала грати, не зважаючи на світ навколо неї. Її обличчя було безтурботним, і вона поринула у музику. Крихітна посмішка залишалася на її губах.
    

    
      Вона виглядала щасливою та спокійною.
    

    
      І коли я слухав, біль у моєму серці починав зменшуватися. Вона була все ще там, але я зміг дихати знову. Мої напружені м'язи почали розслаблятись. Моє серце завмерло, і я підніс тремтячу руку до обличчя. Я заплющив очі і відчув щось мокре на своїй щойній щоці. Я плакав. Єдина сльоза. Музика полилася, і я витер сльозу.
    

    
      "Мамо, зіграй для мене, будь ласка!" – я благав.
    

    
      Вона засміялася і потягла мене до піаніно. "Добре, мій малюк." Вона сіла та посадила мене на коліна. "Ось, будь ласка", - сказала вона, цілуючи мене в щоку, перш ніж переключити свою увагу на піаніно. Мама спочатку м'яко провела пальцями по клавішах, а потім почала грати. Як тільки музика полилася, я розслабився і зітхнув від задоволення.
    

    
      Як завжди, я почав повільно засинати. Це була моя улюблена частина дня. Тільки мама, я та піаніно. Я заплющив очі від спогадів. Це боляче, але моє серце не стискалося від болю, як раніше. Я міг дихати без почуття, ніби мене різали сотнею гострих ножів. Із заплющеними очима я слухав, як грає Айла. Після пісні вона зіграла іншу. А потім вона почала наспівувати. Мої очі розплющилися, і я втупився в неї. Її очі були заплющені, її тіло повільно рухалося під музику. Мій живіт стиснувся, і моє серце занедужало від цього виду. Її чорне волосся падало хвилями на її плечі, її щоки почервоніли і її біле плаття… тільки одна думка спала на думку. Те, що мій батько розповідав мені так багато років тому. Я похитав головою і стиснув руки у кулаки. Пульсуючий біль пройшов через мої пальці, але цього було недостатньо, щоб викинути мене зі своїх думок. Я не міг відвести очей від Айли. Поки м'яка, ніжна і гарна музика продовжувала текти навколо нас, огортаючи нас мирною мелодією, я міг думати лише про одне.
    

    
      Айла.
    

    
      Вона була схожа на ангела.
    

    
                                                    Лєна
    

    
      Я не спала. Це був один із тих вечорів, коли я не могла перестати думати про Марію. Мої очі були закриті, але коли я почула чудову музику, я знову відкрила їх, мій лоб зморщився в замішанні. Я швидко сіла. Я подивилася на свою стелю і ахнула. Музика звучала із вітальні. Піаніно. Але як це можливо? Ніхто не входив у ту кімнату. Ніхто, крім самого Алессіо. Хто може грати? Я пішла на звук. Коли я підійшла ближче, вона звучала так гарно, нав'язливо, але мирно. Ніхто не грав на піаніно після смерті Марії. Лев та Алессіо заборонили це. Двері були відчинені. Притулившись до стіни, я зазирнула всередину. Алессіо сидів на дивані. Його очі були уважно сфокусовані на піаніно, але саме від його виразу обличчя перехопило подих. Він виглядав повністю загіпнотизованим. Я нахилилася вперед, і цього разу мені довелося притиснути долоню до рота, щоб зупинити подих, що погрожував вирватися. Айла грала на піаніно, її очі були заплющені, коли вона наспівувала, з м'якою посмішкою на обличчі. Я дивилася то на нього, то на неї. Вони обоє були в захваті. Айла була цілком у грі на піаніно, а Алессіо – у ній. Я схлипнула, коли сльози потекли моїми щоками. Яке чудове видовище. Повільно відійшовши від дверей, я посміхнулася. Це був той момент, якого я так довго чекала.
    

    
      «Із ним усе буде гаразд», - подумала я.
    

    
      Подивившись на стелю, я тихо прошепотіла: 
    

    
      — З ним все буде добре. Він знайшов її, Марія.
    

    
      Сльози засліпили мій зір. «Тепер ти можеш спочивати у світі. Твій любий хлопчик знайшов свого ангела.»
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      Айла
    

    
      Після виконання першої пісні я не витрималася й почала грати наступну. Це була одна з моїх улюблених пісень під назвою «Я не здаюся». Я грала її кожен день.
    

    
      Коли пісня линула навколо мене, я відчула, що співаю під неї. Мій голос був тихим, тихим навіть для вух. Ритм мого серця почав сповільнюватися.
    

    
      Через стільки часу я відчула спокій і дивну надію.
    

    
      Піаніно завжди було моєю розрадою. Коли життя підводило мене, воно мені допомагало. Воно давало мені потрібний притулок. Це завжди приносило мені спокій, якого я відчайдушно прагнула. І я була вдячна, що відчула це знову.
    

    
      Друга пісня закінчилася, і я зіграла ще одну, сподіваючись, що Алессіо не скаже мені зупинитися. Але я його не чула і продовжувала грати. Цього разу я грала «Тисячу років».
    

    
      Коли мої пальці побігли по клавішах і третя пісня закінчилася, я повільно розплющила очі, миттєво зустрівши погляд Алессіо. Його погляд був напружений, непохитний, і він виглядав глибоко замисленим і, можливо, трохи розгубленим.
    

    
      Мої руки все ще спиралися на піаніно, коли ми дивилися одне на одного. Посмішка на моєму обличчі розвіялася, нервування наповнило моє тіло.
    

    
      Поки я грала, мені було все одно, що відбувається навколо. Ніщо не мало значення. Але тепер, дивлячись на Алессіо, бачачи його очі, такі ж напружені, як завжди, я занепокоїлася.
    

    
      Його погляд був напруженим, але теплим. У ньому було те, чого я раніше ніколи не бачила.
    

    
      Коли він не ворухнувся й нічого не сказав, я прочистила горло. Від раптового звуку його очі розширилися, і він відвів погляд. Він запустив закривавлені пальці у волосся.
    

    
      Я здригнулася від цього виду, підвелася і стала перед піаніно. З цієї позиції Алессіо був неподалік від мене, лише за кілька футів.
    

    
      Я чітко побачила його побите обличчя і знову скривилася. Його щоки почервоніли і швидко взялися легким фіолетовим відтінком. Бров була порізана, губи залила засохла кров.
    

    
      — Ти можеш піти, — твердим голосом сказав Алессіо. Здригнувшись від його раптової зміни тону, я відступила на крок і вдарилася об фортепіано. Мої руки знервовано грали з подолом сукні.
    

    
      Він робив це знову. Від теплого тону до холодного за секунди.
    

    
      — Ти повинен промити свої рани, щоб вони не інфікувалися, — промовила я, не зводячи з нього очей. Я спостерігала за його реакцією.
    

    
      Він мені нічого не сказав. Замість цього він зиркнув на стіну збоку, міцно стиснувши щелепу.
    

    
      Моє серце знову почало швидко битися, Мене переповнювала тривога. Можливо, я перейшла межу. Мені не слід було грати на піаніно. Я навіть не повинна була тут бути.
    

    
      Продовжуючи гратися зі своєю сукнею, я кусала губи, мої руки ставали холоднішими.
    

    
      — Я сказав, іди! — гаркнув Алессіо.
    

    
      Мої очі розширилися, і я кинулася геть від піаніно. Біля дверей мої кроки сповільнилися, і я озирнулася через плече. У руці він тримав коричневу скляну пляшку, і дивився на неї, міцно стиснувши інший кулак. З тяжким каменем на душі я вийшла з кімнати.
    

    
      Я знала, що він не збирається прочищати свої рани. Алессіо був занадто заглиблений у свій біль, і я розуміла його почуття. Від його болю моє серце боліло, бо я знала, як це — бути безнадійним.
    

    
      Пробираючись до своєї кімнати, я зайшла всередину й увімкнула світло. Я швидко знайшла у своїй шухляді аптечку. Притиснувши її до грудей, я знову зітхнула.
    

    
      Я трохи боялася повертатися туди. Але, можливо, якби перед ним була аптечка, він би промив собі рани. Недовго думаючи, я закрила шухляду, швидко вийшла зі своєї кімнати й повернулася до Алессіо.
    

    
      Двері були частково зачинені, саме так, як я їх залишила. Я спіймала себе на тому, що гризу нігті, та змусила себе опустити руку. Через кілька секунд, переступаючи з однієї ноги на іншу, я штовхнула двері.
    

    
      Зазирнувши всередину, я побачила Алессіо, який сидів на тому самому місці. Цього разу його голова лежала на спинці плюшевого дивану, а очі були закриті. Він усе ще тримав пляшку на стегні, але вона була порожня. Коли я пішла, вона була наполовину повна.
    

    
      Моє серце стиснулося від думки про те, що він напився до забуття.
    

    
      Я увійшов, і його очі розплющилися, на його обличчі чітко було видно роздратування та розчарування. Він дивився в стелю, відмовляючись дивитися на мене.
    

    
      Тремтячими руками я поклала аптечку на журнальний столик і заховала руки в спідницю, щоб приховати нервозність, що вирувала в мені.
    

    
      Його погляд перемістився на журнальний столик, а потім він закрив очі, мовчки відкинувши мою присутність.
    

    
      «Пора мені йти», — подумала я, дивлячись на беземоційне обличчя Алессіо. Хоча йому було боляче, він цього не показував.
    

    
      Для такої людини, як він, почуття означали слабкість. І в цьому житті не було слабкості. Наші слабкості могли б нас лише вбити.
    

    
      — Будь ласка, промий свої рани, — тихо благала я, ще раз поглянувши на нього, я пішла геть.
    

    
      Зачинивши за собою двері, я притулився до них і заплющила очі. Після тих моментів, які я пережила з Алессіо, яким би незручним і дивним це не було, я не хотів повертатися до своєї кімнати сама.
    

    
      Я також боялася жахів. Я боялася спогадів, які переслідуватимуть мене, щойно я закрию очі. Обличчя Альберто переслідувало мене.
    

    
      У мене було лише кілька моментів, наповнених спокоєм, і тепер я скам’яніла від відчуття всеохоплюючого болю, який засліпив мене.
    

    
      Страх охопив мене, коли я підійшла до своєї кімнати.
    

    
      Я заплющила очі й хотіла відчинити двері. Я просто хотіла спати спокійно, щоб спогади не переслідували мене.
    

    
      Коли ця думка промайнула в моїй голові, мої очі розплющилися, я згадала сцену у своїй кімнаті кілька ночей тому.
    

    
      У мене був спокійний сон.
    

    
      Жакет Алессіо.
    

    
      Це віддаляло жахіття.
    

    
      Із широко розкритими очима моя голова повернулася ліворуч у бік кімнати Алессіо. Тієї, що біля кімнати з фортепіано. Можливо, якби я мала із собою його куртку, я могла б знову заснути.
    

    
      Це здавалося жалюгідним, але я просто хотіла спати. Без страху, без болю, що крутить моє серце.
    

    
      Швидко прийнявши рішення, я відійшла від своєї кімнати й підійшла до кімнати Алессіо. Мої кроки були повільними, але рішучими.
    

    
      Коли я нікого не побачила, я відчинила двері й залізла всередину. У кімнаті було темно, і я шукала вмикач світла.
    

    
      Як тільки я знайшла його, я увімкнула світло, і кімната миттєво засвітилася. Не гаючи часу, я пробралася до його шафи, наповненої викроєними костюмами та сорочками. Більшість його костюмів були темних кольорів, це було його відображенням. Я не могла уявити, щоб Алессіо був одягнений у щось, крім темних кольорів.
    

    
      Із шаленим биттям серця я зняла з вішалки чорний піджак і приклала його до грудей. Я поклала порожню вішалку в задню частину шафи, щоб він її не знайшов.
    

    
      Піднявши піджак, я уткнулася обличчям у м’яку тканину і вдихнула. Той самий запах одеколону наповнив мій ніс. Мої напружені м’язи почали розслаблятися, і я зітхнула.
    

    
      Я не могла це пояснити. Як Алессіо міг принести мені мир? Хоча страх був постійним фактором, він дивним чином заспокоїв моє серце.
    

    
      Я швидко вийшла з його кімнати й пішла у свою.
    

    
      Поглядаючи на те, що я тримала, я бездумно підійшла до ліжка й залізла під м’яку ковдру.
    

    
      Я поклала піджак біля обличчя на подушку, міцно тримаючи його, ніби боячись, що хтось забере його в мене.
    

    
      Мої очі почали закриватися. Я позіхнула, і спустилася глибше під ковдру.
    

    
      Останнє, що я побачила перед тим, як заснути, це піджак Алессіо. Коли сон охопив моє тіло та розум, я молилася, щоб хворобливі спогади не поверталися.
    

    
      ******
    

    
      Сонце зазирнуло у вікно моєї спальні, освітлюючи кімнату, як вогняний німб. Я підняла голову з подушки, моє чорне волосся спало на спину, наче водоспад.
    

    
      Уже був ранок.
    

    
      Альберто не відвідав мої сни. Я знову заплющила очі, сонячні промені зігрівали моє тіло. Мені було тепло всередині. Добре. Полегшено. Можливо, трохи задоволено.
    

    
      Спогади минулої ночі крутилися в моїй сонній голові, і я не могла стримати посмішки.
    

    
      Алессіо дозволив мені грати на піаніно. Від цієї думки моє серцебиття пришвидшилося, а посмішка розширилася. Алессіо, він був холодним і твердим. Іноді грубим і підлим. Але він міг бути милим.
    

    
      Я обернулася й побачила його чорний піджак, який лежав біля мого обличчя на м’якій подушці. Наблизивши його, я поклала на нього голову.
    

    
      Через це я добре виспалася, спала без спогадів про минуле.
    

    
      Можливо, це був мій ключ до припинення кошмарів. Я подивилася на цей піджак, моє серце билося в грудях.
    

    
      Подивившись останній раз, я сіла в ліжку, склала піджак і обережно поклала його під подушку.
    

    
      — Ти моя таємниця, — прошепотіла я, встаючи з ліжка.
    

    
      Я швидко пережила свою ранкову буденність. Прийнявши гарячий душ, я закрутила волосся в пучок, а потім одягла свою чорну сукню. Зав’язавши білий фартух на талії, я подивилася на своє відображення.
    

    
      Я виглядала якось інакше. Мої щоки стали рум’яними й повнішими. Під очима не було жодних темних кіл, але натомість мої зелені очі яскраво сяяли. На моїх губах грала легка посмішка.
    

    
      Це було дивно. Мій батько помер минулої ночі, але я відчувала себе задоволеною.
    

    
      Поклавши обидві руки на стіл, я видихнула. Хто знав? Живучи в домі ворога, я знайшла друзів і матір. Я була щасливою тут.
    

    
      Йдучи до сходів, я пройшла повз кімнату з фортепіано. Мої кроки сповільнилися перед нею, і я подивилася на зачинені двері.
    

    
      Алессіо все ще був там?
    

    
      Зацікавившись, я підійшла до дверей і повільно повернула ручку. Двері відчинилися, і я напружилася.
    

    
      Я зазирнула всередину і глибоко вдихнула, побачивши це видовище. Алессіо все ще сидів на тому самому місці, закривавлений, і в тому ж брудному одязі. Аптечка стояла на журнальному столику недоторканою.
    

    
      Моє серце стиснулося, коли я зайшла всередину, і в мене почало поколювати в носі. Мій зір злегка затуманився від непролитих сліз. Його голова спиралася на спинку дивана із закритими очима.
    

    
      Його дихання було рівним, грудна клітка повільно рухалася вгору та вниз. Алессіо спав. Я дивилася на нього.
    

    
      Я пішла вперед і зупинилася прямо перед ним. Кілька пасм його волосся впало йому на чоло, і перш ніж я зрозуміла, що роблю, я нахилилася вперед і м’яко відкинула їх. На його чолі з’явилися складки напруги, що свідчило про те, що навіть уві сні його пронизував біль.
    

    
      Але, продовжуючи дивитися на його сонне обличчя, я не могла не подумати, що він виглядає добрішим. Мій погляд пройшов по довжині його тіла. Його чорна сорочка була розстібнута зверху, відкриваючи виглад на м’язисті груди. Рукава були закатані до ліктів, і я зупинилася на його руках.
    

    
      Вони виглядали гірше, ніж минулої ночі. Засохла кров покривала його опухлі кісточки пальців. Я здригнувся від цього виду. Я відчувала, що він мене не послухає, але все одно сподівалася на це.
    

    
      У мене була спокуса промити йому рани, але я не хотіла переступати межу.
    

    
      Я не хотіла його ще більше розгнівати, не тоді, коли він уже й так багато пережив.
    

    
      Я прикусила губи, продовжуючи відступати.
    

    
      Я зупинилася і витріщилася на зламаного чоловіка переді мною.
    

    
      Я не могла бути таким безсердечною, чи не так? Я не могла залишити його в такому стані, маючи можливість допомогти.
    

    
      Поклавши руку на своє серце, що б’ється, я знову трохи покусала губи. Я повільно підійшла до нього ближче.
    

    
      Не дивлячись на його сплячу фігуру, я опустилася перед ним на коліна. Відвівши очі від його обличчя, я подивилася на його руки, які у свій час були всі в синцях. Я відкрила аптечку, узяла антисептичні серветки та трохи бинтів. Під бинтами також був складений невеликий рушник, тож я його теж дістала. Поклавши їх на журнальний столик, я повернулася до Алессіо.
    

    
      Зі швидким серцебиттям я поклала свою тремтливу руку на його чоло, щоб перевірити, чи він прокинувся.
    

    
      Він не рухався.
    

    
      Я зітхнула з полегшенням, а потім узяла його руку у свою.
    

    
      Я знову чекала.
    

    
      Він не рухався.
    

    
      Я взяла антисептичну серветку й обережно вимила руки. Я переконалася, що мої рухи були м’яким, щоб не поранити його.
    

    
      Коли кров зійшла, я побачила, що його кісточки пальців у синцях, але не сильних. Від вигляду крові стало ще гірше. Його пальці були трохи набряклими, але, на щастя, не зламаними.
    

    
      Почистивши його ліву руку, я обережно обмотала її бинтом, стежачи, щоб вона не була дуже тугою. Коли я закінчила, я відкинулася назад і знову поклала його руку на його стегно.
    

    
      Я підвела погляд на Алессіо, чекаючи, що він усе ще спить, але це було не так.
    

    
      Я здивовано вдихнула, коли побачила, що його яскраві блакитні очі зосереджені на мені.
    

    
      Я була настільки зосереджена на лікуванні його травм, що не помітила, як він прокинувся.
    

    
      — Алессіо, — прошепотіла я.
    

    
      Його погляд затримався на моєму обличчі, а потім перемістився на забинтовану руку.
    

    
      Ми обидва дивилися на неї. У мене на шиї утворився піт, мене наповнювала нервозність.
    

    
      — Я… я побачила, що ти не вимив руки, — заїкаючись, промовила я, але глибоко вдихнувши повітря, я швидко продовжила, — я подумала, що, можливо, зможу очистити їх для тебе.
    

    
      Я чекала, що він відповість, але він не відповідав.
    

    
      — Рани можуть інфікувалися. Тому я їх промила, — промовила я.
    

    
      Він усе ще не відповідав.
    

    
      О ні. Я заплуталася. Я дійсно заплуталася.
    

    
      Я знову почала тіпати край сукні. Дивлячись на його другу руку, я завмерла від цього вигляду руки. Її ще треба було почистити.
    

    
      Повільно відійшовши, я сказала:
    

    
      — Ти повинен почистити другу руку. — Вираз його обличчя показував розгубленість, коли він продовжував дивитися на свою забинтовану руку. Зітхнувши, я почала вставати, але його руки витягнулися так швидко, що я не встигла зреагувати. Його пальці обхопили моє зап’ястя, і, потягнувши, він притиснув мене до себе так, що я знову стала на коліна перед ним. Але цього разу між його розставленими стегнами.
    

    
      Він тримав моє зап’ястя своєю перев’язаною рукою. Я відкинула голову назад, щоб подивитися йому в очі, поки він дивився на мене з невимовними емоціями.
    

    
      Я бачила, як він важко ковтнув, а потім подивився вниз. Мої брови розгублено зморщилися, і я теж подивилася вниз, але побачила, що він кладе на мене свою другу, усе ще закривавлену руку.
    

    
      Мої очі розширилися від усвідомлення, а серце затріпотіло, коли мій живіт скрутився у вузли. Я озирнулася, очі в мене наповнилися питаннями, але Алессіо не відповідав. Він просто продовжував дивитися на мене мовчки. В очікуванні.
    

    
      Він відпустив моє зап’ястя, і я випустила із себе тремтливий видих. Моє серце енергійно калатало в грудях, я взяла його руку у свою.
    

    
      Його голова була нахилена вбік, коли він дивився на мене. Я забула, який він темний, який зловісний і який величезний. Ставши на коліна між його стегнами, я відчула навколо себе його сильну й небезпечну енергію.
    

    
      Знову поглянувши на його руку, я приступила до роботи.
    

    
      Не було сказано жодних слів.
    

    
      Між нами була лише тиша.
    

    
      Але навіть крізь тишу було втішно.
    

    
      Я очистила йому рани так само ретельно й ніжно, як і раніше, а потім перев’язала і праву руку. Весь час я знала, що він дивиться на мене. Я відчувала його погляд на своїй шкірі. І від цього мені ставало тепліше.
    

    
      Коли я закінчила, мої очі залишилися на його руці, яка все ще була в моїй. Алессіо також не відступив.
    

    
      Несвідомо я виявила, що потираю великим пальцем його кісточки. Коли я зрозуміла, що роблю, я швидко відпустила його руку. Вона впала йому на коліна.
    

    
      Я підвела очі, і наші погляди знову зустрілися.
    

    
      Від синього до зеленого. Обидва непохитні.
    

    
      Ми витріщалися один на одного.
    

    
      Ми дихали. Разом.
    

    
      Коли я більше не могла тримати його погляд, я подивилася вниз.
    

    
      Через кілька секунд, перш ніж я встигла поворухнутися, я відчула, як щось мене потягнуло за голову, а потім моє волосся хвилями почало спадати на плечі.
    

    
      І я побачила свою резинку для волосся в руці Алессіо.
    

    
      Я здивовано подивилася на нього, і його пронизливі очі дивилися на мене.
    

    
      Потім він заговорив. І його слова припали до мого серця. Моє дихання затихло.
    

    
      — Ти виглядаєш красивіше з розпущеним волоссям, — сказав він, його голос був грубим від сну.
    

    
      Розділ 29
    

    
      Алессіо
    

    
      
    

    
      Коли Айла принесла аптечку, я не хотів, щоб вона бачила мене таким, розбитим і зболеним, тому я проігнорував її. Вона вже досить побачила.
    

    
      Емоції, які я ніколи не хотів відчувати, пробігли моїм тілом, і ненависть до себе зайняла своє місце. Почуття були ознакою слабкості. І я показав Айлі свою слабкість.
    

    
      Коли вона поряд, я не міг думати. Хоч би як я намагався бути байдужим, вона завжди знала, як прорватись крізь мої стіни.
    

    
      Коли вона грала на піаніно, я побачив, що сидить там моя мама.
    

    
      Біль у моєму тілі нагадала мені, чому я опинився в такому стані.
    

    
      Альфредо. Хоч би яку смерть він пережив, цього було недостатньо. Він не повинен був померти так легко.
    

    
      
    

    
      Образ неживого, закривавленого тіла моєї матері майнув перед моїми закритими очима, біль в моєму серці був майже нестерпним.
    

    
      Всі ці роки я тримав це у собі. Я замикався, відмовляючись відчувати що-небудь.
    

    
      Що мені тепер робити? - я прошепотів собі.
    

    
      Я жив із єдиною метою. Вбити Альфредо, покінчити з його сім'єю та імперією.
    

    
      Я помстився йому. Тепер залишилася лише його сім'я. На той час, як я
    

    
      закінчу, нічого не залишиться.
    

    
      Кожен Абандонато буде стертий із Землі. Його союзники. Все буде моїм.
    

    
      Це була моя остання думка, перш ніж мої очі заплющилися. Мій неспокійний сон переслідував образ чорнявого, зеленоокого ангела, що щасливо сміється. Але він далеко. Хоч би як я намагався вкоротити відстань - марно. Я завжди почуваюся спустошеним, коли ангел зникає.
    

    
      Якоїсь миті я почув, як відчинилися двері.
    

    
      Коли кроки стали ближчими, моє тіло миттєво спалахнуло. Не потрібно було відкривати очі, щоб зрозуміти, що переді мною стояла Айла. Заплющивши очі, я симулював сон, чекаючи її наступного кроку. Я потребував її. Її солодкого запаху. Її мелодійного голосу.
    

    
      Вона підійшла так близько, що я відчув запах її ванільного шампуню. Потім вона опустилася навколішки і мені було важко тримати очі закритими. Я хотів побачити її. Повна суперечність із тим, що я хотів кілька секунд тому.
    

    
      Моє серце бажало, щоб вона була поруч, в той час мій мозок говорив триматись від неї подалі.
    

    
      Відчуваючи суперечність, я тримав очі закритими. А потім її маленькі руки взяли мої. Я чинив опір бажанню швидко відсторонитися. Вона була так близько. Торкалась мене.
    

    
      
    

    
      Контроль. Тримай себе в руках, я говорив собі, коли Айла потерла своїми пальцями мої забиті кісточки. А потім я відчув щось мокре на своїх пальцях. Воно пекло, і я прикусив губи, щоб не зашипіти від болю.
    

    
      Від усвідомлення я розплющив очі і побачив, що Айла нахилилася над моєю рукою і обробляла мої рани антисептичною серветкою.
    

    
      Вона не поспішала, повільно та обережно обробляючи кожен суглоб, потім решту мої руки. Вона наклала пов'язку, потім зітхнула та відкинулася.
    

    
      Я не міг відвести від неї очей. Вона була страшенно красива.
    

    
      При цій думці моє серце завмерло і я тяжко ковтнув.
    

    
      Візьми себе в руки, Алессіо.
    

    
      
    

    
      А потім вона підвела голову, зіниці розширилися, а губи розкрилися в шоці.
    

    
      Алессіо, - прошепотіла вона моє ім'я.
    

    
      Її щоки трохи почервоніли і це зробило її ще красивішою. Відвівши погляд від її обличчя, я глянув на свою перев'язану руку.
    

    
      Я бачила, що ти не обробив руку, - заїкалася вона. - Я думала, що, можливо, я можу допомогти.
    

    
      Вона гадки не мала, як це на мене вплинуло. Вона обробила мої рани. Вона все ще дбала про мене, в той час коли я був з нею грубим.
    

    
      Щоб не занести інфекцію. Ось чому я їх обробила, – продовжила вона.
    

    
      Коли востаннє хтось дбав про мене? Моє серце шалено билося.
    

    
      Ти маєш обробити ще й другу руку, - сказала вона. Вона зітхнула і почала вставати.
    

    
      Паніка заповнила мої груди, перш ніж я встиг подумати, я обхопив її зап'ястя і потягнув, доки вона знову не опустилася на коліна. Я ще не був готовий дозволити їй піти. Айла відкинула голову назад і в шоці дивилася на мене.
    

    
      Мені була потрібна причина, щоб затримати її, тому я простяг іншу руку.
    

    
      Коли вона працювала, тиша приносила мені втіху. Але що було більше
    

    
      втішним, то це те, що Айла ділилася зі мною тишею. Її присутність принесла мені втіху, навіть коли я намагався це заперечити.
    

    
      Коли Айла закінчила, вона не одразу відпустила мою руку, а натомість ніжно провела великим пальцем по моїх перев'язаних кісточках.
    

    
      Потім вона знову подивилася на мене, наші погляди зустрілися, відриваючись. Ми обидва губилися одне в одному.
    

    
      А потім вона розірвала зв'язок. Я зосередився на її чорному волоссі, скрученому в тугий пучок.
    

    
      
    

    
      Вона була гарною жінкою, але я хотів знову побачити її з розпущеним волоссям. Перш ніж вона встигла поворушитися, я нахилився і зняв з неї стрічку для волосся.
    

    
      Коли я сказав їй, наскільки вона гарна, я зрозумів, що це були найчесніші слова, які я промовив за довгий час.
    

    
      З її мерехтливими зеленими очима, червоними губами, почервонілими щоками і довгим чорним волоссям, що падає на спину, вона була незабутньою. Погляд, який вона кинула на мене, змусив моє серце битися.
    

    
      Страшенно гарна.
    

    
      Вона глибоко поринула під мою шкіру, і я повинен був витягнути її якнайшвидше.
    

    
      Є лише один спосіб зробити це.
    

    
      Лише раз скористатись нею, а потім я рушив би далі.
    

    
      Айла не важила б для мене нічого. Я повинен був у цьому переконатися.
    

    
      
    

    
      
    

    
      
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
    

    
      
    

    
      Розділ 30
    

    
      Айла
    

    
      Від його слів моє серце перевернулося, а живіт стиснувся. Він назвав мене гарною. Я швидко опустила голову.
    

    
      Він відкашлявся.
    

    
      — Дякую.
    

    
      Я кивнула головою.
    

    
      — Я також хотіла б тобі подякувати. За твою турботу… тієї ночі. — Я нервово перебирала поділ сукні. — Мені варто було раніше подякувати, але не було можливості.
    

    
      — Через це ти перев’язала мою рану? — запитав Алессіо.
    

    
      Я похитала головою і ледь чутно прошепотіла:
    

    
      — Ні.
    

    
      — Тоді із жалю? Так знай, мені не потрібна твоя жалість, Айло. — Прогарчав він.
    

    
      — Це не жалість. Я просто хотіла допомогти.
    

    
      І то була правда. Я не жаліла його. Навпаки, я розуміла його.  Відчувала його біль. І моє серце благало мене надати йому втіху. І тому я робила все, що могла.
    

    
      — Невже те, що я перев’язала твої рани так жахливо? — запитала я.
    

    
      Алессіо глянув на мене зверху вниз, і розчаровано видихнув.
    

    
      — Я хотіла полегшити твій біль Алессіо. Це не жалість. І навіть, якби ти не допоміг мені тієї ночі, я все одно зробила б це, — він пильно подивився і в його очах з’явилась, якась нова емоція. Я помітила, як він стиснув щелепи.
    

    
      Я заправила волосся за вуха і уважно розглядала його обличчя.
    

    
      — Не можу сказати, що повністю розумію через що ти проходиш, але…
    

    
      — Не треба… — прошипів чоловік.
    

    
      — Але знаю, відчуття сильного болю, коли гадаєш, що смерть поряд.
    

    
      Я хотіла, щоб він зрозумів, що я так само зламана.
    

    
      — Я розумію твій біль. Можливо не на всю силу. Але я знаю це відчуття. Так, можливо причини були інші, але я знаю, як це, — я розглядала його перев’язані руки. — Коли я вирішила допомогти тобі, то хотіла показати, що розумію. Намагалася втішити тебе, — останні слова майже не було чутно.
    

    
      — Мені не потрібна твоя втіха, Айло! — сказав він крізь стиснуті зуби.
    

    
      Я його схвильовано сіпнула головою, і зневірено похитала.
    

    
      — Кожному час від часу потрібна допомога і втіха.
    

    
      — Якого біса, ти весь час все ускладнюєш?! — підводячись, загарчав Алессіо. Від несподіванки, я відхилилася і впала назад, але швидко піднялася на ноги. Чоловік відійшов від мене і обернувся до стіни. Тепер я розглядала його тверду, напружену спину.
    

    
      — Мені дійсно шкода... — сльози засліпили мій зір, а в носі почало поколювати. Чому він таки жорстокий? Чому просто не може прийняти допомогу?
    

    
      — Тобі не варто переступати межі, Айло, — тихим голосом, попередив він. Від його слів все моє тіло завмерло і страх пройшов скрізь мене. Він мав рацію. Я переступила межі. Я загубилася. Втратила зв'язок з реальністю в той момент, коли зустрілася з його ніжним поглядом, коли вперше почула солодкі слова. В ту хвилину забула, ким був Алессіо і ким була я.
    

    
      — Вибач… — прошепотіла я, і голос тремтів від переповнених почуттів.
    

    
      — Вийди звідси! — наказав він.
    

    
      Це було схоже на ляпас. І я позадкувала до дверей. Йому, напевно, здалося що я досить повільна, тому Алессіо закричав:
    

    
      — Ти не почула? Пішла на хрін звідси!
    

    
      Я придушила ридання і швидко розвернувшись, направилась до виходу. Вибігши з кімнати я  несподівано налетіла на когось.
    

    
      Піднявши голову, зустрілася із сердитим обличчям Ніколая. Його очі уважно оглянули мене, після чого він подивився позаду мене.
    

    
      — Що ти там робила? — грубим тоном запитав він.
    

    
      — Я…
    

    
      — Тримайся подалі від цієї кімнати, — Ніколай знову зустрівся зі мною поглядом. — Тримайся подалі від боса. У нього не має часу на тебе. Зрозуміла?
    

    
      Я мовчки кивнула. Сльози текли по моїм щокам. Та чоловіку було байдуже, він пройшов повз мене до кімнати з піаніно. Двері за ним тихо зачинилися.
    

    
      Серце жалося від думки, що Алессіо страждає там… наодинці. Йому потрібна була допомога і співчуття, але він все рівно відмовлявся, навіть,  коли пропонували це добровільно.
    

    
      Чому він не хоче бачити мій біль? Чому не бачить, як ми схожі?
    

    
      Алессіо надто засліплений власним минулим.
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      Айла
    

    
      
    

    
      Я змахнула сльози, спускаючись сходами в заціпенінні. Я не розуміла Алессіо, він був непередбачуваний і запальний, а також  добре приховував свої почуття.
    

    
      Мені просто хотілося, щоб він знизив свою пильність і впустив мене. Я хотіла знати, про що він думає.
    

    
      Як би дивно це не було, мені хотілося йому допомогти.
    

    
      Однак він щоразу вводив мене в забуття, спочатку ніжно, а потім грубо і безсердечно.
    

    
      Кожного разу, коли була поруч з ним, я відчувала потяг. Його дотик був вогняним, голос – шовковим, а очі проникали прямо мені в душу.
    

    
      Я маю його боятися. І це справді так було, проте під багатьма шарами страху я хвилювалася. Він змушував мене це відчувати, навіть коли я цього не хотіла.
    

    
      Ніхто з нас не хотів цього цього відчувати. Ми обоє намагалися це приховати.
    

    
      Я зайшла на кухню й побачила там Медді та Лєну.
    

    
      — Гей, – цикнула перша зі свого місця.
    

    
      Друга повернулася до мене обличчям з милою посмішкою і витерла руки об фартух:
    

    
      —Доброго ранку, Айло.
    

    
      —Доброго ранку, – відповіла я, посміхнувшись у відповідь і обійнявши її. Я допомагала їм на кухні, намагаючись не думати про той ранок.
    

    
      —Я повідомлю іншим, щоб вони накрили на стіл, – пробурмотіла Медді, дістаючи телефон. Вона все ще щось друкувала в телефоні, коли я побачила Віктора, який йшов на кухню з твердим і холодним обличчям.
    

    
      —Бос хоче, щоб йому подали сніданок у його офіс, – жваво сказав він перед тим, як піти. Ми навіть не встигли щось відповісти.
    

    
      Алессіо збирався їсти сам? Я згадала попередню зустріч, його лють, коли він наказав вийти з кімнати, спалах болю, який помітила у його очах, перш ніж він вимкнув мене.
    

    
      Я відчула чийсь дотик, який вирвав мене з думок. Медді розгублено дивилась на мене.
    

    
      —Щось не так? Ти якась мовчазна сьогодні, – спитала, спершись ліктями на стійку, очікуючи на відповідь.
    

    
      Я лише знизила плечима.
    

    
      Медді нахилилася вперед:
    

    
      —Це пов’язано з Алессіо?
    

    
      Це мене розсмішило:
    

    
      —Ти читаєш думки, Медді…
    

    
      —Я знаю, – підморгнувши промовила дівчина. – Так, що трапилося?
    

    
      –Ну, вчора ввечері я пішла у кімнату з фортепіано, й Алессіо мене там застав. Однак коли я зібралася піти, він дозволив мені пограти…
    

    
      —Що? – пискнула вона. – Ти грала на піаніно? Алессіо тобі це дозволив? – її рот розкрився від шоку.
    

    
      Я кивнула.
    

    
      —Зачекай. Ти грала на піаніно перед Алессіо?
    

    
      Перш ніж я встигла відповісти вона продовжила:
    

    
      —Айла, це неймовірно! Він ніколи нікому не дозволяє грати на ньому. Це заборонено. Воно належало його матері, і після її смерті нікому не дозволялося грати на ньому.
    

    
      Від цієї новини мені перехопило подих від шоку.
    

    
      Якщо він злиться через це, то чому взагалі дозволив мені на ньому грати?
    

    
      Я прикусила губу. Алессіо неможливо зрозуміти.
    

    
      —Мамо! Ви це чули? Алессіо дозволив Айлі грати на піаніно! – голосно викрикнула Медді біля мого вуха. Поморщившись, я відійшла на крок.
    

    
      —Так, я чула, – відповіла Лєна тихо. Я повернулася до неї і побачила, що вона посміхається мені, її очі весело сяють.
    

    
      —Але це не закінчилося добре, – продовжила я. – Після цього він наказав мені піти. Алессіо був справді злий і сьогодні вранці також.
    

    
      —Цього ранку?
    

    
      —Я повернулася, щоб перевірити його й переконатися, що він очистив свої рани. Проте він цього не зробив, тож я зробила це за нього. Він був милим, а коли я закінчила, то знову розлютився.
    

    
      —Зачекай. Ти очистила йому рани, і він розлютився на тебе? – Медді злегка усміхалася. Коли я кивнула, вона поклала руки собі на стегна і роздратовано постукала ногою. — Боже, він таки до біса дратівливий. Що саме він сказав?
    

    
      Я спохмурніла від її запитання:
    

    
      —Я начебто сказала йому, що всім нам часом потрібна втіха, і йому не потрібно бути з цим наодинці. Але він дуже розлютився і сказав мені не перетинати межу своїх можливостей. Після чого крикнув мені, щоб я пішла.
    

    
      —Що? Невдячна сволота.
    

    
      —Медді! Стежте за тим, що кажете, – наказал Лєна.
    

    
      —Я серйозно, мамо. Як він сміє? Айла йому допомога, а він так до неї ставиться?
    

    
      —Ми всі знаємо який він. Алессіо не любить ні уваги, ні комфорту. А ще він важко справляється з емоціями, – Лєна поклала мені руку на спину.
    

    
      —Я знаю, – прошепотіла я.
    

    
      —Можливо тобі потрібно було залишити його руки в крові, щоб почалася інфекція? Він безперечно на це заслуговує. Мудак.
    

    
      —Медді! Достатньо!
    

    
      —Добре! – вона схретила руки на грудях. Лєна кинула на неї погляд, але це не виглядало загрозливо. Я не думала, що вона може бути такою сердитою.
    

    
      Окинувши Медді ще раз серйозним поглядом, Лєна повернулася до мене і поклала долоню мені на щоку:
    

    
      —Не сприймайте його занадто серйозно. Він завжди такий. Дайте йому трохи часу, – тихо мовила, усміхнувшись, після чого вийшла з кухні.
    

    
      Щойно Лєна зникла з поля зору, Медді почала лаятися:
    

    
      —Маленький придурок. Йому пощастило, що мене там не було. Я б йому показала свій хук, за таку розмову з тобою. Мудак. Придурок.
    

    
      Вона люто ходила по кухні, хлопнула тарілкою зі сніданком на тацю й приготувала склянку протеїну, а я стояла й спостерігала за її гнівом. Коли Медді закінчила,вона штовхнула піднос мені в руки.
    

    
      —Іди, дай йому це.
    

    
      Вона збожеволіла? Навіщо мене відправляти назад у лігво лева?
    

    
      —Що? Ні! – я відсунула тарілку назад.
    

    
      —Так, ти підеш і даси йому сніданок. І ви будете поводитися так, ніби нічого не сталося.
    

    
      Коли я не рухалися, вона зітхнула й опустила плечі.
    

    
      —З огляду на те, як давно я його знаю, то майже впевнена, що він відчуває себе зараз винним. Отже, ти збираєшся піднятися туди й змусити його почуватися винним перед тобою. Так?
    

    
      —Медді…
    

    
      —Довірся мені. Він, напевне, навіть вибачиться. Але ти вестимеш себе безтурботно й підеш. Зрозуміла? Змусь. Його. Почуватися. Винним.
    

    
      Я спробувала похитати головою, але вона вже говорила біля мене:
    

    
      —Айла, ти занадто мила, що значно погіршує ситуацію. Ти не заслуговуєш такого ставлення. Тож, позабавляй мене, добре? Будь ласка.
    

    
      —Ні.
    

    
      Медді розчаровано підняла руки.
    

    
      —Медді, я не хочу завдавати йому болю. Він злий і не хоче мене бачити.
    

    
      —Ти в цьому помиляєшся. Алессіо хоче тебе бачити. Заради Бога, він дозволив тобі грати на піаніно. Це щось таки означає. Він просто розчарувався в собі, а ти потрапила під гарячу руку, – поспіхом пояснила Медді. – Я знаю його, Айло. Просто роби так, як я тобі скажу, і все буде добре.
    

    
      —Але…
    

    
      —Ні. Ти запізнюєшся. Іди й подай Алессіо його сніданок, – вона обережно підштовхнула мене, коли помітила, що я не рухаюся. — Йди. Удачі! Ти можеш це зробити.
    

    
      Повільно виходячи з кухні, почула позаду:
    

    
      —Я буду чекати на тебе.
    

    
      —Добре, – голос зрадницьки тремтів.
    

    
      Проходячи нагору, я пройшла повз Миколу та Віктор. Я покрилася гусячою шкірою, коли відчула їх погляди на своїй спині, але я не дивилася, навмисне уникаючи їх.
    

    
      З кожним кроком, який наближав мене до кабінету Алессіо, моє серце майже болісно билося в грудях. Мої руки охололи, а по шиї та між лопатками текла цівка поту.
    

    
      Зупинившись перед дверима, я глибоко вдихнула, після чого підняла руку. Щойно я постукала у двері, пролунав голос Алессіо:
    

    
      —Увійдіть.
    

    
      Я зайшла всередину й помітила лише його спину. Він був одягнений лише у чорну сорочкі та штани. Я прокашлялся, й він швидко повернувся, його очі розширилися, побачивши мене.
    

    
      Я зітхнула з полегшенням, коли помітила, що Алессіо прийняв душ. Він був одягнений у чисту сорочку, волосся було мокрим. Обличчя також було чистим від крові. Також помітила, що він знову намагається замотати бинти.
    

    
      —Я принесла твій сніданок, – промовила я на диво не заікаючись. Він мовчки дивився на мене, його обличчя було байдужим, коли кивнув у бік журнального столика.
    

    
      Я поставила тацю, перш ніж випрямитися й обернутися, щоб поглянути на Алессіо. Ми дивилися один на одного секунду, перед тим як подивитися в його руки.
    

    
      Підійшовши на крок ближче, я прочистила горло й нервово запитала:
    

    
      —Хочеш, щоб я їх знову перев’язала?
    

    
      Раніше він дав мені зрозуміти, що не потребує допомоги, але не було нічого поганого в тому, щоб запропонувати її знову. Так? За ним залишається вибір прийняти її чи ні.
    

    
      Алессіо подивився на свої руки, після чого похитав головою.
    

    
      —Ні. Все добре. Я зроблю це.
    

    
      —Ти впевнений?
    

    
      —Так, – жваво відповів він. Чоловік намагався обмотати свої руки бинтами, і я стояла нерухомо, дивлячись, як він бореться з цим.
    

    
      Це був безлад. Не думаючи про наслідки, я підійшла до нього і взяла його руки у свої. Алессіо напружився. Я відчула його дихання на своєму чолі. Нахиливши голову, почала обмотувати його руки бинтами.
    

    
      Він стояв абсолютно нерухомо, його м’язи майже не рухалися, дихання було нерівним. Моє серце калатало в грудях, як навіжене, а живіт скрутило від його близькості.
    

    
      Коли я завершила, відступила й ледь посміхнулася:
    

    
      —Готово, – прошепотіла, коли наші погляди зустрілися.
    

    
      Алессіо не відповів. Я цього навіть не очікувала. Ще раз усміхнувшись, розвернулася і почала відходити. Коли я підійшла до дверей, його голос зупинив мене.
    

    
      —Зачекай.
    

    
      Я зупинилася. Коли почула, як він зітхнув, вирішила поглянути в його обличчя. Обернувшись, помітила, як він провів рукою по волоссю. Чоловік поглянув униз, після чого притулився до столу схрестивши щиколотки.
    

    
      —Сьогодні вранці, – почав Алессіо, підвівши очі. – Мені не слід було кричати. Це була помилка.
    

    
      Йому було незручно. Незважаючи на те, що слова були приємними, його обличчя все ще було твердим і холодним. Однак мені було байдуже. Ці слова були важливими. Вони не були вибаченням, але мені було цього достатньо.
    

    
      Це все що мені потрібно було почути.
    

    
      Моє серце тріпотіло від його слів і я знов посміхнулася.
    

    
      —Добре.
    

    
      Алессіо кивнув, ніби йому полегшало.
    

    
      Медді мала рацію, він почувався винним. Я була рада, що моє прийняття зняло з нього тягар.
    

    
      Коли кімната знов наповнилася тишею, я сприйняла це як сигнал піти. Однак Алессіо знов заговорив і від його слів мені перехопило подих, рука піднялася до грудей.
    

    
      —Ти можеш продовжувати грати на піаніно, якщо бажаєш.
    

    
      Я розгублено дивилась на нього, коли серце шаленіло. Мої коліна підкосилися і я приклала зусиль, щоб не впасти. Від цих слів у мене розквітла надія, і все, що я хотіла, то це плакати.
    

    
      —Дійсно?
    

    
      Він кивнув, а вираз на обличчі змінився легким бентеженням.
    

    
      —Це мій спосіб віддячити тобі.
    

    
      Як можна бути водночас милим, ніжним і безсердечним, жорстоким?
    

    
      Його слова означали одне, а вчинки - зовсім інше.
    

    
      Я боялася сподіватися… лише тому, що він міг змінити свою думку в одну мить, і це розчавило б мене. Однак я не могла втриматися від почуття щастя, яке пронизало моє тіло.
    

    
      —Дякую, – промовила голосом, сповненим емоціями та вдячністю, а сльози засліпили мене.
    

    
      Він знов мовчки кивнув. Здається він нервово ковтав.
    

    
      Через кілька секунд, коли він уникав зорового контакту зі мною, а я дивилася на нього крізь сльози, я вирішила піти.
    

    
      Обернувшись, я потягнулася до  ручки, але двері так і не відчинила. Натомість я зробила паузу, витерла сльози і прошепотіла:
    

    
      —Дякую.
    

    
      Я не знала почув він чи ні, але я не дала йому можливості відповісти. Відчинивши двері, я вийшла й світилася від задоволення.
    

    
      Спустилася вниз, ледь стримуючи усмішку на обличчі.
    

    
      Щойно я зайшла до кухні, як Медді підбігла до мене й міцно обняла.Вона засміялася.
    

    
      —Мені здається, що все пройшло добре. Я б навіть сказала дуже добре, судячи з виразу твого обличчя.
    

    
      —Він сказав, що я можу продовжувати грати на піаніно, – весело сміючись, мовила я.
    

    
      Її очі стали ще м’якшими, а посмішка яскравішою:
    

    
      —Ось бачиш. Я ж тобі казала.
    

    
      —Медді. Я думаю, що я… щаслива.
    

    
      —Знаю. Я теж щаслива.
    

    
      Я кивнула й усміхнулася у відповідь. Мої щоки боліли від занадто сильної усмішки.
    

    
      Коли я востаннє так усміхалася і сміялася?
    

    
      Не знаю. Однак мені було все одно.
    

    
      Важливо лише те, що я відчувала зараз.
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      —Медді, зупинись! – я сміялася, поки вона продовжувала лоскотати мене. – Ай, це боляче. Перестань!
    

    
      -       — Це тобі за те, що кинула мені в обличчя збиті вершки.
    

    
      Вона сміялась.
    

    
      -        —Ти перша почала, - сперечалась я, сміючись.
    

    
      -        —Ах, досить… занадто лоскотно… Я не можу дихати…
    

    
      -    — Ти здаєшся? – вона заричала, намагаючись імітувати голос Алессіо. Це спонукало мене сміятися ще сильніше.
    

    
      -   —Так, так. Боже мій... – я зітхнула з полегшенням, коли вона повільно зупинила атаку.
    

    
      Проте, як тільки вона мене відпустила, я повернулась і схопила її за ноги. Я подивилась на неї з викликом, і почала лоскотати її стопи. Тепер я сміялась.
    

    
      -      —  Попалася!
    

    
      Вона боролась і задихалася від сміху.
    

    
      -        —Медді! Айла!
    

    
      Я хутко перестала лоскотати її, коли почула голос Лєни позаду мене.
    

    
      -        —Попалися, - прошепотіла Медді.
    

    
      Я злізла з неї, і встала, розпростуючи сукню, поки Медді робила те саме.
    

    
      -        —Що ви зробили з моєю кухнею? – вона ахнула.
    

    
      Жахливий вираз її обличчя був смішним. Піднявши руку, я закашляла в долоню, щоб хоч якось приховати сміх. Медді навіть не намагалась його приховати.
    

    
      -      —  Повсюди збиті вершки! Ви, дівчатка, мали б робити десерт, а не перетворювати кухню в суцільний десерт!
    

    
      Лєна сказала майже сердито, її руки були на стегнах, оскільки вона дивилась на нас обох затятим поглядом.
    

    
      -     —   Вибач, Лєно. Ми приберемо все. Обіцяю, - сказала я з посмішкою і невинно моргнула.
    

    
      -    —    Не намагайтесь вести себе невинно зі мною, юна леді. Це передалось тобі від Медді, - зазначила вона.
    

    
      Медді знову засміялась і сплела свої руки з моїми.
    

    
      -      —  Сто відсотків, - промовила вона, підморгнувши.
    

    
      Лєна похитала головою, проте я побачила усмішку на куточках її губ.
    

    
      -      —  Не переживай, мамо. Ми з Айлою приберемо все якнайшвидше.
    

    
      -    —    Краще б так і було. Ну годі. Спішіть працювати, - відповіла Лєна, перед тим, як повернутись та покинути кухню.
    

    
      -      —  Лєна має рацію. Ми справді зіпсували кухню, - зітхнувши, сказала я, озираючись на всі сторони.
    

    
      Минуло два тижні, і я відчула, що мені дали нове життя. Два тижні у мене не було кошмарів, мій сон був сповнений спокоєм. Два тижні виключно сміху й усмішок.
    

    
      Я почувалась такою щасливою, якою ніколи не була. Спочатку мені було страшно, що, можливо, це все – мрії. Мені було страшно, що все це в мене заберуть. Але коли я прокидалась щодня і все ще жила цим життям, я почала сподіватись, що, ймовірно, так триватиме й надалі.
    

    
      Це був мій новий початок.
    

    
      -    —    Готово? – запитала Медді. Її голос повернув мене до реальності і я усміхнулась.
    

    
      Дивлячись на вичищені стійки, я кивнула.
    

    
      -    —    Готово, - відповіла я.
    

    
      -    —    Нумо, ходімо. До обіду залишилося ще близько двох годин. Ми можемо подивитися фільм, - весело сказала вона, виштовхуючи мене з кухні.
    

    
      Коли ми піднялися нагору до моєї кімнати, Медді говорила про свій день з Артуром. Вона безперечно «тонула» в ньому. Я запитала її, чи любить вона його, але її відповідь полягала в тому, що вона не знала.
    

    
      Я не повірила їй.
    

    
      Я була впевнена, що вона любить його, але боїться це визнати. Їй не було чого боятися. З того, що я побачила, Артур справді дбав про Медді.
    

    
      Коли ми досягли вершини сходів, я зупинилася як вкопана. У процесі цього
    

    
      Медді теж мала зупинитися.
    

    
      -   —     А? Що не так? - вона спитала.
    

    
      Тільки не знову…
    

    
      Потім я почула, як Медді сердито бурмотить.
    

    
      -     —   Серйозно?
    

    
      То був він. Алессіо. Але він був не один. Він був із Ніною, тією ж блондинкою, яку я бачила в його офісі.
    

    
      Алессіо притис її до стіни, а вона обхопила ногами його талію. Вони цілувалися і,здавалося, не розуміли, що ми стоїмо там.
    

    
       -     —   Серйозно, чувак. Ти хочеш трахатися, отже йди до кімнати. Для цього й потрібні кімнати, — голосно прошипіла Медді.
    

    
      Голова Алессіо відкинулася назад, і він витріщився на нас, його погляд був просякнутий пристрастю. Я відвела очі.
    

    
      -    —    Ну, ви можете піти, якщо не хочете нічого бачити, - відповіла Ніна.
    

    
      -     —Це коридор. Будь-хто може пройти, і ніхто не хоче бачити, як твої обвислі цицьки вільно бовтаються, так що знайди кімнату, - сказала Медді, її голос був спокійним, але наповненою отрутою.
    

    
      -        —Ти знаєш ... - почала говорити Ніна, але не закінчила. Алессіо відчинив двері і пішов всередину, а Ніна все ще обвивалася навколо нього.
    

    
      Вона повернула голову до нас і усміхнулася, перш ніж уткнутися обличчям у його шию.
    

    
      Це було останнє, що я побачила, коли двері зачинилися.
    

    
      -     —   Ця маленька сука. Клянусь Богом, я одного разу відірву це нарощене волосся з її голови. Вона робить мене такою жорстокою. А я клянуся, я не жорстока людина, — обурилася Медді поряд зі мною.
    

    
      - —   Чому ти її так ненавидиш? - я запитала, коли ми увійшли до моєї кімнати.
    

    
      -     —   Що за питання, Айло? Вона страшенно дратує. Ніна думає, що тільки тому, що Алессіо трахає її, вона особлива. Але він трахає будь-яку з цицьками і кіскою.
    

    
      Я дивилася, як вона стрибає на моє ліжко та лягає.
    

    
      -    —    Ніна, мабуть, думає, що одного разу вийде за нього заміж. Таке марення. Алессіо навіть не дбає про неї. Вона така доступна і завжди приходить знову. Якщо вона ніколи не повернеться, Алессіо навіть не помітить і не шукатиме її. У нього багато інших жінок, що вишикуються в чергу до нього.
    

    
      -     —   Хм, - сказала я, розтягуючись поряд з нею.
    

    
      -   —     Але я ненавиджу її, тому що вона руйнує мої стосунки.
    

    
      Мій лоб насупився від її слів.
    

    
      -    —    Що ти маєш на увазі?
    

    
      Очі Медді розширилися на секунду, а потім вона похитала головою. Прикусивши губи, вона знизала плечима.
    

    
      -     —   Нічого.
    

    
      -      —  Які стосунки? Про що ти говориш?
    

    
      - —  Нічого, - сказала Медді, коли сіла. Вона нахилилася до мене та взяла пульт.
    

    
      -    —    Що ти хочеш подивитися?
    

    
      Я секунду дивилася на неї, перш ніж повернутись до телевізора, який Артур встановив для мене кілька днів тому. Медді безперечно змінювала тему, і мені було цікаво, що вона мала на увазі.
    

    
      Але поки я вирішила це пропустити повз мене. Я витягну це з неї пізніше.
    

    
      ***
    

    
      -   —    На добраніч, — крикнула я, махаючи Медді. Усміхаючись, я піднялася нагору.
    

    
      Вечеря закінчилася давним-давно, і після прибирання їдальні та кухні ми вирішили, що настав час вже визнати, що ніч розпочалася.
    

    
      Я зупинилася біля кімнати з піаніно, але не постукала. То була моя рутина. Ну, наша рутина. Ми з Алессіо вдень уникали один одного, але вночі я грала для нього, перед тим, як повернутися до наших спалень. Це була наша таємнича угода.
    

    
      Ніжний і солодкий Алессіо був лише вночі. Вдень він був холодним Алессіо. І тим, хто часто дразнить теж. Я повернулася до того, що мене називали кошеня.
    

    
      Якщо був час, коли ми випадково перетиналися, він кидав на мене той же гарячий погляд. Він дразнив мене своїм легким дотиком, а потім йшов, ніби нічого не трапилося.
    

    
      Але сьогодні, після того, що я побачила в коридорі, я трохи злякалася. Мій живіт був скручений у вузол. Я була збентежена за себе та за нього. Я знала, що йому було байдуже, але я ніяковіла. Було дивно зловити його у такій компромісній позиції.
    

    
      Але я також хотіла грати. Це стало моєю нав'язливою ідеєю. І справа була не просто в піаніно.
    

    
      Я цінувала маленький, ніжний і тихий момент, який ми з Алессіо ділили кожну ніч. Ми майже не розмовляли. Я грала, а він слухав. А потім ми йшли спати. Але це було важливо для мене.
    

    
      Отже, я підняла руку і постукала у двері.
    

    
      Коли я почула, як він кличе мене, я відчинила двері і увійшла всередину, перш ніж закрити її за собою. Сьогодні ввечері Алессіо сидів на дивані як завжди, але цього разу у його був ноутбук. Він активно щось друкував, але коли я підійшла ближче, він підняв голову і зупинився.
    

    
      Я усміхнулася, але він цього не вчинив. Як завжди.
    

    
      Алессіо закрив свій ноутбук і поклав його на журнальний столик, потім відкинувся на спинку дивана і витягнув перед собою ноги.
    

    
      Це означало одне. Він був готовий слухати, як я граю. Ще раз усміхнувшись, я підійшла до піаніно та сіла за нього. Мої очі заплющились, а пальці ворухнулися.
    

    
      Прозвучала солодка мелодія, і мої м'язи розслабилися. Я грала цю пісню кожен вечір, поки тихо співала слова.
    

    
      З кожною піснею мої груди наповнювалися задоволенням. Мені здавалося, що я літаю. Я була вільна.
    

    
      Після двох пісень я розплющила очі і дивилася на Алессіо. І, як і щоночі, його теплі блакитні очі пильно дивилися на мене, коли він слухав, як я граю.
    

    
      Я зіграла третю пісню, наші погляди ще не відводилися. Ми дивилися. Ми дихали. Я грала. Я співала. Він дивився. І це було найпрекрасніше, що я колись відчувала.
    

    
      Після третьої пісні зупинилася. Алессіо не зводив з мене очей, коли я встала.
    

    
      Повільно крокуючи до нього, я зупинилася за кілька кроків.
    

    
      -      —  На добраніч, - прошепотіла я.
    

    
      -      —  На добраніч, - сказав він.
    

    
      І щоночі це були єдині слова, сказані нами.
    

    
      М'яко усміхнувшись на останок, я вийшла. Я зачинила за собою двері та притулилася до неї. Моє серце продовжувало той самий танець.
    

    
      Я пішла до своєї спальні з тією ж постійною усмішкою на обличчі. Коли я увійшла всередину, я швидко скинула з себе чорну сукню і одягла світло-рожеву нічну сукню, яку Лєна купила для мене. Я заповзла до ліжка і заплющила очі. Посунувши руку під подушку, я шукала піджак Алессіо.
    

    
      Але моя рука тільки зіткнулася з матрацом. Мої очі розплющились, і я швидко сіла.
    

    
      Відштовхуючи подушки, я шукала піджак.
    

    
      Я не могла його знайти.
    

    
      -    —    Ні, ні, ні…
    

    
      Вистрибнувши з ліжка, я обійшла свою спальню, відчайдушно шукаючи його піджак. Мій спокій, він пропав.
    

    
      Я не могла спати без нього.
    

    
      Мені потрібний він!
    

    
      Але його ніде не було.
    

    
      Я важко дихала, моє волосся було не в найкращому стані. Піднявши руку, я притиснула її до своїх грудей, коли паніка пронизала моє тіло.
    

    
      Мілена прибирала мою кімнату цього ранку. Мабуть, вона знайшла його та забрала. Я була така дурна. Я мусила подумати про це. Але я забула.
    

    
      Опустившись на своє ліжко, сльози засліпили мій зір, і вони покотилися моїми щоками.
    

    
      Я не могла спати без нього. Жахи повернуться.
    

    
      Я лягла і притиснула ноги до грудей, ридаючи у подушку.
    

    
      —Ти хотіла його? А? Відповідай мені! - прошипів Альберто, продовжуючи бити батогом по моїй голій спині.
    

    
      — Ні! - я закричала, коли біль засліпив мій зір.
    

    
      Моя спина та ноги були у вогні. Я була гола і прив'язана в позі орла. Ланцюги зі стелі були обгорнуті навколо моїх зап'ясть, утримуючи мене. Мої пальці ледь торкалися землі.
    

    
      -   —     Я бачив, як ти на нього дивишся! Ти хотіла його трахнути, чи не так? Ти хотіла, щоб його член був всередині тебе?
    

    
      Я сильно похитала головою і закричала, коли батіг знову торкнувся моєї спини.
    

    
      -    —    Ні, - видихнула я. - Я нічого не робила. Я не хочу його.
    

    
      Це було правдою. Чоловік дивно дивився на мене всю ніч. Він навіть намагався доторкнутися до мене, і я щосили намагалася триматися від нього подалі. Я ледве глянула на нього. Від нього у мене були мурашки по шкірі.
    

    
      Але Альберто вірив у те, що хотів.
    

    
      Якщо чоловік хотів мене, то це була моя провина. Я спокусила його. Це було моє тіло. Я. То була моя вина. І я мала заплатити за це.
    

    
      Тому що я його зрадила. Моє тіло зрадило його.
    

    
      -     —   Альберто, будь ласка.
    

    
      Але він був безжальний. Він не давав мені пощади.
    

    
      Стиснувши моє волосся навколо його пальців, він різко відкинув мою голову назад. Я здригнулася від болю, що пронизав мою шию. Він сильно вдарив мене по обличчю, і я відчула смак крові там, де його кільце порізало мені губи.
    

    
      -    —    Брехуха, — плюнув він мені в обличчя.
    

    
      -  —      Будь ласка. Повір мені, — благала я.
    

    
      -  —      Ти моя! Моя! Твоє тіло моє. Твої губи мої. Твоя кицька моя. Твоя дупа моя. Ти розумієш! Все моє!
    

    
      Альберто прошипів крізь стиснуті зуби. Його пальці вп'ялися мені в щоки, коли він схопив мене за підборіддя, змушуючи мене дивитися йому у вічі.
    

    
      Я швидко кивнула і погодилася, сподіваючись, що він припинить тортури на моєму тілі.
    

    
      -    —    Так. Так. Я твоя, Альберто. Я належу тобі. Тільки тобі! Моє тіло – твоє. Будь ласка. Мені шкода. Я не хотіла його, - схлипнула я.
    

    
      Моє тіло горіло. Мої щоки боліли. Моє серце билося. І моє серце розривалося.
    

    
      -    —    Тобі треба подати урок. Тоді ти зрозумієш, - сказав він, відпускаючи підборіддя.
    

    
      Піднявши батіг високо в руках, я здригнулася, перш ніж він торкнувся мого тіла. І коли це сталося, я закричала в агонії.
    

    
      Коли він перестав знущатися з мого тіла, він кинув батіг і почав розстібати блискавку на своїх штанах. Його член був уже напоготові.
    

    
      Заплющивши очі, я чекала, що буде далі.
    

    
      Але як би я не намагалася підготувати себе, біль завжди був однаковим. Мені завжди здавалося, що мене ріжуть зсередини. Я закричала, коли він увійшов у мене, мої пальці повністю відірвалися від землі.
    

    
      Він болісно протаранив мене кілька разів, а потім заричав кінчаючи. Вирвавшись з мене він знову схопив мене за підборіддя.
    

    
      -    —    Дивись на мене! - він різко наказав.
    

    
      Мої очі розплющилися, і я дивилася в його люті чорні очі. Його губи торкнулися моїх, і я скривилася. Боляче. Відсунувшись, він притис нігті до моїх щок.
    

    
      -    —    Ти моя, Айло. Ніколи цього не забувай.
    

    
      Мої очі розплющилися. Сидячи в ліжку, я почувалася погано, і моя шкіра горіла. Мені здавалося, що мене щойно побили. Мій живіт сильно скрутило, і я вискочила з ліжка.
    

    
      Я кульгала у ванну і впала перед туалетом, перш ніж вирвати.
    

    
      Мене вирвало. І я заплакала.
    

    
      Я нестримно тремтіла, і запаморочення затьмарило мій зір, коли я продовжувала ридати. Біль. О Боже. Він тиснув на мої груди, і я не могла дихати.
    

    
      Все йшло надто ідеально. Це мало бути моїм новим початком. У мене була надія. Я справді думала, що я рушила далі. Але як це було хибно.
    

    
      Я не мала ні надії, ні спокою. Усе це було мрією. Фантастика. Хибною надією. Виснаженою надією. Я жила постійним кошмаром. Який сенс жити? Який сенс продовжувати, коли все, що я відчувала, було болем, невимовним болем?
    

    
      Подивившись нагору, я помітила бритву, яку мені подарувала Медді. Вона була на полиці.
    

    
      Прямо поряд зі мною, начебто її помістили там, щоб я використала її у цей момент.
    

    
      Піднявшись навколішки, я потяглася до неї. Я тримала її у своїх тремтячих руках, поки моє різке дихання продовжувало заповнювати ванну.
    

    
      Мої руки тремтіли так сильно, що бритва мало не випала з них, але я міцно вхопилася за неї. Відійшовши назад, я сіла біля ванни і підтягнула коліна до грудей, дивлячись на бритву.
    

    
      Я хотіла тиші.
    

    
      Я не хотіла більше болю.
    

    
      Сльози, як і раніше, текли по моїх щоках, що були свідченням мого минулого та болю.
    

    
      Я не знала, що робила. Я не могла думати.
    

    
      Все, чого я хотіла, — це спокій. Голос Альберто в моїй голові зводив мене з розуму.
    

    
      Поклавши зап'ястя на ванну, я піднесла до нього бритву. Заплющивши очі, я опустила голову.
    

    
      Я нічого не відчувала, коли сильно натискала на шкіру і тягла вгору. Я розплющила очі і побачила довгу червону лінію. Кров.
    

    
      Вона просочувалася із порізу, який я зробила. Але я ще нічого не відчувала.
    

    
      Чому я не відчувала печіння?
    

    
      Чому не боліло?
    

    
      Розчарувавшись, я поклала бритву на інше зап'ястя і сильно притиснула її, вганяючи в шкіру. Я зробила такий самий поріз, як і на іншому зап'ясті.
    

    
      Опустивши бритву, я дивилася на безлад, який наробила. Моя шкіра була розрізана, і всюди була кров. Вона покрила мої руки.
    

    
      Моє плаття. Підлогу.
    

    
      Ванна кімната пливла переді мною, і мій зір розпливався настільки, що я ледве щось бачила. Моя голова відкинулася назад, і моє тіло почало опускатися на підлогу. Я впала на бік, моя голова сильно вдарилася об підлогу.
    

    
      Чорні крапки з'явилися в очах, і я почала німіти. Я нічого не відчувала.
    

    
      І на короткий час це було чудово.
    

    
      Коли мої очі почали заплющуватися і я поринула глибше в темряву, я легко усміхнулася.
    

    
      Тиша. Була лише тиша.
    

    
      І це було все, що мені потрібне.
    

    
      ***
    

    
       
    

    
      Медді
    

    
      - —      Хммм ..., - пробурмотіла я в губи Артура.
    

    
      -    —    Я сумую за тобою, — відповів він, перш ніж швидко чмокнути мене.
    

    
      Хихикаючи, я засунула пальці в його волосся і притягла його губи до своїх, поцілувавши його глибоко.
    

    
      -     —   Ти бачив мене минулої ночі.
    

    
      -   —     Я сумував за тобою з того моменту, як ти пішла.
    

    
      -   —     Перестань бути таким милим, - відповіла я, кусаючи його губи.
    

    
      -   —     Тільки для тебе, мала.
    

    
      Іноді він був такий милий. Айла мала рацію. Я кохала його. Але я була налякана. Чи були це правильно? Чи був він справді тим самим?
    

    
      Я завжди хотіла епічне кохання. Це моє епічне кохання?
    

    
      Він був милим, дбайливим та ніжним. Але він ніколи не казав, що любить мене. Я чекала щоб він зізнався першим. І я ставала відчайдушною, бо дні проходили, і не було жодного зізнання.
    

    
      Я відчула його руки на моїй дупі, і він притягнув мене ближче. Я сиділа на кухонній стійці, обхопивши ногами його талію. Я відчувала його біля свого лона.
    

    
      -    —    Не тут, - прошепотіла я. - Мама вб'є нас.
    

    
      -   —     Я знаю, - прогарчав Артур. Він трохи відсторонився і надувся. - Чорт, дитинко, ти мені потрібна.
    

    
      -   —     Після сніданку?
    

    
      -        —Тортури, - відповів він.
    

    
      Я жартома вдарила його по груди і відштовхнула його від себе. Я збиралася зняти ноги від його стегон, коли я побачила свою маму за спиною Артура.
    

    
      Ось лайно.
    

    
      Попались.
    

    
      —    О Боже! Не на столі. Будь ласка, не на кухонному столі! - мама ахнула.
    

    
      Я швидко відштовхнула Артура і стрибнула зі стійки.
    

    
      -     —   Клянуся, ми просто обіймалися. Ми не збиралися заходити так далеко.
    

    
      Щоки Артура були трохи червоними, і я теж відчула, що червонію.
    

    
      -      —  Медді, - попередила мама.
    

    
      -    —    Я знаю. Я знаю. Це більше не повториться, - зітхнула я.
    

    
      -  — Ну що ж, мені час. Побачимося за сніданком, - сказав Артур перед тим, як піти. Перш ніж він вийшов із кухні, він підморгнув мені.
    

    
      Боягуз. Я не могла повірити, що він залишив мене одну розгрібати це.
    

    
      Мама дивилася на мене, і я надулася, дивлячись їй у вічі.
    

    
      -     —   Мамо. Клянуся, ми не збиралися нічого робити на столі. Він чистий, - сказала я.
    

    
      -    —    Медді, ти використовуєш захист? Будь ласка, скажи мені, що ти робиш це.
    

    
      І знову почалося.
    

    
      -    —    Я думала, що ми закрили цю тему.
    

    
      -   —   Гаразд. Я просто перевіряю, - вона знизала плечима, перш ніж підійти до духовки. – Де Айла?
    

    
      Це було гарне питання. Вона спізнювалася.
    

    
      -    —    Я не знаю. Я її не бачила, - сказала я.
    

    
      Мама перестала робити те, що вона робила, і теж подивилася на мене з занепокоєнням.
    

    
      -    —    Ти не хочеш сходити перевірити її?
    

    
      -  —     Так, - погодилася я, перш ніж вийти з кухні.
    

    
      Я швидко піднялася нагору і зупинилася перед її спальнею. Але вона не відповіла, коли я постукала.
    

    
      Все більше хвилювання та паніки, пройшло через моє тіло, я відчинила двері та увійшла всередину.
    

    
      -    —    Айло? - я покликала. Ніхто не відповів. Її не було у спальні.
    

    
      Чи була вона з Алессіо?
    

    
      Ці двоє були такі чарівні. Якщо вони не вирішать все найближчим часом, мені доведеться самій про це подбати. Вони обоє були надто впертими.
    

    
      Вони напевно потребували допомоги.
    

    
      Я вже збиралася піти, коли побачила світло у ванній кімнаті. Я насупилась, і я пішла туди.
    

    
      Вона, мабуть, залишила його увімкненим.
    

    
      Я відчинила двері, але видовище, яке я побачила, перехопило подих, і моє серце впало у п'яти.
    

    
      Зітхнувши, я побігла у ванну і впала поряд з Айлою, яка лежала непритомна. Вона була у крові.
    

    
      -   —     Ні, ні, ні, - прошепотіла я в паніці.
    

    
      Притягнувши її тіло до себе, я міцно обійняла її та помітила довгі рани на її руках.
    

    
            —  О Боже! - я плакала. - Айло! Чому? - я ахнула, сльози текли по моїх щоках.
    

    
      Мій шлунок стиснувся, і мені стало погано. Моє серце стало важким, наче щось невидиме давило на мене.
    

    
           —  Ні! - притягуючи її до себе міцніше, її кров покрила мою сукню.
    

    
      Я закричала.
    

    
      -    —    Мамо!
    

    
      Погладжуючи волосся Айли, я продовжувала плакати.
    

    
      -    —    Алессіо!
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      Aлессіо
    

    
      — Він погрожує людям. Вони налякані, — сказав Фенікс, коли ми вийшли з мого офісу. Я намагався стримати свій гнів, але він пронизав моє тіло з такою люттю, що я тремтів від цього відчуття.
    

    
      З того часу, як стало відомо, що Альберто вбив Альфредо, мої люди були налякані. Враховуючи, що він убив Капо і захопив владу, вони знали, що він серйозно ставиться до своїх залякувань.
    

    
      — Який у тебе план? — спитав у мене Віктор.
    

    
      — Він не дістанеться моїх людей. Я подбаю про це. Артуре, я хочу, щоб ти наглядав за всіма. Переконайтеся, що спостерігачі виконують роботу та звітують про все, — відповів я спокійним голосом, хоч і відчував щось інше.
    

    
      — Так, бос, — швидко відповів він, перш ніж кивнути і піти.
    

    
      Обернувшись до Фенікса, я кивнув йому.
    

    
      — Скажи головним сім'ям, що ми відвідаємо їх. Я хочу поговорити з ними особисто, — у відповідь він кивнув і швидко витяг телефон з кишені. Після кількох секунд затятого набору тексту він поклав його назад у кишеню.
    

    
      — Готово, — сказав Фенікс.
    

    
      Якщо Альберто дійсно думає, що він може здолати мене та захопити мою Імперію, він сильно помиляється. Я будував її своїми голими чортовими руками майже десять років. Половина мого життя була присвячена тому, щоб зробити її найсильнішою мафіозною сім'єю. Я не здався до сьогоднішнього дня і впевнений, що чорт забирай, не програю цьому виродку.
    

    
      Ми спускалися сходами, коли раптовий крик нас зупинив. Ніколай вже дістав пістолет, і я побачив, як Фенікс та Віктор тягнуться до своїх. Мої очі розширилися, коли я почув своє ім'я. Потягнувшись за свою спину, я теж дістав пістолет.
    

    
      — Це голос Медді, — прошипів Фенікс, але я вже біг, піднімаючись сходами.
    

    
      Я зупинився коли досяг вершини, дивлячись вліво та вправо, намагаючись дізнатися, де вона. Її крик знову пролунав, і тоді моє серце забилося в грудях, я обернувся на звук її голосу.
    

    
      — Лайно, — прошепотів я.
    

    
      Він звучав із кімнати Айли. Двері були відчинені. Направивши пістолет вперед, іншою рукою я штовхнув двері. Я озирнувся через плече і побачив, що мої люди були коло мене. Я різко кивнув їм перед тим, як увійти всередину. Вони йшли позаду. Ідучи далі по кімнаті я напружився, коли нічого не побачив. Кімната була порожня, тільки хтось плакав.
    

    
      Повернувшись, я побачив, що двері ванної кімнати відчинені, і світло було ввімкнено. Перш ніж я встиг поворухнутися, Фенікс підійшов до дверей і штовхнув їх.
    

    
      — Трясця вашій матері! Бляха! — він запанікував і кинувся усередину.
    

    
      Моє серце ніби здичіло, мій живіт скрутило від крику Медді. Я пішов за Феніксом, але коли я підійшов ближче, запах крові вдарив мені в ніс. Мої очі розширилися у тривозі, і я побіг усередину. Це видовище мало не поставило мене на коліна. Медді дивилася на мене зі сльозами на очах і плакала.
    

    
      — Айла. Вона...
    

    
      Айла лежала у кривавій воді. Її очі були заплющені, дівчина виглядала смертельно блідою. Я ніколи не хотів бачити її такою. Підбігши вперед, я опустився навколішки поруч із Медді.
    

    
      — Тримай, — почув я, коли Віктор сказав поруч зі мною. Я звів очі і побачив, що він вручає мені кілька рушників. — Нам треба затиснути її рани, щоб зупинити кровотечу.
    

    
      Він мав рацію. Ми мали зупинити кров.
    

    
      — Подзвони Сему! — різко наказав я, не відриваючи очей від блідого обличчя Айли. Взявши рушники у Віктора, я поклав їх на порізи та обережно притиснув. Вона не рухалася. Навіть не здригнулася.
    

    
      Медді все ще мовчки плакала, її груди здіймалися з кожним тихим риданням. Нахиляючись уперед, я взяв Айлу з її рук і притягнув її ближче до грудей, не дбаючи про те, що я весь у крові. Я підняв руку і провів долонею по її холодній блідій щоці.
    

    
      — Айла? — прошепотів я, мій голос звучав хрипко і дивно навіть для моїх вух.
    

    
      Дівчина не відповіла. Натомість вона лежала в моїх руках. Але дихала. Дихання було слабким, але воно було. Айла була жива, і я змусив свій мозок прийняти цей факт, хоч здавалося, що моє серце розкололося на дві частини. Наростаючий тиск в грудній клітці був нестерпним, мій живіт стиснувся майже до болю. Востаннє я відчував подібне, коли був свідком смерті моєї матері.
    

    
      Я важко зітхнув від цієї думки і похитав головою. Ні, це не повториться. Я цього не допущу.
    

    
      Я піднявся, щоб сильніше обійняти Айлу. Я не зводив з неї очей, коли вийшов з ванної кімнати і попрямував до її ліжка. Обережно поклавши її на матрац, я сів поруч із нею і потягнув її руки вперед, щоб продовжувати затискати рани.
    

    
      Із заплющеними очима, обличчям таким блідим і каскадом чорного волосся на подушці, вона виглядала такою тендітною. Вразливою. І такою зламаною. Це видовище змусило моє серце захворіти, і я заплющив очі від спалаху болю. Я не повинен був так почуватися, але було боляче бачити Айлу в такому стані. І я не міг зрозуміти, чому вона так вчинила. Вона здавалася щасливою.
    

    
      Розплющивши очі, я витріщився на її руки. Навіщо їй накладати на себе руки? Хоч я й ставив це питання сто разів у своїй голові, я міг знайти відповідь. Але я хотів знати справжню правду. Я не хотів більше припускати.
    

    
      Злегка нахилившись вперед я відсунув кілька пасм волосся, що прикривало її лице. Я залишив там свої пальці, сподіваючись на її реакцію. Коли я нічого не отримав, я, зітхнувши, прибрав руку. Груди Айли повільно здіймалися і опускалися, її дихання було трохи важким.
    

    
      Я відчував себе безсилим, коли дивився на неї. Відвівши погляд від дівчини, я глянув на Віктора, який стояв позаду мене. Його обличчя було похмурим та стурбованим.
    

    
      — Де Сем? — загарчав я.
    

    
      Сем був нашим особистим лікарем, який жив у маєтку. Лікарня не завжди була хорошим вибором, і нам потрібен був хтось, хто швидко приїде, не ставлячи нам зайвих запитань. Найкращим варіантом було мати когось із таким самим способом життя. І Сем ідеально підходить на цю роль.
    

    
      — Я тут, — промовив Сем.
    

    
      Його погляд блукав по дівчині в моїх обіймах.
    

    
       — Чорт забирай, — прошепотів він. Сем нахилився вперед, я з жалем відпустив Айлу і підвівся, віддаляючись з його шляху. Він сів на моє місце і зняв рушник з руки Айли, побачивши порізи.
    

    
      — Все погано? Наскільки погано? — запитав я, було почуття, ніби голки пронизують мої ноги. Я злякався, коли побачив задумливе обличчя Сема.
    

    
      Він похитав головою і прошепотів, продовжуючи оглядати поріз Айли.
    

    
      — Мені потрібно відмити кров, щоб зрозуміти, наскільки все погано. Її дихання неглибоке, але все в порядку. У неї також непоганий пульс.
    

    
      Все було добре. Все має бути добре. Я продовжував повторювати слова знову і знову у своїй голові, намагаючись заспокоїтися. Сем вимив трохи крові з рук Айли, і ми побачили довгий поріз, що йде вертикально вгору на її руках. Я хотів ревіти. Я не міг уявити біль, який вона, мабуть, пережила. Думка про те, що вона пройшла через це, відчувалася як рана на моєму серці.
    

    
      — Слава Богу! — почув я видих Сема.
    

    
      — Що?— я спитав, нахилившись уперед.
    

    
      — Розріз не такий глибокий. Розріз по вертикалі міг бути смертельним, але вона не сильно натиснула на лезо, тому не було пошкоджено жодної великої артерії або вени, — пояснив він. — Їй пощастило, вона ще жива. Очевидно, що вона втратила трохи крові, але не критично багато. Вона була знайдена досить швидко. Я хотів би використати медичний клей для шкіри. Це було б менш болісно, але найкращий варіант – шви. — Він глянув на мене, чекаючи на мою відповідь.
    

    
      Чому, чорт забирай, він чекав?
    

    
      — Просто зроби це. Досить гаяти час!
    

    
      Він кивнув і взявся до роботи. Йому знадобилося кілька годин, щоб очистити рану, зашити порізи та ретельно перев'язати. Я весь час ходив по кімнаті, втрачаючи терпіння. Я не міг позбутися неприємного почуття. Йшли хвилини та години, хоч би як я намагався це приховати, я не міг.
    

    
      Я хвилювався. Був наляканий. І був безпорадним.
    

    
      Медді все ще мовчки плакала. Фенікс обійняв її, намагаючись заспокоїти. Ніколай та Віктор, обидва притулилися до стіни, намагаючись виглядати не зацікавленими, але вони були явно стурбовані, судячи з виразу їхніх облич. Холодне обличчя Ніколая було попелястим, і він не зводив очей з Айли, доки Віктор метушився, явно демонструючи свою нервозність. І Лєна. Вона майже знепритомніла, коли увійшла до кімнати. Вікторові довелося забрати її, коли вона заплакала.
    

    
      — Готово, — промовив Сем, зітхнувши, зі свого місця поруч із Айлою.
    

    
      Я перестав ходити і перевів погляд на неї.
    

    
      — З нею буде все добре? — спитала Медді, її голос був тихим і хриплим від сліз.
    

    
      — Якщо ви кажете про її рану, так. Я зупинив кровотечу. Вона дихає нормально. Але емоційно... я не знаю. Це могла бути спроба самогубства, але якби це було так, вона б порізала глибше. Поки вона залишається непритомною, ми не отримаємо наших відповідей. Але що важливіше, з'ясувати, чим ми можемо їй допомогти.
    

    
      — Але з нею все було гаразд! — закричала Медді, виходячи із захисних обіймів Фенікса.
    

    
      — Вона робила це раніше? — спитав Сем.
    

    
      — Не те, щоб я знала, — відповіла Медді. Вона підійшла ближче і сіла поряд із Айлою.
    

    
      — Може бути багато факторів. Найбільший із них — депресія. Щось явно змусило її це зробити. У неї були кошмари?
    

    
      Мої очі розширились.
    

    
      — У Айли були кошмари. У неї навіть були галюцинації, що на ній кров.
    

    
      — Жахи, галюцинації і спроба самогубства, — сказав Сем, все ще дивлячись на Айлу. — Моє найкраще припущення – посттравматичний стресовий розлад.
    

    
      — Чорт, — загарчав я у розпачі, пробігши пальцями по волоссю. Це було прямо переді мною. Це було дуже очевидно, і все ж я цього не бачив.
    

    
      Або, можливо, я не хотів бачити. Я відмовлявся визнавати біль. Я побачив, як Ніколай відійшов від стіни, і зробив захисний крок уперед. Він схрестив руки на грудях, вичікувально дивлячись на Сема.
    

    
      — ПТСР? — сказала Медді із сумнівом. — Ви маєте на увазі, що з нею щось трапилося?
    

    
      —Це єдине, що має сенс. Це може бути будь що. Згвалтування, насильство, або вона була свідком чогось, — пояснив Сем. — Щось трапилося, що вплинуло на неї настільки, що в неї були кошмари, галюцинації, і вона так далеко зайшла, що навіть намагалася накласти на себе руки.
    

    
      — Вона ніколи нічого не говорила. — прошепотіла Медді.
    

    
      — Багато пацієнтів із ПТСР нічого не кажуть. Айла не знає нас досить добре. Між пацієнтом та людиною, з якою він ділиться своїм досвідом, має бути багато довіри.
    

    
      — Як ми впораємося із цим? Як ми можемо допомогти їй? Ми не можемо дозволити їй так жити,  — Медді знову почала панікувати, її голос підвищився на октаву.
    

    
      — Ми допоможемо їй, — сказав Ніколай позаду мене. Це були перші слова, які він промовив з того часу, як ми виявили Айлу на підлозі з порізами.
    

    
      — Але як? — вона плакала, страх у її голосі був очевидний.
    

    
      — Передусім, будьте терплячими з нею. Не тисніть, якщо вона нічого не говорить. Ви могли б умовити її, але не надто наполегливо. Найкращий спосіб впоратися з пацієнтом з посттравматичним стресовим розладом – це любити його як можна більше. Покажіть, що ви дбаєте і підтримуєте її. Не дозволяйте їй почуватися самотньою. Піднімайте настрій. Переконайтеся, що вона щаслива.
    

    
      Потираючи потилицю у відчаї, я спробував зняти напругу, але це було марно. Моя голова розколювалася. Шлунок скрутило, а серце боліло. Я так розгубився, дивлячись на нерухому фігуру Айли, що майже пропустив все те, що говорив Сем.
    

    
       — Я збираюся призначити їй антидепресант. Це не вилікує ПТСР, але зараз це може заспокоїти її і змусить відчувати її менш сумною, стурбованою або роздратованою. Я також збираюся дати їй снодійне. Це допоможе тримати жахіття подалі. Просто переконайтеся, що вона не приймає дуже багато за один раз, — сказав Сем.
    

    
      — Я запропонував би тримати пігулки подалі від неї, щоб вона не мала до них доступу. Один з вас повинен нести відповідальність за надання їй таблеток в призначений час.
    

    
      — Я це зроблю, — сказала Медді.
    

    
      — Добре. Про неї треба дбати. Бути ніжними.
    

    
      Ніжний. Цього не було у нашому словнику. Ми не знали, що таке ніжність.
    

    
      — Бос. Чи можу я піти? — спитав Сем після кількох хвилин мовчання.
    

    
      Я кивнув, не відводячи погляду від Айли.
    

    
      — Медді, тобі слід привести себе до ладу, — почув я голос Фенікса, який стояв позаду мене.
    

    
      — Дозволь мені спочатку змінити одяг Айли. Вона вся у крові. Я також поміняю постільну білизну, а потім піду, — сказала Медді.
    

    
      ***
    

    
      Після того, як Медді зажадала, щоб ми вийшли з кімнати, ми чекали за дверима. Ніхто з нас не говорив. Я ходив. Кожна хвилина без Айли була чистою агонією. Мені не подобалося бути далеко від неї, коли вона була в такому стані. Ця думка змусила мене зіщулитися. Усі емоції, ті, що пробігли по моєму тілу, здавались чужими. Айла змушувала мене втрачати контроль. Чорт, я вже втратив контроль і навіть не зрозумів цього. Вона була глибоко під моєю шкірою. Айла змусила моє холодне, бездушне серце… відчути. Я відчував біль. Я відчував смуток. Все для неї. Притулившись до стіни, я в поразці вдарився головою і зітхнувши заплющив очі. Коли я почув, як відчинилися двері, мої очі відчинилися, і я відійшов від стіни.
    

    
      — Вона прокинулася? — запитав я. Медді похмуро похитала головою.
    

    
      — Я наглядатиму за нею, — сказав я, мій голос остаточно сів, коли я увійшов в кімнату.
    

    
      Зачинивши за собою двері, я посунув дерев'яний стілець поруч із ліжком Айли і тяжко опустився на нього. Я повинен був торкнутися її, щоб відчути. Щоб переконатися, що вона справді жива і дихає. Нахилившись вперед у своєму кріслі, я обережно провів великим пальцем по її руці, а потім перемістився до внутрішньої частини її зап'ястя, яка була покрита пов'язками. Я гладив ніжну шкіру і провів великим пальцем по її пульсі.
    

    
      Я навчився маскувати свої емоції та почуття, але ця жінка знала, як усе це змінити. За той короткий час, що я її знав, вона змусила мене відчути себе сильнішим, ніж я відчував за двадцять два роки. Відтягнувши руку, я провів їй по волоссю. Не було часу на слабкість. І емоції були безумовно слабкістю. Це тільки вбило б мене. Сидячи поряд з Айлою, чекаючи її пробудження, я спробував дати проникнути цій думці у мій мозок. І коли вона, нарешті, прокинулася, мої емоції були під контролем. Привчивши себе до безпристрасних рис обличчя, я випростався в кріслі, коли побачив, як вона рухається в ліжку.
    

    
      Її очі розплющилися, і вона збентежено дивилася в стелю. Я побачив, як вона здригнулася, і повільно обернулася до мене обличчям. Її очі розширилися, і вона злякано зітхнула.
    

    
      — Доброго ранку, — промовив я.
    

    
      — Добрий ранок…
    

    
      — Як ти себе почуваєш? — її лоб зморщився, і вона глибоко задумалася.
    

    
      — Я не знаю. Якось дивно. У мене болить голова.
    

    
      Айла підняла руку, але знову здригнулася. Її очі розширилися побачивши пов'язок, обернених навколо її рук. Вона завмерла, рука все ще була в повітрі над її обличчям.
    

    
      — Ти пам'ятаєш? — спитав я, нахилившись уперед.
    

    
      Декілька секунд вона мовчала, а потім повільно і обережно кивнула.
    

    
      — Айло, чому ти це зробила? — я намагався, щоб мій голос був м'яким, щоб не налякати її своїми питаннями.
    

    
      Але вона не відповіла. Дівчина зітхнула, і її рука впала на матрац. Її погляд знову перемістився на стелю, і вона навмисне уникала мого погляду.
    

    
      — Якщо ти не розмовлятимеш з нами, ми не зможемо тобі допомогти, Айло. І ми хочемо допомогти, — прошепотів я. — Скажи щось — благав я, коли вона не відповіла.
    

    
      Наче мене там навіть не було. Я посунув руку так, щоб вона лежала поряд з нею, наші пальці лежали на відстані кількох дюймів один від одного.
    

    
      — Кошенятко, — глибоко зітхнувши, я спробував заспокоїти своє швидке биття серця. — Я можу припустити, що сталося. Я можу припустити. Але я не хочу припускати. Я хочу почути справжню правду від тебе. Скажи щось. Що небудь.— Вона не вимовила жодного слова.
    

    
      Нічого. Вона вперто мовчала.
    

    
      Я втомлено потер іншою рукою по обличчю і вщипнув себе за перенісся, перш ніж розчаровано видихнути. Це було важче, ніж я думав. Після кількох хвилин повної тиші між нами я нахилився ближче.
    

    
      — Ти варта більшого, ніж думаєш, — тихо прошепотів я, сподіваючись, що слова вплинуть на неї. — Ти приносиш щастя іншим. Ти несеш світло, Айло. У тебе є люди, які дбають про тебе. Люди, які хочуть допомогти. Дозволь нам допомогти.
    

    
      Але вона не відреагувала. Її тіло залишалося твердим, поки вона продовжувала дивитися на стелю, майже неухильно.
    

    
      Я ненавидів несправедливість, через яку пройшла Айла. Я хотів знати правду. Ні, я відчайдушно потребував правди. Мені треба було знати, хто вона така і хто, чорт забирай, образив її.
    

    
      Я глянув на наші руки. Вони були поруч один з одним, але не торкалися. Я підсунув мої пальці ближче до неї, відчуваючи сильну напругу та біль, що виходять від неї хвилями.
    

    
      — Чи можу я доторкнутися до тебе? — запитав я.
    

    
      Я підняв погляд якраз вчасно, щоб побачити, як її очі в шоці розширилися від мого питання.
    

    
      — Можу я взяти тебе за руку? — пробурмотів я, бажаючи ще однієї реакції від неї.
    

    
      Але Айла мовчала. Її зелені очі знову втратили фокус. Якщо це було можливо, вона ставала ще напруженішою, і я починав хвилюватися, що я тиснув на неї.
    

    
      Замість відповіді, Айла повільно поворухнула рукою. Але вона не рухалася до мені. Натомість вона прибрала руку і поклала на живіт. Це була вся відповідь, яку я отримав. Але це багато говорило. Вона зачинялася і відмовлялася від будь якої втіхи.
    

    
      Я різко видихнув і вдихнув, підводячись.
    

    
       — Я просто хочу, щоб ти знала, що тебе люблять. Ти важлива. Для Медді. Для Лєни, — я зробив паузу і тяжко ковтнув.
    

    
      І для мене. Але я не сказав це вголос.
    

    
      Тиша.
    

    
      Айла заплющила очі, фактично закрившись від мене. Вона була самітницею.
    

    
      Я глянув на неї востаннє, перш ніж розвернутися та піти. Кожен крок, який я робив від неї, був болючим, але я змушував себе їх робити. Їй потрібен був час, щоб побути на самоті. Подумати та примиритися з тим, що сталося. Але я сподівався, що вона почула слова, які я сказав.
    

    
      Тому що вони були правдою.
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                                                        Айла
    

    
      Минула ніч була як розмита пляма. Мені було соромно, що Алессіо та інші знайшли мене в такий спосіб. Вони не мали побачити мене в момент моєї слабкості.
    

    
      Алессіо продовжував ставити мені запитання. Він вмовляв мене розповісти правду. Його слова, наче падали під воду, а моє тіло ніби пливло. Він благав. Він умовляв. Він звучав відчайдушно. Він сказав мені, що я варта більше, ніж думала, але я не могла змусити себе відповісти.
    

    
      Він був не правий. Я нічого не коштувала. Я була повією. Брудна. Потаскана. Я була просто порожньою діжкою. Його слова поранили, бо він брехав. Я хотіла кричати. Я ненавиділа його. Досить брехати, будь ласка. Моє серце боліло. Це так боляче. Я не приносила щастя. Я не була світлом. Я була темрявою. Нікому не потрібної. Я була одна.
    

    
      Алессіо нахилився ближче, і я відчула його тепло поруч із моєю рукою, що лежала на ліжку. Його рука була поруч із моєю. Так близько, але не торкалася.
    

    
      – Чи можу я торкнутися тебе?
    

    
      Я стиснулася. Ні, він не міг торкнутися мене. Я не думала, що зможу винести дотик чоловіка на той момент. Або чийсь дотик.
    

    
      Мені здавалося, що я розсиплюся та зникну в повітрі. Будь ласка, залиш. Будь ласка, йди. Залиш мене. Я чула, як він різко видихнув, і він підвівся, відштовхуючи стілець. Він йшов.
    

    
      – Я просто хочу, щоб ти знала, що тебе люблять… ти важлива. Для Медді. Для Лєни, - тихо буркотів Алессіо.
    

    
      Його слова звучали як гострий ніж у моєму серці. Заплющивши очі, я тільки мовчала. Я нічого не сказала. Я не могла. Я хотіла, щоб вони цього не робили, але його брехня розбила моє і без того зламане серце. Я довіряла йому, але він годував мене брехнею. Коли я почула, як зачинилися двері, я зітхнула і заплющила очі. Я потерла пальцями по вибоїстих пов'язках, і мій ніс почав щипатися, коли за моїми століттями почали утворюватися сльози. Я ніколи не думала, що я зроблю такий крок. Я навіть непам'ятаю, як це сталося. Я була така втрачена, так далеко пішла, що не зрозуміла, що роблю.Але я пам'ятаю тишу, яку я відчувала, коли знепритомніла. Це було приємно. Розширення прав та можливостей. Мені здавалося, що я відповідаю за свої емоції на цей раз. Але я знала, що це неправильно. Коли сльоза скотилася по моєму обличчі, я натягнула ковдру під підборіддя. 
    

    
      Повернувшись ліворуч, я подивилася у вікно, але все ще тримала очі закритими. Змахуючи сльози, я зітхнула і дозволила втомі опанувати моє тіло. За кілька хвилин я знову заснула. І голос Алессіо ніколи не залишав мене.
    

    
      "Ти коштуєш більше, ніж думаєш".
    

    
                                                       ***
    

    
      Мої очі розплющились і я швидко зморгнула сонливість, коли почула, як відкрилася мої двері. Моє тіло напружилося. Кілька секунд по тому я відчула, як моє ліжко змістилося поруч зі мною, і аромат троянд дражнив мій ніс.
    

    
      Медді.
    

    
      Я підняла голову і побачила, що вона дивиться на мене зверху вниз, в неї було сумне обличчя. Її очі були червоні й опухлі, і вона виглядала виснаженою.
    

    
      – Привіт,  - прошепотіла вона.
    

    
      – Привіт, - тихо відповіла я.
    

    
      Вона мовчки дивилася на мене кілька секунд, а потім пирхнула. Мої очі розширилися, коли я побачила її очі, сповнені сліз.
    

    
      – Ніколи більше так не роби, - сказала вона, швидко скидаючи сльози, що текли по її щоках.
    

    
      – Медді, -  мої груди здавались неймовірно стислими, побачивши її плач.
    

    
      – Ти… знаєш… як важко це було… бачити тебе такою. Знайти тебе в такому стані? Вона плакала.
    

    
      Я заплющила очі, бо вина охопила моє серце та тіло. “Ти ніколи не зможеш зробити це знову, Айло. Ти не можеш."
    

    
      – Мені шкода. 
    

    
      Медді відкинула волосся з обличчя і витерла сльози, що впали.
    

    
      – Айло, ми можемо допомогти. Ти просто маєш це сказати. Поговори зі мною. Будь ласка. Я не можу бачити тебе такою. Ти цього не заслуговуєш. Дозволь нам допомогти, - прошепотіла вона, її рука повільно рухалася вгору, вона лежала на моїй голові.
    

    
      Вона хаотично поплескала мене по волоссю, її очі все ще дивилися на мене. 
    

    
      – Пробач мене.
    

    
      Вибачити? Чому її треба було пробачати? Я ніяково моргнула, і вона сумно відвернулася.
    

    
      – Я мала зрозуміти. Я мала помітити, але натомість я дозволила собі повірити, що ти була щасливою. Я мала бути там з тобою.
    

    
      – Ти не права. Коли я нарешті сіла, я взяла руку Медді у свою. 
    

    
      – Я була щаслива, - зізналася я, - я була найщасливішою. І ти мені це дала. Ви. Лєна. Aлессіо.
    

    
      Вона подивилася на мене збентежено, її очі виражали підозру. Здавалося, вона намагається знайти якісь натяки, що я брешу. Але я не брехала. Це були найщиріші слова, які я колись говорила. Сильно проковтнувши, я вхопилася за невелику рішучість у собі. 
    

    
      – У мене був кошмар минулої ночі.
    

    
      Може, я могла б сказати їй. Не всю правду. Але її частина. Можливо, тоді вона зрозуміє.
    

    
      – Я мало що пам'ятаю, але це було жахливо. Це було погано. Це так боляче, - прошепотіла я, - Навіть коли я прокинулася, це не покинуло мене. Я просто хотіла, щоб жах пішов. Я просто хотіла тиші. 
    

    
      Її очі були широко розплющені, а рот відкрився від подиву. 
    

    
      – У тебе багато таких кошмарів? - м'яко запитала вона, її обличчя пом'якшилося, коли вона подивилася на мене сумними очима.
    

    
      Я дивилася на неї, але дивилася повз неї, коли переді мною спалахували зображення моїх кошмарів. «Так. Більшу частину часу» я прошепотіла, мій голос звучав трохи втрачено. І це саме те, що я відчувала. Я більше не знала, де я була. Я не знала, що відчувати чи хотіти. 
    

    
      – У мене їх не було певний час. Але минулої ночі вони повернулися, - зізналася я. Єдиною причиною, через яку мені не снилися кошмари, був Алессіо. Через його піджак. Але мій спокій був відірваний від мене.
    

    
      – Чи є причина, чому вони пропадають і повертаються знову? - запитала Медді, її тон був обережним. Її пальці були навколо моїх, і вона заспокійливо терла їх.
    

    
      Знизавши плечима, я відвела погляд, уникаючи зорового контакту з нею. Це був мій секрет. Я не могла їй сказати. Це звучало не дуже навіть у моїй голові. Я могла тільки уявити, як погано це звучатиме для Медді.
    

    
      – Добре, - сказала вона. Я була вдячна, що вона не тиснула. – Дякую, що сказала мені.
    

    
      Вона стискала мою руку у втішній манері. Я мовчки кивнула.
    

    
      – Айло, ти завжди можеш поговорити зі мною. Я тут заради тебе. Тому, коли ти будеш готова, я чекатиму. Я не збираюся тиснути на тебе. Це твій вибір. Але знай, що я тут для тебе. Не тільки я, але й мама та Алессіо теж. І всі інші. Медді нахилилася вперед і поцілувала мене в лоба. "Наприкінці темного тунелю завжди є світло", - прошепотіла вона перш ніж відступити. Від її слів у мене перехопило подих, і сльози знову наповнили мої очі.
    

    
       – Медді, - я пирхнула.
    

    
       –Тссс, я тут, - сказала вона, обіймаючи мене. Я уткнулася головою в її плечі та заплакала. Я плакала багато років від болю, який нав'язували мені. Я плакала від болісного життя, яке мені довелося прожити. Я плакала від моєї безнадійності. І я плакала за доброту, яку мені показували. Вони мали бути моїми ворогами, але натомість вони показали мені більше добра, ніж я коли-небудь бачила за всю своє життя.
    

    
      – Спасибі, - задихнулася я, коли Медді заспокійливо потерла мою спину.
    

    
      – Все нормально. Все буде добре. З тобою все буде гаразд, — прошепотіла вона м'яким голосом, що співчуває. Я не знала, скільки часу пройшло. Але на той час, коли мої сльози висохли, я почувала себе повністю виснаженою. Але було легше. Моє серце не боліло так сильно, і я могла дихати краще. Спокійніше.
    

    
      Усуваючись від Медді, я витерла сльози, коли вона обдарувала мене маленькою підбадьорюючою усмішкою.
    

    
      – Ти, мабуть, голодна, - сказала вона, змінюючи тему. Я була вдячна за її розуміння. Я кивнула і поклала долоню на живіт.
    

    
      – Трохи, - відповіла я.
    

    
      – Гаразд. Я принесу тобі твій сніданок.
    

    
      – Почекай, - покликала я, коли вона була поруч із дверима. Медді зупинилася і знову повернулась до мене.
    

    
      Нервово кусаючи губи, я відштовхнула кілька пасм волосся від обличчя. 
    

    
      – Де Лєна? - я запитала, нарешті озвучуючи питання, яке я боялася поставити. Медді втратила посмішку. 
    

    
      – Мама внизу. Коли я піду вниз, я дам їй знати, що ти не спиш. Вона підніметься так швидко, що в тебе не буде часу моргнути.
    

    
      – Вона злиться? я знала, що розчарувала та завдала їм біль своїми діями. Але я не хотіла, щоб Лєна на мене злилася.
    

    
      Медді швидко похитала головою, її очі розширилися від мого запитання. 
    

    
      – Ні, - видихнула вона, – ніколи. Айло, мама так хвилювалася. Вона буде щаслива, що ти не спиш. Вона ніколи не зможе злитися на тебе.
    

    
      – Добре, - відповіла я, моє серце знову стало спокійним.
    

    
      Медді ще раз усміхнулася мені і підморгнула. 
    

    
      – Я зараз повернусь.
    

    
      – Гаразд…
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      Я старалася не дивитися в бік ванни, вимкнувши світло і виходячи з ванної кімнати. Вона була бездоганно чистою, але я не хотіла, щоб спогади поверталися.
    

    
      Підійшовши до ліжка, я сіла на нього. Сонце заходило і випромінювало світло-помаранчеве сяйво по кімнаті, наповнюючи її спокоєм.
    

    
      Незважаючи на те, що я витратила більшу частину дня на сон, я все ще почувалася втомленою. Після того, як Медді принесла мені сніданок, у кімнату ввійшла Лєна. Вираз її обличчя розбив моє серце. Вона сварила мене. Вона плакала. Ми плакали разом.
    

    
      І після цього вона опустила мене на ліжко, і її солодкий мелодійний голос заколисував мене. Її руки втішно гладили моє волосся, і коли я заснула, на моїх губах з’явилися посмішка.
    

    
      Можливо, Алессіо мав рацію.
    

    
      Можливо, мене любили. Я відчайдушно хотіла вірити в це.
    

    
      Стук у двері вирвав мене з моїх думок.
    

    
      — Так? — крикнула я, поглядаючи в бік дверей.
    

    
      Двері повільно відчинилися і я здивувалася, коли побачила, як Ніколай входить у кімнату.
    

    
      — Як ти себе почуваєш? — спитав він, його тон був безпристрастним, як завжди.
    

    
      — Нормально…
    

    
      Що він робив тут?
    

    
      — Ти впевнена? — він нахилив голову набік, очікуючи. Я опустила руки на ліжко, і неуважно розглядала візерунки на ньому. Його присутність робила кімнату меншою, а його темний інтенсивний погляд викликав у мене тремтіння по спині.
    

    
      — Я… Почуваю себе краще, — різко виправила себе. Він кивнув і затримав свій погляд на мені. Протягом секунди Ніколай дивився вдумливо, після чого пройшовся і став навпроти мене.
    

    
      Краплі поту стікали вниз, і моя нервозність росла. Чому він тут? Він прийшов познущатися з мене? Ця думка змусила мене здригнутися.
    

    
      Ми мовчки витріщилися одне на одного, а потім він почав рухатися. Тримаючи свій погляд на мені, він зняв свій піджак і повісив його на стілець поряд із ним. Мої очі розширилися, коли я побачила, що він почав розстібувати свою білу сорочку.
    

    
      — Що… за…
    

    
      — Ти знаєш, звідки в мене цей шрам? — спитав він, піднявши руку й показавши на обличчя. Я відірвала погляд від його грудей і підняла голову. Його очі були порожніми, а губи стиснулися в жорстку лінію.
    

    
      Більшість часу я навіть не звертала уваги на його шрам на обличчі. Ймовірно це було тому, що я постійно уникала погляду на його холодне та сердите лице. Але зараз, коли він вказав на шрам, я витріщилася на нього. Шрам пробігав від його правої брові до підборіддя. Він був глибоким і був схожий на зморщену лінію.
    

    
      Це повинно бути дуже боляче. Я скривилася від цієї думки, але мені було цікаво, як він отримав цей шрам.
    

    
      Коли я нарешті покачала головою у відповідь на його питання, він кивнув і продовжив розстібувати сорочку. Ніколай відвернувся від мене, показуючи мені свою спину, і став обличчям до стіни. Миттєво його сорочка впала на підлогу.
    

    
      Піднісши руку до обличчя, я накрила нею рот перед тим, як ахнула від цього виду.
    

    
      — О Боже мій, — я вдихнула.
    

    
      Його спина була покрита шрамами. Вони виглядали старими, але жоден зі шрамів не загоївся. Деякі з них були довгими і глибокими. Агонія, яку він, напевно, пройшов.
    

    
      Я бачила, як м’язи на його спині скупчилися, коли його тіло напружилося від мого дихання. Ніколай повернувся до мене і я випустила видих, сльози затуманили мій погляд.
    

    
      Його груди й живіт теж були покриті шрамами.
    

    
      — Як? — прохрипіла я.
    

    
      — Шість років тому я був схоплений італійцями. Вони тримали мене в полоні майже чотири тижні, катували мене вдень і вночі. Вони хотіли інформацію.
    

    
      Моє серце стиснулося від його слів і я намагалася заспокоїти дихання. Італійці? О, Боже. Ні. Не інші.
    

    
      Скільки людей знищила моя сім’я?
    

    
      — І що? Я маю на увазі, чи сказав ти що небудь? — прошепотіла я, тримаючи свій погляд на шрамах.
    

    
      Коли я почула, як він глузливо хмикнув, я широко розплющила очі. Він дивився на мене так, ніби я збожеволіла. Струснувши головою, він зітхнув.
    

    
      — Ні, Айла. Я не сказав нічого. Я міг би зловити кулю за Алессіо. Ти справді думаєш, що я міг би зрадити його?
    

    
      Ні, я не думала, що він міг зрадити Алессіо. Ніколай був холодною і важкою людиною. Він виглядав беземоційним, але за той час, поки він був тут, він був лояльним. І захищав Алессіо.
    

    
      Коли він промовив, що міг би зловити кулю за Алессіо, я вірила йому. Він виглядав гордим, коли вимовляв ці слова.
    

    
      — Я був ледве живим, коли Алессіо та інші знайшли мене. Через значну втрату крові, пошкодження нервів і набряк мозку я три тижні був у комі. — Ніколай зупинився і зробив глибокий вдих. — Коли я прокинувся, я заново вчився ходити. І два дні потому мені діагностували посттравматичний стресовий розлад.
    

    
      Моє серце розривалося від його зізнання. Я точно не очікувала такого. Незважаючи на те, що вираз його обличчя затвердів, я бачила спалах болю в його очах. І сльози, що накопичилися в мене, вільно падали по моїх щоках. Очі Ніколая розширилися, коли він побачив мої сльози. Його горло рухалося майже болісно, коли він важко ковтав.
    

    
      — Жахіття, галюцинації, глибокий гнів, депресія й ненависть до себе. Вони стали частиною мого життя, — продовжив він, відводячи від мене погляд.
    

    
      Його біль говорив зі мною. Тому що я знала, що він відчував.
    

    
      — Я пам’ятаю, як направив пістолет на свою скроню з думкою покінчити з цим усім, — сказав він.
    

    
      Ні.
    

    
      — Але Алессіо відмовив мене від цього. Віктор. Фенікс. Артур. Лєна. Вони всі були там. Вони піклувалися. Я живий сьогодні завдяки їм, — продовжив він.
    

    
      Коли вираз його обличчя пом’якшився, холодність зникла, я зробила глибокий вдих.
    

    
      — Ти, напевно, дивуєшся, чому я тобі це кажу, — він різко засміявся, перш ніж махнути рукою. — А я кажу тобі це тому, що я хочу, щоб ти знала, що я розумію. Що б ти не переживала, я розумію. Ми розуміємо. Ніхто не ідеальний у цьому особняку. У деяких із нас болісне минуле, в інших менш болісне. Але ми знаємо. Ми розуміємо. І ми хочемо допомогти.
    

    
      Зазвичай Ніколай був небагатослівним, тому від сказаних ним слів у мене перехопило подих.
    

    
      Можливо вони могли б зрозуміти, але я все ще залишалася донькою ворога.
    

    
      Можливо, якби я б була кимось іншим, якби я не була б Абандонато, це не мало б значення. Але були б вони такої ж думки, якби знали, що я — донька Альфредо? Й італійка? З тієї самої сім’ї, яку вони ненавиділи.
    

    
      — Я не знаю, що ти пережила. Але якщо ти зайшла так далеко, ти боєць. Ти не слабка, — продовжив він напрочуд м’яким голосом.
    

    
      Ніколай повільно підійшов до мене й зупинився всього в декількох дюймах. Він був так близько, що його ноги майже торкалися моїх. Я нервово ковтнула слину, і зі свого сидячого положення мені довелося нахилити голову назад, щоб подивитися на нього. Він був настільки високим, що верхівка моєї голови доставала тільки до його шлунка. Ніколай височів наді мною, коли я блимнула на нього очима, наповненими слізьми.
    

    
      Його глибокі чорні очі були інтенсивними і пронизливими, їх неможливо було прочитати, і вони сяяли в сяйві заходу сонця.
    

    
      Мої очі збільшилися, коли я відчула щось тепле на своїй руці. Я швидко подивилася на його руку, обережно покладену на мої бинти. Він потер великим пальцем вперед-назад, від чого мій живіт перевернувся.
    

    
      — Ти варта більшого, ніж це, — прошепотів він.
    

    
      Через його слова я згадала, що Алессіо прошепотів мені цього ранку. Його голос пролунав у моїй голові: «Ти варта більшого, ніж думаєш."
    

    
      Я підняла руку і прикрила рот, коли прорвалося ридання.
    

    
      — Ти боєць, Айла. Тому продовжуй боротися. Не здавайся зараз, — він востаннє ніжно погладив мою руку, перш ніж відірвати руку й відступити.
    

    
      Він мовчки відійшов, а я продовжувала плакати, не відриваючи очей від забинтованої руки.
    

    
      Я ніколи не вважала себе бійцем. Я була слабкою. Зламаною.
    

    
      Але він назвав мене бійцем. Він мав рацію, я зайшла так далеко. Я пережила роки катувань, то чому я здалася зараз?
    

    
      Я лягла на ліжко й дивилася в стелю, а сльози продовжували текти по моїх щоках.
    

    
      «Ти варта більшого, ніж думаєш».
    

    
      Голос Алессіо знову і знову повторювався в моїй голові. У мене були Медді, Лена, Алессіо… і Ніколай. Вони мене зрозуміли. Вони не запитували. Вони просто прийняли.
    

    
      «Можливо, я маю значення» — подумала я.
    

    
      Я не знала, скільки часу минуло, але я все ще була заглиблена у свої думки, коли почула ще один стук у двері. Сівши на ліжку, я покликала: — Заходь.
    

    
      Двері відчинилися, і Медді увійшла з посмішкою на обличчі. А в її руках був великий букет рожевих квітів.
    

    
      — Як ти себе почуваєш? — весело запитала вона.
    

    
      — Добре, — відповіла я, дивлячись на квіти. Вони були такі красиві. Вказуючи на них, я з цікавістю подивився на Медді. — Що ти робиш із ними?
    

    
      Її карі очі блиснули, і вона знову посміхнулася мені.
    

    
      — Вони для тебе, дурненька.
    

    
      — Для мене? — здивовано запитала я.
    

    
      — Угу. Це рожеві калли зантендескії, — відповіла вона, підійшовши до моєї тумби. Медді відставила інші квіти, щоб поставити ці.
    

    
      — Вони такі красиві, — я не могла відірвати від них очей.
    

    
      Медді зупинилася й повернулася до мене.
    

    
      — Алесіо приніс їх тобі, — повільно промовила вона. — Він сказав, щоб ти швидше одужувала.
    

    
      Від її слів моя спина випрямилася. Я шоковано подивилася на неї, очі наповнилися запитаннями. Вона посміхнулася й кивнула.
    

    
      Розставивши руки, я прошепотіла:
    

    
      — Чи можу я їх потримати?
    

    
      Вона подала мені квіти. Як тільки мої пальці обхопили стебла, я піднесла їх до себе і вдихнула аромат. Він був освіжаючим і солодким.
    

    
      Але не це змусило моє серце битися.
    

    
      Мені ще ніхто не дарував квіти. Ніхто.
    

    
      Але Алесіо купив мені квіти. Він був першим, хто подарував мені квіти. Найкрасивіші квіти.
    

    
      Моє серце перевернулося, і я не могла втриматися від крихітної посмішки, яка розтягнулася на моїх губах. Вона була маленькою і слабкою, але все ж усміхненою.
    

    
      — Вони такі гарні, — прошепотіла я знову, притискаючи букет до грудей.
    

    
      —Я знаю, — прошепотіла Медді у відповідь.
    

    
      Я подивилася на неї, і вона посміхнулася, дивлячись мені прямо в очі, — Зараз я погоджуюся з його вибором, — пробурмотіла вона собі під ніс. Потім сказала щось, чого я не зрозуміла, але я не звернула на це уваги.
    

    
      Мене хвилював лише букет квітів, який я тримала в руці. Знову піднісши їх до свого обличчя, я вдихнула його солодкий аромат.
    

    
      Тебе люблять. Ти маєш значення.
    

    
      Голос Алессіо пролунав у моїй голові, коли я заплющила очі.
    

    
      Коли він вперше сказав мені ці слова, я їх ненавиділа. Я його ненавиділа. Вони глибоко врізалися в моє серце, завдавши мені болю. Але саме в цю мить ті самі слова принесли мені спокій.
    

    
      
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
    

    
      
    

    
      Розділ 36
    

    
      Алессіо
    

    
      Я ходив кабінетом, мої думки захопила Айла. Вона була єдиним, про що я міг думати цей проклятий день. Я не міг позбутися образу її обличчя.
    

    
      Я замкнувся в офісі, щоб не спокуситися піти до неї. Айлі потрібен був час, так я переконував себе. Однак було дуже важко знаходитися далеко від неї, коли все чого я бажав - це втішити її.
    

    
      Я просто хотів, щоб вона відкрилася, однак дівчина залишалася впертою.
    

    
      Коли у двері постукали, я гаркнув на того, хто хотів увійти. Двері відчинилися, коли обернувся, помітив Ніколая.
    

    
      —Так? Вона щось сказала?
    

    
      Обличчя його було пустим, брови зведені разом, коли він байдуже дивився на мене. Він похитав головою на моє запитання, після чого зітхнув.
    

    
      Коли Айла закрилася від мене, відмовлячись слухати жодне моє слово, я гадав, що можливо вона дослухається до нього, якщо почує його розповідь. Він не був багатослівним. Ніколай ненавидів розмовляти про те, що сталося, однак я знав, що він не відмовить мені. Коли я виклав йому свою думку, він кивнув і, нічого не сказавши, пішов.
    

    
      Я сподівався, що, можливо, Айла відкриється. Якщо не мені чи Медді, то хоча б Миколі. Однак ні.
    

    
      —Взагалі нічого? - відступивши на крок я сперся на стіл і схрестив руки на грудях.
    

    
      —Ні, босе. Я намагався, але вона не готова. Не думаю, що це станеться найближчим часом, - відповів Ніколац.
    

    
      У його тоні я відчув натяк на розуміння. Йому знадобилися роки, щоб остаточно подолати посттравматичний стрес, та навіть зараз він не одужав повністю.
    

    
      —Нам потрібно дати їй час, - продовжив він, його голос трохи пом’якшав. Якщо хтось і був, хто повністю розумів Айлу, то це був Ніколай.
    

    
      Я вилаявся під ніс, розчаровано проводячи рукою по волоссю.
    

    
      —Ми не можемо давити на неї занадто сильно.
    

    
      —Я це знаю, - відповів польно дивлячись на нього.
    

    
      —Що ти збираєшся робити зараз? – у його голосі складно було не помітити цікавість.
    

    
      Це було питання, на яке я не мав відповіді. Я розгубився, не знаючи що робити і як поводитися з Айлою. Вона була настільки тендітною, що я побоювався зробити крок, щоб не завдати їй болю. Або, що ще гірше, не спровокувати її закритися від мене.
    

    
      —Не знаю, - сказав я правду. На мою відповідь він замовк. Кімната наповнилась напругою, і я повернувся спиною до Ніколая, обличчям до великого вікна, яке виходило на задній сад. - Але я розберуся.
    

    
      —Моя допомога ще потрібна?
    

    
      —Ні. Ти можеш піти, - похитавши головою, я відпустив його.
    

    
      Поклавши обидві руки на стіл і нахилившись уперед, я прошепотів втупившись у вікно:
    

    
      —Що мені робити з тобою, Айло?
    

    
      Після кількох хвилин споглядання у вікно я випростався та зняв піджак, перш ніж вийти з кімнати. Мій план полягав у тому, щоб спуститися на вечерю, натомість, коли я підійшов ближче до сходів, то затнувся.
    

    
      Поглянувши праворуч, я почав витріщатися на коридор, що вів до кімнати Айли. Це було спокусливо. Я провів цілий день далеко від неї, а тепер стояв лише за кілька кроків.
    

    
      Однак що, як вона не хоче мене бачити?
    

    
      Відчувши розчарування через невизначеність, стиснув пальці і зробив крок униз сходами, але зупинився.
    

    
      —До біса! - прошипів я, перш ніж повернутися і піти до її кімнати. Зупинившись перед дверима Айли, я зробив глибокий вдих і видих, перед тим як постукати. Моє серце почало битися трохи швидше, поки я чекав відповіді.
    

    
      Дідько! Я нервую?
    

    
      Насилу проковтнувши дане усвідомлення, у моїх думках почала з’являтися думка, що це погана ідея. Я відійшов на крок від дверей і вже збирався піти, коли почув її милий голос.
    

    
      —Увійдіть.
    

    
      Вдалося. Цього одного слова і її тихого звучання було достатньо, щоб я не пішов. Поклавши руку на ручку, повільно відчинив двері й увійшов.
    

    
      Я знайшов Айлу, сидячою на ліжку, ковдра закривала її ноги, коли вона задумливо вдивлялася в стіни. Вона повернула голову до мене, коли я увійшов до кімнати.
    

    
      —Алессіо, - прошепотіла дівчина, її губи ледь рухалися.
    

    
      —Айла, - ми дивилися один на одного і не знаходили слів.
    

    
      Інстинктивно я зробив крок уперед і підійшов ближче, зупинившись біля її ліжка. Зелені очі здивовано кліпнули, і вона нервово облизала губи.
    

    
      Прокашлявшись я тихо запитав:
    

    
      —Як ти почуваєшся?
    

    
      —Краще, - швидко відповіла вона. Я був здивований, що Айла навіть відповіла. Я навіть не сподівався, що вона заговорить. Схиливши голову набік, запитально поглянув на неї. Вона відвела очі від моїх і дивилася на свої коліна, скручуючи пальці на ковдрі.
    

    
      —Ти вже їла? - запитав я, коли відчув, як мовчання стає незручним. Мені хотілося її побачити, однак не мав жодного поняття, що сказати. Ніщо у цій жінці не мало для мене жодного сенсу, і моя реакція на неї також. Вона мене бентежила. І мої суперечливі відчуття лише збивали з пантелику.
    

    
      Айла кивнула.
    

    
      —Я пообідала пізніше. Тому зараз не голодна.
    

    
      —Добре
    

    
      Айла знов замовкла, і цього разу у моїй голові не виникало жодних ідей, що сказати. Тому я ще раз прокашлявся і почав відступати від ліжка. Вона підняла голову, і я помітив, як її тіло тіло трохи нахиляється вперед. Айла відкрила рот, щоб щось сказати, але відразу закрила його.
    

    
      —Я просто хотів поглянути, як у тебе справи, - мовив я ніжно, не відводячи погляду. - Мені потрібно йти, а тобі відпочити.
    

    
      Плечі Айли опустилися, вона кивнула, а очі стали сумнішими.
    

    
      Мої брови зсунулися від її виразу. Вона не хоче, щоб я пішов? Однак, коли вона нічого не сказала, я зітхнув і обернувся.
    

    
      Щойно я відійшов на крок, її голос зупинив мене:
    

    
      —Зачекай, - тихо покликала вона. Обернувшись, я знов зіткнувся з нею поглядом.
    

    
      —Так? - збентежений її різким проханням, я лиш кивнув у бік Айли, зацікавлений, що вона скаже мені.
    

    
      Тремтячою рукою вона засунула кілька пасом волосся за вухо. Я помітив, як вона кілька разів ковтала з видимим зусиллям, намагаючись віднайти свій голос. Я чекав, напрочуд терпляче.
    

    
      —Я… хочу подякувати… я маю на увазі… - вона спотикалася об свої ж слова, заікаючись над кожним. Айла швидко закрила рот, сформувавши губами жорстку лінію. Її брови зморщилися, і вигляд мала дещо розчарований.
    

    
      Вона заплющила очі й кілька разів глибоко вдихнула. Айла зітхнула, і знову відкрила очі.
    

    
      —Дякую за квіти, - сказала вона так швидко, що я ледь не пропустив.
    

    
      Її щоки пофарбувалися у чудовий червоний відтінок, і вона опустила очі. Дівчина знову і знову витирала руки об ковдру, чекаючи.
    

    
      Проте я зовсім розгубився.
    

    
      Квіти?
    

    
      Про що вона, в біса, говорить?
    

    
      —Квіти? - повторив я, абсолютно не впевнений у тому, що щойно почув. Чому вона дякувала мені за квіти?
    

    
      —Так, - відповіла вона, поглядуючи на тумбочку. Я простежив за її поглядом і побачив рожеві квіти у вазі. Вони були красиві.
    

    
      Однак вони були не від мене.
    

    
      —Медді сказала мені, що ти купив їх для мене. Вони таки гарні,  - прошепотіла Айла, змісивши мене знову повернутися до неї.
    

    
      Медді? Дідька лисого. Ця дівчина. Якого біса вона думала? Моя щелепа стиснулася від гніву. Цього разу вона перетнула межу.
    

    
      —Щиро дякую, - знов прошепотіла вона, дивлячись на мене. Її вираз обличчя перехопив у мене подих. Зелені очі блищали, лице пом’якшало, щоки почервоніли.
    

    
      Від цих милих слів і приємного виразу обличчя я не зміг змусити себе відкрити їй правду.
    

    
      —Правильно. Квіти. Я радий, що вони тобі подобаються.
    

    
      —Я, - видихнула вона, знов озираючись на квіти, і в куточках губ з’явилася легка посмішка.
    

    
      Айла дивилася на квіти, і коли вона не обернулася, я повільно почав відходити.
    

    
      —Мені потрібно йти.
    

    
      —Добре
    

    
      —Гаразд, - поглянувши на неї, я відірвав погляд. Я швидко вийшов з її кімнати, і щойно за мною зачинилися двері, дозволив гніву заволодіти мною.
    

    
      —Медді, - прошепів я.
    

    
      Швидко відійшовши від кімнати Айли, я спустився вниз, прямо до кухні, де напевне знав, що знайду її.
    

    
      З кожним кроком, мене все більше охоплювала злість на брехню, якою вона годувала Айлу. Увійшовши до кухні, я голосно закричав, мій голос резонував люттю і роздратуванням.
    

    
      —Медді!
    

    
      Вона стрибнула й обернулася, зітхнувши, її рука від шоку піднялася до грудей. Її очі розширилися, але коли помітила мене, то опустила плечі від полегшення.
    

    
      —Ти налякав мене до чортиків.
    

    
      —Алессіо, що не так? - запитала Лєна, підійшовши до дочки.
    

    
      —Мені потрібно поговорити з Медді, - прогарчав я.
    

    
      Лєна спантеличено зморщила чоло, і вона повернулася о Медді:
    

    
      —Що ти вже накоїла?
    

    
      —Я? Я нічого не робила, - відповіла вона, її голос скрипнув, коли намагалася вдати невинну з себе особу.
    

    
      Зробивши крок вперед, я схопив її за руку, і вона пробурчала:
    

    
      —Знову.
    

    
      Я штовхнув Медді в стіну, міцно обхопивши її руку.
    

    
      —Ти завдаєш мені болю, Алессіо.
    

    
      Я відпустив її, і вона потерла руки, пильно дивлячись на мене.
    

    
      —Тепер тут з’явиться синець.
    

    
      Мені було байдуже.
    

    
      —Не випробовуй мене зараз, Медді. Чому ти збрехала Айлі? - кинув я їй в обличчя.
    

    
      —Ах, це, - вона закотила очі.
    

    
      Широко усміхнувшись, вона поклала руку мені на груди й поплескала.
    

    
      —У мене все під контролем. Просто залиш це мені. У мене вже все сплановано. Весілля. Немовлята.
    

    
      Я шоковано дивився на неї.
    

    
      —Медді, - попередив я.
    

    
      —Алессіо.
    

    
      —Достатньо. З мене досить твого лайна, - вказавши на неї пальцем, я звернув увагу на те, що моє тіло вібрує від сили гніву, який охопив мене.
    

    
      —Ні. Ти зупинись, - дорікнула вона, так само люто зиркнувши. Якби вона була одним з моїх чоловіків, мої пальці уже були б обмотані навколо її шиї. Їй пощастило, що я вважаю її сестрою, а не тим хто працює на мене. Медді знала, що їй піде з рук будь-що, тому використовувала це як свою перевагу. Кожного разу.
    

    
      —Чому ти такий впертий? Що ти намагаєшся приховати, га? Свої почуття? - сердито прошипіла вона. - Вгадай що? Уже запізно. Тобі слід було подумати про це, перш ніж дозволяти Айлі торкнутися піаніно. Як тільки вона заграла для тебе, ти віддався їй.
    

    
      Кожне слово було як ніж у серце. І це мене ще більше розлютило. Я почав перебивати, але вона продовжила, її голос тремтів від гніву.
    

    
      —Ти гадаєш, що я не знаю? Вона щовечора грає на піаніно. Для тебе. Тебе це хвилює, Алессіо, але ти намагаєшся це приховати. Зупинися. Просто зупинись і визнай, що тобі не байдуже. Чому це так важко? Перестань ховатися за своїм гнівом.
    

    
      Я нахмурився ще сильніше й кинув:
    

    
      —Медді! - мій голос пролунав голосніше, ніж я очікував, і її очі розширилися. Вона схрестила руки на грудях, її рот клацнув. - Ти не вказуєш мені, що робити. Це не твоя справа. І я хочу, щоб ти трималася подалі.
    

    
      Вона мовчала, її губи перетворилися у тоненьку лінію. Я відійшов від неї і розчаровано стиснув перенісся, перш ніж довго видихнути.
    

    
      Її слова мене розлютили, адже були правдою.
    

    
      Це була правда, яку я не бажав визнавати, але Медді сказала це вголос, не даючи мені іншого вибору, окрім як зіткнутися з нею.
    

    
      Мене це хвилювало. Я не хотів цього визнавати, але Айла успішно проникла у моє серце, викликавши почуття після стількох років забуття.
    

    
      —Ти мав бачити її обличчя, коли я сказала Айлі, що ти подарував їй квіти, - прошепотіла Медді. - Те, як її лице засяяло, очі блищали, і вона усміхнулася.
    

    
      Після її слів слів я відчув, як моя лють повільно відступає. Я зітхнув притулившись до протилежної стіни.
    

    
      —Ти даєш їй помилкову надію, Медді. Зрештою вона лише постраждає. Такий чоловік як я, не для неї.
    

    
      —Але…
    

    
      —Ні. Припини все, що ти задумала. Весілля? Немовлята? Ти божевільна, Медді? Не вводь себе в оману. У нашому житті такому не має місця.
    

    
      —Але якщо ти дозволиш цьому статися, то, можливо,...
    

    
      Я засміявся, а потім ще дужче, бо що ще було робити? Вона забула, що сталося двадцять два роки тому?
    

    
      —Мій батько дозволив цьому статися, і ти сама знаєш куди це нас привело, - промовив я холодним тоном.
    

    
      Вона здригнулася і вперлася в стіну, її погляд опустився.
    

    
      —Це не означає, що так буде завжди. Можливо, тобі потрібно побачити світло і прийняти його.
    

    
      —Ні. Ось в чому ти помиляєшся. Те, що я відчуваю - слабкість. Слабкість, яка врешті лише зашкодить Айлі. Це не про мене. Це про неї.
    

    
      З цими словами я розвернувся на п’ятах і пішов від неї, але не раніше, ніж побачив, як плечі Медді повисли від поразки
    

    
      
    

    
      ***
    

    
      
    

    
      Найболючішою була вечеря. Було дуже тихо. Ніхто з нас не говорив. Лише шум посуду наповнював кімнату. Кожен заглибився у власні думки. Однак було очевидно, що всі ми думали про одне й те саме. Айла.
    

    
      Після моєї розмови з Медді у мене серце тяжко боліло. Я дуже хотів позбутися пильності, але не зміг. Це була агонія тримати все всередині, коли все, що я бажав, це піднятися і тримати Айлу на руках.
    

    
      Коли ми закінчили їсти, я мовчки відсунув стілець і встав. Кивнувши своїм людям, я пішов, не промовивши ні слова, і піднявся нагору. Я вже збирався зайти до своєї кімнати, коли побачив, що двері до кімнати з піаніно відчинилися.
    

    
      Мої брови піднялися, і я виявив, що нахмурився, коли йшов до себе. Зупинившись перед дверима, я відкрив їх ширше й зробив крок уперед. Моє серце затнулося, коли я побачив Айлу, яка сидить за піаніно.
    

    
      Коли вона не рухалася, я прокашлявся, попередивши її про свою присутність. Вона повернула голову, очі блиснули тривогою. Дівчина відразу прийняла оборонну позицію, але помітивши мене, опустила плечі з полегшенням, а паніка в очах зникла.
    

    
      —Що ти тут робиш? - запитав я тихо, що не налякати її.
    

    
      Айла кліпнула на мене, після чого перевела погляд на піаніно.
    

    
      —Я хотіла пограти.
    

    
      Це мало сенс, але чому вона цього не робила.
    

    
      Від її наступних слів у мене перехопило подих, і мені довелося заплющити очі, коли хвиля емоцій пройшла крізь мене.
    

    
      —Я чекала на тебе.
    

    
      Розплющивши очі, встановив контакт з нею:
    

    
      —Добре, - відповів я, увійшовши до кімнати. Мені не приходило на думку, щоб їй у чомусь відмовити.
    

    
      Зайнявши своє місце на дивані, я відкинувся назад і розставив ноги перед собою, очікуючи, поки вона грає.
    

    
      І вона це зробила. Однак цього разу вона не заплющила очі. Натомість Айла не зводила з мене погляду. Вона зіграла іншу пісню, яку я не впізнав, але ця була такою ж гарною.
    

    
      А людина, що її грала своєю милою красою, ніжним поглядом і м’якими очима… вона викликала відчуття в моєму черствому серці. Моє холодне серце прискорювалося з кожною секундою її присутності. Вона була до біса красива. Просто як ангел.
    

    
      Ця думка змусила мене здригнутися від люті. Я просто загубився в ній.
    

    
      А коли закінчилася третя пісня, Айла залишилася сидіти, наче не хотіла йти. На жаль, я також цього не хотів.
    

    
      —Ти втомилася? - вона лиш похитала головою у відповідь. - Що ти хочеш робити? - мій голос був трохи вище шепоту, наші очі зосереджені один на одному.
    

    
      Айла знизала плечима й подивилася на свої коліна.
    

    
      Я також відвів погляд й оглянув кімнату. Мої очі впали на полиці, заповнені маминими книгами.
    

    
      Глибоко вдихнувши, я запитав:
    

    
      —Ти любиш читати?
    

    
      —Так.
    

    
      —Тут багато книг, - я показав на полиці.
    

    
      Було важко вимовляти слова. Вона все глибше проникала в мій світ. Фортепіано. А тепер книги. Я не знав, чому запитав у неї про них. Слова поспішно вирвалися з моїх уст, перш ніж я міг ясно думати.
    

    
      Я почув, як Айла рухалася, і краєм ока помітив, як вона встала.
    

    
      —Я можу брати ці книги?
    

    
      Коли я кивнув, вона швидко підійшла до полиць. Айла не поспішала з вибором книг, а коли нарешті взяла одну, повернулася до мене:
    

    
      —Чи можу я позичити цю?
    

    
      —Ти можеш читати все, що хочеш, Айло.
    

    
      —Дякую, - відповіла вона. Айла сіла на диван поруч зі мною і підігнула ноги під себе, поклала голову на підлокітник і відкрила книгу.
    

    
      Кімнату наповнила тиша. Але від цього було спокійно. Через кілька хвилин я відвів погляд і підніс ноутбук, який лежав на журнальному столику, на коліна.
    

    
      Вона читала, доки я працював, намагаючись чимось зайняти себе. Але було досить складно зосередитися на своїх електронних листах.
    

    
      Мій погляд постійно повертався до Айли.
    

    
      І я помітив як вона повільно засинає. Зелені очі закриті, дихання рівне і м’яке, коли дівчина піддалася втомі та сну.
    

    
      Поклавши ноутбук на журнальний столик, я підвівся та підійшов до сонної Айли. Я вийняв книгу з її рук та поклав біля свого ноутбука. Нахилившись, обережно поклав одну руку за її спину, а іншу - за коліна. Я обережно підняв Айлу і притис до своїх грудей, стежачи, щоб вона не прокинулася.
    

    
      Дівчина сонно застонала й поклала голову мені на плече. Її очі все ще залишалися закритими, і я був упевнений, що вона все ще спить.
    

    
      Я зайшов до її кімнати і поклав на ліжко. Айла відразу ж згорнулася в клубочок, коли я натягнув покривало на її тіло. Відійшовши, подивися на її спляче обличчя.
    

    
      Вона виглядала такою тендітною. Маленькою. Відчуття захисту прокотилося моїм тілом.
    

    
      Глибоко вдихнувши, я спробував заспокоїти своє серце. Кинув на Айлу останній погляд і пішов, м’яко зачинивши за собою двері.
    

    
      Мені варто було бути обережним з нею від самого початку. Я не повинен був дозволити собі проникнути так глибоко. Однак тепер було пізно.
    

    
      Розділ 37
    

    
      Айла
    

    
      — Я досі пам'ятаю це. Він дуркував, а наступної хвилини опинився на землі, — Медді засміялася. Вона розтяглася поряд зі мною на ліжку.
    

    
      — Справді?  — я усміхнулася від її історії.
    

    
      Пройшло три дні з тієї миті, як я зламалася і не витримавши порізала вени. І весь цей час я намагалася зрозуміти і розібратися в собі.
    

    
      Та мені ніяк не вдавалося залишитися на одинці. Більшу частину часу зі мною проводила Медді, а якщо їй потрібно було відлучатися, то її місце займала Лєна. А вечорами, зазвичай, зі мною був Алессіо.
    

    
      Це були найкращі години. Щовечора я з нетерпінням чекала того часу, коли піду до кімнати з фортепіано. Після вечері я направляла в кімнату і в тиші чекала на Алессіо. Потім грала, поки він мовчки розглядав мене. А потім читала, доки він працював за ноутбуком.
    

    
      Ці моменти були сповнені тиші і спокою. І я була вдячна за те, що вони надавали мені сил триматися на цій землі.
    

    
      — Ага. І Алессіо просто стояв там, сміючись. Але Віктор, будучи Віктором, встав і поводився так, ніби нічого не сталося, — голос Медді вирвав мене із думок.
    

    
      Я тільки усміхнулася її словам. Вона досить часто розповідала історії про дитинство, — час, який вона провела з Віктором та Алессіо. І ці спогади завжди викликали у мене якщо не сміх, то посмішку. Вони були таким пустотливим і смішним тріо.
    

    
      Медді відкрила рота, щоб продовжити, але стукіт у двері зупинив її. Вона перевела погляд й крикнула:
    

    
      — Заходьте.
    

    
      Двері відчинилися, і увійшла Мілена.
    

    
      — Привіт.
    

    
      Раніше вона принесла мене сніданок. Взявши в руки порожню тацю, вона злегка посміхнулася мені.
    

    
      — Скажи мамі, що я скоро прийду, — сказала їй Медді. Вона кивнула і почала йти, але потім зупинилася за кілька футів від ліжка.
    

    
      Обернулася та з цікавістю подивилася на мене.
    

    
      — Я все хотіла запитати, але ніяк не було можливості, — почала говорити Мілена.
    

    
      Після цих слів мої очі розширилися від хвилювання. Я була на межі паніки.
    

    
      — Чому під твоєю подушкою був піджак Алессіо?
    

    
      Незважаючи на те, що я знала, що вона збиралася спитати, все одно у мене перехопило дихання, і я насилу проковтнула, коли хвилювання наповнило онімівши тіло.
    

    
      — Що? — недовірливо запитала Медді.
    

    
      — Я знайшла піджак Алессіо під подушкою Айли, коли прибирала в кімнаті кілька днів тому, — пояснила Мілена, а її пильний погляд усе ще розглядав мене, доки чекала відповіді.
    

    
      Мені не треба було дивитися на Медді, щоб знати, що вона в шоці дивиться на мене.
    

    
      Я відчувала, як її очі пропалювали дірки на шкірі. Моя паніка росла з кожною секундою.
    

    
      Пальці стиснули ковдру. Повернувши голову вбік, я з тривогою дивилася на Медді, благаючи її врятувати мене від цього випробування.
    

    
      Мабуть, вона побачила мій відчай, тому що її обличчя стало жорстким, після чого перевернула погляд на Мілену.
    

    
      — Це не твоя справа. Іди, — різко наказала вона. Мілена озирнулася, а потім роздратовано зітхнула, перш ніж піти і закрити двері сильніше, ніж зазвичай.
    

    
      Медді знову повернулася до мене, її очі пом'якшилися, і вона вичікувано дивилася на мене.
    

    
      — Айло, чому в твоїй кімнаті був піджак Алессіо?
    

    
      — Медді... — я відвела погляд. Я не хотіла її обманювати. Не після всього, що вона зробила для мене.
    

    
      Зібравшись з силами, я знову подивилася в очі Медді. Вона розуміла мене. Була зі мною, коли я цього потребувала. Можливо, вона зрозуміє і цього разу.
    

    
      — Тобі не потрібно…
    

    
      — Я сплю з ним, — сказала я.
    

    
      Рот Медді відкрився від шоку, коли вона подивилася на мене широко розкритими очима.
    

    
      — Що?
    

    
      — Я сплю з ним, — я сильно стиснула пальці в кулак, що вони побіліли. — Це допомагає мені від нічних жахіть, — мій голос був тихий, тому що сором і збентеження охопили мене.
    

    
      Медді мабуть вважає мене жалюгідною, подумала я, а сльози затуманили зір.
    

    
      — Піджак Алессіо захищає від кошмарів?
    

    
      Я кивнула, а потім відчула її руку на плечі.
    

    
      — Айло, подивися на мене, — сказала вона.
    

    
      Я дивилася в її карі, сповненні співчуття й жалю, очі. Вони були вільні від осудів, замість цього сяяли розумінням.
    

    
      — Айло, ось чому три ночі тому у тебе знову був кошмар? Саме тому? Через те, що зник піджак?
    

    
      Я відчула, як всі фарби зникла з мого обличчя, а тіло оніміло. Всередині все міцно стиснулося від її слів.
    

    
      — Так, — я ніколи на думала, що сказати лише одне слово буде так складно. Після чого глибоко вдихнула, намагаючись заспокоїти своє розпечене серце.
    

    
      — О, Айло. Йди до мене, — перш ніж я встигла поворушитися, вона притягла мене ближче, обхопивши руками за плечі. Медді заспокійливо провела рукою по спині, поки я намагалася зупинити ридання.
    

    
      — Відпусти це. Я поряд.
    

    
      Було приємно бути нарешті зрозумілою. Мати плече, щоби поплакати.
    

    
      Цього разу я не плакала. Я просто дозволила Медді обійняти мене і надати таку довгоочікувану втіху.
    

    
      Проводячи руками по моїх щоках, вона змусила мене подивитися їй у вічі.
    

    
      — Я збираюся запитати тебе дещо. Тільки  відповідай мені чесно, будь ласка, — почала вона.
    

    
      Тяжко проковтнувши від її слів, я все ж кивнула.
    

    
      — Його піджак стримує кошмари, чи він сам?
    

    
      Серце немов завмерло від цих слів, і я заплющила очі. Правда була очевидна. Я не хотіла в це вірити. Не хотіла визнавати, але так і було, і я не могла, та й не хотіла, більше ховатися від цього.
    

    
      — Він…— ледве чутно прошепотіла я. Голос хрипів від невиплаканих сліз.
    

    
      То була правда. Алессіо приніс мені спокій. Він був тим, хто змусив жахіття відступити. Він дав мені другий шанс на життя. Він був тим, хто змусив мене відчути.
    

    
      Алессіо був моїм спокоєм.
    

    
      Розплющивши очі, я подивилася на Медді, тільки щоб побачити, як вона дарує мені ледь помітну посмішку. Це все, що я хотіла знати.
    

    
      — Чому ти не скажеш йому?
    

    
      — Ні! — викрикнула я, і голос як начебто надламався. Похитавши головою, я схопила її за руки. — Ні. І ти також нічого йому не скажеш. Будь ласка, пообіцяй мені. Нічого не говори йому. Не потрібно.
    

    
      Я була в паніці, страх поширювався по всьому тілу.
    

    
      Алессіо не міг дізнатися. Не міг. Я не хотіла, щоб він думав про мене інакше. Не хотіла, щоб він думав, що я дурна чи жалюгідна.
    

    
      Я не хотіла, щоб він так думав, навіть якщо це правда. Можливо, він вже так думав, але якщо йому розповісти, то це все лише посилить.
    

    
      Медді ніжно заспокоїла мене.
    

    
      — Я нічого не скажу. Все добре. Заспокійся. Гаразд?
    

    
      — Обіцяєш? — прошепотіла я, моє дихання було різким.
    

    
      — Обіцяю…
    

    
      Медді потерла мої руки і потім кивнула у бік ванної кімнати.
    

    
      — Чому б тобі не прийняти гарячу ванну? Мені треба допомогти мамі з обідом, а потім я повернусь.
    

    
      — Добре, — погодилася я, розуміючи, що мені це потрібно. Вона кивнула і почекала, поки я встану з ліжка, перш ніж зробити те саме.
    

    
      — Побачимося пізніше, — сказала вона з усмішкою.
    

    
      Кивнувши, я пішла у ванну. Зачинила за собою двері і відчинила кран, щоб ванна наповнилася водою. Скинула з себе нічну сорочку і скрутила волосся в тугий пучок.
    

    
      Після того, як ванна наповнилася, я забралася всередину і дозволила воді огорнути моє холодне тіло. Я переконалася, щоб мої руки були на краю, не занурені у воду.
    

    
      Лікар сказав, що я не повинна мочити шви, інакше можливе зараження.
    

    
      Тепло почало проникати у пори, і я, розслабившись, заплющила очі. Було так добре. Я не знала, як довго насолоджувалася цим теплом, але коли вода почала остигати, я вимилася та вийшла, швидко обмотавши рушник навколо себе.
    

    
      Я швидко одяглася та вийшла з ванної. Коли підійшла до ліжка, то дещо привернуло мою увагу. Я здивовано зітхнула і відступила назад.
    

    
      Піджак Алессіо.
    

    
      Підбігши до нього, я зупинилася перед ліжком і схопила його, притягуючи до грудей. Мої пальці щільно обернулися навколо тканини. Подих захопило від того, що я знову тримаю його в своїх руках.
    

    
      Тільки тепер я відчула як розум, дихання та тіло інстинктивно заспокоювалися.
    

    
      Медді.
    

    
      Мабуть, то була вона. То був єдиний варіант. Щасливі сльози засліпили мій зір, і я тихо подякувала їй.
    

    
      — Спасибі. Я безмежно вдячна.
    

    
      Я не могла дочекатися, щоб побачити її і подякувати особисто. Мені здавалося, що вона повернула мені життя. Мій спокій. Це все, що мені потрібно.
    

    
      Я міцно притиснула піджак до грудей, коли почула стукіт у двері. Моє тіло напружилося від звуку, і я подалася вперед, потягнувши подушку нагору, щоб сховати піджак під неї.
    

    
      Випроставшись, я тихо крикнула:
    

    
      — Зайдіть.
    

    
      Двері відчинилися, і ввійшов Алессіо. Моє серце зупинилося. Він увійшов усередину, але не наблизився, а залишився у дверях.
    

    
      — Ти зайнята? — запитав він.
    

    
      Я похитала головою, і чоловік кивнув, виглядаючи задоволеним відповіддю.
    

    
      — Ходімо. Я хочу тобі дещо показати, — лагідно наказав він.
    

    
      Мої брови спохмурніли, і я не здвинулася з місця.
    

    
      Алессіо зробив крок уперед.
    

    
      — Ти мені не довіряєш?
    

    
      Я не могла повірити, що він запитав це у мене. Хіба це не очевидно? Хоча я не повинна йому довіряти, все ж я довіряла. Він був моїм ворогом, але я довіряла йому більше, ніж будь-кому.
    

    
      Я підійшла до нього, моє серце виконувало той самий танець, який виконувало завжди, коли він був поряд. Зупинившись перед Алессіо, я подивилася на нього крізь густі вії та помітила легку усмішку та слабкі ямочки на щоках.
    

    
      — Я довіряю тобі, — прошепотіла я.
    

    
      — Добре, — він кивнув, його губи повільно розтягнулися у легкій усмішці. Вона була ледь помітною. Настільки слабкою, що я пропустила б її, якби так уважно не розглядала його обличчя.
    

    
      — Ходімо, — сказав Алессіо, обертаючись. Він не оглядався назад, щоб побачити, чи йду я за ним, бо знав це напевно. Без запитань я йшла за ним.
    

    
      Ми тихо спустилися сходами, і коли він вивів мене на задній двір, мої кроки стали повільними.
    

    
      — Куди ми йдемо? — я запитала.
    

    
      — Наберися терпіння і побачиш. Не хочу зіпсувати сюрприз, — проговорив Алессіо.
    

    
      Смиренне зітхання торкнулося моїх губ, і я кивнула на знак згоди.
    

    
      Але мені було цікаво. Все було таким хвилюючим.
    

    
      Моє хвилювання швидко випарувалося, коли він повів нас у ліс за маєтком. Коли ми йшли далі, я почала нервувати. Листя та гілки тріщали під ногами, коли я мовчки слідувала за Алессіо. Він здавався рішучим.
    

    
      Це було не добре. Зовсім не добре.
    

    
      Мої очі розширилися, і я перестала йти. Мабуть, Алессіо відчув це, тому що обернувся і в очікуванні подивився на мене.
    

    
      — Щось не так? — спитав він, схиливши голову.
    

    
      — Чому… куди… ми… йдемо? — я заїкалася від страху та паніки.
    

    
      — Я ж сказав — це сюрприз. Не хвилюйся. Ми майже на місці, — коли я не рушила з місця, він зітхнув. — Айло, довірся мені. Гаразд? Я не збираюся робити тобі боляче.
    

    
      За його словами страх поступово зійшов, але не зовсім.
    

    
      Я пішла за ним.
    

    
      І коли зрозуміла, що він хотів показати мені, то була рада, що все таки погодилася піти з ним.
    

    
      Коли ліс почав ставати менш густим, я помітила отвори, де світло каскадом обступало ліс, приносячи життя і красу деревам. І ледве чути було шум води. Це було освіжаюче відчуття. Я прискорила крок, бо трішки відстала від Алессіо.
    

    
      Зрештою, вийшовши з дерев, Алессіо зупинився. Я майже зіткнулася з його спиною, але швидко випросталась.
    

    
      — Ми на місці, — тихо прошепотів він.
    

    
      Мої брови запитливо піднялися, і я відступила убік, так що встала поряд з ним.
    

    
      І коли нарешті побачила те, що він хотів показати голосно ахнула. Я протягнула руку до своїх губ від захоплення. Перед нами простелилася неймовірна краса, яку тільки могла створити природа.
    

    
      — Боже мій... — прошепотіла я в повному шоці.
    

    
      Я зробила нерішучий крок до струмка, що біг через ліс. Каміння блищало в декількох відтінках коричневого, чорного та червоного. Вода, що протікала над ними, сяяла під яскравим сонячним світлом.
    

    
      Красиві та барвисті польові квіти оточували краї струмка. Вони майоріли різними кольорами. Пурпуровий, жовтий, червоний, білий. Ця картина лише посилила мої почуття подиву та захоплення. З іншого боку струмка було поле, заповнене такими ж квітами.
    

    
      Єдиний звук, який порушував заспокійливу тишу — шум води та солодкий спів птахів. Я була настільки вражена, що немала слів, щоб описати захват який заповнив мене. Це була найкрасивіша річ, яку я коли-небудь бачила. Я не могла відвести погляд.
    

    
      Моє тіло як наче наповнилося легкістю, і я відчула себе нарешті вільною. У животі пурхали метелики, і я широко посміхнулася.
    

    
      — Неймовірно, — видихнула я і відчула, як Алессіо наближається. Він був так близько, що я відчула, як його тепло проникає в моє тіло.
    

    
      — Так, — тихо погодився він.
    

    
      Ми мовчали кілька хвилин, насолоджуючись красою.
    

    
      — Я приходжу сюди, коли хочу очистити розум, — промовив він. Відірвавши погляд від струмка та поля, я повернулася до нього. Він дивився на мене зверху вниз, його очі блищали на сонці. Не відриваючи погляду, він лагідно продовжив: — Я подумав, що, можливо, ти захочеш це побачити. Гадаю, тобі це потрібно більше, ніж мені.
    

    
      — Спасибі. Я давно не була настільки спокійною та щасливою.
    

    
      — Я хотів вірити, що це допоможе. Не знаю, як змусити тебе почуватися краще. Я в розгубленості, але, можливо, це подарує тобі спокій, якого потрібуєш. Навіть ненадовго, — зізнався Алессіо, трохи нервуючи.
    

    
      Він не знав, що вже приніс мені спокій. Те, що він щойно дав мені, було більше, чим я могла будь-коли просити. Алессіо навіть не здогадувався, що він сам — мій спокій.
    

    
      — Спасибі, — сказала я знову, моє горло стиснулося від переповнених почуттів. — Цю красу просто неможливо описати.
    

    
      Алессіо мовчки кивнув, його очі не відривалися від моїх. Я відвернулася розірвавши цей зв'язок. Повернувшись, я знову подивилася на струмок і поле, ще одна посмішка з’явилася на моїх губах.
    

    
      Я підняла обличчя до неба та променів сонця. Заплющивши очі, я поринула в безтурботність і привітала тепло, яке пронизало мою шкіру.
    

    
      Я завжди була у пастці в особняку мого батька. Мені ніколи не дозволяли виходити. Мені дозволено було ходити тільки на задньому дворі. Коли я втекла, це був перший раз, коли я була поза брамою, в реальному світі.
    

    
      Заплющивши очі, я відчула, що Алессіо дивиться на мене. Він змусив мене відчувати тепло та щастя. Я розплющила очі, але не наважилася подивитися на нього.
    

    
      Я не знала, як довго ми так простояли. Я захоплювалася красою, поки Алессіо не спускав з мене погляду. Але через деякий час у мене почали боліти ноги, і я відчула, як чоловік підійшов ще ближче до мене.
    

    
      — Нам потрібно повертатися. Скоро час обідати, — тихо сказав він.
    

    
      Я обернулася до нього і розчаровано зітхнула.
    

    
      — Ми можемо знову прийти сюди. Завтра, — запропонував він.
    

    
      Я кивнула і потім знову глянула на струмок.
    

    
      —Ходімо, — закликав він. Коли я відчула, що Алессіо віддаляється, раптова паніка заповнила мої груди. Озирнувшись, помітила як я він поступово віддаляється. Не знаю, що на мене найшло, але я кинулася вперед і схопила його за піджак, зупиняючи.
    

    
      Алессіо озирнувся на мене, насупивши брови. Моя рука тремтіла. І я не могла навіть самій собі пояснити, що відбулося.
    

    
      Я хотіла… ні… мені потрібно… але я не знала, що саме. Мої пальці міцніше стиснули тканину піджака, і він перевів погляд на них. Алессіо обернувся, і в мене не було вибору, як відпустити. Я почувала себе спустошеною.
    

    
      Піднявши руку, я поклала її собі на груди, намагаючись заспокоїти бистрий стук серця.
    

    
      — Айла? — стурбовано запитав він. Його очі були напружені і уважно розглядали мене.
    

    
      Глибоко зітхнувши, я підійшла ближче. Його погляд став ще більш схвильованим, і він нахилив голову убік, чекаючи.
    

    
      Я зупинилася і подивилася вниз.
    

    
      — Ти можеш обійняти мене? — тихо запитала я.
    

    
      Алессіо подарував мені цю красу, але мені потрібно було щось більше.
    

    
      Я потребувала його. Його теплоти. Його рук, що міцно обіймають мене. Мені потрібен був спокій, який міг дати лише він.
    

    
      Я просто потребувала його.
    

    
      Коли я відчула, що Алессіо наближається, то моє серце завмерло. Він зупинився всього за дюйм від мене. Я відчула його палець на підборідді, і він повільно підняв мою голову, так що я дивилася йому в очі. Він здавався здивованим.
    

    
      — Ти впевнена? — я ледве проковтнула і кивнула. Це була єдина відповідь, на яку чекав Алессіо. Він узяв мене і обережно притягнув до себе, міцно обійнявши.
    

    
      Моя голова була прямо над його серцем, і я заплющила очі. Його серце билося так само голосно та швидко, як моє. Поклавши руки на його груди, я притулилася до його тіла, занурившись у його теплі, ніжних обіймах.
    

    
      Мої пальці стиснули тканину його піджака, не бажаючи відпускати. Його тепло оточувало мене. Все про що я могла думати, відчувати був він.
    

    
      Ми стояли так, здавалося, вічність. І коли він почав відсторонятися, я не хотіла відпускати. Мої пальці обвилися навколо тканини, коли я нахилила голову, щоб подивитись на Алессіо. Я ніза що зараз його не відпущу.
    

    
      Алессіо моргнув, і я побачила, як він повільно підняв руки. Його пальці стиснули мої щоки, і я задоволено зітхнула.
    

    
      Погляд Алессіо був м'яким і теплим, коли він ніжно провів долонями по моїх щокам. Він трохи нахилився, його губи були за кілька дюймів від моїх.
    

    
      Моє серце здригнулося при думці про його губи на моїх. Мої пальці напружилися на його піджаку, і я інстинктивно наблизилася ще ближче, доки наші тіла не притулилися разом.
    

    
      Я не почувалася загубленою. Натомість усе, що я відчувала, було… спокоєм.
    

    
      Алессіо подивився мені в очі, а потім перевів погляд на губи. Я бачила, як він проковтнув, і знову глянув мені у вічі. Я знала, що він хотів.
    

    
      Отже, я ледь помітно кивнула.
    

    
      Його очі спалахнули від подиву, але потім губи так ніжно притулилися до моїх.
    

    
      Я задихнулася від повноти поцілунку та розслабилася у його руках. Він тримав мене так ніжно, як наче я була зроблена зі скла, і він боявся зламати мене. Його губи були м'якими на моїх.
    

    
      Алессіо був надзвичайно ніжним, коли досліджував мій рот. Його губи рухалися на моїх губах, майже легко, як пір'їнка, а потім він трішки поглибив поцілунок.
    

    
      Це було п'янким відчуттям. Я відчула приплив, якого ніколи не відчувала раніше, і не хотіла, щоби це закінчувалося. Поки він продовжував цілувати мене, його язик злегка торкався моїх ніжних губ, я відчула, як його пальці пестять мої щоки, а потім він трохи поглибив поцілунок.
    

    
      Коли я знову зітхнула, він трохи відсторонився.
    

    
      Він важко дихав, його груди здіймалися під моєю долонею. Я відчувала те саме.
    

    
      Подивившись на нього, я помітила, що він уп'явся на мене широко розкритими очима, сповненими емоцій, які я не могла визначити.
    

    
      Коли я підняла руку і торкнулася своїх ніжних губ, його очі пом'якшилися ще більше.
    

    
      Чого він не розумів, то це те, що поцілунок…
    

    
      Це був мій перший справжній поцілунок.
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      Погляд Айли був прикутий до краси перед нею, а я бачив лише її. Маленька, проте мила усмішка, що розтягнулася на вустах, освітила обличчя. Яскраві зелені очі блищали від хвилювання й чистого щастя. Щоки трохи почервоніли, і я не міг відірвати від неї очей.
    

    
      Мої думки заполонила її краса.
    

    
      Вона підняла обличчя до неба й заплющила очі. Я підійшов на крок ближче й зупинився. Насилу, перемігши емоції, що вирували у моїй душі, відвів від неї погляд і дивився просто перед себе.
    

    
      Певний час ми обоє мовчали. Я чомусь нервував. Це місце було священним. Після смерті мами я приходив сюди майже щодня, відчайдушно намагаючись прояснити свій розум.
    

    
      Було відчуття, що я віддав усе, що мав. Усе, що було в моєму серці, тепер належало їй. Я не знав, як до цього ставитися.
    

    
      Я був розгублений. Як я губився в ній, не розуміючи тих емоцій. Мені б хотілося знати, як з ними впоратися. Вони мене тільки розчаровували.
    

    
      Глибоко вдихнувши, поглянув вниз, після чого відкашлявся:
    

    
      —Ми маємо повернутися. Вже майже обід, – тихо мовив і відчув, як Айла змінилася. Я підвів очі якраз вчасно, щоб помітити, як вона повертається до мене.
    

    
      Дівчина здалася розчарованою, втративши усмішку я відмовив:
    

    
      —Ми можемо повернутися завтра.
    

    
      Ось воно. Знову та сяйлива усмішка. Вона кивнула й озирнулася на потік.
    

    
      —Давай, – закликав я, відійшовши від неї на крок і повернувся до стежки, яка вела до струмка.
    

    
      Однак раптово зупинився, коли відчув, що мій костюм натягується. Нахмурившись, я озирнувся і побачив, що Айла дивиться на мене з панікою в очах.
    

    
      Обернувшись, щоб я міг зустрітися з нею поглядом, дівчина повільно відпустила мій піджак. Вона підняла руку й поклала на груди. Я бачив, як її дихання важчає, обличчя сповнюється невпевненістю й нервозності.
    

    
      —Айла? – хвилювання сповнювало мене.
    

    
      Вона глибоко вдихнула, підійшла ближче. Мої очі розширилися від її сміливого руху, мене пробив шок.
    

    
      Айла поглянула вниз, а я чекав, моє серце шалено билося в грудях.
    

    
      Її наступні слова погубили мене.
    

    
      —Будь ласка, потримай мене? – тихо, майже шепітом, запитала вона.
    

    
      Я навіть не очікував почути від неї ці слова. Коли ми прийшли сюди, все що мною керувало це дати їй маленький спокій. Проте я ніколи не очікував нічого взамін.
    

    
      Я навіть не усвідомлював, як сильно насправді хотів тримати її на руках, доки вона не сказала ці слова.
    

    
      Моє серце підстрибнуло до горла, коли підійшов на крок до Айли, поки ми не були лише в дюймі один від одного. Ми були так близько, що я відчував її тепло. Вона все ще дивилася вниз, навмисне уникаючи мого погляду. Однак мене переповнювало бажання поринути у ці чудові зелені очі.
    

    
      Обхопивши її підборіддя пальцями, я підняв обличчя, доки наші погляди не зустрілися.
    

    
      —Ти впевнена? – запитав, бажаючи її підтвердження. Я був наляканий. Боявся, що вона відмовиться від своїх слів і знову залишить мене безнадійним.
    

    
      Однак вона кивнула. Це була саме та відповідь, яка мені була потрібна. Не гаючи часу, я обхопив руками крихітну талію Айли, м’яко притягуючи до її до свого тіла, поки міцно не обхопив руками.
    

    
      Вона була такою маленькою проти мене. Такою тендітною. Я відчував себе сильним захисником. Мої руки злегка стиснулись навколо неї, коли вона  поклала голову на груди, прямо над моїм серцем. Айла поклала руку мені на груди, пригорнулася до моїх грудей, влаштувавшись зручно.
    

    
      Я заплющив очі, дозволяючи її теплу та солодкому запаху наповнити мене сповна. Коли я востаннє тримав когось на руках?
    

    
      Ніколи.
    

    
      Коли в мене були такі відчуття? Так мирно. І жваво.
    

    
      Ніби Айла вдихнула в мене життя.
    

    
      Я не хотів рухатися з нею в руках. Я не хотів, щоб цей момент завершувався.
    

    
      Для нас не існувало часу в ту мить, ми загубилися один в одному. Однак я розумів, що це має закінчитися.
    

    
      Повільно віддаляючись, мій погляд зупинився на Айлі. Її пальці все ще обвивали мій костюм, відмовляючись відпускати. Вона відкинула голову назад, дивлячись на мене. Я кліпнув, зачарований нею.
    

    
      Кожного разу, коли намагався взяти себе під контроль, вона змушувала мене втрачати його. Їй навіть не потрібно було щось робити. Один лиш погляд, і я повністю губився в ній.
    

    
      Не довго думаючи, я підняв руку та провів пальцем по м’якій щоці, мій дотик був майже легким. Вона задоволено зітхнула, легка усмішка заграла на обличчі, привернувши мою увагу до її вуст.
    

    
      Я відчуваю, що втрачаю останні крихти того контролю, який у мене залишився. Ніжно торкаючись її обличчя, нахилив голову до неї, доки між нашими губами не залишилася кількадюймова відстань. Однак я спинився.
    

    
      Айла наблизилася, поки між нами взагалі не залишилося жодного вільного дюйму. Моє серце тріпотіло, однак я не смів торкнутися її губами, очікував. Наші очі зустрілися.
    

    
      Я обіцяв Айлі не торкатися до неї, поки вона не дозволнить. Її дозвіл досі ще не пролунав. У цей момент мені хотілося, щоб це був її вибір.
    

    
      Я хотів, щоб вона обирала.
    

    
      Погляд Айли пом’якшав, і вона кивнула мені. Я не дав їй шансу подумати, натомість, щойно помітив її кивок, моя голова вже нахилялася до неї, доки губи м’яко не зустрілися з її.
    

    
      Я чекав, поки Айла відірветься, але коли вона зітхнула до моїх губ і розтанула в обіймах, моє серце застигло від такої реакції. Я тримав її ніжно, наче дорогоцінну коштовність. Мої губи повільно досліджували її. Ми обмінювалися поцілунками, ніби мали весь час світу.
    

    
      Мої поцілунки залишалися на ній — це був солодкий час.  Коли я збільшив натиск, трохи посиливши поцілунок, відчув, як її пальці стиснули тканину мого костюма.
    

    
      Я не наполягав на більшому.
    

    
      Це був просто поцілунок. Маленький солодкий поцілунок.
    

    
      На цьому все. Нічого більше. Однак це відчувалося як значно більше.
    

    
      Коли Айла ще раз зітхнула, я відірвався. Ми обоє важко дихали. Її серце скажено билося в унісон до мого.
    

    
      Щоки дівчини почервоніли, губи трохи набрякли та почервоніли від мого поцілунку. Вона кліпнула, і від її погляду… у мене перехопило подих.
    

    
      Її очі були теплі й м’які. Однак це було не те. Це був погляд палкого кохання, від якого все в мені перевернулося.
    

    
      У той момент я зрозумів, що це був перший раз, коли поцілував її.
    

    
      Ми цілувалися раніше. Точніше двічі. Проте вони… Я їх прийняв, не враховуючи її почуттів. Всі про що я піклувався, то лиш про себе. Все, що мені було потрібно.
    

    
      Але цей поцілунок… Він був від усього серця. Погляд її очей, дав їй бажане.
    

    
      Її очі наповнилися благоговінням, коли вона підняла руку й поклала палець на губи. Від цього дотику я відчув, що лиш більше м’якшаю.
    

    
      Роками мене охоплювала темрява, де не було жодних емоцій. Я став черствим.
    

    
      Однак від одного погляду Айли почуття повернулися.
    

    
      Це мене налякало.
    

    
      Щоразу, коли я відчував щось до неї, голос Альфредо лунав у моїй голові. Я нізащо не забуду слова, які він сказав моїй матері.
    

    
      Найкращий спосіб принизити чоловіка – це використати його слабкість.
    

    
      Те, що я сказала Медді, було щирою правдою. Це було не про мене. Це було про Айлу і те, що їй підходить.
    

    
      Я відпустив її, і вона здивовано кліпнула, коли я зробив крок назад, змусивши її відпустити мене.
    

    
      —Нам потрібно повертатися, – обертаючись, сказав я, відмовляючись дивитися на розгублений вираз обличчя.
    

    
      —Гаразд, – це був шепіт, тоненький голос був сумним.
    

    
      Повертаючись до маєтку, ми мовчали. Коли підійшли ближче, шум бурхливої води почав стихати, поки ми більше не чули його. Відійшовши від лісу, я глибоко вдихнув, коли ми зайшли в сад.
    

    
      Айла стояла відразу за мною, її кроки були так близько, що вона ледь не спіткнулася об мої ноги. Коли ми зайшли до середини, я пригальмував і повернувся до неї.
    

    
      Вона також зупинилася і нервово схопилася за край сукні.
    

    
      —Побачимося пізніше, – пробурмотів я. Айла кивнула й пішла, нічого не сказавши.
    

    
      Я розгублено зморщився, коли помітив, що вона йде до кухні. Швидко підійшовши, схопив її за лікоть, зупиняючи.
    

    
      Вона шоковано ахнула й обернулася, дивлячись на мене широко розплющеними очима.
    

    
      —Куди ти йдеш? – запитав я, відпускаючи руку.
    

    
      —До кухні.
    

    
      Схрестивши руки на грудях, я здивовано витріщався на неї.
    

    
      —Чому?
    

    
      Вона схилила голову на бік, ніби роздумуючи над тим, що сказати:
    

    
      —Щоб допомогти Медді та Лєні.
    

    
      —Ти маєш відпочити, Айло. Для тебе немає роботи.
    

    
      —Але я вже три дні відпочиваю. Я можу працювати й почуваюся добре.
    

    
      —Ні.
    

    
      —Мені нудно. Я хочу допомогти…
    

    
      —Ні, Айла. Ти підеш нагору відпочити.
    

    
      —Але…
    

    
      —Ні. Припини сперечатися.
    

    
      Вона здригнулася. Чудова усмішка з її лиця зникла.
    

    
      Мені не сподобався цей сумний вираз обличчя.
    

    
      Розчарований, провів пальцями по волоссю й відвів погляд. До біса.
    

    
      —Добре. Ти можеш піти. Однак багато тяжкої роботи не виконуй. Ти ж не хочеш, щоб шви розійшлися.
    

    
      Це було того варте, коли я обернувся і побачив як блищать її зелені очі, а на вустах з’явилася захоплена посмішка.
    

    
      —Дякую, – відповіла вона, перш ніж розвернутися й швидко піти. Я завмер, мої очі пристально спостерігали за нею
    

    
      Дідько. Я втрачаю себе.
    

    
      
    

    
      ***
    

    
      Решту дня я витратив на уникнення зустрічей з Айлою. Спочатку я закрився у своєму офісі, після чого пішов у спортзал, щоб вилити своє розчарування на боксерській груші.
    

    
      Притулившись до стіни, я намагався перевести подих.
    

    
      —Ти колись нас уб’єш,  – сказав Віктор.
    

    
      —Ти занадто впертий, щоб померти, – відповів я, переводячи подих.
    

    
      —Ну, я повинен з цим погодитися, – він знизав плечима.
    

    
      Я відштовхнувся від стіни й підійшов до лави, схопивши рушник.
    

    
      —Артур і Фенікс повернуться завтра?
    

    
      —Вони мають відзвітувати. Завтра йдемо до Марка, – відповів Ніколай зі свого місця біля дверей.
    

    
      —Є якісь новини про клуби?
    

    
      —Ні. Марк сказав, що розповість нам деталі при зустрічі.
    

    
      З тих пір, як Альберто прийшов до влади, він поставив собі за місію захопити мої клуби. Поки що він не досяг бажаного, однак всі вживали додаткових запобіжних заходів. Марк був одним із моїх топ-менеджерів, керував десятьма клубами, борделями та підпільними організаціями.
    

    
      Після того, як Айла зігріла на піаніно й пішла до своєї кімнати, я не міг заснути. Дивлячись у ніщо й відчуваючи розчарування у собі, просидів так деякий час.  Коли мій терпець урвався, спустився вниз і більше часу став проводити у спортзалі.
    

    
      Коли я знову піднялася, зупинився перед своєю спальнею. Замість того, щоб увійти, я повернув ліворуч і витріщався на двері Айли.
    

    
      Я знав, що вже пізно і що вона буде спати, проте все ще не міг стриматися. Зробив кілька кроків уперед, проходячи повз кімнату з фортепіану, доки не опинився перед її кімнатою. Поклавши руку на ручку, повільно повернув і відчинив двері.
    

    
      У кімнаті було темно. Горіла лише маленька лампа біля ліжка, ледь освітлюючи кімнату. Зайшовши, зупинився біля Айли. Вона лежала на боці, згорнувшись у клубок з ковдрою до пояса. Її очі були закриті, дихання було спокійним і вона міцно спала.
    

    
      Лампа освітлювала м’яким світлом її обличчя, завдяки чому вона мала такий спокійний погляд.
    

    
      Нахилившись уперед, я провів пальцем по її м’якій щоці, відсуваючи кілька пасм волосся. Від мого дотику вона сонно застогнала і трохи ворухнулася. Я завмер в очікуванні, що вона прокинеться, натомість дівчина продовжувала спати.
    

    
      Зітхнувши з полегшенням, я відчув, як мої губи сіпалися в легкій усмішці, коли споглядав її сплячу. Мій погляд перемістився з обличчя до плечей, потім до грудей.
    

    
      Вона тримала мій піджак біля грудей, щільно обхопивши тканину пальцями.
    

    
      Я не міг не усміхнутися, побачивши таке видовище. Отже, це була правда.
    

    
      Вийшовши з кімнати, попрямував до Айли, вирішивши перевірити її. Але коли помітив, що Мілена виходить з образливим виглядом, я зупинився. Вона, здивувалася, побачивши мене, але потім нахилила голову в пошані, перш ніж пройти повз мене, не сказавши і слова.
    

    
      —Що це було? – пробурмотів собі під ніс, перш ніж продовжити прогулянку до кімнати Айли. Зупиняючись біля її дверей, я вже збирався їх відкрити, коли почув голос Медді.
    

    
      —Айла, що ти робила з піджаком Алессіо?
    

    
      Від її слів мене охопив шок.
    

    
      Що в біса?
    

    
      Нахилившись вперед, я притулився вухом до дверей, сподіваючись, що коридором ніхто більше не блукає.
    

    
      Очікуючи на відповідь, чув лише тишу.
    

    
      —Тобі не треба… – сказала Медді.
    

    
      —Я сплю з ним.
    

    
      —Що? – голос Медді охрип. У мене була така ж реакція.
    

    
      —Я сплю з ним, – повторила Айла, змусивши моє серце знову тріпотіти.
    

    
      Наступних її слів було достатньо, щоб поставити мене на коліна. Мої руки стиснулись в кулаки, я заплющив очі.
    

    
      —Це відлякує кошмари, – зізналася вона, її голос був м’яким, що його було ледь чутно. Однак я почув. Я почув це так, ніби вона прошепотіла мені на вухо.
    

    
      Потерши рукою своє обличчя, я пішов по коридору, намагаючись усвідомити почуте.
    

    
      Мої очі розширилися, коли почув, що Медді сказала Айлі, що скоро повернеться.
    

    
      Я швидко кинувся до кімнати з піаніно й зачинив за собою двері. Притулившись до дверей, заплющив очі й відкинув голову назад, не впевнений, як варто діяти у зв’язку з цим новим відкриттям.
    

    
      Коли відчув, як Айла заворушилася під моєю рукою, я виринув з думок. Одна річ мені була ясно зрозуміла.
    

    
      Якщо мій піджак захищає її від кошмарів, це мало значення.
    

    
      Я востаннє потер великим пальцем її щоку, перш ніж відійти. Айла зітхнула уві сні, легка усмішка заграла на вустах.
    

    
      —Солодких снів, – шепітом побажав я.
    

    
      Кинувши на неї останній погляд, я розвернувся і вийшов з її кімнати, тихо зачинивши двері за собою.
    

    
      
    

    
      ***
    

    
      
    

    
      Я дивився на стіни. Будинок Марка був домашнім. По килиму були розкидані іграшки.
    

    
      —Поки що Альберто не зробив жодного кроку до клубів, якими я опікуюся.
    

    
      Моя увага була прикута до нього, коли він відкинувся на диван.
    

    
      —Я здивований. Вони є найпопулярнішими місцями. Якби він хотів досягти великих успіхів, це були б його перші цілі, – продовжив Марк.
    

    
      Альберто мав якийсь план, але кожен крок, за яким ішли мої люди, приводило їх у глухий кут.
    

    
      Кожного разу, коли ми робили крок, він був готовий до них. Хто б не був шпигуном, він швидко доносив інформацію до Альберто, ледве даючи нам час втілити свої плани в життя.
    

    
      —Що ти збираєшся робити? – запитав Марк.
    

    
      —Питання має бути: “Що я не збираюся робити?” –- глузував я.
    

    
      Він підняв брову і засміявся.
    

    
      —Ну, ви точно щось запланували.
    

    
      —Завжди. Я хочу, щоб ви уважно стежили за всіма клубами. За кожним з них. Якщо ти не зможеш це зробити сам, я відправлю когось зі своїх людей на допомогу, – промовив я твердим голосом.
    

    
      —Я можу впоратися. Я займаюся цим роками, босе. Однак на мою думку, буде ліпше, якщо ви відправите іншого чоловіка. Таким чином ми зможемо краще стежити.
    

    
      Кивнувши, я відкинувся на диван. Саме тоді до вітальні прибігла маленька дівчинка з яскравою усмішкою на обличчі.
    

    
      На ній була фіолетова сукня, коротке чорне волосся розпущене лежало на плечах. Вона посміхалася нам.
    

    
      —Софіє, – тихо мовив Марк, – ти не повинна сюди заходити.
    

    
      Але дівчина не звернула уваги на батька. Їй було всього два роки. Вся її увага була прикута до Ніколая, який стояв біля мене.
    

    
      Софія підійшла до нього на крок і зупинилася прямо перед ним. Я підвів очі й побачив, що його щелепа сіпається від того, як сильно він скреготить зубами.
    

    
      Він перевів очі на маленьку дівчинку перед ним, і я побачив, як він важко ковтнув. Софія підняла руки й сказала:
    

    
      —Вгору…
    

    
      Коли Микола ворухнувся, Софія втратила усмішку і знову зажадала:
    

    
      —Вгору. Вгору…
    

    
      Марк підвівся на ноги:
    

    
      —Мені шкода, босе, – він виглядав збентеженим. Але якраз коли він збирався підійти до Софії, Микола нахилився і підняв дівчинку на руки.
    

    
      —Якого біса? – пробурмотів поруч зі мною Віктор, озвучуючи те, про що я думав.
    

    
      Софія хихикнула й сказала:
    

    
      —Привіт.
    

    
      Микола нічого не відповів, натомість глянув на дівчину в його обіймах. Але на Софію, здавалося, його погляд не вплинув.
    

    
      Натомість вона звернула увагу на його шрами, і її рука обхопила його щоку, її долонька прямо над його ранами.
    

    
      —Чорт, – пробурмотів Марк.
    

    
      Однак замість того, щоб вибухнути у гніві, Ніколай від дотику залишився нерухомим, напруженим і зовсім мовчазним.
    

    
      —Бо… болить? – запитала Софія.
    

    
      Я почув здивований подих, обернувся й побачився Брі, дружину Марка, яка стояла біля дверей з широко розплющеними очима.
    

    
      Однак мій погляд повернувся до Миколи й Софії.
    

    
      —Вона питає чи боляче, – переклала Брі. Микола важко ковтнув, а потім похитав головою.
    

    
      —Ні. Вже ні…
    

    
      —Добре. Не боляче, – відповіла вона з усмішкою, а потім почала крутитися в його обіймах, явно бажаючи, щоб її відпустили.
    

    
      Ніколай поставив її на ноги, а потім дівчинка побігла до мами, яка кинула на нас сором’язливий погляд.
    

    
      —Мені шкода. Я була зайнята, і вона втекла, перш ніж я змогла зупинити її.
    

    
      —Все гаразд, – я підвівся, а Віктор пішов за ним. 
    

    
      —Побачимося наступного місяця, –- сказав я Марку.
    

    
      —Звичайно, босе. Я буду тримати Вас у курсі справ.
    

    
      Ніколай все ще був помітно вражений тим, що щойно сталося. Дідько, навіть я здивувався. Всі ми були шоковані.
    

    
      Ми майже вийшли за двері, коли щось привернуло мою увагу. Зупиняючись, я глянув на нього. Квіти. Вони відрізнялися від того, що дала Медді Айлі, але все одно нагадували мені про неї.
    

    
      —Гарні квіти, – сухо промовив я, намагаючись здатися незацікавленим.
    

    
      Брі посміхнулася:
    

    
      —Дякую. Марк подарував їх мені на наш ювілей.
    

    
      Кивнувши, я відвів погляд від квітів і вийшов, а за мною – Віктор і Ніколай.
    

    
      Коли Віктор відвозив нас до маєтку, я міг думати лише про квіти і про прекрасну усмішка на обличчі Айли, коли вона дивилася на них.
    

    
      Квіти. Посмішка Айли. Слова Медді.
    

    
      Зітхнувши я вголос запитав:
    

    
      —Де ти береш квіти?
    

    
      —Що? – розгублено запитав Віктор.
    

    
      —Де ти купуєш квіти?
    

    
      —Квіти? Що ти хочеш зробити з квітами? – він озирнувся на мене у дзеркало заднього виду, перш ніж перевести погляд на дорогу.
    

    
      —Ніколай, – сказав я твердим голосом.
    

    
      —Так, босе, – він кивнув і дістав телефон. Я побачив, як він щось друкує, і через кілька хвилин він передав мені телефон.
    

    
      —Я вже набрав номер, – сказав він.
    

    
      —Привіт, це Starbright Floral Design. Як я можу Вам допомогти? – сказала жінка.
    

    
      —Я хочу квітів, – я почув, як Віктор посміхається з переднього сидіння, і зиркнув йому на потилицю.
    

    
      —Гаразд, – я чекав, але вона більше нічого не мовила.
    

    
      —Я сказав, що хочу квіти.
    

    
      —Так. Я чула Вас, сер. Але які квіти?
    

    
      —Будь-які квіти, – нетерпляче пробурмотів я.
    

    
      —Будь-які квіти? Але, сер…
    

    
      —Просто подаруйте мені найкращі квіти, які у вас є.
    

    
      —Гаразд. Скільки?
    

    
      Роздратовано затиснувши перенісся, я сперся головою на спинку сидіння. Чому, в біса, замовлення квітів було таким до дідька складним?
    

    
      —Двадцять, тридцять… – гаркнув я у слухавку.
    

    
      —Мені потрібна точна цифра, сер, – жінка звучала нетерпляче. 
    

    
      —Чорт, дайте мені тридцять…
    

    
      —Гаразд. Коли ви хочете, щоб вони дій…
    

    
      —За годину.
    

    
      —Година? Сер, ми не зможемо зробити це за годину…
    

    
      —Я сказав, що хочу за годину.
    

    
      —Дайте мені хвилинку, – я чув як вона розмовляла на задньому плані, після чого повернулася, – Добре, сер. Дайте мені вашу адресу.
    

    
      Я швидко вимовив адресу, а потім поклав слухавку, кинувши телефон на сидіння поруч.
    

    
      —Отже, квіти?
    

    
      —Не зараз! – гаркнув я попереджувально, перш ніж заплющити очі.
    

    
      Коли автомобіль зупинився, за воротами стояв фургон. Слова Starbright Floral Design були сміливо написані збоку фургона.
    

    
      —Ви встигли, – сказав я, коли водій вийшов із фургона. В руках у нього був великий букет рожевих і білих квітів.
    

    
      Підійшовши до нього, чоловік кивнув у знак привітання.
    

    
      —Сер, ви замовили квіти?
    

    
      —Так, – різко відповів я.
    

    
      —Ось. Тут потрібно підписати, – він сунув мені в руку папір. Після  підписання він передав мені букет. Дуже великий букет.
    

    
      Я з цікавістю поглянув на нього:
    

    
      Невже я так багато замовив?
    

    
      Було чути, як Віктор закашлявся поруч.
    

    
      —Якщо я правильно пам’ятаю, Ви замовили тридцять.
    

    
      Я махнув йому пальцем і кивнув на охоронця, щоб той відчинив ворота.
    

    
      Мені було все одно, п’ять чи тридцять, якщо Айла їх любить. Лише це мало значення.
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      Айла
    

    
      Я лежала в ліжку, повністю загублена в книзі, яку читала, коли мої двері відчинилися без стуку. Різко сівши, я випустила книгу з рук. Вона беззвучно впала на мій матрац, коли моє серце дзвінко билося в грудях.
    

    
      Медді увійшла всередину, її обличчя сяяло, а в її руках був великий букет рожевих та білих квітів.
    

    
      −      Алессіо приніс тобі квіти!
    

    
      Знову?
    

    
      Мої очі розширилися, коли вона наблизилася, і я змогла краще роздивитись квіти. Я протягнула руку, і в цей час моє серце «танцювало» від хвилювання. Медді вручила мені квіти, і я ахнула. Вони були такі гарні. Навіть гарніші, ніж ті квіти, які він подарував мені раніше. І це був такий великий букет. Притягнувши його до грудей, я усміхнулася Медді.
    

    
      −      Як вони називаються?
    

    
      −      Півонії. Вони прекрасні, чи не так?
    

    
      Я кивнула, втративши дар мови. Вони були захоплюючими. А поєднання
    

    
      квітів зробило букет ще більш чудовим.
    

    
      Я не могла нічого вдіяти. Я старанно посміхалася, а потім із моїх губ зірвався невеликий смішок.
    

    
      −      Не можу повірити, що він знову приніс мені квіти, — прошепотіла я.
    

    
      Моє серце стискалося в грудях, і мій живіт був заповнений метеликами. Тримаючи квіти близько до грудей, я задоволено зітхнула.
    

    
      Коли я тримала квіти, все, що я хотіла, це побачити Алессіо. Я хотіла, щоб він сам приніс їх мені. Я хотіла, щоб він був тут, щоб я могла подякувати йому.
    

    
      Я хотіла, щоб він був тут, щоб він міг бачити, якою щасливою він мене робив.
    

    
      Подивившись на Медді, я побачила, що вона усміхається до мене.
    

    
      −      Іноді він може бути романтиком, —  сказала вона.
    

    
      Я знову почула хихикання. І я хихотіла. Неймовірно. Приклавши руку до рота, я подивилася на квіти та кивнула.
    

    
      −    Він поцілував мене, — зізналася я, моя усмішка була настільки широкою, що в мене боліли щоки.
    

    
      Медді ахнула.
    

    
      −      Що? — вона заверещала.
    

    
      Я сором'язливо опустила голову і прикусила губи, коли Медді божеволіла, будучи поряд зі мною.
    

    
      −      Він поцілував тебе? Алессіо поцілував тебе? Коли? Як?
    

    
      Заплющивши очі, я вдихнула солодкий аромат квітів.
    

    
      −      Вчора. Коли він привів мене до струмка.
    

    
      Я все ще відчувала його губи на своїх, як вони м'яко рухалися, коли він тримав мене у своїх руках. Поцілунок і наш солодкий момент біля струмка, це було все, про що я могла думати з тих пір, як це сталося.
    

    
      І я ніколи не забуду, як він мене обіймав чи цілував. Наче я щось означала для нього. Начебто я була дорога йому. Я б плекала це вічність у своєму серці.
    

    
      −      О, Айло, − видихнула Медді поруч зі мною. − Я не можу в це повірити. Ти не уявляєш, яка я щаслива.
    

    
      −      Я теж щаслива. Шалено щаслива, − прошепотіла я, мої очі все ще були закриті.
    

    
      −      Він робить мене такою щасливою, Медді.
    

    
      Розплющивши очі, я подивилася на неї.
    

    
      −      Я повинна піти подякувати йому за квіти!
    

    
      −      Зараз? – запитала Медді. Я з ентузіазмом кивнула. Вона засміялася та відступила назад.
    

    
      −      Давай дитинко. Він був унизу востаннє, коли я його бачила.
    

    
      −      Спасибі, — відповіла я, швидко надягаючи тапочки, все ще тримаючи букет у руках.
    

    
      Я вибігла з кімнати, відчуваючи запаморочення.
    

    
      Я сповільнилася, коли спустилася сходами і побачила, що Віктор та Ніколай зайняті палкою розмовою.
    

    
      Вони зупинилися на півслові, коли я підійшла до них.
    

    
      −      Айла, − сказав Ніколай, вітаючись.
    

    
      Віктор кивнув, а потім глянув на квіти в моїх руках, його брови піднялися від подиву.
    

    
      −      Ти знаєш, де Алессіо? − тихо запитала я.
    

    
      Я бачила, як Микола насупився, перш ніж відповів.
    

    
      −      Він у своєму кабінеті.
    

    
      −      Ой. Добре, дякую, — я усміхнулася їм обом, перш ніж знову піти.
    

    
      −      Зачекай, − крикнув Віктор.
    

    
      Зупинившись на своєму шляху, я обернулася.
    

    
      −      Так?
    

    
      −      Куди ти йдеш? – Ніколай спитав.
    

    
      −      У кабінет Алессіо. Я хочу подякувати йому за квіти.
    

    
      Їхні очі розширилися, і вони подивилися одне на одного.
    

    
      −      Ні, − швидко огризнувся Ніколай.
    

    
      −      А? – я здригнулася від його тону.
    

    
      Вираз його обличчя пом'якшився при моїй реакції, і він виглядав зніяковілим.
    

    
      −      Це не буде гарною ідеєю, − нервово проковтнув Віктор.
    

    
      Про що вони говорять?
    

    
      −      Я не турбуватиму його, обіцяю. Я просто скажу спасибі та піду. От і все.
    

    
      Я справді хотіла побачити його. Я відчувала… розпач. І дивно, я сумувала за ним.
    

    
      −    Можливо, ти зможеш прийти пізніше. Він зараз зайнятий, − стверджував Ніколай.
    

    
      Віктор швидко кивнув на знак згоди, вираз його обличчя був майже болючим.
    

    
      Мої плечі опустилися від поразки, і я глянула на квіти.
    

    
      −      Добре, − прошепотіла я.
    

    
      Озираючись назад, я побачила, як Ніколай з Віктором зітхнули з полегшенням. Чому вони виглядають такими напруженими?
    

    
      Знизавши плечима, я знову посміхнулася їм.
    

    
      −      Я зайду пізніше.
    

    
      −      Так. Пізніше, – погодився Віктор.
    

    
      Повернувшись, я піднялася нагору, будучи в роздумах. Я хотіла б побачити його прямо зараз.
    

    
      Підносячи квіти до моїх грудей знову, я похитала головою.
    

    
      −      Ну що ж. Я побачу його пізніше, − пробурмотіла я, перш ніж уткнутися обличчям у букет.
    

    
      Почуття поразки покинуло мене, і я знову відчула, що усміхаюся.
    

    
      Коли я дісталася верхнього майданчика, я повернула ліворуч до своєї кімнати, але щось привернуло мою увагу праворуч від мене.
    

    
      Алессіо.
    

    
      Повернувшись, я вже збиралася покликати його, коли побачила ще когось. Не просто когось. А Ніну.
    

    
      Моя усмішка зникла за мить.
    

    
      Він стояв спиною до мене і мене не бачив. Але Ніна побачила мене та посміхнулася. Це була диявольська посмішка. Посмішка повна тріумфу. Вона підняла руку, поклала її на руку Алессіо й підійшла ближче.
    

    
      −      Алессіо, − промовила вона досить голосно, щоб я почула.
    

    
      Він щось говорив у відповідь, але я його не чула. Я бачила тільки те, як близько була Ніна. Вона була практично приклеєна до тіла Алессіо.
    

    
      Мій живіт стиснувся майже до болю, і я відступила на крок. Мої руки безвільно опустилися, і мій ніс жалило від сліз, що наступають.
    

    
      Все щастя, все, що я відчувала кілька секунд тому, випарувалося, залишивши мене порожньою.
    

    
      Але потім я відчула те, чого ніколи не відчувала раніше, все всередині мене закипіло, мов хвилі, що розбиваються навколо мене. Мої груди стиснулися, коли я продовжувала відступати назад.
    

    
      Чому це він зробив?
    

    
      Він дозволив мені грати на піаніно. Я грала для нього щоночі. Він показав мені струмок. Він поцілував мене. Він обіймав мене. І він подарував мені квіти. Я думала, у нас було щось особливе.
    

    
      Я думала, що це щось означає. Я думала, що щось значила для нього.
    

    
      Я зрозуміла, що плачу. Я витерла сльози.
    

    
      Моє серце боліло.
    

    
      Закривши собі рота рукою, я приглушила будь-які звуки, які могли з'явитися.
    

    
      «Я описала б це як хвилю. Вона врізається в твоє серце з такою кількістю
    

    
      змішаних відчуттів… це боляче».
    

    
      Голос Медді пролунав у моїй голові, коли я дивилася на Ніну та Алессіо. Коли я побачила, як вони входять до його кабінету, я швидко обернулася і  розчаровано стерла сльози. Я поклала руку на груди, де моє серце билось у шаленому темпі.
    

    
      Я не могла збагнути. Чи була Медді права?
    

    
      Я… ревнувала?
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      Під шаром болю та розчарування я злилася на Алессіо і на себе. Чому я переживала? Це було дивне і незнайоме почуття, що пробігло по моєму тілу.
    

    
      Злість.
    

    
      Я не пам'ятаю, коли востаннє дозволяла собі відчувати її. Я навчилася відключати всі свої емоції, увымкнула режим “оніміння” до всього та всіх навколо мене. І все ж таки я відчувала себе скривдженою, розчарованою, злою та ревнивою.
    

    
      Алессіо подарував мені сміх, усмішки та спокій. А тепер і біль. Мені здавалося, що він забрав усе це. Мені було все одно, але хоч би як я намагалася втримати себе від емоційної залученості, я зазнала невдачі.
    

    
      Відвівши погляд від дверей, я дивилася на букет у моїй руці. Зітхання, наповнене смутком, зірвалося з моїх губ, і я відвернулась від його кабінету, повільно прямуючи до своєї кімнати. Увійшовши всередину, я виявила, що Медді сидить на моєму ліжку з книгою на колінах. Її голова підвелася, коли вона почула мене.
    

    
      — Айло? — Медді запитала, її брови спохмурніли. Поклавши книгу на ліжко, вона жестом запропонувала мені пройти вперед. — Що не так? Я думала, ти збираєшся побачитися з Алессіо.
    

    
      Проковтнувши грудку печалі в горлі, я похитала головою і піднесла квіти до грудей.
    

    
      — Він був з Ніною.
    

    
      Спочатку була тиша, а потім спалах емоцій у Медді.
    

    
      — Що? — сказала вона, сердито встаючи з ліжка. — Цей маленький…
    

    
      — У мене не було змоги поговорити з ним. Він не бачив мене.
    

    
      Їхнє зображення спалахнуло перед моїми очима, викликавши раптову хвилю гніву в мені. Я подивилася на квіти і потім, не замислюючись, кинула їх на ліжко.
    

    
      — Ой, дитинко… — я почула, як Медді шепоче поруч зі мною, її голос майже заспокоював мене. Повернувшись до неї, я поклала руку на груди.
    

    
      Що це за почуття? Я ненавиджу це. На що це схоже? На ревнощі? Якщо це так, то мені вони не подобаються.
    

    
      Очі Медді відображали співчуття та розуміння. Вона підійшла ближче і поклала обидві руки мені на плечі.
    

    
      — Що ти відчула?
    

    
      — Було боляче. Я почуваюся безнадійною. Сумною. А потім злою. Можливо, на себе, тому що я ненавиджу почуватися так.
    

    
      Озираючись на квіти, які я недбало покинула, я відчула провину. Ще одне почуття, що збиває мене з пантелику. Нахилившись уперед, я знову схопила квіти та притиснула букет грудей. Сховавши обличчя в м'яких пелюстках, я, зітхнувши, заплющила очі. Сльоза скотилася з куточка мого ока, впавши на пелюстки.
    

    
      — Я думала, що те, що ми розділили, щось означало і для нього.
    

    
      — Я знаю, що це означає. Він просто надто впертий, щоб визнати це! — стверджувала Медді.
    

    
      Але я похитала головою у відповідь. Вона стомлено зітхнула ззаду, і я відчула її руку на своїх плечах.
    

    
      — Скажи мені щось, — прошепотіла вона. — Як ти думаєш, чому ти таке відчуваєш? — у відповідь я знизала плечима.
    

    
      Медді посміхнулася моїй відповіді.
    

    
      — Ти щось відчуваєш до нього, — впевнено заявила вона.
    

    
      Я різко зітхнула, моє серце затремтіло від її слів, у той час як мій живіт скручувався у вузли. Її слова були шокуючими, але такими правдивими. Медді мала рацію. Я відчувала щось до Алессіо. Щоразу, коли він був поруч, розум і тіло переставали бути моїми. Коли він був поряд, я відчувала себе легкою та звільненою. І коли він був далеко, моє серце кликало його, бажаючи, щоб він був близько. Я не хотіла цього визнавати, але Алессіо став причиною мого щастя. Він дав те щастя, якого я ніколи не відчувала раніше. Він змушував мене посміхатися.
    

    
      Моє серце було спокійним, коли я була з ним.
    

    
      Я відмовлялася визнавати, що Медді мала рацію. Вона тихо розсміялася, її очі мерехтіли від пустощів.
    

    
      — Ти мені довіряєш? — спитала вона.
    

    
      Приголомшена раптовим питанням, я повільно кивнула.
    

    
      — Так. Звісно.
    

    
      — Чи ти робитимеш те, що я тобі скажу?
    

    
      Дивлячись на неї збентежено, я поставила власне питання.
    

    
      — Що ти маєш на увазі?
    

    
      — Просто повір мені, добре? Просто пливи за течією та роби все, що я тобі говорю.
    

    
      Я похитала головою і серйозно подивилася на неї.
    

    
      — Медді, про що ти говориш?
    

    
      — Мені справді шкода. Дуже шкода. Я вибачусь за це пізніше, — вона нервово кусала губи та виглядала вкрай винною. Я побачила, як вона здригнулася, а потім відчула гостру біль у кісточці.
    

    
      Вона щойно штовхнула мене?
    

    
      — Ауч! — я крикнула, нахиляючись уперед.
    

    
      — Вибач, — Медді взяла букет з моєї руки і штовхнула мене на ліжко, тому я сіла.
    

    
      Я здригнулася від болю і нахилилася вперед, потираючи рукою по хворій кісточці. Я подивилася на Медді, і вона надулася.
    

    
      — Для чого це було? — запитала я, будучи повністю приголомшеною.
    

    
      — Повір мені, добре? Просто потерпи. Я зараз повернуся до тебе, — сказала вона, йдучи назад.
    

    
      Перш ніж я встигла відповісти, вона вибігла з кімнати. Медді була абсолютно божевільною. Що вона хотіла зробити?
    

    
      ***
    

    
      Aлессіо
    

    
      Відкинувшись на спинку крісла, я дивився, як Ніна поклала свою сумочку на журнальний столик, та сіла переді мною.
    

    
      — Отже? — запитав я, відчуваючи нетерпіння. Якраз, коли я збирався піти відвідати Айлу, з'явилася Ніна. Вона мала відзвітувати мені, але я зовсім забув про це. Я думав тільки про своє кошенятко. І навіть зараз я хотів знати, чи сподобалися їй квіти.
    

    
      — Нічого особливого не сталося, — сказала Ніна. — Альберто та його чоловіки все ще погано ставляться до жінок. Все теж саме. Нічого не змінилося. Тепер у нього більше влади, тому буде складніше зупинити насильство у борделях та клубах.
    

    
      Я відіслав її стежити за клубами, щоб вона могла повідомити мені внутрішню інформацію. Поки що нічого не змінилося. Зітхнувши від розчарування, я провів рукою по волоссю.
    

    
      — Дідько.
    

    
      — Мені шкода. Я хотіла б допомогти більше, але…
    

    
      — Ти зробила більш ніж достатньо. Але я хочу, щоб ти пішла звідти. Це стає занадто небезпечним, і щоразу, коли ти туди заходиш, ти ризикуєш собою. Твої послуги більше не знадобляться, — промовив я.
    

    
      На мить вона виглядала зніяковілою, а потім кивнула.
    

    
      — Що мені зараз робити?
    

    
      — Ти можеш робити все, що хочеш. Я не хочу, щоб ти була поруч із клубами, зрозуміла? — відповів я, мій тон був твердим.
    

    
      Ніна кивнула, стримуючи погляд у повазі. Відкинувшись на диван, я схрестив руки на грудях.
    

    
      — Ти можеш іти, — наказав я.
    

    
      — Оу… — Ніна відкрила рота від шоку. Я знав, чого вона чекала, але вона цього не розуміла.
    

    
      Не сьогодні. Більше ніколи.
    

    
      Її очі розширилися на секунду, а потім вона усміхнулася, вираз її обличчя став спокусливим та спекотним. Вона облизала губи і потім кинулася вперед, її коротка спідниця піднімалася все вище, поки її стегна були більше відкриті ніж прикриті.
    

    
      — Алессіо,— прошепотіла вона, піднімаючись з дивана і обійшовши кавовий столик. Я роздратовано стиснув зуби від її відчайдушної спроби спокусити мене. Декілька днів тому я прийняв би її у свої обійми, нахиливши через свій стіл. Мій член опинився б у ній за лічені секунди. Але зараз я міг думати тільки про Айлу. Її солодка усмішка, її почервонілі щоки та розпухлі губи після мого поцілунку. Вона забрала мої думки та почуття, роблячи все і всіх інших похмурими проти неї.
    

    
      Я підняв руку, щоб зупинити Ніну, коли вона нахилилася вперед, показуючи мені її ледь прикритий розріз.
    

    
      — Ніно…— перш ніж я встиг закінчити, двері відчинилися.
    

    
      Повернувши голову, я побачив, як Медді, що затаїла подих, біжить усередину.
    

    
      —Айла,— видихнула вона. — Вона поранилася!
    

    
      Мої очі розширилися, і я швидко встав, внаслідок чого Ніна втратила рівновагу та спіткнулася.
    

    
      — Що трапилося? — я вимагав негайної відповіді, мій голос наповнився панікою.
    

    
      Медді глибоко зітхнула і подивилася на Ніну, перш ніж відповісти.
    

    
      — Вона дуже сильно вивихнула кісточку і не може ходити. Вона у своїй кімнаті.
    

    
      Я вилаявся, вибіг зі свого кабінету. Я пройшов до кімнати Айли і виявив, що двері були вже відчинені.
    

    
      — Айла? — я увійшов до кімнати. Вона лежала на ліжку, але швидко сіла під звук мого голосу.
    

    
      —Алессіо, — сказала вона, і потім я побачив, як вона здригнулася, її чоло стискалося від дискомфорту.
    

    
      Поспішаючи вперед, я зупинився перед нею.
    

    
      — Ти в порядку?
    

    
      — Зі мною все добре, — відповіла вона.
    

    
      Я подивився на її почервонілу кісточку, потім опустився на коліна перед нею, але не чіпав її, боячись, що можу заподіяти їй більше болю.
    

    
      Коли вона посунула ноги ближче до ліжка і від мене подалі, я поклав руку їй на коліно, зупиняючи її.
    

    
      — Не рухайся, — обережно взявши її ногу в руку, я оглянув її.
    

    
      — Боляче, коли ти рухаєшся?
    

    
      — Трохи.
    

    
      Я глянув на Айлу. Вона дивилася на мене збентежено. Піднявшись, я нахилився вперед і обійняв її за спину, а іншу руку розмістив під коліна, підтягуючи її так, щоб притискати до грудей.
    

    
      — Що ти робиш?! — зойкнула дівчина.
    

    
      — Я несу тебе до Сема. Він дізнається, з тобою все гаразд чи ні, — відповів я, виносячи її з кімнати і спускаючись до спальні Сема.
    

    
      Айла мовчала у моїх руках. Коли ми підійшли ближче, я почув її зітхання.
    

    
      — Як ти дізнався, що я забилася? — спитала вона.
    

    
      — Медді сказала мені, що ти вивихнула кісточку. Вона сказала, що ти не можеш ходити, — відповів я.
    

    
      — Оу… — на її губах з'явилася легенька усмішка. 
    

    
      Я зупинився перед кімнатою Сема, і Айла подалася вперед, щоб постукати у двері. Вона відчинилася за кілька секунд, і Сем стояв у дверях. Його очі розширилися від вигляду Айли на моїх руках, і він швидко відійшов в сторону, пропонуючи мені увійти.
    

    
      — Що сталося? — спитав він.
    

    
      Я поклав Айлу на його ліжко і став поруч із нею.
    

    
      — Вона вивихнула кісточку.
    

    
      Сем опустився навколішки перед Айлою і оглянув її кісточку. Його губи задумливо скривилися, і він поставив Айлі кілька запитань, поки я ширяв над нею, схвильований.
    

    
      Думка про те, що їй боляче, не влаштовувала мене. Почуття захисту, яке я відчував до неї, було першим. Необхідність тримати її в безпеці і щасті була первинним почуттям для мене. З кожним днем це ставало все сильнішим, поки вона мала для мене значення.
    

    
      — Все не так погано. Нема про що турбуватися. Просто дуже маленький розтяг, який за два дні пройде, — сказав Сем.
    

    
      Він підняв голову і люб'язно усміхнувся Айлі, його карі очі викривилися по кутках.
    

    
      — Я дам тобі знеболюючий крем. Просто втирай його в кісточку двічі на день, щоб вона більше не боліла.
    

    
      Айла кивнула і сором'язливо подивилася на мене, коли її щоки трохи почервоніли. Коли вона побачила, що я дивлюся, вона швидко нервово подивилася вниз. Сем повернувся з маленьким тюбиком у руці.
    

    
      — Це має допомогти з болем. Акуратно втри його в болючу область, і він зробить свою роботу.
    

    
      —Дякую, — сказала вона.
    

    
      Медді увійшла до кімнати.
    

    
      — І що тут у нас? — запитала вона, йдучи прямо до Айли.
    

    
      Айла подивилася на неї дивно і похитала головою.
    

    
      — Я в порядку, — відповіла вона, перш ніж щось пробурмотіти собі під ніс.
    

    
      Вона встала і трохи похитнулася, і я інстинктивно обійняв її за талію, притягуючи її ближче до себе. Вона поклала руку мені на груди і спробувала вийти з моїх обіймів, але мої руки стиснулися навколо неї, зупиняючи її рух.
    

    
      — Я можу ходити, — сказала вона, та її голос став трохи хрипким.
    

    
      — Не слід занадто сильно тиснути на кісточку, — Айла подивилася на Медді.
    

    
      — Вона може допомогти мені. Я впевнена, що в тебе є інші справи, про які треба подбати.
    

    
      — Правильно. Я допоможу їй. Не хочу відволікати тебе від роботи та всього іншого, — додала Медді, дивлячись на мене.
    

    
      Перш ніж я встиг відповісти, Медді вже відтягла Айлу від мене, і в мене не було вибору, як відпустити її. Коли вона вийшла з моїх обіймів, я раптово відчув себе спустошеним і вже сумував за тим, як її маленьке тіло тулилося до мого.
    

    
      Коли вони зникли, я кивнув Сему і піднявся нагору. Я бачив Ніну на сходах. Вона яскраво посміхнулася, її очі сяяли.
    

    
      — Алессіо… — прошепотіла вона.
    

    
      — Тобі треба піти, — наказав я грубим і непохитним голосом.
    

    
      — Що? — пробурмотіла вона, її очі розширилися.
    

    
      — Саме те, що я сказав. Іди. Я не хочу, щоб ти була тут, — Ніна була хороша у своїй роботі. Вона була активом, але вона мені більше не потрібна, крім її роботи на місцях.
    

    
      — Але Алессіо...
    

    
      — Я сказав тобі, що твої послуги більше не знадобляться, — промовив я крізь стиснуті зуби, підкреслюючи кожне слово, щоб вона зрозуміла сенс. Її рот відкрився у шоці.
    

    
      —Ти маєш на увазі… ?
    

    
      — Ти чула його. Він більше не хоче тебе трахати. Так що загубися.
    

    
      Від голосу Медді я розчаровано заплющив очі і вщипнув себе за перенісся. Зробивши кілька глибоких вдихів, я розплющив очі і побачив, що вона дивиться на нас обох. Обличчя Ніни стало буре, вона сердито скривила губи, потім подивилася на мене в очікуванні. Я холодно глянув на неї і схрестив руки на грудях, піднявши брову.
    

    
      — Я йду, — огризнулася вона. Вираз її обличчя був холодний, коли вона йшла повз мене. Ніна була холоднокровною сукою, і це їй подобалося. І Медді мала діяти обережно, перш ніж потрапить у біду.
    

    
      — Бувай, Феліціє, — крикнула Медді, закочуючи очі.
    

    
      — Клянуся Богом… якщо ти граєш з Айлою… — попередила вона, в її очах блищав гнів.
    

    
      — Якого біса ти так думаєш? — я загарчав, зробивши крок уперед, повністю обурений її питанням.
    

    
      Вона вказала на місце, де Ніна стояла кілька хвилин тому. Коли прийшло розуміння, гнів покинув мене, і я здригнувся від цієї думки.
    

    
      — Нічого б не було, — сказав я.
    

    
      Медді виглядала підозріло.
    

    
      — Айла бачила, як ти входив до офісу з Ніною. Вона подумала…  вона була повністю розбита горем, Алессіо.
    

    
      Почуття провини пронизало моє тіло, і я вилаявся.
    

    
      — Уяви, що б ти відчував, якби побачив Айлу з іншим чоловіком! — додала Медді.
    

    
      Ця думка змусила мене побачити червону завісу. Мої руки стиснулися в кулаки. Я стиснув зуби. Вона підняла брову.
    

    
      — Егеж, — пробурмотіла вона, перш ніж повернутися до кімнати Айли.
    

    
      Я дивився на її спину, а потім притулився до поручнів, мій розум наповнився небезпечними думками.
    

    
      Коли я вперше побачив Айлу та запропонував їй працювати на мене, це було не тим, що я мав на увазі. Вона повинна була працювати на мене, я тримав її поряд, бо хотів її трахнути. Це був мій намір. Але йдеться вже не про хтивість. Справа не в тому, щоб трахнути її та покінчити з нею. Це щось більше, ніж я міг припустити. Почуття, яке я не розумів. Але я вже не проти. Я дозволив собі насолодитися цією незнайомою емоцією, очікуючи побачити, куди вона мене приведе, сподіваючись, що це не знищить нікого з нас у цьому процесі.
    

    
      Зітхнувши, я провів рукою по волоссю. Я думав, що був єдиним, хто відчував, що це між нами. Але Айла теж відчувала, і я завдав їй болю. Зв'язок такий глибокий, такий безповоротно красивий, але небезпечний. Це принесло нам спокій, навіть через біль.
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      Вона чекала на мене, сиділа за піаніно, пильно вдивляючись у стіну перед собою, виглядаючи зовсім втраченою у своїх думках. Побачивши мене вона усміхнулася, і я вирішив сісти на диван перед піаніно, зосередившись на ній. У мене не було можливості поговорити з нею цього ранку. Якщо я не помиляюсь, вона уникала мене. Як тільки вона бачила мене, вона йшла іншим шляхом або поводилася так, ніби не бачила мене. Якщо її очі зустрічалися з моїми, вираз її обличчя ставав безпристрасним, губи червоніли від стиску в тонку лінію. Поки я продовжував дивитися на неї, єдине, що між нами було - піаніно, вона дивно подивилася на мене, а потім її обличчя знову стало порожнім, перш ніж вона перевела погляд на кнопки. Коли я слухав нав'язливо гарну музику, я був зовсім вражений її красою і спокійним виразом на обличчі. Все, що їй треба було зробити, це сидіти там мовчки, і вона вже заволоділа моєю повною увагою. Після трьох пісень вона зупинилася, а потім розплющила очі, вступаючи в прямий контакт зі мною. Я посміхнувся, намагаючись виглядати якомога ніжніше, але вона проігнорувала це, потім підійшла до книжкової полиці. Вона не поспішала з вибором книги, змушуючи мене нервувати з кожною секундою. Взявши до рук книгу, вона відійшла назад і сіла на диван поруч зі мною. Весь час вона робила це мовчки, не зводячи з мене очей. Я чекав, що вона щось скаже. Я не знав, як довго ми були такими. Я намагався зробити якусь роботу, але я був надто втрачений в Айлі, не міг думати. Мій погляд продовжував рухатися по ній, і кілька разів я помітив, що вона дивиться на мене, але вона швидко відвела погляд, коли помітила, що дивлюся. Я навіть бачив її похмурий погляд на книги, а потім вона роздратовано кривила губи. Коли я більше не міг терпіти довгу мовчанку, я прочистив горло і кілька разів перемістився на своєму місці, намагаючись привернути увагу Айли до мене. Але вона була впертою. Знову прочистивши горло, я відкрив рота, щоб щось сказати, але швидко закрив його, коли зрозумів, що не знаю, що сказати. Я розчаровано дивився на стіну, але картина привернула мою увагу. Це був красивий краєвид з яскравими квітковими полями.
    

    
      Ось воно, подумав я.
    

    
      — Тобі сподобалися квіти? — я запитав, порушуючи болісну тишу між нами.
    

    
      — Вони були нормальні, — сухо відповіла вона, перш ніж знову поглянути на книгу.
    

    
      Що це була за відповідь?
    

    
      — То вони тобі сподобалися?
    

    
      Айла знизала плечима. «Вони були поганими».
    

    
      — О, пробурмотів я, мої плечі опустилися від розчарування. Вони їй не сподобалися.
    

    
      Я відкинувся на диван. Айла була така щаслива через квіти, які подарувала їй Медді, що я подумав, вони їй сподобаютьсч. Я провів рукою по обличчю і стомлено заплющив очі. Моя спроба змусити її відчувати себе краще провалилася. За кілька хвилин я зрозумів, що вона дивиться на мене. Вона напружилася і її погляд швидко опустився. Я бачив зухвало похмурий погляд на її обличчі. Раптом вона встала і почала йти.
    

    
      — Куди ти йдеш? — спитав я, підводячись теж. Її кроки похитнулися і вона знову повернулась до мене. Її плечі сміливо відсунулися назад і вона подивилася прямо на мене. Її зелені очі були яскравими і сповненими нечитаних емоцій.
    

    
      — Я йду спати, — сказала вона.
    

    
      — Невже? — я прочистив горло та кивнув.
    

    
      — Гаразд. Добраніч.
    

    
      Ми мовчки дивилися один на одного кілька секунд. Безмовно киваючи мені, вона обернулася і вийшла з кімнати. Я дивився на неї, відступаючи назад, втративши мову. Що, чорт забирай, щойно сталося? Я відступив, доки не впав на диван. Айла навіть не побажала на добраніч
    

    
      Минуло три дні. Я розчаровано загарчав і відсунув папери. За три дні Айла навряд чи говорила зі мною. Я сів на стілець і покрутив шию ліворуч і праворуч, намагаючись зняти напругу. Я не зрозумів, що зробив не так. Я перепробував усе, але вона залишалася повністю закритою. Я знав, що вона не поводиться так з іншими. Я бачив, як вона жваво розмовляє з Медді, на її обличчі завжди була усмішка, її очі яскраво світилися. Але зі мною вона або хмурилася, або дивилася з несхваленням у мій бік. Або іноді вираз її обличчя був абсолютно безпристрасним. І я зневірився. Хоч би раз я хотів, щоб вона посміхнулася до мене. Я хотів, щоб її очі засяяли від щастя, коли вона дивилася на мене. Як у струмка або коли вона грала на піаніно вперше. Сильно заплющивши очі, я потер лоб, стомлене зітхання вирвалося з моїх губ. Коли я почув як відчинилися двері, мої очі розплющилися, і я нахилився вперед, щоб побачити, як Медді входить до мого кабінету.
    

    
      Вона зачинила двері і мовчки притулилася до неї.
    

    
      – Що таке? — спитав я, поклавши обидва лікті на стіл, поки чекав на відповідь.
    

    
      — Що для тебе значить Айла? — запитала Медді, підходячи ближче.
    

    
      Я був повністю спантеличений її питанням. Відсунувши стілець від столу, я встав і обійшов його.
    

    
      — Що це за питання?
    

    
      — Воно важливе для мене.
    

    
      Я не мав настрою обговорювати це. Я послав їй крижаний погляд.
    

    
      — Слухай…
    

    
      — Айла не та, з ким можна грати. Так що якщо ти просто хочеш її трахнути, тоді не треба. Не роби їй боляче, Алессіо. Вона цього не заслуговує, і вона не схожа на тих повій, з якими ти трахаєшься, — відповіла Медді.
    

    
      — Про що ти говориш? — я загарчав. «Я б ніколи не вчинив так з Айлою!» Коли я зробив крок уперед, вона лише випростала плечі, кидаючи виклик.
    

    
      — Як ти ставишся до неї? — Медді збиралася звести мене з розуму.
    

    
      — Не твоя справа, — прошипів я.
    

    
      — Так, моя справа! Бо якщо ти зробиш їй боляче…
    

    
      «Я не збираюся завдавати їй болю!»
    

    
      Її плечі опустилися, і вона зітхнула. «Айлі було дуже боляче, коли вона побачила тебе з Ніною».
    

    
      — Я знаю, — промимрив я.
    

    
      — Ти їй подобаєшся, Алессіо. Сильно. Вона вже емоційно прив’язана до тебе.
    

    
      
    

    
      Моє серце пришвидшилося, і в животі стало дивно. Кулька з емоцій лежала у мене в горлі, а груди відчувалися нестерпно напруженими. Думка про те, що Айла відчувала навіть трохи того, що я відчував, змусила моє серце шалено битися. Страх став незмінним. Я не хотів усе зіпсувати, але я не знав, як впоратися зі своїми почуттями. Коли їх ставало забагато, я закривався. І я не хотів, щоб Айла відчула цей вплив. Я хотів захистити її від болю.
    

    
      — Якщо ти не почуваєшся так само, відпусти її. Не роби їй боляче, — додала Медді.
    

    
      Я проковтнув, а потім відвів погляд. 
    

    
      
    

    
      — Що я відчуваю до Айли… Я цього не розумію. Але я не можу бачити, як їй боляче чи сумно. Коли я з нею, я повністю гублюся в ній. Вона – все, про що я можу думати.
    

    
      Її очі розширились від шоку.
    

    
      — Я не збираюся завдавати їй болю, Медді. Поранити її – це останнє, що я хочу зробити.
    

    
      Вона засяяла. Похитавши головою, я посміхнувся.
    

    
      — Ось чому ти прийшла сюди? Щоб дізнатися, що я відчуваю до Айли?
    

    
      Медді кивнула головою.
    

    
      
    

    
      — Я просто хвилююся. Вона не з тих, із ким можна грати. Вона невинна і крихка. Ти повинен доглядати її ніжно і з терпінням.
    

    
      — Я знаю…
    

    
      Медді грюкнула в долоні і підскочила на пальцях ніг. 
    

    
      
    

    
      — Добре, — сказала вона.
    

    
      — Це все?
    

    
      — Ага. Ти можеш повернутися до роботи тепер.
    

    
      Медді знову посміхнулася мені і обернулася, щоб піти. 
    

    
      
    

    
      — Зачекай, — сказав я.
    

    
      — Так?
    

    
      Як, чорт забирай, я повинен був сформулювати це, не виглядаючи повним ідіотом? Я тяжко проковтнув.
    

    
      — Які квіти люблять жінки?
    

    
      Щойно слова вийшли з мого рота, я хотів ударити себе.
    

    
      Медді дивилася на мене кілька секунд у повній тиші. А потім вона засміялася. Я кинув на неї шалений погляд, і вона швидко прикрила сміх кашлем. 
    

    
      
    

    
      – Вибач!
    

    
      
    

    
      Схрестивши руки на грудях, я з нетерпінням чекав на її відповідь. Медді похитала головою. 
    

    
      
    

    
      — Ти такий дурний, - сказала вона.
    

    
      — Я не думаю, що Айлі сподобалися квіти, які я їй подарував", — відповів я у свою захист.
    

    
      Замість відповіді вона обернулася і відчинила двері.
    

    
      — Їй дуже сподобалися квіти, Алессіо.
    

    
      Потім вона підморгнула і пішла, зачинивши за собою двері. Я втратив дар мови від подиву. Айлі сподобалися квіти? Коли прийшло розуміння, я притулився до столу і видав смішки.
    

    
      “Ах так, отже кошеня грає” - , подумав я з усмішкою.
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      Айла
    

    
      — Як довго я маю це продовжувати? — запитала я.
    

    
      Медді лягла біля мене й втупилася у стелю.
    

    
      — Ти повинна змусити його працювати на це.
    

    
      — Я не думаю, що зможу продовжувати тримати цей фасад.
    

    
      — Ще трохи.
    

    
      Після драми «Ніна» Медді читала мені лекції протягом години, розповідаючи, як я повинна і не повинна діяти з Алессіо. Кожен день я намагалася бути безтурботною біля нього.
    

    
      Кожен раз, коли він усміхався, а я ні, я відчувала провину. Я бачила, що він втрачав надію і з кожним днем розчаровувався. Я сподівалася, що план Медді спрацював, і вся ця драма була недаремною.
    

    
      Сівши, я підняла коліна й поклала на них підборіддя.
    

    
      — Медді, я не розумію. Як це буде працювати? Мені... він... подобається... — я промовила останні слова. Це було важко визнати, але це була правда.
    

    
      — Що ти маєш на увазі? Якщо ти хочеш його, і він теж відчуває до тебе те саме, про що тоді думати?
    

    
      Я зітхнула і встала з ліжка, підійшовши до вікна.
    

    
      — Як працюють стосунки? — бо те, що у мене було з Альберто, не було стосунками. Я не знала, що це було.
    

    
      Відносини, про які я читала або які бачила по телевізору, залишалися тільки мріями. Вони ніколи не були моєю реальністю.
    

    
      — Ти ніколи раніше не була у стосунках? — запитала Медді.
    

    
      Я міцно заплющила очі, перемагаючи біль. Поклавши руку на скло, я намагалася заспокоїти своє серце.
    

    
      — Я була в одних, — прошепотіла я.
    

    
      Чоло Медді зморщилося від розгубленості, і вона терпляче дивилася на мене, чекаючи, поки я розповім детальніше.
    

    
      — Але вони були не такі, як там, — сказала я, показуючи на книгу в її руці. — Я не думаю, що це можна назвати стосунками. Вони дуже зашкодили мені.
    

    
      Сльози засліпили мій зір. Я ніколи не думала, що зізнаюся в такому. Коли я ще жила з Альберто, я думала, що такими мають бути стосунки. Хоча я знала, що це неправильно, я приймала це.
    

    
      Те, що у мене було з Альберто, було дисфункціональним.
    

    
      Він мене знищив. Серцем, тілом і душею.
    

    
      Але за той короткий час, що я жила з Алессіо, я почала думати, що, можливо, я могла би виправитися. Я могла би бути щаслива.
    

    
      Можливо, я була би щаслива з Алесіо.
    

    
      — Айла… — Медді встала і підійшла до мене. Я збиралася витерти сльози, але вона зробила це за мене.
    

    
      Нахилившись вперед, вона поцілувала мене в чоло, а потім обхопила мене руками.
    

    
      Вона відірвалась від мене, а потім блідо посміхнулася, намагаючись підняти настрій.
    

    
      — Стосунки... хммм... —  її очі заблищали. — Я б сказала, що стосунки – це коли обидва партнери підтримують одне одного, втішають одне одного, приносять одне одному щастя і сміх. Це зв’язок, наповнений любов’ю, прийняттям і розумінням. Не обов’язково когось любити, щоб бути у стосунках. Іноді любов приходить пізніше. Алессіо — уперта людина, але він божеволіє від тебе. Я бачу це в його очах. Це так очевидно. У нього є почуття, але його потрібно лише трохи підштовхнути. Я не знаю, як складатимуться стосунки з Алессіо, але він дуже любить. Він любить серцем. Щось він боїться. Але ви можете змінити це. Ти можеш бути його силою.
    

    
      — Він мій, — прошепотіла я. — Він моя сила.
    

    
      — Алессіо скоро зрозуміє це. І коли він це зробить, він не зможе залишатися від тебе осторонь. Блін, він навіть не може залишатися осторонь від тебе зараз. Ти бачиш його? Він завжди йде за тобою, як маленьке щеня. Боже мій, це було таке погане порівняння. Алессіо не схожий на маленьке щеня.
    

    
      Я засміялася.
    

    
      — Ми почекаємо, поки він зробить крок, — сказала Медді.
    

    
      — Він робив ці кроки протягом останніх трьох днів. Він робив кілька спроб поговорити зі мною.
    

    
      — Ну, тоді йому потрібно зробити ще один крок. Якщо ти розумієш що я маю на увазі. — Вона пустотливо зворушила бровами.
    

    
      — Медді!
    

    
      Вона знизала плечима.
    

    
      — Ні, серйозно. Можливо, йому варто знову принести тобі квіти. А може, просто ще один поцілунок. Цей чоловік зводить мене з розуму.
    

    
      Я не знала, що буду робити без Медді. Вона завжди знала, як зробити мені краще.
    

    
      — Тоді чекаємо, — сказала я з посмішкою.
    

    
      Вона підморгнула, а я засміялася.
    

    
      Я б зачекала... Тому що він мені потрібен.
    

    
      ***
    

    
      Я зайшла до кімнати з піаніно, щоб чекати Алесіо. Він ніколи не спізнювався. Він завжди був там рівно о десятій.
    

    
      Я могла би грати на фортепіано, навіть якби Алесіо не було тут, але я не грала.
    

    
      Я хотіла грати за нього. Мені хотілося насолодитися теплом, коли він дивиться на мене, поки я граю.
    

    
      Зітхнувши, я подивилася на годинник в телефоні. У будь-яку хвилину.
    

    
      Щось кинулося мені в очі. Мій погляд перемістився на диван-крісло, на якому я зазвичай сиділа, і чутно ахнула.
    

    
      Піднявши руку вгору, я шоковано притулила рот. Але я не могла зупинити посмішку, яка заграла на моїх губах.
    

    
      На сидінні лежала єдина біла півонія.
    

    
      Трохи нахилившись, я взяла півонію в руку і піднесла до грудей. Випрямившись, я тримала її там.
    

    
      Алессіо.
    

    
      Він був такий милий.
    

    
      Я не міг повірити, що він поклав туди півонію для мене. Це був не великий букет. Це була лише одна півонія, але вона мала ту ж цінність і значення. У мене все ще тремтіло серце, а щоки боліли від широкої посмішки.
    

    
      — Я можу з упевненістю припустити, що ти любиш півонії.
    

    
      Мої очі розширилися, і я швидко обернулася і побачила Алессіо, що притулився до дверей, схрестивши руки на грудях. Його голова була нахилена набік, а на обличчі сяяла легка усмішка.
    

    
      Я хотіла сказати, що ненавиджу цю посмішку... але я цього не зробила.
    

    
      Я намагалася приховати посмішку.
    

    
      — Я... Я зробила паузу, а потім зітхнула. Я не могла брехати… — вони красиві. Я люблю їх. 
    

    
      Він повільно підійшов до мене, його очі були напруженими, поки він не дивився на мене. Коли він підійшов ближче, моє серце шалено стукало, а живіт скривився від метеликів — відчуття, яке я завжди відчувала, коли він був поруч.
    

    
      Алесіо зупинився переді мною. Я відчула його тепло на своїй голій шкірі. Я подивилася йому в очі. Він був такий високий.
    

    
      Його погляд, сповнений потреби, перемістився на мої губи, і я інстинктивно облизала їх. Алессіо підійшов на крок ближче, поки між нами залишився лише дюйм. Я глибоко вдихнула, і мої груди торкнулися його тіла.
    

    
      Він підняв руку, проводячи пальцем по моїй голій руці. Я здригнулася, і мої пальці стиснули квітку.
    

    
      — Алессіо...
    

    
      — Айла, — прошепотів він, нахиливши голову.
    

    
      Ми дивилися одне на одного, а потім він нахилився ближче, поки його губи не стали лише в дюймі від моїх. — Я збираюся поцілувати тебе, — сказав він.
    

    
      — Гаразд...
    

    
      Я побачила легку усмішку на його обличчі, а потім він опустив губи, щоб захопити мої. У мене перехопило подих. Його губи ніжно торкнулися моїх, і я зітхнула.
    

    
      Алессіо повільно ворушив язиком по моїх губах, терпляче чекаючи, поки я відкрию рот. Він умовляв мене ніжно, не поспішаючи. Він ледь натиснув на мої губи, і я ахнула. Він скористався можливістю, щоб просунути свій язик. М’яко торкаючись мого, він повільно поцілував мене, ніби хотів насолодитися поцілунком.
    

    
      Цього разу я сміливо відповіла на його поцілунок. Я схопила свою сміливість і поставила все на карту. Я не думала, що цілувати Алессіо мені колись набридне. Здавалося, що я голодувала від його поцілунку.
    

    
      Його рука ковзнула по моїй шиї, прямо під вуха, і його пальці розкрилися, рука обхопила мою щелепу. Його інша рука ковзала по моєму волоссю, трохи піднімала моє волосся вгору, щоб краще дістатися до моїх губ.
    

    
      Я поклала обидві руки йому на груди й нахилилася ближче до його тіла, дозволяючи його теплу огортати мене. У його обіймах я почувалася в безпеці. Я відчувала себе бажаною.
    

    
      Алессіо не поспішав і дозволив мені направляти поцілунок. Він облизав шви моїх губ, і я легко зітхнула. Такий ніжний, такий теплий, такий солодкий.
    

    
      Я була п'яна від його поцілунків.
    

    
      Він ніжно прикусив мою нижню губу, а потім знову схопив мої губи. Цього разу його поцілунок був трохи жорсткішим, більш вимогливим.
    

    
      І я дала йому це.
    

    
      Ми обоє важко дихали, коли він відійшов. Алессіо притулився чолом до мого, намагаючись перевести подих.
    

    
      — Я не думаю, що колись втомлюся цілувати тебе, — сказав він грубим голосом.
    

    
      Я кліпнула, побачивши, що його погляд спрямований на мене. Його очі були м’якими й наповненими обожнюванням, його погляд крав у мене подих. У глибині його погляду я побачила його потребу. Він хоче мене.
    

    
      Я була повністю зачарована його очима. Його рука перемістилася від мого обличчя до стегон. Обхопивши мою талію руками, він притягнув мене до себе, прикріпивши моє тіло до свого. Моє серце шалено калатало, а коліна слабшали від запалу його погляду.
    

    
      Він тримав мене, наче я була дорогоцінною. Він дивився на мене так, ніби я була єдиним, що він міг бачити.
    

    
      Я почувалася красивою.
    

    
      — Алессіо, — сказала я. Я не знала, що ще сказати.
    

    
      Він нахилився і швидко цмокнув мене в губи, перш ніж відійти. Він з посмішкою кивнув у бік піаніно.
    

    
      — Іди, — закликав він.
    

    
      Мої губи розтягнулися в широкій усмішці, і я кивнула, швидко кинувшись до піаніно з квіткою в руці.
    

    
      Наші погляди залишилися пов’язаними, ми обоє були повністю захоплені одне одним, коли я провела пальцями по клавішах.
    

    
      Я жодного разу не заплющила очей. Я не відводила погляду від Алессіо.
    

    
      Коли я закінчила, я поклала руку на клавішу фортепіано і важко ковтнула, раптом відчуваючи нервозність і сором’язливість під його проникливим поглядом.
    

    
      — Ти не збираєшся читати сьогодні ввечері? — запитав він.
    

    
      — Ох... — я усміхнулася, а потім підвелася. Я підійшла до нього й зупинилася перед журнальним столиком, беручи книжку. — Я буду. Я в середині книжки. Я не можу дочекатися, щоб закінчити.
    

    
      Він засміявся.
    

    
      — Ти схвильована нею.
    

    
      — Я… — відповіла я, сівши на диван поруч з ним. — Це справді хороша книга.
    

    
      — Я радий, що тобі подобається.
    

    
      Я відкрила її, відчуваючи на собі очі Алессіо весь час. Мені було так важко втриматися, щоб не поглянути на нього.
    

    
      І я багато разів програвала цю битву.
    

    
      Щоразу, коли наші погляди зустрічалися, Алессіо посміхався, а я посилала йому власну посмішку.
    

    
      Моє серце робило сальто. Мій живіт був наповнений метеликами. Мені стало легше від ейфорії. І відчуття умиротворення охопило мене.
    

    
      Я хотіла залишитися такою. Але потім я позіхнула.
    

    
      — Тобі треба лягати спати, — сказав Алессіо з тугою.
    

    
      — Хм… — я закрила свою книгу. Алессіо нахилився вперед і змахнув кілька пасом волосся з мого обличчя, дозволивши своїм пальцям затриматися на моїх щоках довше, ніж потрібно.
    

    
      Він провів великим пальцем по моїй щелепі, а потім раптом нахилився вперед. Я тихо схлипнула, коли він притиснув мої губи. Він швидко поцілував мене, а потім відкинувся, відпустивши мене.
    

    
      Мені майже відразу не вистачало його дотику.
    

    
      Поклавши книгу на журнальний столик, я встала і стала перед Алессіо. Посміхнувшись йому зверху вниз, я прошепотіла:
    

    
      — На добраніч.
    

    
      — На добраніч, — відповів він.
    

    
      Кусаючи губи, мої плечі опустилися при думці про те, щоб бути подалі від нього після того, як я провела з ним такий чудовий час.
    

    
      Кинувши на нього останній погляд, я почала відходити, але відчула, як рука обвиває мою талію, тягнучи назад. Я скрикнула, падаючи на коліна Алессіо. Мої очі розширилися від шоку, і я подивилася на нього.
    

    
      Він швидко поцілував мене в губи, а потім знову посміхнувся. Я не могла не хихикати.
    

    
      Він різко вдихнув повітря. Поклавши палець у куточки моїх губ, він здивовано прошепотів:
    

    
      — Я вперше чую, як ти смієшся.
    

    
      Я сором’язливо нахилила голову й притиснула рукою його груди.
    

    
      Алессіо поклав палець під моє підборіддя й знову підняв мою голову.
    

    
      — Ти повинна робити це частіше, — він провів великим пальцем по моїх губах. — У тебе гарний сміх.
    

    
      Перш ніж я встигла щось сказати, його губи знову стиснули мої, цього разу майже по-власницьки. Він потягнув мою нижню губу, вимагаючи входу. Його рука була як сталева стрічка навколо моєї талії, а друга рука піднеслася до моєї щелепи.
    

    
      Він поцілував мене з такою інтенсивністю, що моє серце затнулося, і я розтанула в ньому.
    

    
      Його поцілунок зрештою сповільнився, і я зітхнула. Його очі були напружені від потреби. Його дотик був вогнем, а його поцілунки п’янкими.
    

    
      Він був єдиним, про що я могла думати.
    

    
      Я заплющила очі й занурилася в його поцілунки та в такі солодкі, ніжні ласки.
    

    
      Розділ 43 
    

    
      
    

    
      —Вони їдуть! - Медді надулася, коли увійшла до моєї кімнати. - Артур сказав, що вони поїдуть на кілька днів.
    

    
      Я випросталась і подивилася на Медді широко розплющеними очима. 
    

    
      —Алессіо теж їде?
    

    
      Вона кивнула і надулася. 
    

    
      —Так.
    

    
      Він нічого не сказав. Я бачила його минулої ночі, але він не сказав жодного слова. Думка про те, щоб залишитися без нього, викликала біль в серці.
    

    
      Минув тиждень з того часу, як він уперше поцілував мене в кімнаті для піаніно.
    

    
      Іноді, протягом дня, ми ходили до струмка. А потім ми проводили більшу частину ночі разом.
    

    
      Він завжди нахилявся і міцно цілував мене у губи. Він крав поцілунки, доки я читала. Іноді він садив мене навколішки. Я прикладала голову до його плеча і читала, доки він грався з моїм волоссям. Він ніколи не наполягав на більшому.
    

    
      Ці дні були найпрекраснішими. З кожним днем моє серце ставало дедалі більш наповненим. Алессіо проник у моє серце, і я не хотіла відпускати його. Натомість я прийняла це.
    

    
      І тепер я відчула прикрість від однієї думки про те, що проведу хоча б один день без нього.
    

    
      —Як довго його не буде? - я запитала.
    

    
      —Я не знаю. Артур сказав кілька днів.
    

    
      —О, - пробурмотіла я, дивлячись на свої руки, які були тісно переплетені.
    

    
      Вона встала. 
    

    
      —Давай, пішли.
    

    
      —Куди? - я запитала.
    

    
      —Вони, мабуть, збираються їхати зараз. Ходімо, попрощаємось з нашими чоловіками.
    

    
      Коли я похапцем підвелася, вона усміхнулася. Я пішла за нею, моє серце стукотіло надто сильно, коли ми йшли коридором. Спустившись вниз по сходах, ми побачили чоловіків. Ніколай та Віктор розмовляли, а Артур притулився до стіни. Алессіо дивився у свій телефон.
    

    
      Почувши нас, він підняв очі, і я побачила, як його погляд пом'якшав побачивши мене.
    

    
      Медді побігла вниз сходами і стрибнула в обійми Артура. Я продовжувала
    

    
      повільно спускатися, не зводячи очей з Алессіо. Він трохи усміхнувся мені, коли я зупинилася на останній сходинці, нервуючи.
    

    
      Я сором'язливо опустила голову і пограла з подолом сукні. Я відчула, як він наближається і зупинився переді мною. Алессіо поклав палець під моє підборіддя і підняв голову вгору, поки я не вп'ялася поглядом в його м'які блакитні очі.
    

    
      —Я якраз збирався прийти та попрощатися, - сказав він.
    

    
      —Оу…
    

    
      —Дещо сталося і я повинен подбати про це. Я поїду на кілька днів.
    

    
      —Розумію.
    

    
      Зробивши останній крок, я стала поруч з ним. Я бачила, як Артур опустив Медді і вона засміялася. Він міцно поцілував її у губи.
    

    
      Я подивилася на Алессіо і побачила, що він дивиться на мене. Він підняв руку і обережно провів пальцем по моїй щоці. Провівши великим пальцем по моїх губах він прошепотів: 
    

    
      —Побачимося пізніше.
    

    
      —Бувай, - прошепотіла я.
    

    
      —До зустрічі.
    

    
      Алессіо відійшов на крок, кинувши на мене останній погляд, обернувся і пішов. Інші чоловіки уважно стежили за ним. Медді встала поряд зі мною.
    

    
      Випустивши пригнічене зітхання, я підняла руку, торкаючись грудей.
    

    
      Поки я дивилася, як він йде, мої плечі впали, а груди стиснулися.
    

    
      Я вже сумувала за ним.
    

    
      
    

    
      Минали дні і я зрозуміла, як мені потрібен Алессіо. Його присутність стала
    

    
      залежністю. Його дотик. Його поцілунки. Його сині очі. Його ніжні ласки. Його усмішка. Це все глибоко вкоренилося у мені.
    

    
      
    

    
      ******
    

    
      Алессіо
    

    
      
    

    
      Це були три довгі болючі дні без Айли. Щоночі мені хотілося бути з нею.
    

    
      Коли я увійшов у особняк, у моїх грудях полегшало при думці що ми знову будемо разом.
    

    
      Вона завжди була в моїх думках.
    

    
      І я був страшенно щасливий нарешті повернутись.
    

    
      Я глянув на годинник і побачив, що вже майже друга ночі. Вона спить.
    

    
      Моє серце завмерло від розчарування, коли я піднявся нагору.
    

    
      —Завтра, - прошепотів я.
    

    
      Але коли я ступив на другий поверх, то відчув необхідність побачити її. Бути так близько до неї і не побачити - сама лише думка була болісною.
    

    
      Я мусив побачити її, навіть якщо вона спала. Просто подивитися на її гарне обличчя, і я був би щасливий.
    

    
      Коли я добрався до її кімнати, я застиг на місці, побачивши, що двері до кімнати з піаніно - відчинені. Айла ще не спала?
    

    
      Моє серце затріпотіло від цієї думки, я швидко увійшов всередину. Я завмер, коли побачив, як вона згорнулася на дивані та спала.
    

    
      Але не це змусило мене усміхнутися.
    

    
      Айла спала не на своєму сидінні; натомість вона згорнулася на моєму.
    

    
      Підійшовши ближче, я зупинився перед сплячою красунею.
    

    
      На її губах була легка посмішка, обличчя виглядало спокійним.
    

    
      Нахилившись, я обережно взяв книгу з її руки та поклав на журнальний столик.
    

    
      Я повернувся. Потім обернув руку навколо її спини та іншу поклав під коліна, обережно піднімаючи її з дивана, стежачи, щоб не розбудити. Вона сонно застогнала, інстинктивно кладучи голову мені на плече.
    

    
      Я усміхнувся і виніс її із кімнати. Відкривши двері, я увійшов всередину і поклав її на середину ліжка. Але коли я збирався зробити крок назад, я відчув, як щось стиснулося навколо мого рукава, заважаючи мені відступити.
    

    
      Пальці Айли були обгорнуті навколо моєї сорочки. Вона все ще спала.
    

    
      Я поклав свою руку на неї та обережно розгорнув її пальці. Вони злегка напружилися, але я зміг їх зняти, не зводячи очей з її обличчя. Коли я побачив її брови, я зітхнув та сів на ліжко поруч із нею.
    

    
      Я просто не зміг піти. Натомість я ліг поруч із Айлою. Я обійняв її
    

    
      за талію та приволік до себе. Вона зарилася ще більше в мої груди, немов шукаючи тепла і втіхи, які я запропонував. Її пальці знову охопили мій піджак, коли вона міцно пригорнулася до мене.
    

    
      І я був радий обіймати її так само міцно у відповідь.
    

    
      Я поцілував її у скроню і подивився на її спляче обличчя. Довгий час я лежав обіймаючись з нею, її голова була під моїм підборіддям.
    

    
      Розділ 44
    

    
      Айла
    

    
      Я відчула як на моє тіло спускаються промені теплого сонячного світла, і мені так не хотілося розплющувати очі. Тому я повернулася і притиснулася ближче до чогось теплого поряд зі мною. Мені було надто зручно і спокійно, і зовсім не хотілося рухатися.
    

    
      — Як тепло, — 
      подумала я, міцніше притискаючись до чогось теплого. Я зітхнула з повним задоволенням і ткнулась обличчям у чиїсь груди. Коли рукою обвело тепле тіло, то у моїй голові виникла дивна думка. Я швидко розплющила очі, і декілька раз моргнула намагаючись зігнати сонливість, але картинка яка мені з’явилася не зникла. Перед мною були чиїсь широкі груди.
    

    
      Паніка наповнила все тіло, і я швидко підвела погляд, після чого серце пропустило декілька ударів.
    

    
      І я тихо, ледь чутко, вдихнула.
    

    
      Алессіо.
    

    
      Він виглядав таким спокійним уві сні, цілком протилежний томуАлессіо якого я знала. Риси обличчя як наче пом’якшилися, губи трішки відкриті. Я не моглане посміхнутися розглядаючи такого незвичного для мене чоловіка.
    

    
      Я спробувала поворухнутися, але відчула, як щось стиснулося навколо моїх стегон.Опустив очі, я побачила, як його рука охопила мене. Він перекинув на мене ногу, переплітаючи нас разом.
    

    
      Почуваючись повністю захваченою, я повільно відсунула ногу і спробувалавирватися з його обіймів, але це було не так просто. Здавалося його обійми були стальнимиЗітхнувши, я зновуподивилася на його обличчя.
    

    
      Піднесла руку до його щоки, ледь торкаючи руки провела вздовж вилиць.
    

    
      Думка про те, що я можу вільно і без страху торкатися його шкіри, була занадто спокусливою. У моїй голові виник привабливий образ моєї руки на його щоці, що я більше не могла чекати.
    

    
      Я обережно поклала руку йому на щоку, чекаючи якихось ознак того, що він прокинеться. Коли він не поворухнувся, я провела великим пальцем по його щоці, відчуваючилегку грубу щетину під кінчиками пальців. Провела рукою по лобі, носі, а потім його пухким губам. Я відчула, як горятьмої щоки, коли провела пальцем по його нижній губі, а потім дослідила вигин йогощелепи та щік.
    

    
      Посмішка розтяглася на моїх губах, коли я продовжувала водити пальцями, доки вони незустріли кілька пасм волосся, яківільно спадали його лоб і очі.
    

    
      Мій дотик був легкий і м'який, а серце швидко і тривожно билося в грудях. Те, що я робила,було заборонено. Але водночас хвилююче. Така маленька, але все таки, влада над Алессіо. Можливість так вільно доторкатися до нього.
    

    
      Але ще більше радував мене той факт, що я змогла вільно, не відчуваючи огиди та страху, доторкнутися до чоловіка.
    

    
      Я поклала руку на його щоку з подихом задоволення і заплющила очі, дозволяючи відчувати його тепло, яке наповнювало мене спокоєм.
    

    
      Наступного разу, коли я розплющила очі, то він уже уважно розглядав мене
    

    
      — Доброго ранку, — хрипким, ще сонним голосом, прошепотів Алессіо.
    

    
      Я відкрила рота, щоб щось сказати, але швидко закрила. Я повільно перевела погляд на свою долоню, яка все ще лежала на його щоці, і знервовано прикусила губу.
    

    
      О ні, мене зловили на місці злочину.
    

    
      Мої пальці стиснулися на його щоці, і я вже збиралася відсунути руку, коли раптом йогорука опинилася на моїй, притискаючи її назад. Я ахнула і подивилася в йогочаруючі очі.
    

    
      Коли губи Алессіо розтягнулися в маленькій усмішці, я сором'язливо нахилилаголову, і мої щоки спалахнули від збентеження. Ховаючись від сорому вткнулася його в груди, і відчула як вони гуркочуть від тихого сміху.
    

    
      Ох, який же він дратівливий. Я просто не могла повірити, що Алессіо сміється наді мною.
    

    
      Я знову спробувала відсунути руку, але він міцно стиснув пальці.
    

    
      — Ти не сказала доброго ранку. Це грубо, кошеня, — промимрив Алессіо мені на вухо.
    

    
      І ми знову повернулися до того, що я стала кошеням.
    

    
      — Доброго ранку, — пробурмотіла я. Він засміявся і випустив мою руку. Я спробувалавідсунутися від його міцних обіймів, але його рука стиснула мою талію, недозволяючи мені рухатися навіть на дюйм.
    

    
      Натомість чоловік притягнув мене ближче, поки мої груди не притулилися до його грудей. Ямогла відчувати все. Навіть його наполегливий тиск у живіт.
    

    
      Я була повністю збентежена. Щільно заплющивши очі, я глибоко вдихнула через ніс.
    

    
      — Айла, подивися на мене, —вимогливо сказавАлессіо.
    

    
      Я похитала головою і він сильніше притиснув мене до грудей.
    

    
      — Ти знаєш, я не відпущу тебе, поки ти не зробиш те, що я хочу, —впевнено сказав він.
    

    
      Коли я не відповіла, Алессіо обережно провів пальцями по моїм стегнам.
    

    
      — Хм… чи, можети просто хочеш, щоб я продовжував тебе обіймати.
    

    
      При його словах мої очі розплющилися, і я швидко підняла погляд, вдивляючись в його усміхнені очі . Ще один смішок зірвався з його губ у відповідь на мою реакцію. Його очі хитроблиснули, і він підморгнув мені.
    

    
      — Ось ти де... —він прошепотів так тихо, що в мене сколихнулося серце. — Не відвертайся відмене.
    

    
      Я кивнула. Я сумнівалася, що зможу відвести погляд, навіть якби спробувала. Алессіоповністю захопив мою волю і свідомість.
    

    
      Ми все ще дивилися один на одного, коли відчула як його обійми стали слабкішими. Я глибоко вдихнула і трішки двинулася, перевіряючи свою свободу.
    

    
      Але коли я відсторонилася, зрозуміла, що мені це не потрібно.Мені більше подобалося, коли він обіймав мене. Коли його руки були благополучно таніжно обгорнуті навколо мене.
    

    
      Такі суперечливі почуття.
    

    
      Кинувши останній погляд на Алессіо, я сіла, натягла ковдру на підборіддя івідвернулася.
    

    
      — Ти знову відводиш погляд, — пробурмотів він.
    

    
      Здається, він засмутився.
    

    
      Зітхнувши, я обернулася до Алессіо і подивилася йому прямо в очі.
    

    
      — Так краще? — сказала я.
    

    
      —  Так.
    

    
      —  Чому ти у моїй кімнаті?— запитала я, підтягуючи коліна до грудей.
    

    
      Я побачила, як очі Алессіо розширилися від подиву, ніби щойно зрозумів,де знаходиться. Він швидко сів та прочистив горло.
    

    
      — Ти заснула біля піаніно, і я вирішив віднести тебе в ліжко.
    

    
      Я мовчала, чекаючи на продовження. Я бачила, як він нервово проковтнув, і встав зліжка.
    

    
      —  Я вкладав тебе спати, але ти не відпускала мій піджак. А мені не хотілося тебе будити,— пробурчав Алессіо, відвів погляд і знову прочистив горло. —  Побачимося за сніданком.
    

    
      — Добре.
    

    
      Він краєм ока глянув на мене, а потім вийшов з кімнати, нічого не сказавши. Я впала наліжко, як тільки за ним зачинилися двері.Алессіо тримав мене у безпеці у своїх обіймах, відкидаючи всі поганіспогади. Я знаходилася в коконі тепла, і коли лягла на ліжко, відчула спустошення. Так дивно. Я перекотилася на той бік, де спав Алессіо.Поклала долоню на простирадло і провела нею вгору і вниз, там, де всьогокілька хвилин тому був він.
    

    
      Моє серце виконувало той самий танець, що й щоразу, коли Алессіо був поруч. Тіло наповнилося неописуючою легкістю. Поклавши іншу руку на груди, заплющила очі.
    

    
      Що це за почуття?
    

    
      ***
    

    
      Після того, як усі чоловіки посідали за стіл, ми з Медді залишилися, готовізапропонувати допомогу у разі потреби. Мої пальці грали з подолом чорноїсукні, в той час як я знервовано переступала з однієї ноги на іншу.
    

    
      Я не думала, що буду так хвилюватися. Бути так близько до Алессіо, але уникатийого погляду. Ми були в декількох футах, але здавалося, що він був поруч ізмною. Я відчувала, як він не зводить очей. Його погляд пропалюва мою шкіру.
    

    
      — Айла...
    

    
      Голос Алессіопорушив мої думки. Він подарував мені дражливу посмішку і потім кивнувна кошик у середині столу.
    

    
      —  Можеш піднести?
    

    
      Я подивилася на Медді і побачила, як вона рукою приховую посмішку. Зроздратованим зітханням я взяла кошик і принесла його Алессіо.
    

    
      Після того, як він узяв тост, я вже збиралася відійти, але його наступні словазупинили мене.
    

    
      — Дякую, кошеня.
    

    
      Я не могла повірити, що він назвав мене так перед усіма. Його словабули сказані тихо, але... Я сподівалася, що ніхто цього не почув. Оглянувшись, я помітила, що кожен займається своїм і ніяк не відреагував на це відверте звертання. Я з полегшенням видихнула.
    

    
      Нічого не відповівя поставила кошик назад на середину столу.
    

    
      Решта сніданку пройшла без пригод. Більшість часу Алессіо продовжував розглядати мене, але я намагалася не звертати уваги на нього.
    

    
      Коли всі чоловіки встали та пішли, мої плечі полегшено опустилися, і я нарешті розслабилася.
    

    
      — Чому він такий… —  я почала питати Медді, але не могла підібрати слів, щоб описати ті відчуття, що він у мене викликав.
    

    
      — Виводить із себе? Дратівливий? Розчаровує? Гарячий? Сексуальний? — перерахувала Медді.
    

    
      Я подивилася на неї.
    

    
      — Перші три.
    

    
      — Він любить дражнити тебе, але я думаю, що це розплата.
    

    
      — Розплата?
    

    
      Медді кивнула головою.
    

    
      — За те, що ігнорувала його раніше.
    

    
      — Він такий злопам’ятний, — пробурчала я, допомагаючи Медді прибирати зі столу.
    

    
      — Я знаю.
    

    
      ***
    

    
      Медді жваво говорила, коли у двері постукали. Ми одночасно, здивовано повернулися.
    

    
      — Заходьте.
    

    
      Двері відчинилися, і показався Алессіо. Мої очі розширилися, і я швидко сіла,поки Медді намагалася виглядати зайнятою книгою, що тримала у руках.
    

    
      — Ти хочеш піти до струмка? — спитав він, його погляд злегка перемістився на Медді.
    

    
      Моє серце зупинилося і після чого швидко забилося, і я кивнула з усмішкою.
    

    
      — Так.
    

    
      — Чекатиму внизу, — сказав чоловік, виходячи і зачиняючи за собою двері.
    

    
      Поклавши руку на рот, я спробувала приховати смішок, який загрожував вислизнути.
    

    
      — Ти надто щаслива, ніж можна уявити, Айло. — Медді засміялася.
    

    
      Я швидко зістрибнула з ліжка і була майже біля дверей, коли голос Медді зупинивмене.
    

    
      — Почекай.
    

    
      — Що?
    

    
      — Можливо ти б переодягнулася? Замість того, щоб йти у робочій формі? — запропонувала вона, сідаючи на ліжко.
    

    
      — У мене більше нічого не має, —  сказала я. — За винятком пари джинсів та білоїсорочки, які купила Лєна.
    

    
      — Знайшла проблему. Дай мені хвилину. — Медді встала з ліжка, пробігла повз мене івийшла за двері. З кожною хвилиною очікування, я ще сильніше нервувала.
    

    
      Через кілька хвилин вона вбігла назад у кімнату із сукнею. Від бігу Медді важко дихала, тому мовчки впихнула її мені в руки.
    

    
      — Йди переодягайся. Швидше.
    

    
      Дивлячись на сукню, я відступила назад.
    

    
      — Що?
    

    
      — Ніяких питань. Ти гаєш час. Поспішай!— огризнулася Медді.
    

    
      Я пішла у ванну,переодягалася, і після чого витріщилася на своє відображення.
    

    
      — Нічогособі.
    

    
      Біла мереживна сукня була простою, але водночас елегантною. Вона спускалася до серединистегна, а навколо талії був коричневий пояс. Я давно не носила світлий колір, але цесукня була безумовно красивою. Я провела рукою по своєму хвосту.
    

    
      — Ти виглядаєш набагатокрасивіше з розпущеним волоссям... —
      голосАлессіо продзвенів у моїй голові, і я нервово прикусила губи, коли почуттязапаморочення охопило мене.
    

    
      Не замислюючись, я стягнула стрічку з волосся, і воно хвилями впало на спину.
    

    
      Алессіо повільно захоплював мій розум, і зупинити це було неможливо.
    

    
      Замість того, щоб боротися, я дозволила цьому статися. У мене більше не було силборотися зі своїми почуттями.
    

    
      Я вийшла з ванної, і Медді ляснула в долоні.
    

    
      — Сукня тобі личить, навіть більше ніж мені, —  сказала вона, підморгнувши. — Алессіо не зможе відвести від тебе погляду.
    

    
      — Тихіше, — пробурмотіла я, сором'язливо дивлячись униз.
    

    
      — Гаразд. Давай, іди. Алессіо не відзначається особливою терплячістю. Він не любить чекати.
    

    
      Я засміялася, коли вона роздратовано закотила очі.
    

    
      — Знаю.
    

    
      Я швидко вибігла із кімнати і спустилася сходами. Він був на подвір’ї.Коли я вийшла, то заплющила очі і глибоко вдихнула. Солодкий запах квітів і свіжогоповітря заповнив мій ніс, миттєво наповнивши спокоєм і розслабив мене. Я повернулася і побачилаАлессіо, що притулився до стіни.
    

    
      Його очі розширилися побачивши мене. Погляд ковзав по моєму тілу, трохидовше затримавшись на ногах, перш ніж повернутись до обличчя.Під його проникливим очима я відчула, як почервоніла, і легке тремтінняпройшла через тіло. Він відійшов від стіни і зробив крок до мене, перш ніж зупинитися.
    

    
      Алессіо прочистив горло і кивнув у бік лісу.
    

    
      — Ходімо, — сказав він. Я кивнула, і вінпочав йти, ведучи нас стежкою до прекрасного струмка.
    

    
      Хвиля розчарування захватила мене, коли він більше нічого не сказав. Я мовчкишла за ним, листя і гілки хрумтіли під нашими ногами.
    

    
      Ми заглибилися в ліс і зникли від сторонніх очей.
    

    
      Моє дихання завмерло, коли він узяв мене за руку. Мій погляд знову піднявся, дивлячись найого обличчя.Легка усмішка торкнулася моїх губ. Дотик Алессіо був м'яким і ніжним.Його пальці рухалися по задній частині моєї руки майже як пір'їнка. А потім вониповільно сплелися з моїми. Він міцно тримаючи мене за руку, поки ми йшли до струмка.
    

    
      Моє серце тремтіло в грудях. Інстинктивно мої пальці стиснули його, і вінобережно стиснув мою руку, даючи зрозуміти, що відчував те саме.
    

    
      Я запам’ятала цей образ у своєму розумі і серці, тому що завжди дорожитиму їм. Моямаленька бліда рука була захищена грубою і набагато більшою рукою Алессіо.Зображення являло собою не просто дві руки, що тримають одна одну.Це був зв'язок, який ми розділяли в нашому темному і слабкому місці.
    

    
      — Ми майже на місці, — сказав Алессіо.
    

    
      Всередині все співало від щастя.
    

    
      Нарешті ми вийшли із-за дерев.
    

    
      Я відпустила його руку, і зупинилася перед струмком, опустившись на коліна.Нахилившись уперед, мої руки зависли над проточною водою на кілька секунд,перш ніж я опустила пальці у струмок.
    

    
      Вода була холодною, але заспокійливою. Я намалювала кола та деякі дивнівізерунки у воді.
    

    
      — Вода холодна, — сказав він, крокуючи за мною.
    

    
      — Не така вже холодна... — взявши до рук трохи води, я піднялася. — Ось, — сказала я,рухаючись до нього. Алессіо глянув на воду у моїх руках.
    

    
      — Непогано, —  прошепотів він у відповідь, зануривши пальці. Я дозволила воді ковзати крізь мої пальці.
    

    
      Коли я підвела голову, Алессіо не відводячи очей розглядав мене.
    

    
      Я збиралася відступити назад, намагаючись встановити якусь відстань між нами,але Алессіо обійняв мене за талію, міцно притискаючи мене до свого твердого тіла.
    

    
      Моє вражене дихання витало навколо нас, і на його губах з'явилася легка посмішка,показує його ямочки на щоках. Я розчинилася в його обіймах, мої коліна ослабли,коли він продовжував дивитися на мене такими ж інтенсивно блакитними очима.
    

    
      Алессіо підняв руку і взяв пасмо мого довгого чорного волосся, повільно обвиваючинавколо вказівного пальця.
    

    
      — Мені подобається твоє волосся.—Його голос був м'яким. При цих словах я щосили намагалася придушити посмішку,що так хотіла з’явитися на губах.
    

    
      Слова були милими та простими, але вони доторкнулися до струн мого серця. Вони принеслижиття моєму розбитому серцю. Така проста істина. І цього було достатньо, щобзалатати місце відколотого фрагменту.
    

    
      З кожним днем Алессіо повільно повертав зламані шматочки мого серця. М'якими, ніжними ласками та солодкими словами вдихнув у мене життя.
    

    
      — Тобі слід розпускати їх частіше, — продовжив він, м'яко торкаючись пальцями моєїщоки.
    

    
      — Добре... — в цю мить я була готова зробити все, що він попросить.
    

    
      Алессіо повільно нахиляв голову доти, доки його лоб не вперся в мій, а губибули в дюймі від мене. Все, що мені потрібно було зробити, це трохи рушити вперед, інаші губи зустрінуться.
    

    
      Але я цього не зробила.
    

    
      — Алессіо, —  прошепотіла я.
    

    
      — Так?
    

    
      — Що це?—  Я спитала, нарешті, набиравшись сміливості.
    

    
      Брови Алессіо насупилися в збентеженні, він трішки відхилився, але міцно обхопив менеруками.
    

    
      —Що?
    

    
      —Це між нами. Що це? Що ми з цим будемо робити?
    

    
      Поки його не було, ці питання переслідували мене вдень і вночі. Алессіомучив мої думки та серце. Він був усім, про що я могла думати, і це мене лякало.
    

    
      Невизначеність повільно змушувала мене втрачати контроль.Мені потрібно було знати, чого він насправді хотів.
    

    
      Алессіо подивився мені у вічі, його обличчя було безпристрасним секунду. Мій живіт упав,провалившись у порожню яму від цього виразу.
    

    
      Моє серце завмерло. Я відчула сльози на очах, але потім його поглядпом'якшав, а губи розтягнулися в посмішці, знову показуючи мені його ямочку.
    

    
      — Я не знаю, —прошепотів він, мої очі розширилися, але він продовжував говорити:. —Яне знаю, що таке. Не можу дати цьому назву, тому що немає слова, щоб описатице. Все, що я знаю, це те, що хочу тебе, і я не можу відпустити. Ти навіть не здогадуєшся, як я намагався, але не виходить.
    

    
      Я різко зітхнула від його признання, відчуваючи, як серце тане від його слів. Я нечекала такого від Алессіо, коли запитувала. Але він дав мені більше, ніж було потрібно.
    

    
      Він дав мені надію.
    

    
      — Я хочу подивитись, куди це приведе. Хочу спробувати. — Алессіо поклав свій лобмені на плече, його пальці заплуталися в моєму волоссі.Я заплющила очі, і декілька хвилин стояла так, перш ніж знову відкрити їх,дивлячись на нього.
    

    
      — Я теж хочу спробувати, —  прошепотіла я.
    

    
      Це була гра із вогнем. В кінці я можу згоріти, але іноді, коли всередині вирує вогонь, ти просто не можеш відступити. І я не могла. Відчайдушно трималася, навіть коли знала, що наприкінці, вогонь спалить нас обох.
    

    
      Очі Алессіо спалахнули, ніби я дала йому єдине, що він хотів.
    

    
      Я чекала, що він мене поцілує, але він не рухався. Натомість його руки залишилисянавколо моєї талії, його чоло спочивало на моєму, а його губи були всього в дюймі від моїх.
    

    
      Я подивилася йому в очі, щоб зрозуміти, чи він мене поцілує. І я побачила у цьомунеобхідність, але коли він цього не зробив, я розгубилася.
    

    
      Його погляд знову ковзнув до моїх губ, а руки напружилися навколо талії. Колиприйшло усвідомлення, я схвильовано схопила його за піджак. Пальці стиснулисядовкола тканини, і я відчула, як сильно проковтнула.
    

    
      Рухаючись уперед, поки наші тіла не з'єдналися, я нахилила голову і стала наносочки. Наші погляди залишалися пов'язаними, коли я ніжно притиснула свої губи до нього, і заплющила очі.
    

    
      Я почула бурчання в його грудях, і він сильніше притулився губами до моїх, вимагаючи доступу.
    

    
      Я ахнула, і він скористався можливістю, щоб просунути язик усередину. Він повільнодосліджував мій рот. Спочатку я вагалася, але коли він вкусив мене за губи, а потім засмоктавмою мову, я набралася сміливості.Відпустивши його піджак, я підняла руки догори, поки мої пальці не обхопили його волосся.
    

    
      Коли я засмоктала його язик, його пальці стиснули мою шкіру, стогін вібрував у його грудях. Язастогнала у відповідь.
    

    
      Алессіо облизнув мої губи, і я здригнулася, мої пальці потягли його волосся. Вінзлегка відсторонився і вилаявся.
    

    
      — Чорт!—ми обидва важко дихали. Бачити таку людину,як він, безконтрольним, було шокуючим для мене.
    

    
      Перш ніж я встигла щось сказати, його губи знову врізалися у мої. Цього разу вінзаволодів моїми губами, начебто він голодував. І я повернула його поцілунки з тим самим запалом.
    

    
      Алессіо притиснув мене до дерева, міцно притискаючи до себе. Він не розривав поцілунок.
    

    
      Натомість він зажадав мої губи, відзначивши їх як свої.
    

    
      Звільнивши мою талію, його рука почала опускатися, доки не опинилася на краю могосукні. Він відступив, а потім облизав мої опухлі губи. Я була в тумані, його поцілункизводили мене з розуму.
    

    
      — Я говорив, як красиво і сексуально ти виглядаєш у цій сукні?
    

    
      Його слова звучали так, наче вони були під водою, але я їх зрозуміла. Я похиталаголовою. Алессіо нахилився ближче, поки його губи не опинилися поруч із моїм вухом.Він вкусив мою мочку вуха.
    

    
      — Ти, чорт забирай, неперевершена в цій сукні, — хрипкопрошепотів він, його голос звучав хрипко і був пронизаний бажанням.
    

    
      Його рух був повільним, але я здригнулася, коли відчула, як він піднімаємоє плаття вгору. Алессіо знову заволодів моїми губами.
    

    
      Перебір. Це відбувалося надто швидко. Моя голова паморочилася. Моя шкіра горіла.Моє тіло було легким та гарячим… надто теплим. Я відчула, як тремтять коліна, і вчепилася в його плечі, мої пальці дряпали їх. Алессіо зашипів мені в губи.Коли він перестав рухатися, я знову обхопила його волосся пальцями та потягла.Алессіо нещадно застогнав, але відірвав свої губи від моїх. Наше різке дихання наповнилотихий ліс, і я боролася за повітря.
    

    
      — Занадто швидко? — спитав Алессіо.
    

    
      — Трохи, — відповіла я, мої груди здіймалися.
    

    
      — Гаразд... — він знову притулив свій лоб до мого, і я розплющила очі, дивлячись йому в очі. Вінзлегка усміхнувся мені, перш ніж нахилитися, щоб ніжно поцілувати мене в опухлігуби.
    

    
      Алессіо відпустив мене і відступив. Я занудьгувала за його теплом майже відразу. Погляд у ньогоочах сказав мені, що він відчував те саме.
    

    
      Він підняв руку і провів великим пальцем по моїх губах.
    

    
      — Мені подобаються твої губи,такі… опухлі та червоні від моїх поцілунків.
    

    
      — Алессіо...
    

    
      Він усміхнувся, а потім нахилився, щоб знову поцілувати мене, а потімвідсунувся.
    

    
      — Тоді мені потрібно буде дуже часто цілувати тебе, щоб вони виглядали так.
    

    
      Ця людина просто неможлива.
    

    
      Я не могла не засміятися, дивлячись на його обличчя. Сором'язливо нахиливши голову,япосміхнулася. Та Алессіо здавалося був зовсім не збентежений. Він поклав палець під моєпідборіддя і підняв голову вгору.
    

    
      — Що я тобі сказав? — спитав він, його очі були напружені.
    

    
      Мій здивовано відкрила рот, і я схилила голову убік.
    

    
      — Ти говорив, що я ніколине відводила погляд від тебе.
    

    
      Алессіо перемістив кілька пасм волосся, які падали на моє обличчя за вухо, передтим як обхопити мої щоки, м'яко, але водночас наполегливо.
    

    
      — Добре. Пам'ятай проце, кошеня.
    

    
      Я усміхнулася йому.
    

    
      — Ходімо. Час повертатися, — сказав він.
    

    
      Цього разу Алессіо не йшов поперед мене. Натомість узяв мою руку в свою, щільнопереплітаючи наші пальці, перш ніж піти додому. Наші кроки були повільнимиі неквапливими, наче ми втратили відчуття реальності.
    

    
      Але, чесно кажучи, ми загубилися одне в одному. Ми обидва не хотіли, щоб цейчудовий момент закінчився.
    

    
      Щастя не могло бути тим словом, яке описує те, що я відчувала. Всерединімоє почуття було радісним. Я відчувала запаморочення. Тепло та повну ейфорію. Щоки боліли від широкої посмішки, але найбільше від мого серця… воно, нарешті, було цілим.
    

    
      Воно тремтіло щоразу, коли пальці Алессіо напружувалися навколо моїх. Вонотанцювало від щастя щоразу, коли я думала про наш поцілунок. І воно співало віджаркого погляду Алессіо.
    

    
      Коли ми йшли до особняка, я молилася, щоби це щастя і все, що було міжнами не згоріло до того, як повністю розквітне.
    

    
      ***
    

    
      — На добраніч, — прошепотіла я Алессіо, поклавши голову йому на плече, коли сиділа у нього на  колінах.
    

    
      — На добраніч.
    

    
      Але все ж таки ми відмовлялися відпускати один одного.
    

    
      — Мені потрібно йти.
    

    
      — Так.
    

    
      — Я втомилася..
    

    
      — Знаю. Я теж, —  відповів він м'яко.
    

    
      — Я справді маю йти. — Прошепотіла я, коли підняла голову іподивилася в очі Алессіо. Він кивнув і зітхнув, відпустив мене.
    

    
      Він образився? Ця емоція з’явилася на секунду, і можна було подумати, що це мені здалося, але ж ні.
    

    
      — Ти образився?— запитала я.
    

    
      Алессіо вп'явся в мене поглядом, а потім щось буркнув собі під ніс.
    

    
      — Ти мариш віднестачі сну, кошеня. Йди спати. Тобі це потрібно.
    

    
      — Це не так!
    

    
      Він знову послав мені погляд.
    

    
      — Айла.
    

    
      Зітхнувши, я піднялася з колін і стала перед ним.
    

    
      — Добраніч.
    

    
      Він глянув на мене і посміхнувся.
    

    
      — На добраніч, кошеня.
    

    
      Коли я вийшла і зачинила двері, я пробурмотіла собі під ніс:
    

    
      — Він точно образився.
    

    
      Після швидкого чищення зубів та вмивання, я закрила кран та витерла обличчя. Коли перевдягнувшись у світло-рожеву нічну сорочку, я відчинила двері ванної і вийшла, то різко зупинилася, побачивши сидячого на ліжку чоловіка.
    

    
      — Алессіо?— я зробила крок ближче, але потім знову зупинилася.
    

    
      Він підняв свій піджак, який я тримала під подушкою.
    

    
      Я запанікувала, і живіт болісно скрутився у вузол, а серце шаленебилося в грудях.Я зробила кілька глибоких вдихів, намагаючись контролювати себе.
    

    
      — Я можу пояснити, —  прошепотіла я, відчайдушно сподіваючись, що він зрозуміє.
    

    
      Алессіо підвівся, все ще тримаючи свій піджак. Наші очі зустрілися.Його погляд був напруженим, а мій був сповнений страху.
    

    
      Алессіо підійшов ближче і кинув піджак на диван.
    

    
      Не зводячи з мене очей, він прошепотів наступні слова.І вони забрали мій подих. Цього разу моє серце пришвидшилося, але з іншої причини.
    

    
      — Тобі це більше не знадобиться.
    

    
      
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
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      Я дивилася на Алессіо очима сповненими шоку, мої губи розкрилися від здивування. Мій погляд перемістився від нього на крісло, де лежав піджак.
    

    
      —Як? 
    

    
      Я повернулася до Алессіо, який дивився на мене розуміючим поглядом.
    

    
      Прийшло усвідомлення і від цього в животі стало важко. Я нервово потерла рукою шию. Він пильно спостерігав за моїми рухами, а потім прокашлявся.
    

    
      —То це ти залишив тоді піджак? - мій голос було ледь чути. Відповідь на питання була написана на його обличчі. Після почутого питання, його лице миттю пом’якшало й він різко кивнув мені.
    

    
      Похитавши головою, я намагалася позбутися плутанини в моїй голові.
    

    
      —Але як?
    

    
      Алессіо ледь помітно зітхнув і провів пальцями по волоссю, це було ознакою його нервування, розчарування чи гніву. Однак зараз неможливо було втямити, що він відчуває.
    

    
      —Я чув, як ви з Медді розмовляли. Коли вона запитала про мій піджак, - він насупився, коли відступила на крок.
    

    
      —Айла…
    

    
      Він піклувався.
    

    
      Це не було чимось, що я очікувала від Алессіо. Не від чоловіка, який був безжальним, безсердечним і, тим паче, вбивцею.
    

    
      Сльози заполонили мої очі, мені було важко проковтнути через комок у горлі. Здавалося, що це був який сюрреалізм. Фрагмент моєї уяви.
    

    
      Проте це було реально.
    

    
      Я відкрила рот, щоб щось сказати. Будь-що. Я не хотіла, щоб цей момент зник. Я не хотіла втратити це почуття, яке поселилося в моєму серці.
    

    
      Однак, коли в мені вистачило сил знайти слова, вони видалися звинуваченням:
    

    
      —Ти шпигував?
    

    
      Я здригнулася від власного тону й побачила, як очі Алессіо розширилися перед тим, як він випрямився в жорстоку позу.
    

    
      —Ні, - він виглядав дуже ображеним, - я почув вас із Медді, коли йшов по коридору, - він замовк і потер підборіддя, кинувши на мене сором’язливий погляд. - Ну, я зупинився, коли почув, як Медді запитала про піджак. Мені було цікаво.
    

    
      Обхопивши мої щоки, Алессіо підняв мою голову:
    

    
      —Чому ти плачеш, Айло?
    

    
      —Ти дав мені свою куртку, - прошепотіла я й заплющила очі. Це прозвучало жалюгідно.
    

    
      —Я, - погодився він. Я відчула його великий палець прямо під очима, і він обережно потер це місце. Інстинктивно моя рука піднялася, і я смертельною хваткою схопила його піджак, притиснувши до себе. Алессіо був моїм якорем.
    

    
      —Відкрий очі, - пробурмотів він. Я міцніше стиснула його й розплющила очі від м’якої команди.
    

    
      —Але це тобі більше не знадобиться, - сказав Алессіо. Його слова звучали остаточно, я тремтіла у його обіймах.
    

    
      —Що ти маєш на увазі?
    

    
      Він усміхнувся на моє запитання й нахилився, торкнувшись своїми вустами моїх.
    

    
      —Краще я тобі покажу, - прошепотів мені в губи, перш ніж подарувати мені поцілунок. Він відпустив моє обличчя й опустив руки, обвиваючи їх навколо моєї крихітної талії, притягуючи ближче до себе.
    

    
      Наші тіла злилися. Його тверде тіло проти мого – м’якого. Його обійми були непохитні, коли я відповіла на поцілунок з такою ж інтенсивністю. Я загубилася в ньому, коли Алессіо відірвався, я застогнала у знак протесту.
    

    
      —Тшш, я маю дещо… - пробурмотів він крізь туман, що затьмарив мої думки.
    

    
      Алессіо нахилився, сунув руки за мою спину та підняв мене на свої руки, притиснувши до грудей.
    

    
      —Що?
    

    
      Він усміхнувся біля мого вуха й поцілував.
    

    
      —Айло, розслабся, - заспокоїв він, його голос був глибоким і грубим.
    

    
      Я послухалася його й обвила руками шию.
    

    
      —Куди ти мене несеш?
    

    
      —Ти задаєш забагато запитань, - коли Алессіо поглянув на мене, його губи охопила легка усмішка, а очі напружено сяяли – так інтенсивно, що я відчула слабкість у колінах, а серце тремтіло.
    

    
      —Але…
    

    
      Він ще міцніше обійняв мене, попереджаючи. Коли Алессіо поніс мене коридорами і зупинився перед своєю спальнею, мені не довелося задавати жодних запитань. Відкривши двері, він не дивився на мене, але я помітила на його губах примару усмішки.
    

    
      Він увійшов до середини і ногою зачинив двері. Як тільки ми опинилися у кімнаті, він опустив мене, поки мої ноги не торкнулися підлоги. Алессіо розвернув мене так, щоб я стояла обличчям до нього.
    

    
      —Мій піджак, тобі більше не знадобиться, бо ти спатимеш зі мною.
    

    
      Я знала, що це наближається. Я знала, що він скаже це, однак ці слова все одно мене здивували.
    

    
      —Алессіо, - прошепотіла, наближаючись до нього на крок. Він обхопив моє підборіддя й потер великим пальцем мій вигин. Я притиснулася щокою до його долоні, і з моїх губ злетіло задоволене зітхання.
    

    
      —Але чому? - запитала, бажаючи зрозуміти його наміри.
    

    
      Алессіо широко усміхнувся і притулився чолом до мене.
    

    
      —Минулої ночі я спав найліпше.
    

    
      Я підійшла ближче. Ми були однаковими. Наші тіла злилися, його солодкі слова, м’які очі та ніжний дотик захопили мене.
    

    
      —Все просто. Я потрібен тобі, і в певній мірі ти потрібна мені, - продовжив Алессіо, його погляд був напружений. Я важко ковтнула й підняла свою руку, поклавши поверх його. - Ти… заспокоюєш мене.
    

    
      Так само як і він був моїм спокоєм… Я справляла такий самий ефект на нього.
    

    
      Піднявши друку руку, я поклала її на його щоку.
    

    
      —Ти приносиш мені спокій. Я не знаю як, але ти це робиш. Ти змушуєш все зникнути. Біль. Темряву. Рани. Я відчуваю спокій поруч з тобою.
    

    
      Я бачила, як Алессіо усміхався й повільно нахилився до мене.
    

    
      —Я знаю, - прошепотів він перш ніж поцілувати мене. Він провів своєю рукою ло моєї потилиці, міцно тримаючи мене. Цей поцілунок був ніжним і солодким.
    

    
      —Нам потрібно спати, - сказав він, відступаючи. Його голос був хриплим і грубим. Те, як його очі небезпечно блищали, я розуміла, що це останнє, що він хотів зробити.
    

    
      Але я була вдячна, що він зупинився на цьому. Я не була готова до більшого. Що б не було між нами в цей момент… це було вже занадто.
    

    
      Алессіо відпустив мене, і я відступила.
    

    
      —Мені потрібно переодягнутися. Влаштовуйся зручніше, - промовив він.
    

    
      Я спостерігала, як Алессіо зайшов у ванну й зачинив за собою двері. Як тільки він зник з мого поля зору, я повернулася до його ліжка.
    

    
      У моїй голові досі виринали картини нашої першої зустрічі, його очі були сповнені люті, а пістолет спрямований на мене.
    

    
      Усе, що я бачила зараз - прихильність у його м’якому погляді. Усе, що відчувала - ніжні ласки. Він більше не був тим вбивцею, якого я зустріла вперше.
    

    
      Алессіо міг бути монстром, але для мене - рятівником. Моїм якорем.
    

    
      Через кілька хвилин він повернувся лише в сірих спортивних штанах, з оголеним торсом.
    

    
      —О, - мій рот відкрився, коли я помітила його, а погляд привернуло мускулисте тіло. Худий, великий і жорстокий. Він був ніби виліплений з глини, красивий і міцний. Сильний, темний, небезпечний.
    

    
      На його ідеально засмаглому тілі все ще залишалися кілька крапель води. Однак найбільшу увагу привернули татуювання, усіяні по довжині руки і які  закінчувалися трохи вище ліктів. 
    

    
      Алессіо підійшов до мене, і мій погляд уже блукав широкими плечами та грудьми. Він зупинився переді мною, і мені довелося підняти голову. Він був таким великим і могутнім.
    

    
      —Ти не проти, якщо я так спатиму? Зазвичай я сплю голий, але мені спало на думку, що тобі буде некомфортно. Мене влаштують спортивні штани, але ненавиджу спати в сорочках.
    

    
      —Гм… правильно, - похитавши головою, я намагалася віднайти хоча б якісь слова. - Я маю на увазі, так. Мене це влаштовує.
    

    
      Алессіо підняв руку й провів пальцем від моєї щелепи до вухи, відсуваючи волосся вбік.
    

    
      —Добре.
    

    
      Він нахилився вперед, поки губи не опинилися біля вуха:
    

    
      —Давай спати, - сказав він, поцілувавши біля вушка, перш ніж відійти. На його обличчі була усмішка, яку він навіть не намагався приховати. Блакитні очі блищали по-диявольськи, коли кивнув у бік ліжка.
    

    
      Замість того, щоб встати, я відкинулася на ліжко й поповзла назада, поки не опинилася з правого боку, біля вікна. Алессіо стежив за кожним моїм рухом, його очі горіли сильніше.
    

    
      Я сильніше стиснула ковдру і важко ковтнула, моє тіло злегка тремтіло під його лютим поглядом. Здається він помітив мою нервозність, бо прокашлявся та відвів погляд.
    

    
      Я повернулася до вікна, навмисне відвернувшись від нього.
    

    
      Почула, як Алессіо шургав кімнатою, після чого світло згасло, від чого кімната поринула в темряву й лиш крихітне сяйво виднілося позаду мене.
    

    
      Дякувати Богу. Я ненавиджу спати в темряві.
    

    
      Ліжко осунулося під його вагою. Ковдра зрушилася, і тоді я відчула його тепло біля себе. Ми обидва мовчали, непохитно. Лише наше повільне дихання заповнювало простір. Я поклала руку на груди, намагаючись заспокоїти серце, яке шалено билося, сподіваючись, що він цього не чує.
    

    
      Він підсунувся ще ближче. Моє серце зупинилося, доки моя спина не вперлася в нього й наші ноги не переплилися, а його рука майже повністю обхопила моє тіло.
    

    
      —Алессіо, - прошепотіла я, серце шаленіло в грудях.
    

    
      Він підніс своє обличчя до мого, і відчула його губи на своїй скроні. Коли він нічого не сказав і його дихання вирівнялося, я поклала свою руку на його, яка обвивала мій живіт.
    

    
      —Алессіо?
    

    
      Він міцніше стиснув:
    

    
      —Спи, - наказав Алессіо, його голос був м’яким з дещо вимогливим тоном. Моя рука міцніше притислалася до його, коли розмірковувала по те, що щойно сталося. - Айло, перестань так багато думати. Спи.
    

    
      Після цих слів я зітхнула і розслабилася, зручно влаштувавшись біля нього.
    

    
      Так ми й заснули. Алессіо обвив мене, як виноградна лоза, його губи були на моїй скроні, а руки - переплетені.
    

    
      
    

    
      ***
    

    
      
    

    
      Минув тиждень.
    

    
      Минуло три тижні відтоді, як я порізала себе й бачила останній кошмар. Мені потрібно було зняти шви ще кілька днів тому, але Сем сказав, що ліпше залишити їх трохи довше, щоб переконатися, що все зрослося належним чином.
    

    
      За ці тижні так багато сталося.
    

    
      Мої стосунки з Алессіо ставали міцнішими з кожним днем. Його терпіння і лагідність були піснею мого серця. Він був уважним і ніколи не наполягав на більшому.
    

    
      Мої почуття до нього неможливо було описати, а Медді була на сьомому небі.
    

    
      Я нарешті зрозуміла, що вона мала на увазі, коли сказала, що її корабель пливе. Похитавши головою, я усміхнулася. Вона була такою дурною, але найкращою подругою і сестрою, яких можна лише бажати. Якби не вона, я не була зараз щасливою.
    

    
      Поглянувши на годинник, я сказала:
    

    
      —Майже час. Він сказав мені побачитися з ним до обіду.
    

    
      —Хоче, щоб я пішла з тобою?
    

    
      —Звичайно. Я чекала на тебе, - відповіла, поклавши нарізані овочі в миску поруч.
    

    
      —А як щодо Алессіо?
    

    
      —Він сказав, що зайнятий.
    

    
      Я почула, як вона зітхнула поруч, змусивши підняти мене очі.
    

    
      —Останнім часом Артур теж був зайнятий. Наскільки я чула, з клубами щось не так.
    

    
      Я кивнула й витерла руку фартухом.
    

    
      —Алессіо був трохи напружений. Завжди був у своїх думках. Я намагалася змусити його поговорити зі мною, але він сказав, що не хоче турбувати мене своїми проблемами.
    

    
      Медді роздратовано похитала головою.
    

    
      —Артур сказав те саме. Чоловіки… - вона помила руки. - Ходімо.
    

    
      Сем уже чекав на нас у своєму кабінеті. Він легко посміхнувся, коли ми зайшли.
    

    
      —Як ти себе почуваєш?
    

    
      —Чудово.
    

    
      —Кошмари?
    

    
      Похитавши головою, я показала йому свою руку, коли він готував потрібні речі:
    

    
      —Ні. Більше жодних кошмарів.
    

    
      Сем кивнув і взяв мене за руку:
    

    
      —Добре. Ти вчасно приймаєш ліки?
    

    
      Цього разу він подивився на Медді.
    

    
      Вона кивнула й поклала руку мені на плече.
    

    
      —Я даю їй ліки вчасно. З цим усе добре.
    

    
      —Якщо тобі стане трохи не по собі, коли я зніматиму шви, просто відведи погляд. Я скоро завершу, - запропонував Сем.
    

    
      —Гаразд, - сказала я, відводячи погляд.
    

    
      Поки Сем займався зняттям моїх швів, Медді розмовляла. Чоловік іноді приєднувався, розповідаючи випадкові жарти. Я навіть не зрозуміла, коли він закінчив, доки сам про це не повідомив.
    

    
      —Готово, - сказав Сем, відкидаючись назад і відсуваючи стілець. Я поглянула на свої руки.
    

    
      На них не було швів, але залишилися шрами. На місце швів була ледь помітна рожева лінія.
    

    
      Сем побачив мій погляд:
    

    
      —Потрібен час, щоб шрами зникли.
    

    
      Від цих слів серце боліло. Можливо, він говорив про шрами на моїх руках, але ці слова означали для мене більше.
    

    
      Знадобиться деякий час, щоб мої шрами зникли. Фізичні й емоційні. Я не знала, скільки часу мені на це знадобиться.
    

    
      Я нарешті почала жити, але шрами були занадто глибокими. Іноді я гадала, чи коли-небудь забуду і зможу спокійно йти далі?
    

    
      —Какао-масло - чудово в цьому допомагає. Можеш наносити його на шрами раз або двічі на день. Як ти бажаєш. Я пропишу тобі тюбик. Це може допомогти.
    

    
      —Гаразд. Дякую.
    

    
      —Але це займе деякий час. Навіть роки, - додав він.
    

    
      —Я знаю, - відповіла, нарешті підвівши голову. - Принаймні вони зникнуть, чи не так? Навіть якщо на це знадобляться роки.
    

    
      Медді міцніше стиснула моє плече.
    

    
      —Це дух, - мовив Сем.
    

    
      —Твої шрами - твоя сила, - додала Медді, і я подивилася на неї, - вони показують, через що ти пройшла, чому ти все ще тут і чому борешся. Вони є частиною тебе.
    

    
      —Ти змусиш мене плакати, - легко пожартувала я, хоча її слова були дуже важливі.
    

    
      Але потім додався ще інший голос. Цього разу я заплакала.
    

    
      —І це показує, що зараз ти сильніша.
    

    
      Я подивилася вгору крізь сповнені сльозей очі й побачила Алессіо, який стояв у дверях.
    

    
      Він надіслав мені одну з найпрекрасніших усмішок і зайшов до кімнати.
    

    
      —Вибачте, я запізнився. Мене затримали в останню хвилину.
    

    
      —Нічого страшного, - відмовила я, коли він зупинився переді мною. Він нахилився і швидко поцілував мене в губи, перш ніж випрямитися.
    

    
      —Все добре?
    

    
      —Ідеально.
    

    
      —Добре. Тут ми закінчили, - Сем прочистив горло. Медді знов стиснула моє плече, а потім відпустила.
    

    
      —Побачимося пізніше, - сказала вона, підморгнувши перед тим, як піти.
    

    
      Алессіо обхопив мою талію рукою і притягнув до себе. Він поцілував мене в лоб, перш ніж звернутися до Сема:
    

    
      —Дякую, - Сем кивнув, і Алессіо вивів мене з кімнати.
    

    
      —Як ти почуваєшся?
    

    
      —Добре. Я рада, що шви нарешті зняли. Вони дуже дратували і свербіли.
    

    
      Алессіо засміявся і поцілував мене, коли я надулася.
    

    
      —Я знаю. Ти скаржилася на них цілими днями.
    

    
      Мені не сподобалося, що він відійшов. Піднявшись навшпиньки, я наблизилася до його губ і поцілувала. Швидко. Потім я відійшла.
    

    
      —Ти така дражнилка, - прогарчав Алессіо, але обійняв мене.
    

    
      Від його слів з моїх вуст вирвався легкий смішок, і я знизала плечима. Поклавши руку йому на груди, заглянула в його блакитні сяючі очі.
    

    
      —Ти пішов до того, як я прокинулася сьогодні вранці.
    

    
      Алессіо врочисто кивнув:
    

    
      —Мені довелося подбати про деякі речі. Ти виглядала надто спокійною, коли спала, я не хотів тебе будити.
    

    
      —Я сумувала за тобою.
    

    
      Моє визнання стало несподіванкою для нас обох. Його очі небезпечно спалахнули, і я затремтіла у його обіймах.
    

    
      —Дідько, - різко прошепотів він, перш ніж притиснутися своїми губами до моїх.
    

    
      Він притис мене до стіни, його губи поглинали мої. Я жадібно вбирала поцілунки, наче від голоду за ним. Його руки занурилися у моє волосся, і він міцно схопив їх, відкинувши мою голову назад.
    

    
      Мої пальці віп’ялися йому в плечі, і я застогнала, коли він вивчав мій язик, цілуючи глибше. Це було грубо й жорстоко, ніби він закликав мене.
    

    
      Раптом його більше не було в моїх обіймах.
    

    
      Він різко відійшов і зробив кілька кроків, важко дихаючи, очі блищали від потреби.
    

    
      —Якщо ми не зупинимося зараз, я не зможу зупинитися пізніше. А ми в коридорі.
    

    
      —Добре.
    

    
      —Побачимося на обіді, - сказав Алессіо, його очі відображали відчайдушний голос, але він стримався. Для мене. Усе для мене. Усе, що він робив до цього… було для мене.
    

    
      Я безмовно кивнула, й Алессіо швидко розвернувся, віддаляючись. Коли він зник з поля зору, я притислася до стіни й обхопила себе руками, щоб не розпастися на шматочки.
    

    
      Я знаю чого хоче Алессіо. Це можна було прочитати в його очах, кожного разу, коли він дивився на мене. Він стримував себе, очікуючи, доки я зроблю наступний крок. Його потреба в мені зростала з кожним днем. Я  бачу це кожного разу, коли він втрачає контроль.
    

    
      Але я не була впевнена чи готова до цього.
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      Коли я почула, що звук в душі стих, я з полегшенням зітхнула і згорнула книгу, повертаючись до дверей, чекаючи, коли він вийде.
    

    
      Минуло майже півгодини, а він усе ще був усередині.
    

    
      Він зупинився, побачивши мене на дивані.
    

    
      −      Ти ще не в ліжку, − пробурмотів він, витираючи волосся рушником. − Ти не хочеш спати?
    

    
      Я похитала головою і подивилася на книгу на колінах.
    

    
      −      Я хотіла закінчити читати книгу перед сном. І я не така сонна.
    

    
      −      Хм... − Алессіо кинув рушник на плюшеву лавку перед ліжком, перш ніж сісти на ліжко обличчям до мене.
    

    
      −      Скільки сторінок у тебе залишилося? − він запитав.
    

    
      Відкривши книгу, я перевірила і знизала плечима, перш ніж озирнутися на нього. Тридцять дві сторінки. У мене залишилося два розділи.
    

    
      −      Тоді давай. Прочитай їх, і тоді ми ляжемо спати.
    

    
      −      Ти будеш так на мене дивитись, поки я читаю? − я подразнила з невеликим сміхом.
    

    
      −      Це проблема, кошенятко?
    

    
      −      Це трохи страшнувато.
    

    
      −      Мені подобається дивитись на тебе. Я виявив, що не можу відірвати очей від тебе, коли ми в одній кімнаті.
    

    
      Я посміхнулася, дивлячись на свою книгу. Мені доводилося читати кожен абзац двічі, тому що я не розуміла, що читала.
    

    
      Мій розум… свідомість занадто відволікалась через погляд Алессіо. З кожною хвилиною моє тіло горіло дедалі більше під його проникливим поглядом.
    

    
      Коли я нарешті закінчила книгу, я згорнула її, притулившись до дивану.
    

    
      −      Виконано? − Алессіо запитав із сумнівом. Я кивнула і заплющила очі.
    

    
      Але я відчувала, що він все ближче і ближче, поки не відчула його прямо переді мною. Його жар змусив моє серце здригнутися, і я нервово облизнула губи, коли мої очі розплющилися.
    

    
      −      Ти така гарна, ти знаєш це? − прошепотів він, нахилившись уперед, щоб торкнутися моїх губ.
    

    
      Він провів великим пальцем по них, а потім рушив до моїх щок, проводячи пальцем вгору. Мої очі розплющилися, щоб подивитися на нього.
    

    
      −      Встань, − тихо наказав він. Моє тіло тремтіло, і я виконала його наказ. Стільки почуттів… дивних почуттів пронизало моє тіло, коли я стала перед ним.
    

    
      −      Ці губи, я ніколи не втомлюсь цілувати їх, − продовжив він, його губи були за кілька дюймів від моїх.
    

    
      −      Будь ласка…. − я не знала, про що просила. Я знала лише те, що він мені потрібний. І він знав.
    

    
      Алессіо підніс свої губи до мене і ніжно-ніжно поцілував. Він обійняв мене за талію і притягнув мене ближче до себе, і мої руки інстинктивно знайшли його груди, торкаючись його шкіри.
    

    
      Він поцілував мене, поки я досліджувала кожен дюйм його оголеної шкіри, мої руки рухалися вгору по грудях до його плечей, а потім вниз по його біцепс і по довжині його рук.
    

    
      Чим більше я його торкалась, тим міцніше і глибше ставали його поцілунки. Наші язики танцювали разом, у досконалій гармонії. Ми цілували один одного… Ми торкалися, ніби наші тіла звикли одне до одного.
    

    
      Він міцніше тримав мене, і все глибше втягував мене у своє тіло, доки я повністю не притулилася до нього. Наші тіла злилися докупи. Ми злилися, наче ми одне ціле.
    

    
      Я відчувала, як сильно б'ється його серце і усміхнулася у відповідь на його поцілунки. Наші серця танцювали так, ніби вони пізнавали одне одного.
    

    
      З цією думкою я розчинилася в обіймах Алессіо та вітала його поцілунки. Я нервувала, але мені не було страшно. Не з Алессіо.
    

    
      Він продовжував цілувати мене з таким же запалом. Він кусав, смоктав, покусував і цілував мої губи.
    

    
      Він вимагав мене.
    

    
      Його руки рухалися по моєму тілу, поки вони не опинилися на кінці моєї нічної сорочки, і він повільно потягнув поділ угору, зупиняючись на середині стегна. Алессіо трохи відсторонився, і я застогнала від його втрати.
    

    
      −      Айло, зараз саме час сказати ні. Якщо ми продовжимо зараз, то я не думаю, що зможу зупинитися. Ти мені надто потрібна, — прошепотів він.
    

    
      Я дивилася на нього крізь туманні очі і піднесла руку до його щоки. Він потерся об мою долоню, і я побачила, як на його губах з'явилася легенька усмішка. Мої пальці пестили ямочку на його щоці.
    

    
      Знайшовши мужність у собі, я подивилася йому в очі і прошепотіла у відповідь, висловлюючи свою потребу.
    

    
      −      Я не хочу, щоб ти зупинявся.
    

    
      Очі Алессіо розширилися від подиву, а потім він усміхнувся. Його рука продовжувала підніматися з моєю нічною сорочкою, але він не прибрав її. Натомість він дивився мені в очі, просячи дозволу.
    

    
      Мені здалося приємним, що він був таким милим, ніжним та уважним. Коли я кивнула йому, він не марнував часу. Миттю моя нічна сорочка була знята, і він кинув її на підлогу поряд з нами.
    

    
      Холодне повітря поцілувало мою оголену шкіру, і я тремтіла під напруженим поглядом Алессіо.
    

    
      −      Так страшенно гарна, − пробурмотів він, ступивши ближче.
    

    
      Він підніс руку на мою спину, і я відчула його пальці на клямці мого бюстгалетра. Його руки тремтіли біля мене. Було шокуючи бачити, що Алессіо так само нервував.
    

    
      Коли він розстебнув мій бюстгальтер, він повільно зняв чашки з моїх грудей, стягнув їх із мого тіла і дозволив їм впасти на землю біля наших ніг. Як тільки я стала оголеною, спробувала сховатися.
    

    
      −      Ні. Не ховайся від мене, — лагідно промовив він.
    

    
      Алессіо підняв руки і обережно прибрав мої руки. Моє серце стиснулося, і я важко та знервовано проковтнула.
    

    
      Коли я побачила, як його очі сяяли від задоволення, коли він побачив моє оголене тіло, моя сміливість повернулася. Я відчувала себе сильною. Я відчувала себе бажаною та красивою під його поглядом.
    

    
      Алессіо нахилився і знову поцілував мене. Його поцілунки були сумішшю власництва та м'якості. Не припиняючи наші поцілунки, він провів мене до ліжка, поки задня частина моїх ніг не торкнулася матраца.
    

    
      Він відступив, його пальці стиснулися навколо моїх стегон.
    

    
      −      Лягай, − грубо наказав він, його голос був пронизаний бажанням. Я зробила, як мені сказали, і лягла на середину ліжка лише у чорних трусиках.
    

    
      Алессіо втупився в мене, його погляд був сповнений хтивості.
    

    
      Мені не була чужа хіть, тому що я дивилася в хтиві очі сім років.
    

    
      Альберто дивився на мене як людина, яка вирішила заволодіти мною, зірвати з мене мою особистість, поки я не стану тільки його повією. Він хотів володіти мною ... розумом, тілом і душею.
    

    
      Але те, як Алессіо глянув на мене, було іншим. Я могла бачити бажання там, але я також бачила м'якість. Його погляд був м'яким, коли він пронизував мене наскрізь. Він глянув на мене так, наче я була його всім.
    

    
      Він глянув на мене так, наче я була єдиною, кого він міг бачити.
    

    
      Його погляд розповів мені все, що треба було знати.
    

    
      Він піклувався. Я була не просто іграшкою або чиєюсь річчю. Я не була повією в його очах. Алессіо подивився на мене так, ніби я була дорогоцінним каменем, людиною, яку треба плекати і любити.
    

    
      І я ввібрала це, тримаючи цей момент близько до мого серця, відчуваючи кожен погляд, кожен дотик, кожен гарний шепіт. Моє серце боліло в гарному сенсі.
    

    
      Він все ще дивився на мене, він швидко стягнув із себе спортивні штани та боксери, повністю оголившись переді мною.
    

    
      Він уже був твердим.
    

    
      Я сором'язливо опустила голову, відчуваючи, як палають мої щоки, побачивши його. Алессіо хмикнув, і я відчула, як ліжко опустилося, коли він приєднався до мене. Він обхопив мою щелепу.
    

    
      −      Така солодка, − прошепотів він, перш ніж знову взяти мої губи.
    

    
      Алессіо потягнув мене на бік, і я обернулася до нього обличчям.
    

    
      Поки він продовжував цілувати мене, я відчувала, як його руки рухалися по моєму тілу, поки вони не зупинилися на моїх грудях. Мої соски затверділи, начебто просили його дотику. Я хотіла його. Його потреба в мені була такою ж сильною і пригнічуючою, як і для мене.
    

    
      Моє тіло було надчутливим до кожного його дотику, коли він провів пальцем по округлості моїх грудей, а потім обвив мій зморщений сосок.
    

    
      Я замуркотіла у нього біля губ. Він покусував мене від щелепи до вуха, весь час граючи з моїми сосками. Він майстерно грав з ними, зводячи мене з розуму, коли мій стогін заповнили кімнату.
    

    
      Я неспокійно крутилася під його руками, моя голова відкинулася назад, даючи йому найкращий доступ до моєї шиї. Він стиснув зуби по вигину моєї шиї, виявивши моє солодке чутливе місце, яке викликало в мене ще один стогін.
    

    
      Я здригнулася від його губ, мої руки піднялися, коли я встромила пальці в його волосся.
    

    
      Його губи продовжували опускатися, залишаючи гарячий вологий слід на моїй шкірі. Він поцілував мою ключицю, а потім зупинився прямо над твердим соском.
    

    
      Алессіо подув на кінчик, і мої пальці стиснулися в його волоссі в очікуванні. Він облизнув зморщений кінчик мого соска, і я ахнула, вигнувши спину, коли я вп’ялася своїми грудьми в нього, вимагаючи більшого.
    

    
      Він обернув губи навколо мого соска і сильно смоктав. Я голосно застогнала, мої нігті ковзали по його голові. Він лизав, смоктав і дражнив, зводячи мене з розуму при кожному русі його язика по моєму соску.
    

    
      −      Алессіо...
    

    
      А потім він перейшов до іншого соску, приділяючи цьому стільки ж уваги. Я була вже мокрою і затремтіла від нього, стискаючи свої стегна разом.
    

    
      Звільнивши мій сосок із шипінням, він останній раз лизнув його, перш ніж обпертися на лікті. Алессіо перекотився на мене, балансуючи на ліктях, щоб його вага не тиснула на мене.
    

    
      Він підніс руку до мого горла і повільно притис палець до мого живота. Він намалював маленькі кружечки навколо пупка, і я здригнулася і застогнала від його дотику.
    

    
      −      У тебе найм'якша шкіра. Така гарна, − прошепотів він.
    

    
      І тоді його губи пішли тим же шляхом, що і його пальці. Миттєво він зняв з мене трусики, і я повністю оголилася перед ним.
    

    
      Алессіо використав свої руки, щоб розсунути мої стегна, розташувавшись між ними, продовжуючи цілувати мої груди, а потім живіт. Коли він не зупинився та продовжив цілувати там, мої очі спалахнули від подиву, і моя голова різко піднялася.
    

    
      −      Алессіо. Ні. Що ти робиш?
    

    
      Він тихо посміявся і притис руку до мого живота.
    

    
      −      Лягай, Айло. Дозволь мені показати тобі, як це робиться.
    

    
      Я почала сперечатися, але він схопив мене за живіт.
    

    
      −     Тссс... Я обов'язково зроблю так, щоб тобі це сподобалося, − прошепотів він, перш ніж продовжити.
    

    
      Коли я відчула пальці Алессіо над моєю кіскою, пристрасний стогін зірвався з моїх губ і моя голова впала на подушку.
    

    
      Він поширив мою вологу на складки, і я застогнала від нових сенсаційних відчуттів.
    

    
      −      Ти течеш, − хрипко застогнав він.
    

    
      Його пальці доторкнулися до мого клітора, і я сіпнулася, видавши різкий крик.
    

    
      −      О Боже…
    

    
      Мої пальці напружилися навколо ковдри, і моє тіло наповнилося невимовним задоволенням. Коли він опустив голову вниз, я ахнула, й миттю ринула своїми руками в його волосся.
    

    
      Він збагатив мої почуття. Його дотик, його губи зводили мене з розуму від задоволення. Раніше я була посудиною для задоволення інших, але Алессіо зробив своєю місією дати мені це нове почуття.
    

    
      Я відчула його язик над моїм входом і вигнула спину, мої стегна покинули матрац, коли я сильніше притулилася до його губ.
    

    
      −      Така до біса чуйна, − простогнав він, проводячи язиком по моєму найтаємнішому місцю, а потім нагору, облизуючи вологу, що зібралася там.
    

    
      Я нестримно тремтіла, мої пальці напружилися в його волоссі. Він  підштовхнув мої ноги убік, поки вони не опинилися на ліжку, і я не була широко відкрита для нього та його майстерного роту. Алессіо повільно засунув палець у мою дірочку, продовжуючи лизати крихітний шматочок.
    

    
      Я застогнала, коли він почав рухати в мені пальцем, і його язик заграв. А потім він запустив у мене інший палець, цього разу глибше і швидше.
    

    
      Мої стегна гойдалися об його рот і пальці, коли я нестримно сіпалася. Я зітхнула і застогнала, коли його стогін змішався з моїм.
    

    
      Коли він клацнув по верхній частині мого клітора і сильно засмоктав, у той же час штовхаючи третій палець всередину мене, я підняла стегна з криком.
    

    
      Це відчуття всередині мене наростало, сильніше і швидше. Я стиснула його пальці, мої стегна рухалися назустріч, збільшуючи солодке тяжке тертя.
    

    
      −      Алессіо... − простогнала я, коли він розтягував мої стінки, рухаючи все сильніше і швидше.
    

    
      Я заплющила очі, коли моє тіло вигнулося вгору, і видала ще один стогін.
    

    
      −      Алессіо, − закричала я. Я була натягнута як тятива, коли суміш болю і сильного задоволення наповнила моє тіло та розум.
    

    
      −      О… Будь ласка… − я балансувала на краю екстазу, і моє тіло люто тремтіло на його тілі.
    

    
      −      Я тримаю тебе, Айло, − тихо сказав він, прибираючи пальці, замінюючи їх своїм язиком.
    

    
      Мої м’язи стиснулися навколо нього, бажаючи більшого.
    

    
      Він закрутив кінчиком навколо мого отвору і потім ковзнув усередину.
    

    
      Мої очі розширилися, я ахнула, а потім голосно застогнала. Вигукнувши, я міцно стиснула стегна навколо його голови. Я сіпнулася під ним, але в мене не було можливості подумати, тому що він водночас сильно притиснув пальці до моїх сідниць.
    

    
      −      Ааааа ... − закричала я, мої стегна покинули матрац, коли мій оргазм обрушився на мене, моє тіло смикалося, коли я приходила до тями.
    

    
      Я почула його стогін і захникала.
    

    
      Він підняв голову, дивлячись на мене гарячими блакитними очима. Його підборіддя було мокрим від моїх соків, і моє тіло тремтіло, побачивши це.
    

    
      Ніколи я не відчувала такого насолоди. Раніше він доводив мене до оргазму, але цей послав мене на край Усесвіту.
    

    
      Алессіо витер підборіддя тильною стороною долоні і усміхнувся.
    

    
      −      Ти так страшенно красива, коли кінчаєш. Твоє обличчя все почервоніло, твої очі затуманилися від задоволення ... так гарно.
    

    
      Розсунувши мої стегна ширше, він став навколішки між ними.
    

    
      −      Але я ще не закінчив, − прошепотів він хрипко.
    

    
      Мої очі розширилися, і я схопила його за плече. Я відчула його біля входу та простогнала. Його рука схопила мене за стегно, розтягнувши мене трохи ширше. Очі Алессіо потемніли, ненаситність була ясно вираженою. Він провів своїм членом вгору і вниз по моїй волозі, покриваючи свій кінчик.
    

    
      Моє тіло тремтіло під його… бажанням, передчуттям та легким страхом.
    

    
      Обхопивши мою талію однією рукою, він обхопив іншою рукою моє стегно та повільно протиснувся усередину, наповнюючи мене повністю.
    

    
      Але щойно він опинився всередині мене, я ахнула, мої очі розширилися, коли на мене впала темрява.
    

    
      –  Ні, ні, – я закричала у голові. – Не зараз. Будь ласка, не зараз.
    

    
      Але було надто пізно.
    

    
      Замість Алессіо...
    

    
      Я бачила Альберто.
    

    
      Все, що я відчувала, було болем, оскільки моє тіло та серце розбилися на мільйон частин.
    

    
      Сльози засліпили мій зір, коли моє тіло завмерло. Слова Альберто проникли у мій розум. Його злі усмішки, його обличчя, коли він неодноразово брав мене проти моєї волі... вони всі обрушилися на мене.
    

    
      Це був ідеальний момент, і тепер я повернулася до кошмару, який засліпив мене.
    

    
      Алессіо знову встромився в мене, не звертаючи уваги на те, що відбувалося глибоко в моїй душі.
    

    
      Стогін Алессіо змінилися стогонами Альберто і хрюканням від задоволення.
    

    
      Моє тіло боліло, моє серце стиснулося в грудях так сильно, що я хапалася за повітря, прагнучи пощади.
    

    
      Я відчувала, що оніміла, моє тіло і розум повільно зачинялися. Це так боляче. Я стікала кров'ю зсередини. Біль був таким, як тисячі гострих ножів по моїй шкірі завдавали ударів.
    

    
      Все, що я бачила та відчувала, це Альберто. Він був тим, хто рухався в мені, штовхався, неухильно бив у мене.
    

    
      −      Будь ласка, − я благала. − Примусь це піти.
    

    
      Коли оніміння охопило моє тіло, я покинула цей світ. Я вже не була тут. Я зникла. Мій душа зникла, розбилася на тисячу уламків.
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      Aлессіо
    

    
      Увійшовши другий раз в Айлу, я застогнав. Чорт, вона була такою тугою. Я не думав, що зможу протриматися дуже довго, а я був у ній лиш пару секунд.
    

    
      Вона була такою чуйною, коли я поїдав її кицьку. Коли вона кінчила, я думав, що кінчу прямо там, як страшенно збуджений підліток.
    

    
      Я збирався увійти ще раз, коли помітив її очі. Вони були сповнені сліз, і я побачив зміни прямо перед собою. Її красиві зелені очі поволі опустіли. Скам'яніли.
    

    
      І тоді я зрозумів, що вона завмерла піді мною.
    

    
      — Айло? — прошепотів я хрипким голосом.
    

    
      Але вона не відповіла.
    

    
      Моє серце майже болісно завмерло в грудях побачивши її піді мною. Вона дивилася на мене, але не бачила. Наче мене там навіть не було.
    

    
      О ні, ні, ні, я говорив у своїй голові, швидко витягуючи мій член з її вологого тепла.
    

    
      — Айло? — я спробував ще раз, мої руки тремтіли, коли я підніс їх до її обличчя, м'яко гладивши її щоки.
    

    
      Вона відсахнулася від мене, і з її очей вислизнула сльоза, падаючи, мокрий слід по щоках. І це видовище розбило мені серце. Воно вибухнуло, поки тіло не затекло від болю та гніву. Айла перекинулася на бік, піднявши коліна до грудей, згорнувшись. Вона тихо ридала. Потерши рукою обличчя, я відчув щось вологе на щоках. Чорт, я сів на дупу, і мої сльози не соромилися котитися по щоках.
    

    
      Цього не могло бути. Це не могло бути правдою. Не для моєї Айли. Не з моєю милою, красунею Айлою.
    

    
      Не з моїм ангелом.
    

    
      — Кошенятко, — прошепотів я, наближаючись до неї, відчайдушно намагаючись повернути її до мене, але вона захникала від страху та болю. Вона видала поранений звук і міцніше стиснулася у своєму тілі. Я зупинив будь-який рух, моє серце розкололося від її болю. Піднявши тремтячу руку, я поклав її собі на рота, стримуючи сльози.
    

    
      Темрява осіла довкола нас, відкидаючи нас назад у яму болю.
    

    
      Заплющивши очі, я опустив голову на руки.
    

    
      Я не хотів у це вірити.
    

    
      Я не хотів вірити, що моїй Айлі довелося пережити цей біль.
    

    
      Але скільки б мені не хотілося це признавати, скільки б не хотілося, щоб це було не так…
    

    
      Моє припущення було правильним із самого початку.
    

    
      Айла була зґвалтована.
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      Я хотів набити пику цьому покидьку. Ким би він не був, він би заплатив самим найгіршим способом. Знаки були перед моїми очима. Я бачив їх. Ми всі бачили їх, але не хотіли думати про найгірше. Ми не хотіли вірити, що Айла пройшла через це. Але я знав, що вона пройшла. Моє холодне, бездушне, дурне серце це відчувало. Її біль. Маленьке тіло Айли сильно тремтіло від її криків. І коли вона уткнулася обличчям у подушку, мої груди стиснулися. Моє серце боліло, коли вона виглядала такою розбитою. Але крім пекучого болю, що сповнював мої груди, я відчував величезну лють. Глибокий гнів і образа на покидька, що викликав сльози на її очах. Він був ходячим мерцем. Я збирався дістатися до нього найближчим часом. Але не раніше, ніж катуватиму його, поки він не попросить мене про власну смерть. І тоді я б із задоволенням відправив його до пекла. Але тоді мене найбільше хвилювала Айла. Я б випустив свій гнів пізніше. Я би пролив кров пізніше. Я ще не міг випустити монстра. Мені довелося приборкати потребу вбивати. Підійшовши ближче до неї, я простягнув руку, щоб торкнутися її, але вона здригнулася і заридала сильніше. Вона сильніше притулилася до матраца, і я почув, як вона щось бурмоче, безладне. Її слова губилися у її криках.
    

    
      – Айла, — тихо прошепотів я, намагаючись заспокоїти її.
    

    
      Але мої слова були різко обрізані, коли я побачив, як її руки сліпо рухаються під подушками. Її очі були щільно заплющені, коли вона щось шукала, її рухи були відчайдушними.
    

    
      – Ні, ні, ні, ні… будь ласка, ні…, — пробурмотіла вона між риданнями, її груди здіймалися від гучної гикавки, і вона продовжувала плакати. Коли я зрозумів, що вона шукає, я швидко стрибнув із ліжка. Піджак. Чортовий піджак. Швидко ступивши до дивану, я натягнув спортивні штани і повернувся до ліжка, сідаючи поряд із Айлою. Я ліг і присунувся трохи ближче. Вона не розплющила очі, але стала зовсім нерухомою, коли я присунувся ближче, її м'язи помітно напружилися від переляку.
    

    
      – Тссс…, — заспокоїв я тихим голосом, — я не збираюся робити тобі боляче.
    

    
      – Піджак. Мені потрібен мій піджак. Будь ласка… я не можу… мені він потрібний… — вона задихалася від сліз. Вона не розуміла. Замість нього вона отримає мене. Цього разу я збирався забрати її кошмари та її біль. Я збирався повернути її. І я буду тим, хто прожене її сльози. Не мій піджак. А я. Порожні очі та заціпеніння, я збирався змінити це. Я поверну свою Айлу. Пригорнувшись трохи ближче до неї, я прошепотів: «Айло, розплющ очі». Від моїх слів вона напружилася. Її руки стиснулися, і вона махнулася назад, але я швидко обійняв її за талію, притягнувши до себе. Айла зчинила різкий крик. Він був сповнений страху і паніки. Але як тільки її тіло зіткнулося з моїм, вона завмерла, її руки лягли на мої груди.
    

    
      – Я тут. Я тут, Айло. Я не дозволю нічому поганому статися з тобою. Я прямо тут, — сказав я в її волосся, мій голос був м'яким і хрипів, коли я стримував свої сльози. Поцілувавши її у скроню, я дозволив своїм губам затриматися там. 
    

    
            – Будь ласка, подивися на мене.
    

    
      Але вона відмовлялася розплющувати очі. Натомість вона пригорнулася ближче до мого тіла і згорнулася в моїх обіймах, наче вона ховалась у мені. Її руки тремтіли на моїй грудей, і я підняв свою руку, схопив її і міцно притиснув до своєї шкіри.
    

    
      – Це я. Алессіо. Я тут. Я з тобою, Айло, і я не піду. Ми збираємось пройти через це разом. Я тут, — продовжував я заспокійливим голосом, 
    

    
      – Ти відчуваєш це? Я запитав, тримаючи її руки на своєму дико скаче серце. 
    

    
      Мені потрібен час, щоб повернути її з чорної ями та болючих спогадів, у які вона знову впала. Я вмовляв її кілька годин. Айла продовжувала плакати, кожна сльоза розбивала мені серце. Я наповнював її вуха ніжними, м'якими словами, сподіваючись, що це щось змінить. Сподіваючись, що це поверне мені Айлу. Я не знав, скільки часу минуло, але я побачив зміни. Невеликі зміни, які змусили моє серце підстрибнути від чистого захоплення та сильного полегшення. Її ридання поступово зменшувалися в тиху гикавку, і вона уткнулася обличчям у мої груди, поклавши щоку прямо на наші переплетені руки. Айла тихо зітхнула, і я відчув, що її напружені м'язи почали розслаблятися. Вона повністю розслабилася в моїх руках, дозволяючи її затиснутим плечам впасти з видихом. Моя рука стиснула її талію, і я знову поцілував її в чоло. “Ти в безпеці. Я ніколи не дозволю, щоб з тобою щось трапилося”. Ці слова були клятвою, яка виходила з мене та мого холодного розбитого серця. І вони були клятвою, яку я ніколи не порушу. Айла була моєю. Моєю милою, невинною Айлою. І я захищаю те, що належить мені, подумав я, дивлячись на неї згори донизу. Її очі були заплющені, і вона притулилася до моїх грудей. Я відчував, що Айла швидко відпускає себе, занурюючись у сон, втому та психічну напругу. Її щоки були червоними та заплаканими. Прибравши свою руку з її стегон, я швидко скинув її сльози, перш ніж знову обійняти її руками. Вона щось тихо пробурмотіла і сонно зітхнула.
    

    
      – Алессіо…
    

    
      Моє ім'я було пошепки на її губах. І потім, на мій повний подив, на її прекарсних червоних вустах з'явилася ледь помітна усмішка. Здавалося, що вона спить, а її розум знаходився в іншому місці. Від її спокійного та сонного вираження нестерпний біль у моїх грудях поступово почав слабшати, поки я не зміг знову нормально дихати. Поцілувавши ще раз у її скроню, я залишив там свої губи і заплющив очі, дозволяючи собі розслабитися з нею.
    

    
      – Спи, янголе. Я споглядаю за тобою, — прошепотів я їй у шкіру. За лічені секунди її дихання вирівнялося, її груди повільно рухалися вгору і вниз, поки вона дозволила собі піддатися сонливості. Але я не спав. Я не міг. Тому що щоразу, коли я заплющував очі, все, що я бачив, це як очі Айли стали порожніми, а її обличчя спотворилося від болю. Це було все, що я міг бачити, і думка про  її перебування в цій сильній агонії зводило мене з розуму. Лють розгорілася глибоко всередині мене. І я не міг дочекатися, щоб розкрити цього виродка, який завдав біль моїй Айлі.
    

    
      ***
    

    
      Айла
    

    
      Моя голова билася, і всі м'язи боліли. Я відчула млявість, коли моргнула, розплющила очі і сильніше притиснула обличчя до подушки, намагаючись згадати все, що сталося вчора. Все було розмито, і мені здавалося, що мені не вистачає шматочків головоломки. Потираючи очі, я обернулася в ліжку, і побачила, що я одна. Алессіо вже пішов. Я зрозуміла, що була зовсім гола, холодне повітря блукало по моїх оголених грудях і спогади почали повертатися. Я мало пам'ятала після того, як ми почали. Алессіо помітив? Він продовжив? Я мало не задихнулася від цієї думки, і одна сльоза впала на мою щоку. Все, що я пам'ятала, це раптовий спокій, коли я заснула. Тільки мирне почуття оточувало мене. Я озирнулася навколо ліжка і ніде не побачила піджак. Відкинувшись на подушки, я тихо заплакала,  коли усвідомлення нахлинуло.
    

    
      Aлессіо…
    

    
      То був він. Він заспокоїв мене минулої ночі. Він повернув мене з пітьми. Я все ще витала у своїх думках, коли двері ванної відчинилися. Мої очі розширилися, і я сіла в шоці, коли вийшов Алессіо, одягнений у білу розстебнуту класичну сорочку і чорні штани.
    

    
      Його очі зустрілися з моїми, і я почула, як він прошепотів моє ім'я. Коли він зробив крок уперед, я схопила ковдру і сховалась від нього. Алессіо помітно ледве проковтнув і опустив погляд, затиснувши перенісся. Він зробив кілька глибоких вдихів і знову дивився на мене. Я нервово нахилила голову, соромлячись того, що він, мабуть, бачив мене в такому стані минулої ночі. Я відчула, як він підійшов ближче, а потім ліжко прогнулося під його вагою. Сильно заплющивши очі, мої пальці стиснулися навколо ковдри.
    

    
      – От. Одягни це, — промовив Алессіо.
    

    
      Моя нічна сорочка лежала перед мною. Я важко проковтнула і злегка затремтіла, коли він опустився на коліна, і однією рукою відсунув ковдру, її рух був м'яким, коли він уважно стежив за моїми реакціями. Мені довелося дивитися йому в обличчя, і він швидко натягнув на мене нічну сорочку, чекаючи, доки я простягну руки. Ані на мить він не відвів погляду від мого обличчя. Він навіть не глянув на моє оголене тіло. Натомість він тримав свій погляд подалі, показуючи повагу до мене. Повага... те, чого в мене ніколи не було в житті. І все ж Алессіо був тут, будучи ніжним, милим і настільки уважним, що в мене закололо в грудях. Не зводячи з нього очей, я простягла руки через сорочку, і Алессіо натягнув її на решту мого тіла, закривши моє оголене тіло від його очей. Він повільно підняв руку і обережно прибрав моє волосся з мого обличчя, зачепивши пасма за вуха, щоб я була повністю перед ним. Алессіо стиснув мою щелепу і провів великим пальцем по моїй щоці, а потім під очима.
    

    
      – Айла, — пробурмотів він, його погляд показував мені грубі емоції. Я більше не могла дивитися в його блакитні очі. Я бачила там біль. Злість. Розпач. Сум. Печаль. Розбите серце. Тому я відвернулась від його чарівних очей. Я відвела погляд перш, ніж побачити огиду. Тому що вона мало бути там, чи не так? Чому він взагалі торкався мене? Чому він був такий милий і ніжний? Хіба я йому не гидка? Слова Альберто пролунали у моїх вухах і я щільно заплющила очі, намагаючись відігнати їх. Жоден чоловік ніколи не захоче тебе.
    

    
      Можливо, він мав рацію. Хто захоче мене? Не після того, що зробив Альберто. Не після того, як він зруйнував мене.
    

    
      – Айла, подивися на мене. Не відводь свій погляд так.
    

    
      Я похитала головою і посунулася. 
    

    
      – Мені потрібно скористатися ванною кімнатою, — мені треба було забратися звідти. Далі від нього, його солодких слів та його розуміючих очей.
    

    
      – Айла…
    

    
             Я знову похитала головою.
    

    
            – Алессіо, будь ласка, — благала я цього разу, мій голос хрипів від сліз. Він зітхнув, відпустивши мою щелепу. Я швидко встала з ліжка і вийшла з його кімнати тремтячучи. Як тільки я опинилася у себе в кімнаті, я зачинила двері і пішла прямо у ванну, проливаючи сльози дорогою. Я не дивилася на себе у дзеркало. Натомість я відвела очі від нього, коли чистила зуби та вмивала обличчя, змиваючи сліди своїх сліз. Переодягнувшись у форму, я на автоматі розчісувала волосся, відчуваючи себе дивно і слабко. Через стільки часу у мене стався зрив. Я майже забула, як це. Я була така втрачена у своєму щасті, що забула хворобливу правду, яку приховувала від Алессіо та всіх інших
    

    
      Ще я була дочкою ворога. Наречена Альберто. Я була Абандоната. Похитавши головою від власної дурості, я притулилася до раковини, коли нова хвиля сліз накатила на мене. Я була надто глибоко, і тепер все це було неможливо повернути. Навіть якби я спробувала забути, що в мене було з Алессіо... я б не змогла. Спогади закарбувалися глибоко в моєму серці та душі. Його дотик. Його ніжні ласки. Його м'які, а потім присвійні поцілунки. Його солодкі слова. Його захоплюючі голубувато-сталеві очі. Наші моменти разом… Я не могла забути. Бо я це відчувала. Кожен день. Кожну хвилину. Щосекунди. Я відчувала це глибоко у своїй душі. Сльози потекли моїми щоками, і я піднесла руку до рота, прикриваючи ридання, які погрожували прорватися. Замість того, щоб втекти, я опинилася у пастці. Я плакала через жахливі спогади, які продовжували атакувати мій розум. А потім я плакала про мрії та майбутнє, які я відчайдушно хотіла зберегти… але вони здавалися неможливими. Після того, як мої сльози висохли, я встала і знову вимила обличчя. я швидко заплела своє волосся у французьку косу і вийшла з ванної. Але мої кроки похитнулися, і я застигла, побачивши, як Алессіо крокує моєю кімнатою. Мабуть, він почув мене, тому що швидко повернувся до мене, його плечі з полегшенням опустилися. Ти так довго. Я занепокоївся», - сказав він. Він ступив до мене, але зупинився, коли відступила. "Айла?" Його брови насупилися. "Не роби цього, Айло".
    

    
      – Будь ласка, йди, — прошепотіла я.
    

    
      Він похитав головою і знову ступив до мене. 
    

    
              – Я нікуди не піду…
    

    
      – Алессіо, йди. Будь ласка. Я не хочу, щоб ти був тут.
    

    
      – Ні!
    

    
      Розчарувавшись від його впертості, моя голова різко піднялася, і я уп'ялася в його очі. 
    

    
             – Чому ти не даси мені спокій? — я закричала.
    

    
      – Я не залишу тебе одну такою. Я не залишив тебе минулої ночі і не залишу тебе зараз.
    

    
      – Алессіо… будь ласка… не роби цього. Я не можу це зробити зараз.
    

    
      Замість того, щоб поступитися моїм проханням, він ступив уперед і зупинився прямо переді мною. Алессіо обійняв мене та притягнув до своїх грудей. "Я тебе не відпущу". Мої руки інстинктивно піднялися, і я міцно стиснула його сорочку. "Чому ти продовжуєш робити це?» — я заплакала. «Тому що я не можу дозволити тобі повернутися до цього темного місця. Ти мені потрібна тут”, — лагідно відповів він. Він нахилився, обхопивши мене рукою за талію, а потім під мої ноги, перш ніж підняти мене, притискаючи до грудей. Я поклала голову йому на плече, коли він відніс мене до мого ліжка. Алессіо сів, тримаючи мене у своїх теплих та безпечних обіймах, коли посадив мене на коліна.
    

    
      – Айло, поговори зі мною, — сказав він після декількох хвилин мовчання. Коли я не відповіла, він зітхнув, його рука стиснулася довкола мене, — будь ласка.
    

    
          – Що ти хочеш, щоб я сказала, Алессіо? — я прошепотіла втомлено, упираючись своїм обличчям у його шию.
    

    
      – Що-небудь. Просто поговори зі мною. Не закривайся від мене.
    

    
      – Що ти хочеш дізнатися? Ти вже знаєш правду, але якщо ти хочеш, щоб я це сказала, я скажу. Мене зґвалтували, Алессіо. Ось. Мене зґвалтували, — сказала я з гіркотою, різко усуваючись. Я боролася, але його хватка була міцною.
    

    
      Він обхопив мої щоки долонями, схиливши голову до себе. 
    

    
      – Айло, ти знаєш, наскільки ти сильна? Ти найсильніша жінка, яку я коли-небудь зустрічав. Твоя сила сяє яскравіше, ніж будь-що ще.
    

    
      – Алессіо… — ніколи б за мільйон років я не подумала, що Алессіо Іваншов скаже мені такі слова. Він дав мені надію.
    

    
      – Я не знаю точно, що трапилося, і я не збираюся підштовхувати тебе до більшого. Ти можеш сказати мені, коли будеш готова. Я почекаю, — сказав він. — Але, будь ласка, не закривайся від мене. Не тікай від мене… — ми обидва мовчали кілька секунд. Він поцілував мене в лоба, дозволивши своїм губам затриматись там. 
    

    
       – Я не очікував, що ти скажеш щось, але тепер, коли ти це сказала, будь ласка, скажи мені, хто, чорт забирай, завдав тобі болю, щоб я міг убити покидька. 
    

    
      Я дивилася йому у вічі. Вони спалахнули люттю і такою лютістю, що це захопило моє дихання. Я також бачила біль та страждання в них. Але найбільше мене здивувало те, що я не бачила огиди. Він не дивився на мене так, ніби мене ненавидів. Згадавши його запитання, я похитала головою. Його очі втратили світло, і він зітхнув. Я не могла сказати йому. Я не хотіла, щоб ця мрія скінчилася. Я хотіла продовжувати жити у цьому світі.
    

    
      – Айла…
    

    
      – Будь ласка, не питай мене про нього. Я не хочу говорити про нього. Будь ласка, Алессіо.
    

    
      Він секунду дивився мені у вічі, неохоче киваючи. 
    

    
      – Гаразд. Поки ти не будеш готова…
    

    
      Я знову поклала голову йому на плече і заплющила очі, коли його руки знову обхопили мою талію. Ми обидва мовчали деякий час. Було чутно лише наші подихи, і я відчула, як його серце стукало у мене під рукою, коли я поклала її на його груди. Ми обидва були задоволені, мовчки тримали одне одного.
    

    
      – Алессіо.
    

    
      – Так?
    

    
      – Ти думаєш про мене зараз по-іншому? Через те, що трапилося? — мій голос був тихим, просто пошепки, коли я вимовила слова. 
    

    
      Мої руки тремтіли. Алессіо стиснув мене і поцілував у маківку. Він відсторонився, змушуючи мене відірвати голову від його плеча. Наші очі зустрілися. Від синіх до зелених. Світ на мить завмер і він був усім, що я могла бачити. Притиснувши долоні до моїх щок, він трохи посміхнувся мені. 
    

    
          – Ні. Звичайно ні, Айло. Це навіть не спало мені на думку. Те, що сталося, було не з твоєї вини. Згвалтування ніколи немає виправдань. Ти жертва і цей покидьок заслуговує смерті, — притулившись чолом до мого, він продовжив тим самим м'яким голосом. 
    

    
           – Так. Я думаю про тобі інакше. Але не так, як ти вважаєш. Тепер я гадаю, що ти сильна. Ти пережила це, але ти все ще тут, борешся. Це все, що має значення. Те, що трапилося з тобою, ніколи не змінить мого відношення до тебе. Ніколи.
    

    
      Поцілувавши мене в ніс, він усміхнувся. 
    

    
      – Я не думаю, що щось могло б змінити те, що я відчуваю до тебе.
    

    
      Мої щоки стали вологими і тоді я зрозуміла, що знову плачу. Я втягнула повітря носом і підняла руку, обхопивши його за щоку. Він усміхнувся трохи ширше. Я провела великим пальцем по ямочці на його щоці, мої сльози текли на мою особу.
    

    
      – Я не підходжу тобі, Алессіо, — прошепотіла я. — Я не гідна тебе.
    

    
      Моє серце стиснулося від моїх слів.
    

    
      – Айло, ні! — сказав Алессіо, його очі розширилися.
    

    
      Сумно посміхаючись, я лагідно потерла пальцями його щоку. 
    

    
      – Це правда. Ти занадто хороший. Занадто розуміючий. Ти хороша людина з добрим серцем, але я не дуже гарна для тебе.
    

    
      “Тому що я не та, ким ти мене вважаєш”, я продовжила у своїй голові.
    

    
      – Припини, — вилаявся він, люто хитаючи головою. — Не говори так, Айло.
    

    
      – Я не для тебе. Ти думаєш, що знаєш всю правду, але ти не знаєш. Я продовжила, мої пальці обводили його брови, а потім чоло. — Хотіла б я бути іншою. Я б хотіла, щоб у мене не було минулого, яке я мала. Ти і я... ми ніколи не зможемо бути разом. 
    

    
      Він щільно заплющив очі, його тіло трохи тремтіло від сили його емоцій.
    

    
       – Не говори так, Айло…
    

    
      – Ти б мене зненавидів, якби дізнався про мою правду, — прошепотіла я. Слова вилетіли з мого рота, і моє серце розбилося.
    

    
      – Те, що трапилося з тобою, не твоя вина. Не звинувачуй себе. Для мене це не важливо. Усе, чого я хочу, це тебе, — признався він, дуже ніжно притискаючись губами до моїх. Якби він тільки знав усю правду. Він не сказав би мені ці слова.
    

    
      – Зрештою, я зроблю тобі боляче, Алессіо, — пробурмотіла я йому в губи.
    

    
      – Я ризикну, — відповів він.
    

    
      – Алессіо… — він обірвав мене сильним поцілунком. Заплющивши очі, я увібрала його поцілунок, коли мої губи торкнулися його. Трохи відсунувшись, його пальці стиснули мою косу. 
    

    
      – Я не вартий тебе, Айло. У мене кров на руках. Я вбив так багато людей, що втратив рахунок. Я монстр, Айло. Я не добра людина. Але ти… ти ідеальна. Ти ангел.
    

    
      Я ахнула від його слів і повільно розплющила очі. 
    

    
      — Все навпаки. Хоч би що ти говорила, все навпаки, — продовжив він. 
    

    
      - Я вогонь. Я просто спалю тебе, зрештою, — пробурмотіла я в його губи.
    

    
      Він усміхнувся. «Тоді нехай вирує вогонь. Я не знаю, чи згорю я наприкінці, чи ні. Але я не бажаю відмовлятися від нас. Якщо я згорю, то з усмішкою, знаючи, що в мене був цей маленький момент із тобою. Навіть якщо це буде не довго».
    

    
      – Не роби цього, Алессіо…
    

    
      Він знову поцілував мене. Я не могла відмовитись від нього. Я була слабка проти його слів. Це були слова, які я хотіла почути… яких я відчайдушно потребувала, тому я трималася, навіть коли знала, що не повинна була. Я не могла відштовхнути його. Я притягнула його до себе, цілуючи у відповідь з такою самою запопадливістю. Ми поцілувалися відганяючи біль, наші серця об'єдналися в одне ціле, тяжіння між нами було надто сильним, щоб боротися. Цей нематеріальний зв'язок… Я відчувала її глибоко у своїй душі. 
    

    
      – Я не розчаруюсь у тобі, Айло. Так що не став на нас хрест, — пробурмотів він, перш ніж знову зажадати мої губи. І в цей момент я була вдячна, що забралася до його машини. Тому що він відновив моє розбите серце та розбиту душу. Алессіо вдихнув нове життя в мене…
    

    
      Розділ 49
    

    
      Айла
    

    
      Я виходила зі своєї кімнати, коли побачила Алессіо, який кульгає сходами, його обличчя й руки були закривавлені.
    

    
      — Алессіо! — в паніці вигукнула я.
    

    
      Він скривився.
    

    
      — Айла, я думав, що ти внизу, — пробурмотів він. У його голосі чувся біль.
    

    
      — Я була у своїй кімнаті. Тепер я спустилася вниз, щоб допомогти Лєні та Медді з вечерею, — сказала я. Піднявши руку, я хотіла доторкнутися до його обличчя, але потім зупинилася, злякавшись, що завдаю йому ще більшого болю.
    

    
      — Що трапилось? — стурбовано запитала я.
    

    
      — Нічого. Я просто спарингував з Віктором і Ніколаєм… — він махнув зап’ястям і безтурботно знизав плечем, наче це не мало значення.
    

    
      — Спаринг? Ти закривавлений і поранений. Що це за спаринг? — я взяла його за руку і потягнула до кімнати.
    

    
      — Я промию твої рани.
    

    
      — Ні. Все добре. Треба допомогти Лєні. Я зроблю це сам, — він спробував відірвати руку, але я стиснула пальці. Коли він зашипів від болю в руці, я її відпустила.
    

    
      — Ти поранений, Алессіо. Дозволь мені допомогти, — сказала я з болем в грудях, бачачи, як він страждає. Він посміхнувся і нахилився, швидко поцілувавши мої губи.
    

    
      — Зі мною все гаразд. Справді. Це виглядає погано, тому що я брудний. Мені навіть не так боляче.
    

    
      — Але...
    

    
      Він обірвав мене ще одним поцілунком.
    

    
      — Айла. Іди. Перестань так сильно хвилюватися.
    

    
      Він підморгнув мені і зайшов до своєї кімнати, зачинивши за собою двері.
    

    
      Більшу частину дня я провела з Алессіо. Ми поснідали разом у моїй кімнаті, а потім пішли до струмка. Після наших зізнань сьогодні вранці ми більше про це не говорили.
    

    
      Я думала, що можу відпустити його, але не могла цього зробити.
    

    
      Я просто сподівалася, що він не зненавидить мене, коли дізнається всю правду про мене. Зав’язавши фартух на талії, я вийшла з кімнати, але зупинилася, побачивши Віктора та Ніколая, що стояли перед моїм дверним прорізом, вираз обличчя обох був нерозбірливим. Вони були чисті порівняно з Алессіо, але я бачила синці на їхніх обличчях і руках.
    

    
      — Я можу вам допомогти? — нервово запитала я.
    

    
      Ніколай мовчав, тому відповів Віктор.
    

    
      — Ні. Ми просто хотіли подивитися, як у тебе справи.
    

    
      Ми дивилися одне на одного в напруженому мовчанні, а потім він прокашлявся.
    

    
      — Добре. Ми чули, що у тебе сьогодні вранці було все не так добре. Приємно бачити, як ти знову посміхаєшся.
    

    
      Від його слів я різко вдихнула, а потім кивнув.
    

    
      — Дякую.
    

    
      Якраз тоді у нього задзвонив телефон, і він відповів на дзвінок.
    

    
      — Так? — якусь мить він прислухався, обличчя його стало розчарованим. — Добре. Приберіть безлад до приїзду поліції.
    

    
      — Це був Фенікс? — запитав Ніколай, коли Віктор поклав трубку.
    

    
      Другий кивнув.
    

    
      — Так. У клубі безлад. Я збираюся перевірити це. Фенікс прибирає.
    

    
      — Я йду, — сказав Ніколай.
    

    
      Віктор посміхнувся, а потім похитав головою.
    

    
      — Нехай хлопчик буде сам по собі. Я думаю, що він зможе впоратися з цим без тебе, квочка.
    

    
      Квочка? Ніколай?
    

    
      Я приховала свій сміх за кашлем.
    

    
      — Я не проклята квочка, — гаркнув Ніколай, зиркнувши на Віктора, перш ніж кинути на мене свій погляд. Мій сміх швидко затих, але посмішка все ще залишилася.
    

    
      — Тоді не поводься так, — Віктор засміявся, швидко відходячи.
    

    
      — Та пішов ти…
    

    
      Ніколай потер обличчя, видавши неприємний звук.
    

    
      — Віктор завжди такий? — запитала я.
    

    
      — Набридливий? Так, — відповів він.
    

    
      — Мені здається, він смішний, — промовила я, знизаючи плечима.
    

    
      — Ніколи не кажи йому цього. Тоді він ніколи не зупиниться.
    

    
      Цього разу я засміялася, похитавши головою.
    

    
      Я побачила, що вираз його обличчя пом’якшився, а потім він кивнув.
    

    
      — Приємно бачити тебе такою.
    

    
      Я сором’язливо схилила голову й швидко пробурмотіла слова подяки.
    

    
      Ми обидва мовчали, і краєм ока я побачила, як він притулився до стіни біля моїх дверей. Ніколай зітхнув, а потім відкашлявся.
    

    
      — Після інциденту у ванній у нас було кілька припущень, але ми ніколи не запитували, тому що ми не хотіли тиснути на тебе, — сказав він.
    

    
      — Я знаю, що сталося.
    

    
      — Я...
    

    
      — Я кажу тобі це не для того, щоб тобі було соромно. Я кажу тобі це, тому що хочу, щоб ти знала, що ніхто не подумає про тебе інакше лише через те, що з тобою сталося. Тут всі ми маємо минуле. У кожного з нас є секрети, тому ми не засуджуємо тебе. Тут ти побачиш, що ніхто ніколи не засуджуватиме тебе. Ти знаєш, ми всі облажались.
    

    
      Його слова викликали у мене сльози на очах, і я швидко прибрала їх. Ніколай щоразу доводив мені, що я не права. Я згадала, як я його вперше зустріла. Він був таким страшним, підлим і грубим. Він виглядав безсердечним, безжальним і беземоційним. Так само, як Алессіо.
    

    
      — Особливо Алессіо, — продовжив він. — Він хороша людина.
    

    
      — Алессіо сказав тобі це? — прошепотіла я.
    

    
      — Ні. Це було необов'язково. Коли він прийшов у спортзал і змагався з нами, його дій було достатньо, щоб дати нам знати.
    

    
      Змахнувши сльози, що впали, я подивився собі під ноги.
    

    
      — Чому ви, хлопці, так билися?
    

    
      — Айла, ми вбиваємо людей. Ми є частиною Братви, яку всі бояться. Іноді, коли ми не можемо пролити кров того, кого хочемо, нам доводиться виводити гнів десь в іншому місці.
    

    
      — О… — пробурмотів я.
    

    
      — Правильно. Я залишу тебе зараз працювати, — сказав він, відштовхнувшись від стіни.
    

    
      — Зачекай, — покликала я. Він обернувся і став обличчям до мене, його обличчя, як завжди, було байдужим. — Ти сказав, що Алессіо хороша людина... — підійшовши до нього, я поклала руку на його серце. — Ти теж хороша людина.
    

    
      У нього перехопило дихання, але він мовчав.
    

    
      — Я знаю різницю між тим, хто поганий, а хто хороший. А ти... ти хороший. Ти піклуєшся, хоча намагаєшся це приховати, — сказала я.
    

    
      Ніколай був людиною, яка ховалася за маскою гніву, як і Алессіо. Але в глибині душі вони всі дбали.
    

    
      Я підняла руку й поклала її на його щоку, прямо над шрамом. Він здригнувся, але не відійшов.
    

    
      — Ти ховаєшся за своїми шрамами. Ти використовуєш їх як бар’єр, думаючи, що вони триматимуть людей подалі від тебе. Це спрацювало, чи не так?
    

    
      — Айла… — сказав він, його голос наповнився болем.
    

    
      — Ти думаєш, що вони потворні. Ти думаєш, що вони символізують слабкість. Але це не так. Твої шрами символізують твою силу, — сказала я, а слова Медді зійшли з мого язика. Я сподівалася, що на Ніколая вони вплинуть так само, як і на мене.
    

    
      І вони це зробили. Я побачила, як його очі трохи пом’якшилися, і він знову прокашлявся.
    

    
      — У тебе добре серце, Айла.
    

    
      Я усміхнулася, а потім легко засміялася, потерши пальцем його шрам.
    

    
      — Знаєш... шрами не роблять тебе потворним... вони змушують виглядати... — я зупинилася на мить, намагаючись пригадати слово, яким Медді описувала Ніколая. Коли це нарешті спало на думку, я швидко сказав це. — Сексуальним.
    

    
      Його очі розширилися від шоку.
    

    
      Я щойно це сказала?
    

    
      Я відірвала руку від обличчя Ніколая і зробила крок назад. Він підняв брову.
    

    
      — Це була Медді...
    

    
      — Отже, ти не думаєш, що я сексуальний?
    

    
      — Що? Ні, ти сексуальний. Зачекай, ні, я маю на увазі, що твої шрами не роблять тебе потворним. Вони милі. Я маю на увазі, ти добре виглядаєш з ними. Так... — я наштовхнулася на свої слова, бурмотіла, намагаючись виправити те, що сказала, але натомість зробила це ще гірше.
    

    
      Закривши рота, я глухо витріщилася на Ніколая. Правий куточок його губ трохи сіпнувся, але це виглядало болісно, ніби йому було важко підняти губи в посмішку.
    

    
      Шрам спустився до його губ, і я подумала, чи через це він не міг посміхнутися.
    

    
      — Тільки не кажи Алессіо, що ти назвала мене сексуальним, — Дражнив він, його очі пустотливо сяяли.
    

    
      — Правильно. Я повинна взятися за роботу. Я втратила достатньо часу, — промовила я.
    

    
      — Так. Давай…— Ніколай відсунувся від мене, а я швидко пішла.
    

    
      Коли я спускалася вниз, у мене на обличчі була усмішка.
    

    
      Я щойно зрозуміла, що мене оточує стільки любові.
    

    
      Увага!
    

    
      
    

    
      Ця книга є результатом некомерційного перекладу, виконаного ентузіастами, і не призначена для комерційного обігу. Вона розповсюджується виключно з метою задоволення інтересів читачів та культурного обміну. Зазначте, що продаж цієї книги є недопустимим і суперечить початковим намірам перекладачів.
    

    
      У випадку, якщо ви випадково 
      придбали
       цю книгу, прохання звертатися в поліцію. Ваша співпраця є важливою для збереження відповідальності та дотримання правил авторського права. Дякуємо за розуміння та взаємодію.
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      Микола
    

    
      Дивлячись, як Айла відходить, я похитав головою. Вона занадто невинна. Занадто добра і мила, щоб жити у цьому світі. Вона не має бути тут.
    

    
      Але Алессіо забрав її. У боса занадто сильні почуття до неї, щоб відпустити. Він надто дбає.
    

    
      Він кохає занадто сильно, навіть якщо цього не помічає і не усвідомлює, воно є. У його очах.
    

    
      Це було правило Алессіо.
    

    
      Жодної любові. Жодної слабкості.
    

    
      Однак тепер Айла – слабкість Алессіо.
    

    
      Коли вона зникла з мого поля зору, я знов притулився до стіни. Айла сказала, що я хороша людина. Така довірлива.
    

    
      У моїй кишені задзвонив телефон, і я відповів, не дивлячись на ідентифікатор абонента.
    

    
      — Ти мені негайно потрібен, - сказав вимогливий голос.
    

    
      — Добре.
    

    
      Айла помилилася.
    

    
      Я не хороший. Я роблю жахливі речі й навіть не відчуваю провини за них.
    

    
      Я холоднокровний убивця. Безсердечний. Безжальний. Зрадник.
    

    
      Зайшовши до кабінету Алессіо, помітив, що він сидить за столом. Коли я увійшов, він підняв очі й кивнув.
    

    
      — Мені потрібно подбати про деякі речі.
    

    
      Алессіо дивився на мене кілька секунд проникливим поглядом.
    

    
      —Добре, - я обернувся  й перш ніж вийти, почув голос. - Тобі потрібно очистити руку.
    

    
      Я поглянув на кулак і помітив закривавлені пальці. Ним я щойно вдарив у стіну, перш ніж увійти до кабінету.
    

    
      — Авжеж, - відповів я беземоційно.
    

    
      Зачинивши за собою двері, я пішов до своєї кімнати й швидко переодягся. Одягнувши чорні джинси і светр, я вийшов з маєтку й сів у свою машину.
    

    
      Коли я прибув до місця призначення, натягнув капюшон на голову, приховуючи більшу частину свого обличчя, вийшовши з машини. Двоє чоловіків привітали мене:
    

    
      — Він чекає на тебе у своєму кабінеті.
    

    
      Не відповівши, я зайшов у клуб. Двері його кабінету вже були відчинені, чекаючи мого приходу. Зайшовши в середину, я зачинив двері й схрестив руки на грудях, чекаючи, поки чоловік почне.
    

    
      — Ніколай, - грубо сказав він.
    

    
      Дивлячись у його карі очі, я кивнув у його бік:
    

    
      — Альберто.
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